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GIRIS

eda kopus ve ayrilik anlamina gelir; hiiznii ¢ag-

\ /- ristirir ve gogu zaman artik geri doniisii olmayan

bir yolculugun baslangi¢ noktasidir. Kiiltiiriimiiz

veda sekillerini ve ritiiellerini belirlemistir. Veda bigimleri

geleneklerin icinden stiziilerek giiniimiize gelmis kaliplar-

dir. Veda bigimleri her ne kadar kaliplasmis olsa da her
veda, sanki ilk defa yasaniyormuscasina kalbi burkar.

Bu kitapta veda kelimelerinin cesidi ve tarihgesi ince-
lenmis, veda sarkilar1 ve kina tiirkiileri tahlil edilmis, 6liime
gidenlerin geridekilere biraktiklar1 mektuplardan 6rnek-
ler verilmis, veda hazirliklari, defin gelenekleri ve mezar
taslarina yazilan veda sozleri kaydedilmistir. Boylece, insan
hayatinin ve kiiltiirimiziin bir gegis donemine isaret eden
birikim ve anlayislar ortaya konmustur.

Prof. Dr. Emine Giirsoy Naskali
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Sarkilarla Veda
A. Mevhibe COSAR”

edri Rahmi Eyiiboglu, Kardes Mektuplari'nda aga-
beyi Sabahattin Eyiiboglu'na, katildig1 eskiz yaris-
masinda hocasi Galli Ibrahim Bey'in évgiisiine
mazhar oldugunuanlatir. Bedri Rahmi'nin ikinci oldugu bu
yarismanin konusu Veda'dir. Bedri Rahmi diisiiniir; "Bir
veda deyince, herkesin aklina gelecek sey... Bir vapur, bir
tren... Yolcular... Ayrilan, vedalasan yolcular"dir. Ancak o,
bunu resmetmez. Veda'mn Resmi, "Bir agag... Altinda iki
kisi... Birisi bir kadin. Agaca dayanmuis... Ayaklarinin ya-
ninda geng bir ¢ocuk, bir eli {izerine dayanmus, o6teki eli
uzaklara dogru uzatmis... Ta uzaklarda bir siluet... Bir ath
silueti" seklindedir.!
Bedri Rahmi'nin resme doktiigii veda, bir eylemden bir
hale doniismiistiir. Aslinda veda, sozliik anlamu itibariyle
"soz'e ve "sdyleme" eylemine dayanir. Kamus-1 Tiirki yaza-

* Dog. Dr. A. Mevhibe Cosar, KTU Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Ede-
biyati Boliimii, Trabzon, mcosar@ktu.edu.tr

1 B.R. Eyiiboglu-S. Eyiiboglu, Kardes Mektuplan, s Kiiltiir Yayinlari, is-
tanbul 2003, s.45-46.

2 "Ekseriya ve vavin kesriyle miistamel olup o halde de miifaale babinda
mastar-1 sani olur. Iki kisinin birbirine allahaismarladik ve hiidaya
emanet olunuz deyip ayrilmalari, esenlesme, miifarekat, ayriik. Veda
etmek, resmi veday1 ifa etmek, vedaa gitmek, elveda = Allaha 1smar-
ladim, selamet kal." Semsettin Sami, Kamus-1 Tiirki, istanbul, 1989, En-
derun Kitabevi, s.1489. Kelimenin tiirevleri ve farkh kullanilislar: igin
ayrica bkz. "wadd',widd: Adieu, farewell; any benediction pronounced
on taking leave, parting" F. Steingass, Persian English Dictionary, Bey-
rut, 1975, s.1460; Resimli Tiirkge Kamus'ta anlam, "Ar. Mas. Ayrilirken
musahabet etmek, "Allah selamet versin" merasimi. Vedalagsmak. Bir-
birine "elveda" deyip ayrilmak seklindeverilir. Raif Necdet Kestelli, Re-
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rinin mastar-1 sani olarak gosterdigi kelime,? Arapga mas-
tarlarin dilimizde birer isim olarak yer almas: ve bir yar-
dimai fiille beraber ¢cekimlenmesinin 6rnegi olarak cogu za-
man eylem ifade etmek tizere -1As eki getirilerek veya et-
yardimaci fiili ile kullaniliyor. Nitekim Devellioglu, kelime-
nin aslinin vidd olduguna isaretle Arapga isim oldugunu
belirtir.3 Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik'te veda, "ayrilirken ha-
yirlar dilemek" ve "mecazen ayrilik" olarak karsilanir* Daha
eski tarihli sozliiklerde kelimenin yer alisi, ilging bir muka-
yeseye imkan verir. Liigat-1 Ciidi' de veda, "Giden misafir ge-
ride kalanlar1 ve bunlar da misafiri hin-i miifarekatta hifz-1
ilahiye tevdi etmek ve bu rasimenin icrasiyla ayrilmak"™
seklinde tanimlanirken, Ahteri-i Kebir'de "Go¢ vaktinde bir-
biriyle esenlesmek manasinda isimdir" agiklamasi yapulir.
Miitercim Asim Efendi de "Misafir geri kalanlar ile, geri ka-
lanlar da misafirle esenlesmeye deniyor." diyerek veday:
ifade eder.” Buna gore veda, aslen bir isim fiil olarak Tiirkce
sozliiklerde yaygin olarak gectigi ve kullanicilar tarafindan
da anlasildig1 gibi "ayrilik" degil "ayrilis" anlaminda bir isim
fiildir ve daha ¢ok ayrilis anindaki soylesmeye, karsilikli ko-
nusmaya baglanmaktadir. Aslen mecaz anlamindan ayrila-
rak kullanilan bir adlandirma triintidiir.

simli Tiirk¢e Kamus, (hzl. R. Toparli, B. Tezcan Aksu, vd.) TDK Yayin-
lari, Ankara, 2004, 5.529; Veda, Tiirkge Sozliik 'te de "Ayrilirken birbirine
selam ve esenlik dileme" seklinde tanimlanmaktadir. Tiirkce Sozlik,
TDK Yayinlar,, Ankara 2005, 5.2084; "Ugurlama yolcu etme; yolun
acik olsun, giile giile", Serdar Mutcaly, Arapga- Tiirkge Sozliik, Dagarcik
Yayinlari, 2006, s.971.

3 "Ayrilma, ayrihs; Allah'a ismarladik, Allah'a emanet olun." Ferit Devel-
lioglu, Osmanlica - Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi, Ankara,
s.1373.

4 Ilhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sozliik, 3. C, Kubbealt1 Nesriyati,
Istanbul, 2006, s.3308.

5 Ibrahim Cadi Efendi, Liigat-1 Cildi, (hzl. I. Parlatir, B.Tezcan Aksu, N.
Tufar), TDK Yayinlari, Ankara, 2006, s.597.

6 Ahteri Mustafa Efendi, Ahteri-i Kebir, (hzl. H. Ahmet Kirkkilig-Yusuf
Sancak), TDK Yayinlari, Ankara, 2009 (1320), 5.1076.

7 Miitercim Asim Efendi, Kamus Terciimesi, c.3, 1305, s.443.
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Bu cgalismada Tiirk Miizigi'nin popiler 6rnekleri alina-
rak vedanin anlasilip anlatilma yollar1 belirlenmeye calisil-
maktadir. S6ziin mitkemmelligini buldugu yer siir, sesin
miitkemmelligini buldugu yer de miizik olarak gosterilebi-
lir. Dolayisiyla s6ziin ve miizigin bulustugu nokta da giif-
tenin nagmeyle biittinlestigi yerdir. Cogu zaman giiftecisi
dikkatimizden kagan, zaman zaman da taninmuis sairlerin
siirlerinin bestelenmesi ile karsimiza ¢ikan sarkilar,® halk
edebiyatimizin daima bir ezgi esliginde dile gelen tiirkiileri,
manileri de goz oniine alindiginda metinleri itibariyle ra-
hatlikla siir tiirii icinde degerlendirilebilir.’

Soziin miizik’aracihig ile daha genigkitlelere ulasma im-
kén buldugu aciktir. Bu anlamda sarkilarin dili, bir yandan
icinden ¢iktig1 toplumu, toplumun algilama ve anlamlan-
dirma bigimini yansitirken 6te yandan da ait oldugu halkin
egilimlerini belirler ve belirtir. Her mekéan ve zamanda tek-
rarlanma ihtimali ve imkani, alic1 ve vericisi itibariyle sar-
kilar1 ¢ok yonlii bir mesaja doniistiiriir. O halde sarkilarla
veda, ayni1 zamanda sarkilarda vedanin nasil yasandigini ve
dolayisiyla nasil anlasilip anlatildigini gosterebilir.

Veda Ederek Baglamak

Insanin alip verdigi her nefes bir vedadir aslinda. insa-
nin dogusu, ilk vedasidir; ana rahmi ile irtibati kesilen in-

8 Sarky, Tiirkge Sozliik'te farkhi anlamlariile yer alirken burada genelleme
ile "Tonlama degisiklikleriyle gesitli duygular uyandiran uyumlu, ez-
gili insan sesleri dizisi", "Ezgi, miizik pargasi, melodi, liet" anlamlari ile
alindigimu belirtmek gerekir. Diger anlamlar igin bkz. Tiirkce Sozliik,
TDK Yayinlari, Ankara, 2005, 5.1850.

9 Siirimizin Beyitler ve Misralar Sozliigii de veda kelimesinin anlamina ve
Omeklerine yer verir. Muallim Naci'den alinan "Ederse dil, yeri vardir
vedd'-1 miilk-i viiciid/ Garibe yer bulunurmus adem diyarinda" beyitiile
Hiiseyin Siret'ten alinan "Gonliim goziim veda'-1 nigdlinla dopdolu/
Her aksamiistii bekliyorum gittigin yolu" misralar1 veda kelimesinin
kullanimlar1 bakimindan dikkate degerdir. M. Ata Catikkas, Siirimizin
Beyitler ve Misralar Sézligii, Stitun Yayinlari, istanbul, 2008, 5.2074.
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san, ighk ciglhigadir ve adeta ana kucag ile bulusarak teselli
bulur. Ardindan ana kucagina veda, biiyiimek olarak ad-
landirilir. Biiyiime siireci de vedalarla doludur. Eve, okula,
sehre, aileye, 6gretmene, genglige, dostluga, dostlara, ne-
seye, sevince ve kedere, nihayet hayata veda edilir. Insan
farkinda olmadan her giin yeni bir giine baglamak tizere bir
oncekine veda eder. Bu, siirekliligine ragmen vedanin en az
hissedileni ve belki en hafif gegirilenidir. Ciinkii burada bi-
ling, bir ihmal i¢indedir; kendisi disinda gerceklesene karsi
duyarsiz ve belki de onun karsisinda aslinda acizdir.
Mevlana'nin Mesnevi'si de bir "ney" istiaresi ile baslar:

Dinle neyden kim hikdyet ediyor
Ayriliklardan sikdyet ediyor.®

Mesnevi'de ney ile temsil olunanin yaninda burada bir si-
kayetin varlig1 ve konusu da dikkat ¢ekmektedir. Neyin
canl1 veya cansiz bir veya birkag unsura karsilik gelip gel-
medigi konusundaki tartismalar bir yana, sikdyet konusu
daha acik ve nettir. Ney asli vatanindan koparilmis, baska bir
diinyay1 vatan tutmak zorunda kalmigtir."* Bu, biilbiiliin al-
tin kafesteki cilesinden farksizdir; artik aglamak ve inlemek
ney icin kaginilmazdir. Ney sikayetini hikaye ederek yasan-
mis bir vedanin arkasindan aglamaktadir. Neyin hikayesi bir
ayrilis hikayesidir ve hikaye bir veda ile baglamustir.

Mesnevi'nin ayn1 zamanda hal terciimesi olan bu beyit
yaninda Tiirk Edebiyati'nda ayriligin sembol siirlerinin

10 Bignev ez ney ciin sikdyet mikiined / Ez ciidayiha hikayet mikiined.
Ayni zamanda metnin okunusu ve terciimesi ile ilgili bir aragtirma
icin Erkan Tiirkmen, Mevldna Mesnevi'sinin Evrenselligi, Nuve Kiiltiir
Yayinlari, Konya, 2007, s.10, 72.

11 Neyin bir istiare olarak algilanmasi ve ney ileilgili olarak Tiirkge serh-
lerde yer alan farkli okumalarin "ney istiaresi" baglaminda degerlen-
dirilmesine iligkin bir ¢alisma igin bkz. Sener Demirel, "Mesnevi'nin
Tiirkge Serhlerinde Ney Metaforu", Tiirk Kiiltiini, Edebiyative Sanatinda
Mevldna ve Mevlevilik-Bildiriler, Simam Yayinlari:1, 2007, s. 149-192;
http:/ /www.mevlanaselcuk.edu.tr (05.06.2011).
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belki basta geleni olarak "Sessiz Gemi" gosterilir.!? "Sessiz
Gemi", yaman bir ayriligin siiridir; ayriligin vedaya, veda-
lasmaya firsat birakmayan, en keskin ¢gesidini anlatir. Cogu
zaman birbiri ile agiklanan bu iki kavram -ayrilik ve veda-
da tam burada ayrilir. Ciinkii veda, ayrilik durumunda bir
hal, bir eylemdir. Veda ayrilikla tanimlansa, agiklansa da as-
lIinda ayrilik, sézlii ya da yazily, sesli ya da sessiz veda ile
gerceklesir, dile gelir, ifade edilir. Ayriligin mahiyeti veda
ile anlasilir. Veda edis bigimleri ayriligin seklini gosterir.

Veda Sozleri

Tiuirkcede veda sozleri ¢ok ve gesitlidir. Birgogu kalip-
lasmis ifadeler halinde ve "Hosga kal / 1n, esenkal / 1n, sag-
licakla kal / i, goriismek iizere, goriisiiriiz, iyi yolculuklar,
elveda, eyvallah, haydi eyvallah, her sey gonliince olsun, se-
lametle / git / kal, Allah'a1smarladik, Allah'aemanet / ol"
ornekleri gibidir."

Veda sozlerinin kullanilis yeri ve mahiyeti baglamla be-
lirlenmekte, baglam da veda edis bigimi ile ayriligin tiirii ve
siddetine dair ipuglarini i¢inde barindirmaktadir. Bazen
dogrudan vedanin 6ziinde yer alan, veda edenin "emanet
birakma"s, acik bir sekilde dile getirilir: "Allah'a emanet ol"

12 Kamil seri-Sercan Demirgiines, "'Sessiz Gemi' Siirinin Anlambilim-
sel/ Gostergebilimsel incelenmesi", Turkish Studies-International
Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or
Turkic, (M. Fahrettin Kirzioglu Armagani), c.3/4, Yaz 2008, www.tur-
kishstudies.net, s.499-513 (30 Ekim 2010); Oktay Eser, "Sessiz Ge-
mi'de Ug Yolcu", Tiirk Edebiyat, Sayr: 422, Aralik 2008, 5.41-43.

13 Vedalasmayailigkin dil davranislarlailgili olarak veda sézlerine de-
ginen bir calisma icin bkz. Ayhan Selquk, "Kiiltiirleraras: fletisim
Acisindan Giindelik Iletisim Davranuslart”’, Selcuk Universitesi SBE
Dergisi, Say:: 13, Konya 2006, s.1-18. Ayrica kaliplasmis s6zlerden ol-
mak iizere veda sozleri ile ilgili bir degerlendirme icin bkz. Hiirriyet
Gokdayi, "Tiirkcede Kalip Sozler", bilig, Kis 2008, Say1: 44, s.89-110.
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ifadesi, anlamin maksadi hasil etmesidir* "Hosca kal" vur-
guya bagli olarak "elveda" yerine gegmekte, "elveda" kesin
ve geri doniisii olmayan ayriliga isaret edebilmektedir. Ba-
zen de alisilmis vedalagsma s6zlerinin disindaki kimi ifade-
ler de ayrilig1 temsil edebilmektedir. Bir dua/dilek ciimlesi
gibi goriinen "Her sey gonliince olsun", sdylenmemis "ben-
den/bundan sonra" eksiltisiyle kullanildiginda, biten ve
baslayan arasinda kirginlik tasiyan bir vedaya dontisebil-
mektedir.

Veda s6z konusu oldugunda dil dis1 ifadelerden de s6z
etmek miimkiindiir. Bunlar bazen bir tebessiim, bazen bir
hickirik, bazen bir damla goézyasi, bir el ya da mendil sal-
layis olabilir. Vedanin sessiz, sozsiiz ve kipirtisiz olani,
belki en elemli ve geri dontissiiz olanidir.

Sarkilarda Veda

Sarkilar, veday1 ya dogrudan ya da dolayh anlatir. Ad:
veda yahut elveda olan sarkilar oldugu gibi vedalasma
aninda soylenen sdzciikleri veyaifadeleri ad olarak alan sar-
kilar da vardir. Farkli adlarda, ancak ayriliktan s6z eden sar-
kilarin biiyiik bir ¢ogunlugu da veda anina yahut veda
sozlerine yer vererek dolayli bicimde veday1 isaret eder. Bu-
radan hareketle hem veda/vedalasma s6zlerine sahitlik et-
mek hem de sézciigiin anlam tiirevlerine erismek mimkiin
goriinmektedir.

Adinda veda/vedalasma/veda sozleri yer alan sarkilar
arasinda bir¢ok 6rnek gosterilebilir.” Bu sarkilardaki veda,

14 Veda etmek: Vedalagmak.(mec.) Birakmak, terk etmek. Mehmet Do-
gan, Biiyiik Tiirkge Sozliik, iz Yayinlari, 1996, s.1114. Buradan vedn ke-
limesi ile vedia kelimesi arasinda bir iligski kurmak miimkiin goriin-
mektedir. Zira vedin da "Saklanmak iizere birakilan sey, emanet"
demektir. M. Dogan, agy.

15 Kaba bir taramasonucundaadinda" veda" s6zciigiiniin gectigi 69, "el-
veda" sdzcligiiniin gectigi 86 farkh sarki tespit edilmistir. Ayrintilar
i¢in bkz. http:/ /www.ttnetmuzik.com.tr.
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elveda sozciikleri, tek basina kullanilabildikleri gibi gesitli
kelime gruplarinda tamlayan veya tamlanan unsur olarak
isim veya sifat gorevinde de bulunabilmektedir. Veda, sar-
kilara ad oldugu yerlerde gorevi dogrultusunda diger ke-
lime ile kurdugu anlam iliskisine bagl olarak yeni nitelik-
ler kazanir. "Veda Busesi", vedanin bir hareketle teyit
edilebilirligini, "Son Veda" veda edisin tekrarlanma 6zelligi
yaninda kesin bir ayrilig1 gosterebilmektedir. Bazen veda,
"Veda Et Yeter" 6rneginde oldugu gibi beklenen, belirsizligi
ortadan kaldirmasi istenen bir davranis olarak da goriile-
bilmektedir.'¢

Bunlarin disinda veda sozciiklerini sadece/ayni za-
manda bir nakarat unsuru olarak alan'’ ya da konu olarak
isleyen sarkilar da vardir.®

Sarkilar veday1 6ntesi, an1 ve sonrasi i¢inde bir duygu
olarak yasayanlarda birakti§1 izlenimler halinde anlatir.

Veda Oncesi

Veda adim adim kendini hissettirir, ancak ihtimali hem
korku'® hem de sagkinlik?® yaratir:

16 Bestekar, s6z yazari veya sOyleyenine gore ilgili sarkilar igin Yusuf
Nalkesen bestesi "Veda Busesi"; Ferdi Tayfur "Elveda Gengli-
gim/Gelecegim/Mutluluklar" Rafet El Roman, "Son Veda"; Toygar
Isikli, "Veda"; Yusuf Hayaloglu, "Bir Veda Havasi"; Teoman, "El-
veda"; Nev, "Elveda"; Miisliim Giirses, "Veda Et Yeter"; Hakki Bulut,
"Son Mektup"; Bengti, "Elveda"; Soner Arica "Bitti", "Vakit Tamam";
Asli Giingor, "Son Opiiciik"; Tarkan, "Kis Giinesi" sayilabilir.

17 FerdiTayfur, "Elveda Gengligim/Mutluluklar"; Teoman, "Elveda" gibi.

18 Kazim Koyuncu, "iste Gidiyorum", Askin Nur Yengi, "Susma"; Rafet
El Roman, "Son Mektup"; Sezen Aksu, "Bu Gece Son", "Son Bakis",
"Gegiyor Bizden de", "Git", "Bile Bile"; Kirag, "Gidiyorum"; Zerrin
Ozer, "O Yaz"; Soner Arica, "Bitti"; Tarkan, "Kis Giinesi" gibi.

19 Erol Evgin, "Ibadetim".

20 "...Inanilmaz, degisen ben miyim/Inanilmaz, bu yabanci dakim/Sen
misin béyle uzak veda sozleri svyleyen". Sezen Aksu, Eksik Siir, Me-
tis Yayinlari, 2006, s.188.
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Sarildigim mutluluklar
Yok olacak yoklugunda
Vuracaksin yiiregimden
Bir elveda kursunuyla
Ote yandan belirsizlik daha da yikicidir; veda bazen fe-
laket 6ncesinin 1stirabini dindirecek deva, tek ¢ikar yoldur:
Her giin biraz daha uzak
Her an daha yabancisin
Mademki bir umut yok
Madembki doniisii yok
Soyleyecek bir soz var
Yillarin ardindan elveda®

Nihayet ayrilikla birlikte yakinlar uzak olur; ¢tinkii veda
zaman gelmistir?? Bunun farkina varmak veday: aciyla
tarif etmektir:

Yolculuk zamam yaklasti, biliyorum
Bir yandan icimde bir sey acimakta®
Ancak "elveda" demek ¢ok da kolay degildir; ¢iinkii o
"bitirmek" demektir:
Elveda diyemem sana
Sen bitir en dogru buysa
Ben yapamam giiciim yok buna*

Vedanin gergeklesmesi biitiin timitlerin kesilmesi ve ay-
riliktir.®

21 Meyra, "Elveda"; "Boyle kararsiz bir agk/Nereye kadar gider/Ya go-
niilden sev beni/Ya da veda et yeter", S6z: Goniil Sen, Miizik: Atilla
Alpkarya, Seslendiren: Miisliim Giirses.

22 "Yakinlar uzak oldu, daha etmeden veda" Ezginin Giinliigii, soz:
Giindiiz Goktiirk, Miizik: Nadir Goktiirk.

23 Sezen Aksu, "Elveda".

24 Bengii, "Elveda".

25 "Vedaedersek i¢in sizlamaz mi1/Ayrilirsak gozlerin dolmaz mi", Ke-
remcem, "Veda Edersek".
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Veda Am

"Veda Busesi", "iste Gidiyorum", "Susma", "Bu Gece
Son","Son Veda", "Kig Giinesi" gibi sarkilar veda aninda ya-
sananlar1 ve bunlarin insan tizerindeki etkilerini yansitir.
Veda ani geldiginde yalvarmak yakarmak nafiledir.2 Veda,
dudakta bir sarki, yanakta bir tokat gibidir.”’

Veda aninda, seven / sevilen "giderken" geride kalanin
okstiz tavr1 dokunaklidir. "Bu Gece Son", vedanin dua s6z-
leri, iyilik dilekleriyle yapilabildigini gosterir:?

Elimi tut diisman olma

Ne olur parca parca olmasin igimiz
Mutlu ol, iyi bak kendine

Ne olur goziim arkada kalmasin

Veda aninda iyi dilekler yaninda olumsuz duygulara
bagl olarak beddua niteliginde sozler de dile gelir:

Her sey biter, herkes unutulur

Ben senikag kere sevdigimi unuttum
Haram olsun, yillarim olmus ziyan
Sen de unut beni, yok yere sevdigimi®

26 "Artik ¢ok geg yalvarma/Doniis yok o yillara/Bil ki sana bu son
veda", Tarkan, "Kis Giinesi".

27 “istebir Istanbul sabahi/ Dudaklarimda bir veda sarkisi/Birtokat yii-
ziimde/Bir firtina yiiregimde/Veda ediyorum sizlere/Bir hoscakal
bile demeden", Giirkan, "Son Veda".

28 Sezen Aksu, a.g.e., s.158. Benzer bir ornek olarak "Ayrilsak da mut-
luluk dilerim sana/Katlanmak zorundayim g6z yaslarima...", Hakk:
Bulut, "Son Mektup"; "Allah korusun seni Allah/Gittigin gibi geri do-
nersin ingallah", Soner Arica, "Allah Korusun Seni", icinde geri doniis
timidi tasiyan bir duadir.

29 Ozgiin, "Elveda".
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Ote yandan giden, kirginligini dile getirerek de veda
edebilmektedir.® Sessiz veda, yarim kalmiglik duygusuyla
nedensizlik icinde insan1 anlam verememeye itmektedir. Bu
sebeple geride kalan,

Susma veda ederken

Biraz giil, bir sey soyle giderken
Gitme, hemen gitme kal

Biraz dur daha erken®! diyebilir.

Zaten sessizlik, vedanin en anlagilir isareti gibi goriin-
mektedir:

Susma, bir sey soyle; biraz olsun yardim et
Gelemiyorum tistesinden ben bu askin tek basina
Susma sen sustun ya yalmzlik ¢oktii iistiime
Anladim bu riiya, anladim bu son veda®

Kazim Koyuncu da kendi vedasin tarif ederken sessiz
ve talepsiz bir tavir icindedir:
Iste gidiyorum
Bir sey demeden
Arkam dénmeden
Sikdyet etmeden
Higbir sey almadan
Bir sey vermeden
Yol ayrilmis, gormeden gidiyorum®

Veda an1 ¢tkmaz bir sokaga, kalbin ne yapip edecegini
bilemedigi bir hale doéniigebilir:

30 "...Gidiyorum buralardan/Tiim riizgarlar senin olsun/Benden ayr1
rityadasin/Dilerim bir giin uyanirsin.", Kirag, "Gidiyorum".

31 Askin Nur Yengi, "Susma".

32 Nev, "Susma".

33 Kazim Koyuncu, "Gidiyorum".
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Bu bir yalan bu bir ceza

Bu bir talan gonliim, bu bir veda

Ne bir tavir ne bir eda

Savur savrul gonliim bu son elveda®

Veda, birbirine zit duygular iginde, bir gelgit halinde de
birakabilmektedir insanlari. O kadar ki, o anda "git" demek,
"kal" demekle esittir; veda etmenin bir mecburiyete bagh ol-
masi halinde "git", "gitme" yalvarisina doniisebilir:

Aslinda ben de uzun zamandan beridir sana
Ayrilmak istedigimi soylemedim, haydi git.
Git... Git...

Gitme dur ne olursun,

Gitme kal yalan soyledim,

Dogru degil ayriliga daha hi¢ hazir degilim.
Aranuzda yasanacak yarim kalan bir seyler var
Gitme dur daha simdiden deliler gibi ozledim®

Ciinkii vedanin ards, yalmzlhik ve derin bir hasret duy-
gusu olacaktir:

Giin gelir i¢in yanar elin gider mektuplara,
Giin gelir beni ararsin géziin dalar uzaklara,
Yaz gelir sicak olur aksam sahil yollarinda

Her adimda beni ararsin, goziin dalar ufuklara®

34 Yasgar, "Aldanirim".
35 Sezen Aksu, "Git", a.g.e., 5.160.
36 Ayna, "Severek Ayrilanlar".
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Veda Sonrasi

Keskin bir bitis ifade eder veda. Aradan ¢ok zaman
gecse de insani1 yaralayan veda anlari, veda hali kolay ko-
lay unutulmaz ve neredeyse oldugu gibi hatirlanir:

Bir soz bitigi gibi son buldu sevigler

Bir yaz giinesi gibi eritir bu terk edisler
Bir an durusu gibi 6mriin bitisi gibi

Veda ederken ask atesi gibi séner i¢ cekigler

Aman aman yandim amman
Act yiizler kursun gibi izler
Son bakistaki o gozler kaldi aklimizda®

"Son Mektup", yiiz ylize gergeklesmeyen ayriliklarda
bir veda bic¢imini anlatir. Bir mektupla gelen veda, bir ka-
bir hazirlayan son darbeye doniisebilir:

Teselli artik neyi degistirir ki

Elinle kabrimi kazdin demek ki

Ben zaten diinyada giin gérmedim ki
Son darbeyi vurdun bu son mektupla®®

Geride kalan, vedanin izlerini tasiyan perisan bir go-
nildir; ¢linkii o siire¢ bir 6mre mal olmustur:

Goniil her giin bir yerinden
Yaraland: sen giderken unutma
Bir diis bir yaprak gibi

Savruldu gor su omiir ugrunda®

37 Soz: Aysel Giirel, Miizik: Sezen Aksu. Benzer bir hatirda kalanlar or-
negi; "...Aklimda son veda giinii/Durusun, bana bakislarin..." Rafet
El Roman, "Son Mektup".

38 Hakki Bulut, "Son Mektup".

39 Rafet El Roman, "Son Veda".
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Candan Ercetin'in '‘Sagma' adl1 sarkisi da basli basina
veda hikayesidir. Burada vedaya, veda edis bigimine dair
bir degerlendirme, bir itiraz vardur. Ustelik bu dil tizerinden
bir sorgulamayi igerir:

Kendine iyi bak deme denmez sacma
Kendime bakarim elbet sen hi¢ korkma
Kendine kaliyor insan eninde sonunda
Sen bize iyi bak tanrim sevdali kullarina®

Veda Edilenler

Veda, dile dayal1 olmakla insanla insan arasinda ger-
ceklesecek bir eylem gibi goriiniir. Ancak sarkilar, insan al-
gis1 ve insanin baglanti kurdugu varlik ve olgular nispe-
tinde vedalagsma eyleminin muhataplarini ¢ogaltir:

Bu bir veda

Bir tebesstim

Yaz giinesine

Bir nefes bag kokusuna
Acik kursuni mehtap icinde
Bir veda

Kaybolmus asklara, hayata*!

Hayata ve onun zaman dilimlerine -mesela genglige-,
zevklerine -sevince ve mutluluga- sartlarin etkisiyle veda et-
mek mimkiin goriinmektedir. "Gizli Ask Bu" adli sarkida
"Zevke veda, neseye de veda artik her seye" denilerek veda
edilenlerin sinirsizligina isaret edilmektedir.%

40 "O son sbzii dogru sanip kanmam inan/lyi niyet degil gergek deil
kimden bu dil.", Candan Ergetin, "Sagma".

41 So6z: Ece Yoreng, miizik: Toygar Isikli. Baska bir sarkida; "Elveda, el-
veda gengligim,/ Aglama sevdigim/masmavi gokyiizii..." denilerek
veda edilenlerin alan: genisletilir. "Senin Hikayen" S6z: Ahu Saglam
ve Fatma Ugpinar; "Elveda tatlim/Elveda sana/Elveda biten yarin-
lara", Fatih Erkog, "Elveda Tatlim".

42 ZekiMiiren, "Gizli Ask Bu".
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Veda konulu siirler hali, zaman dilimlerine ayirmanin
disinda vedanin ne oldugunu da anlatmis olur. Vedanin ta-
rif edildigi 6rnekler, sozctigiin anlam tiirevlerini de, bir
yerde gesitliligini de gosterir.

Veda bir gqigliktir; ¢linkii o sadece "vah" diyerek de ger-
ceklesir. Veda bir busedir, alna koyulur. Bakistir, gitmektir,
aglamaktir, tebessiim etmektir, sondur, son sozii soyle-
mektir.#

Sarkilar vedanin 6zelliklerine de yer verir. Buna gore
veda sasirtici, hazin ya da kibar bir sekilde de olabilir. Ni-
tekim Sezen Aksu,

Bir masaldi aslinda

Ne yazik sonu yoktu

Bir sarap sofrasinda

Hazin, kibar bir vedayla son buldu**

diyerek biten masals1 bir yasanmishigin ardindan vedayz ta-
rif eder. Kald1 ki, zaten "her sevda yeni bir veda", "her
sevda bin veda, bin ceza"* sayilir.

Sonug¢

Tiirkge bir kisim popiiler sarkilar veda kavrami baki-
mindan goz oniine alindiginda, sézciigiin ve tiirevlerinin
bir adlandirma unsuru olarak sik¢a kullanildig goriliir.

43 "Ayrilik geldi gatts, en sonunda gordiin mii?/ Ayrilirken sadece: vah,
deyip gidecegim!" Ezginin Glinliigii, Soz: Glindiiz Goktiirk, Muizik:
Nadir Goktiirk; "Bu sana veda ederken son bakis, son giiliiciik /Bu
sana kalbimden kopan son 6piiciik", "Bu sana ilk elvedam, son stz-
lerimdir", Asli Giingpr, "Son Opiiciik".

44 Sezen Aksu, "Gegiyor Bizden de", a.g.e., 5.183. Bir Erol Evgin sarki-
sinda da veda 'acemi' olarak degerlendirilir: "...Oysa geger sanmis-
tim/Kalbi kanatip aciy1 akitirsam eger/ Beni benden almis da seni
unutmus yiirekte/Ne acemi vedaymis meger" denilmektedir.

45 Niliifer, "Elveda".
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Veda, Arapga asilli Tiirkge bir kelime olarak isim halinde
kullanilmakla beraber, ayrilik aninda gerceklestirilen soy-
leme eylemine dayalidir. Bu eylem, s6zlii olarak veya dav-
ranis temelinde, farkl sekilde imalar yoluyla da gergekle-
sebilir. Ote yandan farkli sézciikler de vedayi cagristiracak
veya aktaracak sekilde kullanilabilir. Bunlar i¢in 6pmek, el
sallamak, gitmek, terk etmek, susmak fiilleri gosterilebilir.

Popiiler sarkilar bakimindan veda kelimesinin ¢ogun-
lukla "ayrilik acisi"ni1 isleyen sarkilarda kullanildig1, bun-
larda da vedanin gerceklesme siirecinin 6ncesinde / aninda
/ sonrasinda olmak iizere {i¢ asamada verildigi soylenebi-
lir. Veda kelimesinin ge¢medigi sarkilar da ¢ok zaman "ay-
rilik acis1” gergevesinde aym icerikte olabilmektedir.

Veda adl1 / konulu sarkilarda "son s6z" vurgusunun ya-
pildigs yerler asil anlama en ¢ok yaklasilan yerlerdir. Keli-
menin esenlesmek, selamlasmak ve hatta "emanet etmek"
anlamlar ise en ¢ok ihmal edilen yanini1 gostermektedir.
Ayriligin kirginlik, kizginlik gibi duygular tasimasi veda-
nin sarkilarda gercek anlamini1 bulmasini engeller gibidir.
Incelenen sarkilar, s6ze ve sdylemeye dayali bu eylemin bu-
giin yaygin olarak kullanilan mecaz anlamin yansittigin
gosterir.

Veda kelimesi sozliiklerde en ¢ok "ayrilik"la agiklanmis
olsa da onu "ayrilik an1 iginde sdylemeye dayal1 bir eylem"
olarak degerlendirmek gerekir. Bu bakimdan 6zellikle 'O
Yaz' adh sarkidan s6z edilebilir. Bu sarkida bir genglik he-
yecaninin ardindan yasanan ayrilik, vedaya yaslanmaktadir:

Cocuk kalbimize dolan gamla
Oturup aglamistik sessiz ¢ardakta.
Caresiz, erken inen aksamla

Veda edip ayrildik biterken o yaz*

46 Zerrin Ozer, "O Yaz".
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O halde ayrilik, ancak bir veda ile gergeklesir. Veda et-
meden gerceklesen ayrilik yarimdir, belirsizdir. Veda, ay-
riigin miihri gibi goriilebilir. Ayrilik, veda ile teyit edilir.
Veda, iki selam arasinda bir miihlet olan yasamda hem bir
baslangi¢ hem bir son demektir. Son gibi goriildugii yerde
yeni bir baslangicin isareti oldugu i¢in umutsuzlugun ve
hiizniin i¢inde umudu ve sevinci tasir.

Veda, bin bir suretle ortaya ¢ikabilir, bunlardan biri;
"Bir agac... Altinda iki kisi... Birisi bir kadin. Agaca da-
yanmis... Ayaklariin yaninda geng bir ¢ocuk, bir eli tize-
rine dayanmus, 6teki eli uzaklara dogru uzatmus... Ta uzak-
larda bir siluet... Bir atl silueti” seklinde bir resimdir.
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Hakk'a Yiiriiyen Can Ile Vedalagma

Aynur INCE"

°

nsanlar yakinlari vefat ettigi zaman, Alevi-Bektasi ge-

lenegine bagh kisilerin deyimiyle "Hakk'a yiiriidii-

gluinde",! onlart ugurlamak igin torenler yaparlar. Sev-
dikleri, deger verdikleri yakinlarina bu son yolculugunda
hizmet ederler ve vedalasirlar. Yorelere gore bazi degisik-
likler gosterse de, bu eylemlerin 6ziindeki anlam ve amag
birdir.

Arastirmamizin hazirlik asamasinda Istanbul, Kars,
Amasya, Tokat, Sivas, Erzincan, Adana, Mersin, Hatay, Iz-
mir, Aydin, Balikesir, Corum, Kirsehir, Tunceli gibi bolge-
lerden olan vatandaslarla ve Alevi dedeleriyle goriismeler
yapilmis, bu bolgelerdeki mezarliklar, ibadet edilen me-
kanlar (cem evleri ve yatirlar) incelenmis ve konuyla ilgili
yazili kaynaklara miiracaat edilmistir. Edinilen bilgilerin
harmanlanmasiyla bu yazimiz olusturulmustur.

Anadolu muhtegsem bir kiiltiir mozaigidir. Kiilttirtimii-
ziin zenginligini hayatin bu son yolculugunda da gorebili-
yoruz. Hasta 6liim dosegindeyken baglayan hizmet ve he-
lallesme, 6lumiin gerceklesmesinden itibaren, yikama,
kefenleme, Hakk'a yiirtime erkani, mezara konulma, 3, 7,

* Aynur Ince, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretmeni.

1 "Aleviinang ve dgretisinin bu konudaki goriisleri ise 6liimiin bir me-
kéan degistirme, ayr1 bir boyuta gegme, Yaradan ile bulugma ve de ger-
ek varliga doniisme yani varligin birligi olarak kabul edilir. Bundan
dolay1 6liim Hakk'a yiirtimedir. Hakk ile Hakk olmaktir." Binali Do-
gan (Dede), Alevi Inancinda Anadilde Ibadet Hakk'a Yiiriime Erkdti ve Dua-
lar, Erikli Baba Kiiltiir Dernegi Yayinlari, Istanbul, 2011, s.24.
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40. giin yemek ve dualari, ilk Cumalasma, dar'dan indirme
erkéni, birinci y1l yemegi, mezar yapimi1 hizmeti, mezar zi-
yareti (Persembe aksami, Hizir ayinda, Muharrem'de, Nev-
ruz'da, 5-6 Mayis Hidrellez giinlerinde), yatir ziyareti ve bu-
radaki ibadetlerle devam eder.

Ulkemizde vefat eden kisiye yapilan son hizmetler temel
olarak biitiin bolgelerde benzerlik gosterir. Ancak Alevi
vatandaslarimizin inanglarina bagl olarak soylenen dualar,
Kuran-1 Kerim'in Tiirkge okunmasi, konuyla ilgili dilek ve
temenniler, edebi iiriinlerin saz egliginde sdylenmesi ve
bazi uygulamalar bakimindan bu son hizmetin igeriginde
farklihik vardir. Ayrica Aleviler arasinda da bolge veya
koylere gore bazi farkli uygulamalar mevcuttur. Bunlarin
disinda vefat eden kisilerin yakinlarinin 6zel istekleri de ge-
leneklerin zenginlesmesine vesile olmustur.

Aleviler neden 6liimii "Hakk'a yiiriime" seklinde ifade
ederler? Bu sorunun cevabi Aleviinancinin temel felsefesini
olusturur diyebiliriz. Alevi inancinda 6liim s6z konusu de-
gildir. "Gergek 6lmez, don degistirir, paktir [hava] efendim"
der erenler; Allah, "kendimden nur verdim 4ademde kendimi
gordiim" der. Insan bedeni toprak unsurlarindan yaratilmig
ama cani Allah'in nurundan almustir. Bu nedenle Alevi inan-
cinda s6z konusu olan 8liim degil. Hakk'a yiirtime, yiiriiy-
tistiir. Bu nedenle cenaze toreni "Hakk'a yiirtime erkaru" ola-
rak ifade edilir. Olen kisi icin, insanlarla vedalasma, Allah ile
bulugma hali vardir. Oliim 6liimsiizliige agilan bir kapidur.
Hakk'a yiiriime erkaninda da bu duruma uygun dilek ve
dualar vardir. Bir giines batmnak tizeredir. Bir hayat sona er-
mektedir. Tekrar bagka hayatta dogmak tiizere can ugurla-
nir. Hakk'a yiirtime erkaninda hayatin anlami, dogmak 6l-
mekteki maksadi1 anlamak, 6lmeden 6nce 6lmek, yaratanla
bulusmak gibi diisiinceler paylasilir, anlatilir. Mevlana der
ki, "Ben oliince 61dii demeyin. Ben ¢liiydiim dirildim. Dost
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ald1 gotiirdi beni." Olim seb-i arusdur, vuslattir, diigin,
bayramdir. Can gozii agik olan erenler, dleceklerini hissedip,
ona gore insanlarla vedalasip, nasihatlerde bulunur. Alevi-
lik'te 6len, yani Hakk'a yiiriiyen kisiye "Omriinii neyle ge-
¢irdin" sorusu sorulacaktir. Goniiller yapabildin mi? Do-
gaya faydan oldu mu? Yaradan'a faydan oldu mu?
seklindeki sorularin cevabi Hakk'a yiiriiyen kisinin sonraki
hayatinda ne sekilde bedenlesecegini belirler. Hayat1 bo-
yunca yaptiklari, iyi insan olmak, can incitmemek, yararh is-
ler yapabilmek, goniil kirmamak, 6zellikle kul hakk: yeme-
mek onemlidir.

Alevilik insan merkezlidir. Ruhunu teslim eden kisi i¢in
dede dua okur ve dilekte bulunur. Alevilerde cem hali var-
dir. Halkla yiiz yiize durulur. Hakk'a yiiriiyen bir can var-
dir. Canin istegi, helallik almaktir. Hakk'a yiiriime erka-
ninda, rizalik alinir, hayatin ve 6liimiin gercekleri anlatilir.
Insan bir sabah dogar, bir aksam oliir. Onemli olan o giiniin
icinde helallik almaktir. Hayatin igerisine neleri sigdirabil-
din? Bir giin bir mahkeme kurulacak, insan hayat1 da sor-
gulanacak. *Omriinii neyle gecirdin, bir miir verildi sana,
bunu neyle gecirdin?" sorgusunun olacag: anlatilir. "Fani
diinyanin sevdasi bir kuru kavgaymus, gercegi ile insan ol-
mak her seyden ala imis." Gergekten insan olabildik mi? Bu
hayat1 hakkiyla yasayabildik mi? Dogaya faydal olabildik
mi? Yaratana layik olabildik mi? Oliimiin de insanlara bir
ders oldugunu ve herkesin bir giin 6lecegini insanlara an-
latmak. Oliim aninda da énemli olan insanlarin razi olabil-
meleridir. Bunlarin agiklamalar1 yapilir. Daha sonra Kur-
an-1Kerim'denayet ve sureler Tiirkce okunur.? Hakk'a yii-

2 Yasin-i Serif, Nasr Suresi, Tiyn Suresi, Asr Suresi, Maun Suresi, Kev-
ser Suresi, Felak Suresi, Adiyat Stiresi, Duha Suresi, Fecr Suresi, Kadir
Suresi, Alak Suresi- Ikraa, Ingirah Suresi, Leyl Suresi, Yardim Suresi.
Binali Dogan (Dede), Alevi [nancmda Anadilde [badet, Hakk'a Yiinime Er-
kdn: ve Dualar, Erikli Baba Kiiltiir Dernegi Yayinlari, istanbul, 2011,
s.113-126.
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riime erkani neticede bir ibadet oldugu icin, aska gelmis
biri, baglamayla duvazda 12 imam adlarini* okuyabilir.
Alevilikte ibadet sazla yapildig: icin, saz calmak yadirga-
nacak bir sey degildir. Cemde olanlarin okunan duay1 an-
lamalar1 6nemlidir. Bu nedenle Tiirkce aciklamalar mutlaka
yapilir. Hakk'a yiirtime erkaninda "Biz raziyiz Hakk razi ol-
sun" denir.* Para toplanilir ve gerekli harcamalar yapilarak,
olii evine yardimda bulunulur.”

"Ey sah, canimiz ruhunu teslim etti. Onun ruhu bir kug gibi
bedenini terk edip gokyiiziine uctu. Onun ruhunu kutsal kil,
onu daim et. Didarmdan hikmetinden ayirma. Beden kara
topraga verildikten bir stire sonra dogaya karisacak, boceklere,
ciceklere hayat verecek. Kug gibi gokyiiziine ugan rulu ise bir
giin bagka bir bedene girecek. Yeni bir hayat, yeni bir yasam
siirecek. Onu kendisine layik bir bedene hdsil kil. Senin hik-
metine ve kudretine giiveniyoruz. Ya sah." (Metin, 2010: 46)

Aleviler, inanglarinin geregi olarak yapilan isleri (ce-
naze yikama, kefenleme, mezara koyma, dua okuma vs.)
oncelikle dedelere yaptirirlar. Eger dede bulamuyorlarsa
yol ehli olan bir kisi yapar. Giinimiizde bu ihtiyac1 karsi-
lamak i¢in cem evlerinde dedeler tarafindan kurslar veri-
lerek gengler yetistirilmektedir.® Bu ¢alismamizda cenaze-
nin yikama, kefenleme, mezara konulma islemlerini
ayritili olarak yazmayacagiz. Sadece Alevilerin farkli ola-
rak yaptig1 uygulamalar ve ritiielleri yorelere gore anlat-
maya gayret edecegiz.

Yapilan biitiin islemlerde "Hak, Muhammed, Ali, Ehl-i
Beyt, On Iki Imam hiirmetine" denilerek isimleri teker teker

3 Abdiilbaki Golpinarl, Alevi Bektdsi Nefesleri, inkilap Kitabevi, Istanbul,
1992, 5.45-47.

4 Binali Dogan Dede, 07.07.2011 tarihli gériisme.

5 Songiil Elaldi, 10.07.2011 tarihli gériigme.

6 Veysel Karababa Dede, 21.07.2011 tarihli gériisme.

34



~ Veda ~

sayilir. Tekbirle baglar ve okunmas: gereken dualar bu si-
raya gore soylenir.”

" Allah rizas iin Ibadete, 124 Enbiya'mun [lim Sehri Muham-
med Mustafa, Sah-1 Velayet Ali'iil-Miirtezd ve Sah Hasan ve
Sah Hiiseyin-i Mazlumu Degti Kerbeld ve Ehli-Beyt, 12
Imama Salavat, (Meyit- Meyite) icin duaya...." (Veysel Ka-
rababa Dede'nin kurs notlari)

Kullanilan 6nemli renkler beyaz, yesil, kirmizidir. Beyaz
Allah, yesil Hz. Muhammed'i, kirmizi ise Hz. Ali'yi tem-
sil etmektedir. S6z konusu renklerdeki kumaslar kimi yerde
mezarin igine, tabutun tizerine konur. Bazi yorelerde 6zel-
likle geng ya da sehit mezarinin iizerine sarilarak ve bay-
rakla beraber siislenerek baglanir. (Resim 12) Hakk'a ytirti-
yen kisi, Tahtac1 Alevileri'nde "ceki" denilen ve bas baglama
toreninde bayanlarin basina sarilan ortii ile mezara konur.
(Resim 1, 2) "Degre" denilen gelinlikte (kayinvalidesi tara-
findan diktirilen ve ertesi giin giydirilen gelin kiyafetinde)
de bu renkler goriiliir.® Bu renkler Alevilerin inanci geregi
kutsal say1ldig1 i¢in mutlaka 8liimle ilgili islerde kullanilir.
Geng 6limlerinde 3-4 metre uzunlugunda bir agag kesilip,
yontulup sirik haline getirilir. Bu sirgin basina 6zellikle
geng kizlar tiilbent ya da fular gibi rengéarenk bezler bag-
larlar. Bu sirik uzun siire mezarin basinda kalir. Kisin karda
bile orada durur; ta ki, kendiliginden ciiriiytip diisene ka-
dar.? Kaz Daglari'nda yatan Sar1 Kiz'in tiirbesinin oldugu
yerde de siirekli boyle rengarenk bezlerle olusturulmus bir
bayrak bulundurulur. Tahtacilar da mezarin iizerine (ba-
sindan ayagina kadar) uzun bir ip cekilir ve buna gesitli
renklerde bezler ve kefenden parcalar baglanir. Buna "yel

7 Veysel Karababa Dede, 21.07.2011 tarihli goriisme.

8 Merih Unsal, 19.07.2011 tarihli goriisme.

9 Ayhan Aydin, Giimiishane, Siran, Yenikdy, Kirint1 Kéy, 06.07.2011 ta-
rihli gériisme.
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bayrag1" denir. (Resim 1, 2) Bu bayraklarin vahsi hayvanlar
mezardan uzak tuttuguna inanilir. Yine mezar siislemele-
rinde ve ¢icek motiflerinde beyaz, yesil, kirmiz1 renkler
kullanilir.*

Hakk'a yiiriiyen kisinin basinda ti¢ mum yakilir. Bu
mumlar Allah, Muhammed ve Ali ticlemesini temsil eder.
Duasi okunarak yakilir."! Tahtacilarda mezarin baginda 40
giin boyunca fener yakalir. (Resim 1, 2) Ozellikle dogu ve kir-
sal bolgelerde mezarin basinda iig giin, bazi yerlerde daha
uzun ates yakilir. Bu 1s181n vahsi hayvanlar1 uzaklastirdig:
diistiniiliir. Olen kisinin evininigiklari agik birakilir. Yoreye
gore bu siire 3-7-40 giin olabilir. Olii gikan evin komsulari
1siklarini agik birakir ya da kapilarinin 6niinde fener yakar.
Alevilerde 151k (nur/nar) kutsal sayilir ve yakilan bu 1s181n
olen kisinin gittigi yeri aydinlatacagina inanlir. Insanin
yaradilisinda dort madde vardir: Hak (toprak), pak (hava),
ab (su), nar (ates). Giinese saygi duyuldugu icin yiizii gii-
nese doniik dua edilir. Suya duyulan saygi nedeniyle suya
tiikiirtilmez. Ates saklanir sondiiriilmez. Toprak énemlidir.
Hz. Ali'nin diger bir ad1 Turab'dir. Her tiirlii hakikatin sirr1
topraktadir. Seriat riizgar; tarikat ates/1s1; marifet su; ha-
kikat topraktir. Her gey topraktan gelir, kutsaldir. Oliince de
hakikate, yani topraga doniiliir.?

Yapilan islemler, gerek cenaze yikamada gerekse me-
zardaki islemlerde, mutlaka 6len kisinin basindan basla-
narak yapilir. Alevilerde bas kutsaldir. Yikama esnasinda su
dokerken ve tiim yikama islerinde bastan ve sag taraftan
baslanir. Yakinlar1 vedalasirken 6len kisiye abdest aldirilan
yere ya da mezarin iizerine birer tas su dokiiliir. Gerek su
dokme isinde gerekse mezarin iizerine toprak serpmeisle-
minde mutlaka bastan baslanilarak ayaga dogru dokiiliir.

10 Merih Unsal, 19.07.2011 tarihli goriisme.
11 Siileyman Metin Dede, 06.07.2011 tarihli goriisme.
12 Siileyman Metin Dede, 06.07.2011 tarihli goriisme.
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Mezara Kerbela toprag: (miihtir) konulacaksa kesinlikle
bas bolgesine konur. Kimi yerde yiiz giineye gevrildikten
sonra agzin karsisina, kimi yerde burun ile ag1z arasina, Er-
zincan taraflarinda basin altina ve yiize serpilir, sivazlanir
ya da alna konur.!

Mezar dogu-bati dogrultusunda hazirlanir. Olen kisi
doguya dogru, giinesi gorecek sekilde yatirilir. Olen kisi ya-
tirthirken egim varsa mutlaka basi yukarida olacak sekilde
yatirilir. Mezarlar genellikle yiiksek yerlere yapilir ve me-
zarin koyii koruduguna inanulir.!¢

Kina yakilmas1 konusuna gelince... Birgok yorede 6len
kisinin ellerine kina yakilir. Tahtacilarda kadinlarin basina,
ellerine ve ayaklarina kina yakilir. Oliiniin yikandig1 yerde
mutlaka kina bulundurulur. Kina suda biraz eritilerek, ki-
sinin basina mes ettirilir. Ellerine ve ayaklarina siiriiliir."
Tahtacilar ve Ordu yoresi Alevileri basta olmak tizere bir-
cok yorede erkeklerin eline de kina yakilir. Nusayrilerde sa-
dece geng 6len erkegin, kizin ve sehitlerin eline kina yaki-
lir.'¢ Ayrica evlenmeden ya da nisanliyken 6lenlerin tabutu
mezarliga gotiiriiliirken -icinde kalmasin diye- duruma uy-
gun bir ahenkte davul calinir. Bazi1 yorelerde sadece isaret
parmagina kina yakilir. Yine bazi yorelerde, cene ve ayak-
lar baglandiktan yani miihiirlendikten sonra, ayak baspar-
maklarina kina yakilir.'”” Nusayrilere 6zgii bir gelenek ola-
rak da, askere ¢ocuklarin1 ugurlayan anneler bir simitten
ogullarina bir 1sirik aldirirlar ve bu simidi ogullar1 askerden
gelene kadar duvara asarlar. Oglu askerden dénen anne bu
simidi ufalay1p kuslara yedirir.!®

13 Veysel Karababa Dede, 21.07.2011 tarihli goriisme.

14 Ali Bektas Dede, 20.07.2011 tarihli goriisme.

15 Veysel Karababa Dede, 21.07.2011tarihli goriisme.

16 Abdullah Keskin Hoca (Dede), 16.07.2011 tarihli goriisme.
17 Vatandaslarla yapilan sohbetlerde soylenenler.

18 Halil ibrahim Keser, 15.07.2011 tarihli goriisme.
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Tahtacilarda, kiigtikler 6len kisinin sag elini 6perler. Di-
ger yakinlar ve ¢ocuklar: dudag ile yanag arasinda kalan
kismu sag ve soldan sirayla "Ya Allah Ya Muhammed Ya
Ali" diyerek ii¢ defa operler.”® Nusayrilerde kefenleme is-
leminde sag kol omuzdan itibaren agik birakilir. Olen kisi-
nin yakinlari sirayla eli 6per ve bu sekilde vedalasir.?

Olen kisi mezara genellikle sal agacindan yapilan, tabutu
andiran bir tasiyicinin iizerinde ya da tabutla gotiiriiliir.
Tahtacilarda olen kisi eskiden 6zel yapilmis bir merdiven
kullanularak gétiiriiliirmiis. 12 basamakli tahta bir merdivene
olen kisi baglanir (bas, bel ve ayak kismina {i¢ diigiim atila
rak), bir nevi tabut gibi kullanilan bu merdiven sadece cenaze
kaldirma isinde kullanihir ve miimkiinse yesile boyanirdi.
Anlamy, 6len kisinin12 imam diistince ve felsefesine bagh ka-
larak Hakk'a yiirtidiigii ve bu 6liimiin 6len kisi icin Mirag ol-
dugu yani Hakk ile Hakk oldugunun manevi bir gostergesi
olarak algilanir. Merdiven burada "Mirag¢" temsil eder.?!

Tahtacilarda cenaze bir gece mutlaka bekletilir. Bir giin
ve gece konaklama yaptirilir. Olen kisinin evi uygun degilse
morg ya da cem evinde bekletilir.? Bircok ydrede ozellikle
sicak havaya bagl olarak bekletilmeden gomiiliir. Ancak,
aksam topragin miihiirlendigine inanildig1 igin giindiiz go-
miiliir. Tum isler bitirilip eve doniis saati diistiniilerek, gii-
nes batmadan iki saat 6nce mezara koyma isi bitirilir.

Alevilerde tek sayilar kutsal sayilir. Yapilan islemlerde,
hayir yemekleri ve torenlerde rakamlara dikkatedilir. Atilan
tiim diigtimler {ig kere tekrarlanir. "Tigbent" ad1 verilen bir
ip vardir. Bu ip, gorgii cemlerinde yemin edilirken boyna ta-
kilan iptir; yola girmeyi ve Ehl-i Beyt'e baghlig1 temsil eder.
Bu ip, kisi Hakk'a yiirtidiigiinde beline ti¢ digtim atilarak ta-

19 Seyit Dervis Tur Dede, 21.07.2011 tarihli gériisme.

20 Ahdullah Keskin Hoca (Dede), 16.07.2011 tarihli goriisme.
21 Al Bektag Dede, 20.07.2011 tarihli goriisme.

20 Merih Unsal, 19.07.2011 tarihli gériigme.
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kilir. Veysel Dede, bu ipi bulamadiklar1 zaman, kefen be-
zinden bir buguk iki metre kadar kesip, boyundan geirip, el-
lerinin arasina biraktiklarini sdylemistir. "Kemerbest" ad1
verilen bir kusak vardir. (Resim 2) Erkekler bu kusag: cem-
lerdeki "Miraclama" boliimiinde bellerine takarlar. Ozel bir
anlami olan ve Alevilerce cok onemli olan bu kusak, kisi
Hakk'a yiiriidiigiinde beline takilir ve dylece gomiiliir.?

Mezar tasi genellikle bir yil1 gegmeden yapilmaz ve bir
yil dolunca kurban kesilip, dua okunarak ve yemek verile-
rek yapilir. Ancak genellikle dogu illerinde (Erzincan, Tun-
celi gibi) bir yillik siirenin dolmas1 beklenmeden 10 May1s
ile 10 Haziran aras1 mezar yapilir. Bu siirede herhangi bir
Cuma giinii segilir ve o giin mezarin duvarn yapilir. Olen ki-
sinin sevdigi yemekler yapilip mezarlhikta ikram edilir.*
Buna "mezar kaldirma toreni" denir. Kalabalik olarak gidi-
lir. Gengler en giizel giysilerini giyer. Yasin okunur ve ye-
mekler yenir.

Tahtaclarda 6liintin gomiildiigii aksam yas yemegi yenir.
Ozellikle yagda kirlmis yumurta yenir. Yemegi komsular ge-
tirir. Olii evinde 7 giin yemek yapilmaz. 21 Mart Nevruz gii-
niinde mezara gidilip yemek yenir. Herkes kendi mezarinin
baginda oturur. Olenin cani igin hayir yemeginden birbirle-
rine ve gelen gecene yedirilir. Bir giin 6nce (20 Mart) meza-
rin bakimi yapilir, mezar beyaza boyanir® Baz yerlerde,
gomii giinti, Erzincan yoresinde ise ertesi sabah mezarda
helva kavrulup dagitilir?” (Resim 22) Nusayrilerde® ertesi

23 Veysel Karababa Dede, 21.07.2011 tarihli goriisme.

24 Veysel Karababa Dede, 21.07.2011 tarihli goriisme.

25 Nejat Birdogan, Anadolu'nun Gizli Kiiltiiri Alevilik, Kaynak Yayin-
lar1, Istanbul, 2006, s.380.

26 Merih Unsal, 19.07.2011 tarihli gériisme.

27 Songiil Elaldi, 10.07.2011 tarihli goriisme.

28 Nusayri: Ar. (Muhammet bin Nusayr'in adindan) Nusayrilik'i be-
nimsemis kimse; topluluk. Esat.Korkmaz, Ansiklopedik Alevi-Bektagi Te-
rimleri S6zIliigii, Ant Yayinlari, Istanbul, 1994, 5.272.

39



~ Veda ~

sabah mezarlkta ayran simit dagitilir.” Tahtacilarda 7 giin
her sabah mezar basina gidilir. Eger 6len cok gengise 40 giin
her sabah tan vakti toplanilip gurup olarak mezara gidilir.
Olen kisi sigara (s1gara) iciyorsa bir sigara yakilip mezar ta-
sina konur. I¢ki iciyorsa bir bardak raki ya da ne igiyorsa o,
mezar tagina konur.* Erzincan yoresinde, 6len kisinin aksam
yemeginde yedigi kadar yemek, ictigi sigara ya da sevdigi
icki ne ise o, bir tepsiye konur ve her aksam bir komsuya ya
da ihtiyag sahibi birine gotiiriiliir. Bu kirk giin boyunca ya-
pilir.®! Olen kisinin mezara konulmasinda cahisan kisilere
yemek verilir; buna kazma kiirek hakki, halk arasinda kazma
tikirtis1 denilir. Hemen hemen her yoéremizde 3., 7., 40. giin
yemek (kirk lokmasi) verilip dua okutulur. Baz: yerlerde 52.
giin yemegi ve hayir da yapilir. Bazi yerde kisinin 6ldiigii ilk
Cuma giinii "Cumalama" yapilir. Hayir yemegi dagitihip dua
okutulur.??

Hakk'a yiirtiyen kisinin ardindan, Yasin Tiirkge olarak
okunur (Nusayrilerde Arapga okunur). Duvazdeh imam
(diivaz 12 imam), mersiyeler,*® 6liimle ilgili nefesler, agit ya
da siirler okunur, giilbank ¢ekilir, ibadetin bir pargasi ol-
dugu icin saz ¢alinarak okunur. Dogu illerinde, mezar-
likta matem deyisi olan "suvare" okunur ve 6lii evinde se-
mah doniiliir > Nusayrilerde, 7. ve 40. giinde pilav verilir.
Kuran-1 Kerim birkag hoca tarafindan bastan sona okunur
ve agiklamasi yapilir.®

29 Abdullah Keskin Hoca (Dede), 16.07.2011 tarihli gériisme.

30 Merih Unsal, 19.07.2011 tarihli goriisme.

31 Songiil Elaldi, 10.07.2011 tarihli goriisme.

32 Erikli Baba Tiirbesi'nde halkla yapilan sohbetten, 07.07.2011.

33 Abdiilbaki Golpinarli, Alevi Bektasi Nefesleri, 1nkilép Kitabevi, istanbul,
1992, 5.58-62.

34 Nejat Birdogan, Anadolu'nun Gizli Kiiltirii Alevilik, Kaynak Yayin-
lan, Istanbul, 2006, s.379, 381.

35 Abdullah Keskin Hoca (Dede), 16.07.2011 tarihli goriisme.

40



~ Veda ~

"Giilbeng (Pir Nefesi)

Allah Allah

Vakitler nur ola, goniiller bir ola,

Doért yammiz sir ola, yardimcimz Pir ola.

Ya Rabbi

Seni bildik, sana yoneldik, inandik iman eyledik
Varligma kildik karar, sidkiyla vermigiz ikrar.
Gonliimiizde yoktur agyar,

Ctin olmusuz Hakk'a mekdm diyar.

La Feta Illa Ali La Seyfe Illa Ziilfikar." (Dogan 2011: 80)

Mezarin tasina, erkeklerde (dede, miirsitlik makamin-
daysa) 12 imami simgeleyen teslim tasi, hanimlarda giinesi
sembol eden tas konur. (Resim 21) Mezarlara dut ve servi
agaci dikilir. Servi agacinin yapraklari sallandikga giinahla-
rin dokiilecegi inanci vardir. Tahtacilarda ve bazi yorelerde
dokuz ok giines sekli verilerek konulur. Mezar tasina tiziim,
hayat agaci, kazayagy, lale, giil vs. cicek motifleri konur. (Re-
sim 18, 19, 20) Mezar taglarina Hz. Ali'nin kilica ve kus motif-
leri konulmaktadir.* Eskiden baz1 dogu illerindeki mezar tas-
lar1 kogboynuzu seklinde yapilirdi. Nusayri mezar taslarinin
tizerine resim de konuldugu goriilmiistiir. (Resim 11)

Genel olarak oliiniin arkasindan su dokiiliir. Kimi y6-
rede 6liiniin déseginin oldugu yere su dokiiliir. Dogu ille-
rinde "Azrail parmagini batirmistir ya da kanli bigagin yi-
kamistir" gibi inanuslar nedeniyle biitiin kdy igme sularin
dokerler. Oliiyii yikamada kullanilan suyun 1siildig1 kazan
ters gevrilir; Tahtacilarda ise su dokmede kullanilan oyuk
kabak atese atilarak yakilir. (Resim 2)

Maras'in Elbistan (Purut) ve Sinop Alevilerinde 6nceleri
oliiniin elbisesini ters gevirip, giydirip dylece gomme gele-

36 Musa Seyirci, "Antalya'da Giizeloba Mahallesi'ndeki Bir Tiirkmen
Mezarhg)', 1. Akdeniz Yoresi Tiirk Topluluklan Sosyo Kiiltiirel Yapis:
(Tahtacilan) Sempozyum Bildirileri (26-27 Nisan 1993), s.168.
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negi vardi¥’” Dogu illerinde (Tunceli ve civar iller) mezara
corap konur. Corap giydirildikten sonra topuk kismi kesi-
lir, baz1 yerlerde kesilmedigi de olur. Bayanlar mezara be-
yaz basortiisiiyle konur. Asa ile gémiilen de vardir.?® Nar-
lidere'de bir kisi Atatiirk resmi ile gomiilmeyi vasiyet etmis
sonra bu gelenek haline gelmistir.?® Tahtacilar basta olmak
tizere bazi yorelerde, 6len kisi sevdigi esyalarla mezara ko-
nur. Ayrica, sevdigi kisinin ya da esinin resmiyle gomiilen
de vardir. (Resim 9) Erkeklerin takim elbiseyle gomiildugii
bolgeler de mevcuttur. Erikli Baba'da kaldirilan bir cena-
zenin sahibi, babasina yikandiktan sonra, yeni tig takim el-
biseyi iist tiste giydirip, Oylece gomdiirmiistiir.** Nusayri-
lerde tlen geng kizin mezarina geyizi konulur. Nusayriler
eskiden oliiye once elbise giydirirler sonra kefene sararlar-
mis. Simdi ise, kefenin {izerine elbiseyi katlayip koymaya
baslamislardir. 1950'lere kadar mezara minder koyulurdu.
Mezara yatak, yorgan, yastik koyanlar da vardir. Sadece
yorgan ya da battaniyeye sarilip gomiilen de vardir. Kefen
bezi kadinlarda bes, erkeklerde iig¢ parga olarak sarilir.*!
Bazen 20-21 kefen toplandi§ olur ancak en fazla ii¢ kefen
ile gomiiliir.*? Yakasiz yen denilen tek parca kefen, elbise
gibi basindan gecirilerek giydirilir. Tahtacilarda olen ki-
siye elbise giydirme gelenegi vardir. (Resim 1) Erkekler,
eger yola girmisse, yani ikrar1 alinmissa, musahip olmussa,
beline kemerbest baglanir, (Resim 2) basinda mutlaka po-
susuolur. Beyaz gomlek (pontiir) ve pantolon giydirilir. (Re-
sim 6) T1ig bent denilen ip bellerine ti¢ diigiim atilarak taki-

37 Nejat Birdogan, Anadolu'nun Gizli Kiiltiiri Alevilik, Kaynak Yayin-
lary, Istanbul, 2006, 5.381.

38 Istanbul Sahkulu Sultan Kiilliyesi, halkla yapilan soylesi 05.07.2011.

39 Veysel Karababa Dede, 21.07.2011 tarihli goriisme.

40 Erikli Baba Kiiltiir Dernegi, 07.07.2011 halkla yapilan soylesi.

41 Abdullah Keskin Hoca (Dede), 16.07.2011 tarihli goriisme.

42 Siileyman Metin Dede, 06.07.2011 tarihli goriisme.
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lir. Kisinin "6liimliik" denilen bir bohgasi olur. Bu boh¢ada
oliince giydirilecek kiyafet, yorgan ve yastik bulunur. (Re-
sim 3, 4, 5, 8) Kadinlar "ceki" denilen bas bag ile gomiiliir.
Bu, bas baglama toreninde takilan ve beyaz, yesil, kirmizi
renklerden olusan bir ortiidiir. (Resim 6) Kadinlar "degre"
denilen bir giysiyle gomiiliir. Mersin yoresinde "degre'ye
"kitmi" denir. Bu giysi, gelin oldugunun ertesi giinii ka-
yinvalidesinin 6zel olarak diktirip giydirdigi gelin elbise-
sidir. Bu elbise ile gelinler diigiiniin ertesi giinii el 5pmeye
giderler. Biiyiiklerin ve ailenin elleri opiiliir, helallik alin-
diktan sonra bu giysi sandikta saklanir. Bu kiyafet 6zel
giinlerde, son olarak da Hakk'a yiiriirken giyilirmis. Eger
bu kiyafet eskimis, yipranmuis ise yenisi diktirilip, 6ltiimliik
bohcada saklanur. (Resim 3,4, 5, 8) Inanisa gore 6liim bagka
bir hayatin baslangicidir. Bunun icin, tipki evlenmekle bas-
ladig1 yeni hayatina hazirlanir gibi hazirlanilir. (Resim 1) Ha-
nimlarin yiizii agik, erkekler ise kapali olarak kefenlenirler.
Eskiden i¢ gomlegi kefen olarak kabul edilirmis. Cenaze
hoca ile kaldirildig1 zaman, en iiste kefen yakasiz gomlek
olarak giydirilirdi. Olii illa bir gece evde bekletilir, o gece sa-
baha kadar saz ¢alinir, mersiyeler sdylenir. Hz. Hasan, Hz.
Hiiseyin ve Ehl-i Beyt'den soz edilir. Yikama kazanina
defne ve mersin yapragi konur. Kabaktan yapilan bir kepge
ile su dokiiliir, sonra bu kepge atese atilip yakilir. Mersin,
Isparta, Soma'da (Kozlu Oren) 6lii baginda sabaha kadar saz
calinir, degislersoylenir. Tahtacilarda, 6len kisinin evine ge-
lenler ellerinde giillerle gelirler, vedalasirken bu giilleri
oliiniin tistiine birakirlar. Mezara konulurken 6len kisi yor-
gana sarilir ve yorganla elbisesinin arasina bu giiller konur.
Hidrellez sabahi kapilara, giiller (sevgiyi), zeytin dal1 (ba-
rig1), bugday basag (bereketi) asilir. Olen kigilerin mezar-
larini yakinlari ziyaret eder. "Ayna tutum ytiziime Ali go-
riindii goziime" fikriyle mezara ayna konuldugu da olur.
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Evlenmeden o6len kizin geyizinden sevdigi parcalar tabu-
tunun tizerine konur ve bdylece gomiiliir.* (Resim 7, 10)

Tahtacilarda ve Nusayri Alevilerinde, olen kisi tugla-
larla ev gibi oriilmiis mezarin igine konulur. (Resim 1) Olii,
Eski Tiirklerden kalma bir aliskanlik olarak "saptirma" ya-
pilarak gomme adeti vardir. Giiniimiizde hemen hemen
her yorede ve hatta Siinni mezarlarinda da bu sekilde sap-
tirma yapilarak gomiiliir. Olii yana dogru bir oyuk agilarak
mezara gomiilir. Bu islemdeki amag, vahsi hayvanlarin
oliiyti rahatsiz etmesini 6nlemektir. Hayvan mezar1 kazsa
bile, bu sekilde gomiilen kisiyi bulmas1 miimkiin degildir.
- Sonra bu kisim tugla ile oriiliir. Bazi yerlerde tasla kapatilip,
tizerine sapitma tahtalar1 yan olarak yerlestirilir ve tizerine
hasir konulur, bunun iizerine toprak atilir. Erkekler mezar
gomme isini bitirince kenara cekilir. Kadinlar gelir, aglar,
agitlar yakar, mezarin tistiine bir avug toprak atip "topragi
bol olsun" derler. Narlidere'deki Tarihi Cem Evi'nde, ati
cok seven birinin, atiyla gomiildiigii soylenir.

Alevilerde ikrar veren® kisi icin "dar'dan indirme er-
kam" ve cem ibadeti yapilir. Dedeler dua eder. Sozii gegen,
dogru insanlarin duasini almak onemlidir. Gerek kurban
kesmede, gerekseibadette tek sart diirtist olmaktir. Agz1 ha-
yirh birisinden dua almak ¢ok 6nemlidir. O kadar ki, bir son-
raki hayatinda tekrar insan olabilmesi, bu duaya baglidir.
Cenaze erkaninda "Hak, Muhammed, Ali ve Ehl-i Beyt'ine
komsu et" dua ve dilek olarak soylenir. Tabutun oldugu t6-
rende ve sonraki yemekte bu dua tekrar tekrar soylenir.
Tiim insanlar i¢in devriye vardir. Devriyeye inansin inan-

43 Merih Unsal, 29.07.2011 tarihli goriisme.

44 Merih Unsal, 19.07.2011 tarihli goriisme.

45 Ikrar vermek: Tarikata girmek igin s6z vermek; tarikata girdikten
sonra yol'un biitiin kurallarina uyacagin tistlenmek. Esat Korkmaz,
Ansiklopedik Alevi-Bektagi Terimleri S6zIliigii, Ant Yayinlari, Istanbul,
1994, 5.181.
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masin, herkes hak ettigi yerde dogar. Kuran-1 Kerim'de "Her
sey aslina riic eder" denir. Beden hava, 1s1 (ates), su, top-
raktan olugur. Topraga karismak Alevilik'te onemlidir. Asik
Veysel, Asik Mahzun Serif basta olmak iizere bircok ozan
topraga karisip, cicekte, ceylanda vs. dolasmay1 istemekte-
dir. Oliim hasil olunca sirayla viicudundaki bu maddeleri
dogaya geri verir. Ruh ise bitki, hayvan, insan ve kamil in-
san donisiimiine tabidir. Hayat1 boyunca yaptig1 iyi ve
kotu seylere gore bir sonraki hayatinda bedenlesir. En zor
doniis yilandan olan dontstiir. Eger insan dogru ise kalben
iyiyi ve kotiiyii hisseder. Eger olgun ve iyi insansa yetki ken-
disindedir. "Surada dogmak istiyorum" diye dua edebilir ve
Allah duasin1 kabul edebilir. Bu nedenle Dar'dan indirme er-
kani ¢ok onemlidir. Cenab-1 Allah "Kul hakki ile karsima gel-
meyin" der. Buna eskiden beri cemlerde énem verilir. Dar,
bir nevi halk mahkemesidir. Olen kisinin yakinlar1 onun
adina dara durur ve diger insanlardan, 6len kisi igin helal-
lik alir. Kimi yorelerde 6liir 6lmez bagka bir bedene girildi-
gine inanilsa da genelde 6lenin ruhunun askida kaldigina ve
"dar'dan indirme erkédni'ndan sonra hiir kaldigina inanilir.
Bu nedenle ana rahmi cennet olarak telakki edilir. Ciinkii
6len insanin 6diilii tekrar insan olarak bedenlesmesidir. Bu
doniigiin zaman1 hangi rahme diistiigiine baghdir. Insan
rahmine diistiiyse dokuz ay icinde doner. Eger hayvan rah-
mine diistiiyse doniis siireci o hayvanin hamilelik siiresine
gore degisir. Insanin hayvana doniisii koyuna doniisle bag-
lar. Hayvandan insana doniis de yine koyundan olur. Yani
en yakin olan déniis koyundan olur. Bu nedenle kog kurban
etmek Alevilik'te onemlidir. Bu bir caru kurtarmak anla-
mina da gelir. Ancak bu kurbani yiyen kisiler 6nemlidir.
Eger agz1 hayirl biri dua ederse doniis miimkiin olur. Kur-
ban edilen hayvani duasi kabul edilen birinin yemesi nem-
lidir. Beyazit-1 Bestami ile ilgili bir hikaye soyledir: Bir bo-

45



~ Veda ~

gay1 kurban etmek icin insanlar ugrasir. Hayvan ellerinden
kagar. Beyazit-1 Bestami, bogayla konusur ve der ki: "Neden
kagiyorsun, insanlar seni kurban edecek". Boga der ki: "Bu
benim dordiincii kesilisim". Beyazit-1 Bestami cigerini yiyip
dua edecegini sdyleyince hayvan kesilmeye razi olarak in-
sanlara teslim olur. Tekrar insan olmak icin ikrar verip, s6-
ziinii tutmak 6nemlidir. Kaygusuz Abdal'in degislerinde
de ana rahminin kutsalli§1 ve cennet olarak kabul edildigini
goriiyoruz. Allah'a ulasmak icin kamil insan olmak gerekir.
Kamil insan olmak i¢in "ruh, kalp, akil" birligi saglanmali-
dir.% (Resim 23)

Dar'dan indirme erkam, Hakk'a yiiriiyen kisi ile son ve-
dalagsmadir. Bu toren ikrar vermis kisiler igin yapilir. Mu-
sahipli, gorgtlii, sorgulu, ikrarli Aleviler igin yapilmasi
mecburidir.” Onceden bir kurban kesilip hayir yemegi ve-
rilir. Bu torendekisinin yarim kalan isleri konusulur. Borcu
varsa yakinlari tarafindan 6¢denir. Musahibi varsa birinci de-
recede o sorumludur. Eger yoksa kizi, damadj, torunu, esi
veya yakin akrabalar1 meydana alinir. Dede'nin 6niinde
dar'a durulur. Sorulu cevapl olarak karsilikli konusulur:

Dede: "- Eyvallah... Dervis'in (Baci'min) ddr't igcin mey-
dandasiniz degil mi?"

Dar'a duranlar: "Eyvallah"

Dede:"Degerli canlar, Hakk'a yiirtiyenin hizmetine kurban
tigladimiz degil mi "Hakk'a yiiriiyenin ikrari alinmg miydi?
Yolunu dogru diiriist stirdiirmiis bir can miydi?"

Dar'a duranlar: "Eyvallal"

Dede: " Yolunu stirerken 6mrii hayatinda bir hataya, noksana,
diisktinliige ugradi mi?

46 Siileyman Metin Dede, 06.07.2011 tarihli goriisme.
47 Seyit Dervis Tur, Erkdnname-Aleviligin Islam'da Yerive Alevi Erkdnlari,
Erenler Yayin, Riisselsheim, Almanya, 2002, s.503.
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Dir'a duranlar: "Eyvallah" derler. Eger, diiskiinliige ugra-
dysa, bu séylenir." (Korkmaz, Nisan 2000: 438-439)

"Oz gomiil birligi ile biz suglarindan vazgectik, Allah da af-
fetsin. Rulw sad olsun. Hak erenleri yardimcist olsun"
(Cziim, 2000: 115)

Ism-i Azam duas1 okunur. Bu dua aslinda Hatayi'nin bir
deyisidir. Semahlar doniiliir ve toren bitirilir.

"Hak Tedld'min nurundan zuhur etti Ziilfikdr

Diildiil ile Kamber bile geldi Ziilfikdr

Muhammed-Ali emreyledi gaza deldi Ziilfikar

La fetd illd Ali, 1d Seyfe illd Ziilfikar" (Bozkurt, Subat
2005: 279)

Aleviler'de "Olmeden once 6lmek" ilkesi tictiir; ¢ tiir
olum vardir. Alevilerde ti¢ yerde helallik almak onemlidir:
1. Musahiplik erkan1 ve gorgii ceminde yapilan yemin ve
alinan helalliktir. 2. Muharrem ayindaki orug 12-13 y1l ara-
liksiz tutulur ve hangi dede ya da pire bagliysa ona gorgii
cemi yapilip, orda alinan helallik ve baghlik yemini. 3. Mu-
salla tasinda ten yere diistip Hakk'a yiiriiytince ve dar'dan
indirme erkdninda helallik alma ve miigkiilat halletmedir.®

Talkin (telkin duasi), Bektasilik'te 5nemli degildir. Kural
yerine getirilsin diye verilir. Tarikat'a giriste verilen talkin
gegerli sayilir. "Talkin diriye verilir, 6liiye verilmez" fikrin-
dedirler.® Olen kisi i¢in artik 6giit vermenin anlami yoktur.
Hayat1 boyunca yaptiklarinin karsihigini gorecektir artik.
Aleviler'de de aynu fikir vardir aslinda ama 6len kisinin ya-
kinlar1 i¢in ve 6len kisinin ruhunu memnun etmek igin
duasi okunur.®

48 Veysel Karababa Dede, 21.07.2011 tarihli gériisme.

49 Haydar Kaya, Alevi-Bektasi Erkdn, Evradi ve Edebiyati, Engin Yayinci-
lik, Manisa, 1993, s.376-377.

50 Binali Dogan Dede, 07.07.2011 tarihli goriisme.
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"Ey bedenini topraga koydugumuz can! Siginacagn tek yer,
seni yaratan Tanr1'dir. Su an onun koynundasin, aslina don-
diin. Ondan korkma. Ciinkii O, bagislayandir, esirgeyendir,
koruyup kollayandir. Biz O'na teslim ettik seni. Sen de O'na
teslim et kendini, huzur icinde yat!..."!

Alevilik inancinin temelini Hz. Ali, Hz. Hiiseyin ve Ehl-i
Beyt sevgisi olusturur. Matem ve erkdni 6nemlidir. Kerbela
Sehitleri'ni yad etmek igin pek ¢ok toren ve ibadet vardir.
Muharrem ay1 orucu ve asure ok 6nemlidir. 10 giin orug tu-
tulur. 12. giin 12 Imam igin tutulur. 13. giin sadece kadinlar
Hz. Fatma i¢in tutarlar.14. giin yarim giin orug tutulur (Hz.
Hiiseyin'in bas1 6glene dogru kesildigi icin). 3 giinde Masum-
u pak icin orug tutulur. Bu orug, Muharrem orucunun bas-
lamasindan 3 giin 6nce tutulmaya baglanir.>

Anadolu'da yaygin olarak yatir kiiltiirii vardir. Hemen
hemen her yorede kutsalligina inanilan bir ya da birkag ya-
tir vardir. Hakk'a yiiriiyen biiyiiklerin mezarlar (gercek ya
da temsili olarak olusturulan) ziyaret edilir ve (Resim 14, 15,
16) bumakamlarda bazi ritiieller yerine getirilir. Anadolu'da
makam yatir1 ¢ok sayidadir. Hac1 Bektasi Veli'nin bir sozii
vardur. "Bir yerde mezarin olsun. Yedi yerde makamin ol-
sun." Yunus Emre, Karaca Sultan, Sah Hatayi, Yedi Uyurlar
(YediKardesler) vb'nin 7-8 tane makamlar1 vardir. Anado-
lu'nun bagrinda nice ermis yatirs mevcuttur?

Yatirlardan teberriik® (hatira) olarak toprak alma ve
evin miistesna bir kdsesinde saklama gelenegi vardir. Basta
Kerbela olmak iizere, Hac1 Bektasi Veli (Kirsehir), Hamza
Baba, Abdal Musa (Antalya, Elmali), Geyikli Baba (Bursa,

51 Vaktidolu, 2003, 5.259)

52 Veysel Karababa Dede, 21.07.2011 tarihinde yapilan goriisme.

53 Ali Bektag Dede, 20.07.2011 tarihli goriisme.

54 Teberriik: Ar. (teberriik < bereket, bolluk, mutluluk) Ugurlu sayma.
Esat Korkmaz, Ansiklopedik Alevi-Bektasi Terimleri Sozligii, Ant Ya-
yinlary, Istanbul, 1994, 5.349.
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Inegol) vs. tiirbelerinden bir avug toprak alinip, olitye saygi
icin evde saklanir. Bu gelenek pek ¢ok yorede vardir.
Yatirlarda doniilen semahlar vardir. Buna "yatir semahi"
denir. Yatirlar yilin belli zamanlarinda ziyaret edilir. Uzak
yerlerden insanlar yatak yorganlariyla gelirler. Ziyaret et-
tikleri yatirlarda kurbanlarini kesip hayirlarini yaparlar.
Bu torenler 3-7 giin siirer. Son aksam dedenin buyrugu ile
herkes semaha kalkar. Bu semaha yatir semahi derler. De-
gisik yorelerde cok gesitli yatir semahlar1 vardir. Mizik
biiyiik bir meydanda ok yiiksek sesle galinir. Bu nedenle
yatir semahlar1 ¢ok sesli miizige ornek olarak gosterilir.>

"Imam Hiiseyin'in kollar1 bagh
Hazreti Fatma'mn cigeri dagl
Hazret-i Ali'nin sevgili oglu

Gel ey dinim imamum Imam Hiiseyin"

Yatirlarla ilgili olarak ilging bir 6rnek de soyledir: Co-
rum'da yatira at kurban etme gelenegi vardir. Koyli para
toplayarak bir at satin alir. Kutsal kabul ettikleri bir tarlada
at1 kurban ederler. Orada dylece, oldugu gibi birakirlar.
Kurbani yabani hayvanlar, kuslar yer. Ne kadar kus ve ya-
bani hayvan toplanip yerse, yatirdaki kisinin o kadar ¢ok
memnun olduguna inanilir. Boylece hem belay: def ettik-
lerine, hem de 6liiniin ruhunun sad olduguna inanirlar.””

Adana Yedi Kardesler Makami'nda yapilan ibadetler
soyledir: Nusayriler'de, mezarlarin tizerinde "kiinliik- ba-
hur" ad1 verilen camsakizi, 6zel bir dua okunarak yakilr.
Bahurun kokusu ve duman kutsal sayilir. (Resim 13) Bizim
sirrmmuizdir dedikleri kendilerine 6zel bir namaz kilarlar.

55 Binali Dogan Dede, 07.07.2011 tarihli goriisme.

56 Fuat Bozkurt, Semahlar, Kap1 Yayinlari, 2007 Istanbul, 5.85-86.

57 Salahaddin Bekki, "Corum-Dodurga'da Bir inang Merkezi: Mehmet
Dedetekke Koyii ve At Kurban1", Hact Bektas Vel Arastirma Dergisi,
2008/47, s.93-110.
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Mezarlarin oldugu yerdeki kap: ti¢ defa opiiliip iceri giri-
lir, sirayla buradaki koltuk ve minderlere oturulur. (Resim
15) imamlar, hocalar (sth / seyh / dede) kidem sirasina gore
oturur. Bahur elden ele gezerek en son hocanin eline gelir.
Hoca eline aldig1 bahuru duasini okuyarak, tabagin icine
atar. Hoca namaz sahibinin (namazin kilinmasini isteyen ve
kurban kestiren kisi) tistiine bahur dumanini tutar, namaz
sahibi dumam avucuyla yiiziine ¢eker ve siirer. Bu na-
mazda bastan sona Kuran-1 Kerim okunur. Sir namazlari,
kandil giiniinde, Ramazan ve Seker Bayramlarindan 10
giin 6nce kilinmaya baglanir. Namazi kildirmak isteyenler
onceden anlagsmali olarak siraya girerler. Her giin bir namaz
kildirilir. Bazen giinde ii¢ namaz kilindig1 olur. Bu namaz
sir olarak bilinir ve yalniz Arap Alevileri tarafindan bilinir.
Kimseye anlatilmaz. Disaridan yabanci ve kadinlar igeri
alinmaz. Kadinlar disaridaki isleri ve yemegi yaparlar; on-
larin ibadeti ve sevab1 budur. Namaz esnasinda hicbir se-
kilde disar1¢ikilmaz. Bu nedenle giicii yerinde olanlarigeri
girerler. Namaz esnasinda disaridan igeri girilebilir. Bu na-
maz1 "emmi seyit" denilen din amcas1 6gretir. Birkag 6g-
rencisi olur. Nusayriler'de herkesin bir din amcas1 olur.
Din amcalar1 baba yarisidir. Din 6grettigi icin amca denir.
Ikram olarak gesitli baharatlar ve giil suyu ile 6zel bir ser-
bet yapilir. igine koruk sikilir. Eksi olur. Yedi baharat (tar-
¢in, zencefil, karanfil vs.) suyun igine katilir. Serbet derin bir
tasa konur. Namaza baslayan kisiden baslar ve elden ele s1-
rayla kasikla dagitilir. Kasikla serbetten alinir, bir yudum
icilir ve sonra ytize siirtiliir. Namaz icinde bagka rittieller de
bulunmakla beraber, sir olduguicin hepsi anlatilmamigtir.®

58 Halil ibrahim Keser, 15.07.2011 tarihli goriisme.
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Mevlit ¢orbas1 kandil gecesi yapilir. Hoca bigagin dua-
sin1 okur. Egitimli bir kasap kurbani keser. Kan tamamen
akitilir. Kurbanin kanindan sahibinin alnina bir damla sii-
riiliir. Atesin tistiine kazan konur. Etler yikanip icine atilir.
10-12 saat et kemikten ayrilana kadar kaynatilir. igine bug-
day, arpa, yemek baharatlar1 ve tuz atilir. Kiireklerle sabaha
kadar siirekli karistirilir. Bir sekilde karistirma isi durursa
et mundar kabul edilir. Giicii kuvveti yerinde olanlar ka-
zanin basinda oturur ve siirekli karistirirlar. (Resim 17) Hay-
van olarak erkek yani tosun kesilir. Disi hayvan kesinlikle
yenilmez. Horoz, sigir ve kog kurban edilir. Tavsan higbir
sekilde yenmez.”® Bazen hayvanin biiyiikliigiine gore 7-8
kazan olur. Okunan dua hayvanin biiyiikliigiine gore de-
gismez. Horoz da kesilse ayn1 namaz kilinir. Kuran-1 Ke-
rim'in tamami okunur (Arapgaolarak). Nusayriler'de bay-
ram giinlerinde mezarliklar ziyaret edilir ve mezarin
tizerine bayram sekeri atilir. Ziyaretin yapildig mezara ye-
sil kurdele takilir. Mezarin, dogum giinii veya ozel giin-
lerde de ziyaret edildigi olur.®

Nusayri Alevileri'nin yatira bagl olarak yaptig: diger bir
adak da ¢ocuklarla ilgilidir. Hamileligi zor gegen ya da bir-
kag kere iist iiste cocugunu kaybedenler bir yatira adakta
bulunurlar ve bu yatir sahibinin adin1 ¢cocuga verirler.
Hangi yasicindilekte bulunulduysa (3-7 gibi) o yasa kadar
¢ocugun sagc1 kesilmez. Cocuk sicaktan etkilenmesin diye
bazen bir tutam sag ayrilir ve diger saglar1 kesilir. Sadece bu
bir tutam sag uzatilir, basinin tstiinde atkuyrugu yapihr. O
yasa kadar ¢ocugun kiyafetlerini yakinlar1 alir. Anne ve
baba sadece yemek ihtiyacini giderirler.*

59 Aydin Giil, 17.07.2011 tarihli gériisme.
60 Halil ibrahim Keser, 15.07.2011 tarihli gortisme.
61 Halil Ibrahim Keser, 15.07.2011 tarihli goriisme.
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Sonug olarak, vefat eden kisiler icin yapilan son hizmet-
lerin amaci biitiin bolgelerde aymidir. Hakk'in rahmetine
ugrayaninsanlara ve yakinlarina yardim etmek igin insan-
larimiz hemen bir araya gelerek, gerekli tiim hizmeti yap-
maktadir. Olim karsisinda iilkemizdeki biitiin vatandaslar
ayn1 duygu ve diisiinceyi paylasmaktadir. Ancak aliskan-
liklara ve inanglara bagh olarak, sdylenen dualar, Kuran-1
Kerim'in Tiirkge okunmasi, konuyla ilgili dilek ve temenni-
ler, edebi tiriinlerin saz esliginde sdylenmesi ve bazi uygu-
lamalar ve vedalasma ritiielleri bakimindan igerigin farkli-
ik gosterdigi olur. Yakinlar1 vefat eden kisilerin 6zel istekleri
de geleneklerin zenginlesmesine zemin olusturmustur.

Kaynaklar

Bekki, Salahaddin, "Corum-Dodurga'da Bir Ir\ang Merkezi:
Mehmetdedetekke Koyii ve At Kurbani", Hact Bektas Veli
Aragstirma Dergisi, 2008/47, s.93-110.

Birdogan, Nejat, Anadolu' nun Gizli Kiiltiirii Alevilik, Kaynak Ya-
yinlari, Istanbul, 2006.

Bozkurt, Fuat, Semahlar, Kap1 Yayinlari, [stanbul, 2007.
Dedebaba, Bedri Noyan, Biitiin Yonleriyle Bektdsilik ve Alevilik,
Ardig Yayinlari, [stanbul, 1998.

Dogan, Binali, Alevi Inancinda Anadilde Ibadet, Hakk'a Yiiriime
Erkém ve Dualar, Erikli Baba Kiiltiir Dernegi Yayinlari, Is-
tanbul, 2011.

Golpinarli, Abdiilbaki, Alevi Bektdst Nefesleri, inkilap Kitabevi,
Istanbul, 1992.

Kaya, Haydar, Alevi-Bektasi Erkin, Evradive Edebiyati, Engin Ya-
yincilik, Manisa, 1993.

Kilavuz, Hasan, Alevi Tdren ve Ritiielleri, Cem, Cenaze, Kurban,

Sempozyum 2-3 Nisan 2005, Imece Kiiltiir Sanat Evi, Ankara,
5.215-220.

52



~ Veda ~

Korkmaz, Esat, Anadolu Aleviligi, Berfin Yayinlari, Istanbul,
2000.

Korkmaz, Esat, Ansiklopedik Alevi-Bektagi Terimleri Sozliigti, Ant
Yayinlari, fstanbul, 1994.

Metin, Ismail, Alevilikte Cenaze Kaldirma, Parsémen Yayincilik,
Istanbul, 2010.

Selcuk, Ali, Tahtacilar-Mersin Tahtacilar: Uzerine Bir Arastirma,
Yeditepe Yayinevi, Istanbul, 2004.

Seyirci, Musa, "Antalya Giizeloba Mahallesi'ndeki bir Tiirk-
menMezarhg1", 1. Akdeniz Ydresi Tiirk Topluluklar: Sosyo Kiil-
tiirel Yapisi (Tahtacilar) Sempozyum Bildirileri 26-27 Nisan 1993,
5.157-171.

Sener, Cemal, Alevi Térenleri, Ant Yayinlari, [stanbul, 1995.

Tur, Seyit Dervis, Erkdnname - Aleviligin Islam'da Yeri ve Alevi
Erkinlari, Erenler Yayin, Riisselsheim, Almanya, 2002.

Uludag, Stileyman, Tasavvuf Terimleri Sozliigii, Kabalc: Ya-
yinevi, Istanbul, 2002.

Uziim, ilyas, Giiniimiiz Aleviligi, lsam Yayinlari, Istanbul, 2000.

Vaktidolu, Adil Ali Atalay, Alevi Dualar: Giilbanglari, Cem Ya-
yinlar, [stanbul, 2003.

Yaman, Mehmet, Alevilikte Cenaze Hizmetleri, Can Yayinlari, Is-
tanbul, 2003.

Yegin, Abdullah; Abdulkadir Badilli; Hekimoglu [smail; ilham
Galim, Osmanlica-Ttirkge Ansiklopedik Biiyiik Liigat, Ttirdav, s-
tanbul, 1999.

Kaynak Kisiler

Aydin, Ayhan, (istanbul 1968 dogumlu), Giimiishane-Siran-
Yenikoy-Kirint1 Koy, Cem Vakfi Gorevlisi, [stanbul.

Bektas, Ali, (Dede) (1953 Sivas Yildizeli dogumlu), Narlidere,
[zmir.

53



~ Veda ~

Dogan, Binali, (Dede) (1955 dogumlu), Eriklibaba Cem Evi,
Zeytinburnu, Istanbul.

Elalds, Songiil, (1968 dogumlu), Erzincan.

Giil, Aydin, (1972 Tokat dogumlu), Din Kiiltiirii ve Ahlak Bil-
gisi Ogretmeni, Adana.

Karababa, Veysel, (Dede) (1956 Erzincan dogumlu), Narlh-
dere, Izmir

Keser, Halil ibrahim, Adana, (1979 Adana dogumlu).

Kesken, Abdullah (Hoca-Dede), (85 yasinda), Adana.

Metin, Siileyman, (Dede) (Sivas Tunceli, 66 yasinda), Cem
Vakf1 Din Hizmetleri Bagskanhigi Genel Sekreteri, Istanbul.

Tur, Seyit Dervis, (Dede) (1956 dogumlu), Narlidere [zmir.

Unsal, Merih, (1963 Izmir dogumlu), Narlidere Belediyesi Kiil-
tiir Evi (Tarihi Cem Evi) Midiirti, Izmir.

54



~ Fotograflar ~






~ Veda ~

Resim 1. izmir Narhdere Belediyesi Kiiltiir Evi (Tarihi Cem Evi)
Tahtaci mezari maketi.
(Mezarin lizerine 40 giin boyunca yakilan fener ve yay bayragi konulur)

Resim 2. izmir Narhdere Belediyesi Kiiltiir Evi, erkeklerin beline takilan
kemerbest.
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Resim 4. Tahtaci degre pargalari.
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Resim 5. Tahtacilara ait 100 yilltk orijinal degreler.

(Kayinvalidesi tarafindan diktirilen ve ertesi giin giydirilen gelin kiyafeti)

Resim 6. Tahtaci erkek ve kadin kiyafetleri.
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Resim 7. Tahtaci geyiz sandigu.
(Gelin olmadan 6len kizlarin mezarina geyizi konulur)

Resim 8. Bulgurca, Menderes yoresi Tahtaci kadin kiyafeti (gelinlik).
(Sandiktaya da 6liimliik bohgasinda saklanir ve mezarakonulurken
giydirilir)
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assuatiaiiens

i

Resim 9. Vefat eden kisinin sevdigi esyalari,
esinin veya nisanlisinin hediyeleri, sevdiginin resmi mezarina konur.
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RUHUK 2 “27in, %
DISES 51 g

Resim 11. Adana, Hadirli Mahallesi (Koyii) Akkapi (Nusayri) Mezarhgi.
(Vefat eden kisinin sevdigi kiyafeti mezar tagina konur)
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Resim 12. Adana, Hadirh Mahallesi (Koyti) Akkapi (Nusayri) Mezarhgi,
19 yasinda 6len bir gen¢ mezari.

(Beyaz, yesil, kirmizi kurdele ile siislenmis ve okul dnliigli mezar tagina
giydirilmis)

Resim 13. Adana, Hadirli Mahallesi (Koyii) Akkapi (Nusayri) Mezarhg).
Mezar tasinin lizerinde yakilan kiinliik, bahur.
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Resim 14. Adana Lokman Hekim ve Yedi Kardesler Makamu.
(Nusayrilerin kurban kesip sir namazi kildiklari mekan)

Resim 15. Adana mezarlarla ig ige bir yagam.
(Geceyi ibadetle gegirip yorgun diisen insanlar igin yatak
yorgan bulunduruluyor)
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Wil
insana degil insanliga hizmet etki
Gelecekteki gocuklar insanca yasasinlar.

Menfaati Icin iyi gériiniip iyilik yapan
iki yuzlu insandir.
Bu gin toprag: eziyorsun,
Kanncaya tepeden bakiyorsun,
Gun gelecek onlar seni ezecek.

Duan sevgi ile namazin insanlik ile
Orucun merhamet ile omriin durustluk ile olsun,

insan insana duyarsa saygt
Mutluluk igin olurmu kayg,

Oyle bir eser birak ki saghginda
Rahmetle anilirsin diinya varhiginda.

Dirusthigi olmayan klloyla alirsin satin,

insanhgin gramina yetmez varhgsn.

Dunyanin saadeti insanhktir
insanhgm servet rahmettir,
Kanunlardan, cehennemden korktugun igin degil
Allah sevgisi ile mumin ol.

Seytana bismillah dersin kagar
insanligi merhameti olmayana
Kur-an okusan da kotiliik sagar.
Ehli beytin kani ile musliimanhk kuruldu
Alevilik islamin ozu oldu.

Ehli beyt kur-antn soziadir
Alevilik insan olma oziidiir.

Mevlana hoggoru yoludur
Alevilik biitin dinleri kucakliyordur.

Resim 16. Adana Lokman Hekim ve Yedi Kardesler Makamu.
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Resim 17. Adana Lokman Hekim ve Yedi Kardesler Makami.
(Ozel gorbanin pisirildigi kazan ve karigtirma araglari)

Resim 18. izmir Narlidere Belediyesi Kiiltiir Evi (Tarihi Cem Evi),
mezarhik ve taslari.
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Resim 19. izmir Narlidere Belediyesi Kiiltiir Evi (Tarihi Cem Evi),
mezarlik ve taslari .

Resim 20. Erikli Baba Kiiltiir Dernegi Mezarhg (Zeytinburnu, istanbul).
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Resim 21. Erikli Baba Kiiltiir Dernegi Mezarligi (Zeytinburnu, istanbul).
(Giines motifli Baci mezari)
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o ahavtiden annmas, |
cahimden b iy

i Genelhide Gilvhaweler

Resim 23. izmir Narhdere Belediyesi Kiiltiir Evi (Tarihi Cem Evi),
silehanede ¢ile geken dervis.
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Izmir'deki Cumhuriyet Dénemi Mezar Tast
Sozlerinde "Veda"
Ezgi SIRTT

- liim, en iz birakan vedadir. Giden ile arkada ka-
Olanm vedalasmasi, mezar tasinda oliimsiizlesir.
Mezar tasina yazilanlar bazen o kadar etkili bir
anlatim giiciine sahiptir ki, vefat edeni tanimayanlarin tize-
rinde bile biiyiik bir iz birakir. Oliim gergeginin sahidi olan
mezar tasi sozlerinin 6nemi ve islevi de bu noktada ortaya
¢ikar. Bu sozler, toplumun kiiltiirel, edebi, sosyal, dini yo6-
niinii ortaya koyar. Dilin ifade giiciinden farkl1 yollarla ya-
rarlanuldig goriilirken "kiilttir aktaricilik” islevinin de ne
denli kuvvetli oldugu dikkatlerden kagmamaktadir.
Cumhuriyet doneminde mezar tas: sozlerini ele aldig-
mizda, oliime bakista gercekgi fakat edebiligi de elden bi-
rakmayan bir egilim goze garpar. "Cumhuriyet doénemi mezar
taslarmda eskinin ahisilnus ve artik iyice kaliplasnus hatta tek-
diizelesmis sozlerini gérmek pek miimkiin degildir." (Boyraz
2003: 91) Bunda modernlesmenin yani sira donemle birlikte
gelen ozgiir diistincenin de pay1 olmalidir. Oliime karsi
hissettiklerini, vedanin tesirini acikca tasa yazmaktan, bas-
kalarmna soylemekten ¢ekinmeyen bir anlay1s s6z konusu-
dur. Bu durumun da gesitlilik getirmesi dogaldir.

"Tiirk mezar taglari bizim millf kiiltiiriimiiziin nesiller boyu
devam edegelmis belgeleridir. Onlar, halkin duygu ve diisiin-
celerinin, sanat zevkinin akisleridir." (Karamagaral 1999: 33)

* EzgiSirti, Milli Egitim Bakanlig1, Ogretmen.
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Kiiltiir 6gelerimizden biri olan mezar tas1 sozii gelene-
ginin incelenmesi, bu gelenegin donemdeki karakteristi-
gini ortaya koyarken vedanin hangi duygu degeri ve ifade
bigimleriyle s6ze dokiildiigiinii gosterecektir.

Dil-kiiltiir iligkisine, tespit edilen mezar tasi sozlerinden
bakildiginda incelemeyi anlam ve bi¢cim bakimindan ikiye
ayirmak mimkiindiir.

Anlam Bakimindan

Mezar tasi sozlerinin® iceriginde agir basan duygu ve dii-
stincede oliimii algilayis tarzi siiphesiz en 6nemli ayirt edi-
cidir. Hayat1 "elveda" ile ugurlayanlarin yan sira farkl ko-
nularn 6n plana ¢ikaran ve oliimii geride kalan giizelliklerle
anan anlayis da soz konusudur. Tespit ettigimiz metin-
lerde anlam olarak dort ana konu ile karsilasilmstir: Oleni
tanitma, oliim sebebi, dilek-dua, sitem.

Oleni Tanitma

Geriden kalanlara veya olen kisiyi tanimayanlara 6len
kisinin ad1 ve soyadinin yani sira meslegi ve kisilik 6zel-
likleri ile tanitan mezar tas1 sozleri yaygindir.

Usta manifaturaci (1333-1989) Menemen

Diinyanin en giizel egi
Diinyann en giizel annesi (1950-2002) Foga

Sicak soguk demedi
Durmadi dinlenmedi
En son nefesine kadar

1 Bu galismada Izmir'in bes ilgesinden (Buca, Menemen, Aliaga, Foca,
Yeni Foga) derlenen 256 mezar tas1 sozii incelemeye tabi tutulmustur.
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Hastalarim ithmal etmedi
Fedakar iyi insan
Saglik memuru (1930-1973) Menemen

Oliim Sebebi

Kaza ya da bir hastalik sonucu gergeklesen oliimlerde
olim sebebi bazen 6zlem bazen hiiziin duygusuyla bir-
likte mezar taslarina dokiilmiistiir.

Yaktin beni sigara
Elli alt1 yasinda ( 1938-1994) Foga

Anmadigimiz giin yok ki

Sen her yerde kalbimizdesin

Trafik kazasiymis alin yazin neylersin

Sen simdi hatiralarla i¢cimizdesin (1941-1992) Aliaga

Bu koca diinyada hi¢ yiiziin giilmedi

Geride biraktin bizleri babam

Hastane yollari kaderin oldu

Yammnda biz variz iiziilme babam

O kanser illeti ecelin oldu

Kara topraga girdin babam (1930-2000) Menemen

Dilek-Dua

Mezar ziyareti, Tiirk kiiltiiriinde 6nemli bir yere sahip-
tir. Olen kisi ya da yakinlarinin agzindan mezara gelen zi-
yaretcilerden dua isteme de kiiltiiriimiiziin bir parcasidir.
Derledigimiz metinlerde dilek-dua igeren sozler, 6nemli
bir hacme sahiptir.

Bir Fatiha thsan et
Annemdir bu benim
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Bu diinyaya gelmemde sebebimdir bu benim
Hakk rahmet peygamber
Kilsin ruhuna rahmet (1331-2002) Buca

Ben Hakk'a vasil oldum

Bir giin sen de olursun

Ruhuma bir Fatiha okursan

Cennet mekdnin olsun (1936-2006) Foca

Ziyaretten murat bir duadir
Bugiin bana ise yarin sanadiwr (1891-1956) Menemen

Sitem

Mezar tas1 sozlerinde sitem oldukgca genis yer tutar. Fe-

lekten yakinma, basa gelen kaza ya da hastaliktan y1lma, ha-
yattan sikayet etme farkl ifade yollariyla taslara yazilmistir.

74

Fani diinya senin neyine giiveneyim

Kimseye baki degilsin

Ne ogluna ne kizina giivenme

Felegin cilvesine iste geldim iste gidiyorum (...-1952)
Menemen

Seslensem sesimi duyamazsin ki

Ay gecer yil gecer uyanamazsin ki

Muhtacim elimi tutamazsin ki

Déniilmez gidisin boyle mi babam (1954-2002) Buca

Felek beni erken ald:
Muradim yarida kald:
Diinyama doyamadim (...-1940) Menemen
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Mezar tas1 sozlerinde gesitli ifade yollarinin kullanil-
dig goriiliir. Oliim temi edebiyatimizda da kendine sikga
yer bulan bir 6ge iken gercek bir vedanin ardindan zengin
ve farkl yollarla tasa yazilmasi olagandir. Kimi zaman ano-
nim halk edebiyat: iiriinlerinden, kaliplasmis s6z ve de-
yimlerinden yararlanma stz konusuyken kimi zaman da
ozgiin edebi yollarin tercih edildigi goriiliir. Anlam diinyasi
olarak bakildiginda veda sozlerinde dort ifade unsuru goze
carpar: Mecaz, benzetme, miibalaga, nida.

Mecaz

Zamansiz gittin bizi eksik biraktin

Sol yamimiz aciyor annem

Hakkini nasil éderiz

Rahat uyu sultammz. (1918-2009) Foga

Biitiin acilar iistiime yagdiginda
Sen bana agilan semsiyesin anam ( 1944-2007)
Yeni Foga

Diyar gurbette tutuldum amansiz derde
Dénmesi miimkiin olmayan yolda (1939-1990) Yeni Foga

Benzetme

Yanlis yerde filizlenen

Kiigiik sevdali bir tohumdun yavrum
Kocaman sevgi dolu yiiregini

Tasiyamadi nazl bedenin (1970-1994) Buca

Agusum matemde biilbiil idim ben

20 yasinda fidan giil idim ben

Annem ve ablalarim agladik¢ca aglasin

Stirme gozlii siimbiil idim ben (1972-1989) Menemen
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Diinya kimseye kalmaz

bir misafirhanedir

Arifler ona dalmaz

bile ki efsanedir (1943-1990) Buca

Miibalaga

Agliyorum peginden her seyim gitti

Neyazik ki kurtulamadim ecelin elinden
Mabhger bile yamyor

benim bitmeyen atesimden (1914-1997) Buca

Biz iki kardes cennetin bahgesindeyiz
Sakim aglama anacigim

Biz birer melegiz

Cennetin kapisinda bekleriz

Gozyaslarin sel olur oniimiizde derya olur
O deryay1 ge¢mek igin

kiyamete kadar bekleriz (...-1977) Aliaga

Hasretimle validem kan aglasin

Gencligime doyamadim

Bana her can aglasin

Gokte melekler yerde insanlar aglasin (1926-1942)
Menemen

Nida

Doyamadim erken ayrildim yuvamdan
Tek muradim gérmeden
Ey yolcu bak halime (1945-1994) Buca

Gegme dua etmeden ey Muhammed timmeti
Mevtay: dirilten bir fatihadir minneti
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Kabrimi ziyaret eden ey Muhammed timmeti

Bizlere bir fatiha ihsan edersen bulursun cenneti
(1944-1988) Foca

Ey aziz olan agmadan solan
Ana baba kardeglerine doyamadan
Askerden geldigi giin olen (1978-1998) Menemen

Bigcim Bakimindan

Dil unsurlari agisindan veda, 6liime dair genelde mecaz
yiiklii bir s6z varligi ve kavram alaniyla karsimiza ¢ik-
maktadir. 256 mezar tasi soziiniin 253'tiinde Ruhuna Fatiha,
3'tinde Hiive'l Biki ifadesi yer almaktadir Derlenen mezar
taslarinda en sik gegen sozciik, sozciik gruplari, deyimler ve
kaliplasmis mecazlar su sekildedir:

Sozciikler: Cihan, alem, diinya, hayal, riiya, dert, care,
ecel, keder, kader, kaza, bahar, giiz, rahmet, yol, yolcu,
dua, ug-, yat-, git-.

Sozciik gruplari: Kara baht/talih, fani diinya, kara top-
rak, yalan diinya.

Deyimler, kaliplasmis ifadeler: Cefa cekmek, gozyasi
dokmek, giinah isle(me)mek, kader giil(me)mek, toprak
olmak, Hakk'a/ Allah'a kavusmak, yuvadan u¢mak, gozle-
rini kapamak/ yummak.

Mezar tas1 soézlerinde 6nemli sairlerin 6liim temini isle-
yen, ayrilik konusuna yer veren dizelerinden de yararla-
nildig1 goriiliir:

Olmek giizel seydir budur perde arkasindan haber
Giizel olmasaydi dliir miiydii hi¢ peygamber
Olenlere degil 6liime bakin
Uzaklarda sandik ne kadar yakin (...-1992)

Buca (Necip Fazil Kisakiirek)
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Geceleyin bir ses boler uykumu

I¢im tirpermeyle dolar neredesin?

Yillar var ki, annyorum ben onu

Agikiyim beni cagiran bu sesin

Giin olur siiriiyiip beni derbeder

Bu ses riizgarlara karisip gider

Giin olur pesimden gelir beraber

Ansizin haykirir bana neredesin? (1949-2004)
Foga (Ahmet Kutsi Tecer)

Mal sahibi miilk sahibi

Hani bunun ilk sahibi

Mal da yalan miilk de yalan

Gel sen debirazoyalan (1938-1990) Buca (Yunus Emre)

Mezar tas1 sozlerindeki kip ve kisi kullanimi da gesitli-
lik arz eder. Olenin agzindan yapilan I teklik kisi gekimli
kullanimlarin yani sira yakinlarinin 6len kisinin 6liim ne-
denini, meslegini, kisilik 6zelliklerini III. teklik kisi agzin-
dan anlatimla dile getirdigi sozler de mevcuttur. Ayrica bil-
dirme kipiyle kurulan mensur ifadeler de s6z konusudur.

L. teklik kisi agzindan anlatim:
Gegti gencligim tath bir riiya gibi
Ey cesm-i zar
Giilmedi bicare gdnliim
Meskenim oldu mezar (...-1948) Menemen

III. teklik kisi agzindan anlatim:

Severek yasadi
Sevgisiyle yasatt1 (1919-1995) Foca

Mevutine al¢t oldu bahane
Melek bir civand: doymadi cihana (1915-1942) Buca
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Mensur Ifadeler

Ebedi varlik ancak yaradan i¢indir. Biz faniler onun i¢in ya-
siyor ve yine ona dontiyoruz. Bu merhale fanilik ile ebediligi
birbirine baglayan kopriidiir. Bu veciz mana ve ifade fani ha-
yatimizdaki vazifelerimizin deger ve kiymetini diigiindiiriir.
(1889-1949) Menemen

78 yasmda Bolu'nun Coynuk kazasinda dogup Canakkale'de
sehit [dris'in oglu Idris Geng'i baba hasreti aym topraga gek-
mistir. (1326-1987) Foca

Bigim olarak deginilmesi gereken 6zelliklerden biri de
¢ogunlugunu siirlerin olusturdugu mezar tas sézlerindeki
ahenktir. Dize sonlarinda ve dize iglerindeki uyak, Cumhu-
riyet donemindeki mezar tas: gelenegine edebilik 6zelligi
kazandiran en énemli unsurdur. Halkin dizelere doktugi
duygu ve diisiinceler, belki de bir uyum kaygis1 tasima-
diklar1 halde ses benzerliklerinin meydana getirdigi bir bii-
tiinliikle karsimiza ¢ikmaktadir:

Yiiregimizde gozlerinden daha derin
admdan daha degerlidir yerin (1944-2005) Foca

Kaderde ne ise olur etme merak

Uyma nefsine Hakk'in emrine birak

Altindan agacin olsa ziimriitten yaprak

Akibet goziinii doyuran bir avug toprak (1923-1978)
Menemen

Bir ¢ift turna idik gokte ucarken

Esimi kaybettim yere inerken

Ben mevladan cift gezmeyi dilerken

Esti sam ayird: ikimizi (1946-1967) Buca

Gitti biilbiil kaldr giil
Ister agla ister giil (1941-2000) Menemen
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Mezar Tas1 Metinleri

Buca Mezarhigi'ndan

Bazen act bazen hiiziin
Keder dolmus yine yiiziin
Ayrilmaz tistiinden goziim
Vefakirsin babacigim

Hi¢ yoruldum demezsin sen
Batmayan bir giinegsin sen
Bizden ayri yerdesin sen
Cefakarsin babacigim
Biliyorum ddneceksin

Yine beni seveceksin

Camim yavrum diyeceksin
Bekliyorum babacigim (1923-1991)

Canim babam seni ¢ok dzliiyorum
sen benim her seyimsin bana hayat
veren sensin hi¢ gormesem de seni
sevgin bitmez babam kalbimdeki
hislere sozler yetmiyor her nefes
alistmda babam babam diyorum
sen olsan yamimda ararim her yerde
golgeni yalmzca sen varsin bil ki
kalbimde unutamam babam seni

yullar gegse de ¢ok seviyorum (1927-2003)

Bir kizim vard: adi Melis

Cigekler gibi kokardr mis

Soluk yiiziinde parlayan gézlerin
Yorgun kalbinle aldigin nefesin
Biliyor musun benim kii¢iik melegim
Seni ¢ok ama ¢ok sevdim (1998-2000)
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Kalbim oglum 6yle bir an vardir ki
Bir can bir duygunun simgesi olur
Biitiinlesir o duyguyla derinlesir (2001-2003)

Sar1 saglhmiz cakir gozliimiiz
selvi boylumuz. Sen goziimiizde yas,
kalbimizdeki acisin. Sanma ki

unuturuz seni. Sen bizim giinegimiz,
ay 1igrmizdin. (1975-2005)

En essiz DUYGUmuzdun
Kargiliksin veren
OGRETMENimizdin

Daima kalbimizdesin (1948-2009)

Simdi uzaklardasin
Gomniil hicranla doldu

Hi¢ ayrilamam derken
Kavusmak hayal oldu (1955-1988)

Yanlis yerde filizlenen

Kiiciik sevdali bir tohumdun yavrum
Kocaman sevgi dolu yiiregini
Tastyamad: nazh bedenin (1970-1994)

Meutine al¢t oldu bahane
Melek bir civand: doymadi cihana (1915-1942)

Diinyadaki en giivenli siginagimd senin kucagmn simdi yok bu
sigmagim ama senin ¢ocugun olmak bile diinyadaki en biiyiik san-
stm annem (1937-1992)

Cennet kusu
Sarisacli kara gozlii
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biricik oglum derdine ¢are
bulamadim sana doyamadim (1983-1990)

Onda baglar onda biter her varlik

Onu anan ¢ekmez diinyada darlik

Onda baglar onda biter istekler

Ona varma igin biiyiin emekler

Seni hi¢ unutmayacagiz babacigim (1926-2003)

Yasim 27

Giinalum var mi?

Allalim sigindim

Sana geldim

Affet beni allalum (1958-1985)

Ozlemin kanayan yara

Inan faydasiz kadere bendeki isyan
Senin hayalin derdime derman
Olmuyor babacim

Olmuyor sensiz (1937-2003)

Almanya'dan yorgun dénen
Evinde dinlenemeyen

Uc yavrusuna doyamayan

Sevgili esim iyi insan (1937-1991)

Bir Fatiha ihsan et

Annemdir bu benim

Bu diinyaya gelmemde sebebimdir bu benim
Hak rahmet peygamber

Kilsin ruhuna rahmet (1331-2002)

Yine vurucam kendimi hayata
Geride biraktiklarinin elini tutarak
Yine giinaydin diyecem

Sensiz sabaha

Yiizii gecmisse donuk ruhuna
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O giinlere a¢ ve 6zlem doluyken
Esin ve ¢ocuklarin (1964-2003)

Kimseden iyiligini esirgemedi
Sen de ondan duan: esirgeme (1911-2003)

Evin bir ogluydu ev yalmz kald:

Tanrim onu bizden ramazanda ald:
Allalum boyle istedi boyle olsun

Her gelen bir Fatiha okusun (1954-2003)

Erdem bir kadn icin en biiyiik
Armagandir

Ey "bir lokmacik" biiyiik kadmn
Yasayip yaslanmadan
Sevenlerini liraktin (1953-2003)

Benim babam mert adamdi

Mangal gibi yiiregi

pamuk gibi kalbi vard:

Fedakir koskoca bir ¢inard:
Ustiimdeki kol kanat

Sirtimizi yasladiimiz dag gibiydi
Ben babamin ¢ocuguyum (1935-2003)

Cennet bahgesinin melegi (1930-1976)

On dokuz yast bahariydi hayatinin
Kanserdi adi kara bahtimin

Yesil gozleri simgesiydi kahrinin
Olmad: faydas: yagam savag: ve
sabrinin kargs: koyamad: giiciine
kara topragin (1971-1990)
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Diinya bir yana yoklugu bir yana

I¢imizde volkanlar kayniyor anne

Soylenecek tek sey dilimizde dua

Dualar seni bize vermiyor anne... (1934-2008)

Goncan hi¢ agmadi
Ciinkii tistiinden bahar gegmedi (1966-1991)

Sen ol can iginde cansin
Gonliimiiz tahtinda hansin (1934-2003)

Ne seni unutacak zaman geger
Ne de zaman seni unutmaya yeter
Senden uzaktayiz diye

unuttuk sanma

zaman aligmayi ogretir

unutmayi asla (1955-2003)

Ve biz yagariz sevdigimiz kadar
Gelecege dair giizel seyler
Oliim; sevdigimizin tikendigi
yerdedir (1958-...)

Insan bir yolcudur
Sahavetten genglige
Genglikten ihtiyarlhiga
Intiyarliktan kabre
Kabirden hagre (1920-1984)

Diinya kimseye kalmaz

Bir misafirhanedir

Arifler ona dalmaz

Bile ki efsanedir (1943-1990)
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Ey doganlar ¢liim gelip ¢atinca
korkmaym yeniden dogus demektir
ben padisah degilim tahttan inip
tabuta bineyim benim fermanmmin
yazisi ebediliktir (1335-2002)

Fani diinya hostur ama

Akabeti meft olmasa

Cennet agla hostur amma
Cehennemi nar olmasa (1338-1990)

Ecel geldi vade bitti

Omriin kadehi doldu

Kimdir ki, fanide

Ebediyen kaldi? (1906-1986)

Seslensem sesimi duyamazsin ki

Ay gecer yil gecer uyanamazsin ki

Muhtacim elimi tutamazsin ki

Déniilmez gidisin béyle mi babam? (1954-2002)

Diigiin mii sus mu konus mu unut mu
Buradan insan nu ¢ikar tabut mu? (1918-1987)

Mal sahibi miilk sahibi

Hani bunun ilk sahibi

Mal da yalan miilk de yalan

Gel sen de biraz oyalan (1938-1990)

Dost ugruna élmek zor degil
Ugruna dlecek dostu bulmak zor (1929-1987)

Miirsidin nazari miiskiilii secer

Kamil olan rehber sirat1 gecer

Can kusu bir giin kafesten ucar

Tende ucan candan rehber isterler(1937-1991)
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Giin be gtin saat be saat dmriimiiz
gecmektedir. Ten kusu feryat edip
u¢maktadir. Buna fani diinya denir
her gelen gocmektedir (1912-1982)

Oliimden sonra hasrin gelmesi
gtizden sonra baharin gelmesi

gibidir evet nebatat gibi insamn da
bir giizii bir bahar1 vardir (1913-1986)

Olmek giizel seydir budur perde
arkasindan haber

Giizel olmasaydi 6liir miiydii

hi¢ peygamber

Olenlere degil ¢liime bakin

Uzakta sandik ne kadar yakin (...-1992)

Can kafesten durmaz ugar

Diinya bir han konan gocer

Ay dolamr yillar gecer

Dostlar beni hatirlasin (1327-1991)

Kah ¢ikarim gokyiiziine
seyrederim alemi

Kah inerim yeryiiziine
seyreder alem beni (1937-1987)

Ziyarete gelenler

Goriir bizi erenler

Omrii uzun olsun

Bir Fatiha verenler (1985-1995)

Evlatlarim ara sira gelin
Ibret alin beraber yagarken
Simdi ayrildim sizlerden (1926-1996)
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Bir pencereden diinyaya
baktim da gectim (3.1990-5.1990)

Biitiin insanlar1 seven hos géren
iyi yiirekli kardesiniz
burada yatiyor (1922-1986)

Persembe sabah

evden ¢iktim nafakaya

is kazasindan Cuma giinii
Girdim topraga (1925-1988)

Gen¢ yasimda diistiim amansiz
derde. Doktor dedi faydasi yok
Arama care. Gelen gider ben
Raziyim kadere. Arkamda

biraktim kardesimi diinya miilkiine
deger bence Yasin-i Serif 15tk olsun
Kardesime... (1926-1999)

Doyamadim erken ayrildim
Yuvamdan ve sevdiklerimden

Tek muradini gérmeden
Ey yolcu bak halime (1945-1994)

Karanlikta gérenlere

Dagdan daga erenlere

Allah icin verenlere

Benden yana selam olsun

Hatir géniil bilenlere

Gozyasimu silenlere

Inanarak ¢lenlere

Benden yana selam olsun (1950-1993)
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Heniiz 30 yasimda bir kalp krizi ile
uykumda buldum

Gengligime doymadan iki yavrumu
geride biraktim (1965-1994)

Gegme dua etmeden ey Muhammet
timmeti mevtay: dirilten bir
Fatiha'dir minneti kabrimi ziyaret
eden ey Muhammet iimmeti
bizlere bir Fatiha ihsan edersen
bulursun cenneti (1944-1988)

Abdestsiz siit icirmedim
Haram lokma hi¢ yidirmedim
Aman yavrum kuran oku
Kabrinde olmasin korku
Aman yavrum kuran oku
Aman yavrum hemen oku

Kabrinde olmasin hi¢ korku (1932-2008)

Goziim gormez duymaz kulagim
Adzi andikga titrer dudagim
Agactan dokiilmiis kuru yapragim
Riizgar alms ugurmusg (1336-1995)

Can kafeste durmaz ucar

Diinya bir han konan gécer

Ay dolamir yillar gecer

Dostlar beni hatirlasin (1311-1989)

Yalanc: diinya analar dogurur
Kaderini cizemez

Insanlar neler ceker

Sirrimi kimse bilemez

Allahin giildiirmedigini
Kullar giildiiremez
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Ne kadar didinsen de

Dert senden gitmez

Bu diinyaya gelmisim

Mutluluk dilenmisim

Mutluluk bulamayinca

Sucu kaderde bilmisim (1945-1996)

Tren gelir yanagir

Al kanlarim yere bulagir
Yavrularim baba diye aglasir
Acimadin gengligime felek
Ademoglu iyi bak

Deme hi¢ solmaz yaprak

Ben de senin gibiydim

Simdi bir avug toprak (1911-1993)

Bir ¢ift turna idik gokte ucarken
Esimi kaybettim yere inerken

Ben mevladan cift gezmeyi dilerken
Esti sam ayirdi ikimizi (1946-1967)

Esime ve yavrularima doyamadan
hayata veda ettim
ben de yedim ictim diinyada sen gibi

oku bir Fatiha olursun sen de ben gibi (1957-1984)

Anam ayri kaldik candan
Yiiregimiz dolu gamdan

O nur yiizlii yanagimdan
Opsem de doyamam anam

Ana basta tac imis

Her derde ilac imis

Bir evlat pir olsa da

Anaya muhtag imis (1962-1995)
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Menemen Mezarligi'ndan

Nasibimmis 6miirden 39 bahar
Hayatim olmad: ¢ocuklarima yar (1926-1966)

Gegti zaman gecti bosu bosuna

El koydular ekmegine asina

En sonunda vardin 6mriin kiyisina

Ahirette dostun var mi1 kim bilir (1962-2005)

Usta manifaturaci (1333-1989)

Giil doktiik yollarina
doyamadik sana (1989-2002)

Bu faniye gelen hep sabi gelir
Gidenden haber gelmez

Bu bir sirri alemdir

Giden gelmez gelen bilmez (1295-1957)

Bir giin yolun diigerse mezarima

Ustiinii otlar sarnussa bile

Dékme istemem gozyaslarim

Orda bir geng yatiyor 27 yasinda (1964-1991)

Ebedi varlik ancak yaradan icindir.

biz faniler onun igin yasiyor ve yine
ona déntiyoruz. Bu merhale fanilik

ile ebediligi birbirine baglayan
képriidiir. Bu veciz mana ve ifade
hayatimizdaki vazifelerimizin deger

ve krymetini diisiindiiriir. (1889-1949)
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Her can 6limii tadicidir
Ondan sonra bize dondiiriip
getirileceksiniz. (1925-1985)

Ogretmen Necla Koral
Once okudu
Sonra okuttu ¢abuk gitti (1949-1994)

Sevgisine doyamadigimiz
Sevgili annemiz (1940-1995)

Acist yiiregimizden
Sevgisi kalbimizden
Hig eksilmeyecek oglumuz (2007-2009)

Sevgisine doyamadigimiz
Camim babamizi
Trafik canavar: aldi (1960-1998)

Haci, diiriist emekli memur,
Sair (1913-1996)

Var idi bigarelere sefkati

Cok severdi dkstizlere hizmeti

Taki ola hazreti Muhammet rehberi

Hem olan bag1 cenan drdm-gahi (...-1955)

Elektrik cereyanina
Carparak ¢len Seriban (...-1956)

Bir yigit yatiyor burada

Sonsuz derin bir uykuda

Bir ailenin bitmeyecek feryadina
Doyamadan daha gencligine,
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Annesi ogluna

Oglu ogluna

Doyamadan memleketine

Dersimine hayran uzaklara gitti (1931-2003)

Ziyaretten murat bir duadir

Bugiin bana ise yarin sanadir

(1891-1956)

Cefa cektim sefa siirmedim

Kendim 6ldii ismim kald: yadigar (1920-1984)

Girit'ten geldiler

Diyar diyar gezdiler

60 yil beraber oldular

52 giin araile

Hakkin rahmetine erdiler (1935/1937-2005)

"Ingiliz" Kemal (1949-2003)

Mekdnin cennet olsun
Edebi evinde nur icinde
Huzurla uyu (1910-2003)

Elim bir trafik kazasinda
kaybettigimiz Mimar Arif Bey (1958-1996)

Canbaz Tahsin esi
Ne mutlu yiiz aki ile
ahirete gocebilene (1899-1990)

Asude bir omriin gecti
Uctun yuvadan

Ecel ayird: seni sevdigin
3 kardesinden

Ad giizel (1960-2006)
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Birakip gittin sevenlerini
Yattigin yerde rahat uyu
Kabrin nurlarla dolsun
Allah'mn rahmeti

tizerinde olsun (1958-1980)

Yavrum uctun gittin cennet bagina
Sonmez ates biraktin
Ebeveynin canina (1969-1999)

Biricik babarmzin sevgisine

doyamadik

Alp gotiirdiin

hi¢ mi acimadin bize 6liim (1961-1997)

Evlat acisina dayanamad:
ytiregin anne (1937-2007)

Sen nerdesin biz nerdeyiz
Tas olsa dayanmaz yiirek
Ciinkii annesin (...-1956)

Kader kendim ettim
Kendim buldum ne diyeyim (1959-2005)

Attan diistip dlen Tevfik (1900-1958)
Belgikada arkadaslarimla gezer
dolagirken bir trafik kazasinda
Rahmete kavustum

Ailemi hiizne bogdum (1974-1992)
Kalbimin saygist ile bir iimidin

kurban oldum. Gengligime
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doymadan bir avug toprak
oldum. (1958-1975)

Heniiz girmistim elli bir yasima
Dermansiz bir dert geldi basima
Tam kavustum rahata derken
Diinyaya doyamadan kavustum
Kara topraga (1954-2005)

Felek beni erken ald:
Muradim yarida kald
Diinyama doyamadim (...-1940)

Dur yolcu ben de senin gibiydim
Sen de benim gibi olacaksin
Bastigin bu toprakta

Fatiha'y: bulacaksin (1984-2008)

Arkadags hatirina ¢iktim yollara

Hedef oldum kaza kursununa

Karalar baglattim anneme babama

25. yasimda kavustum mevlama (1970-1995)

Laleler, cicekler acar mezarimda
Sularsin tistiimii g6z yaslarinla (1963-2004)

Cihana doymadi camm
Menenjit hastaligindan oldu
Ecel fermanim (1982-1995)

Diinyay: gezdim

Bagima bulamadim bir tag
Fakiri tok gordiim
Zengini a¢ gordiim
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Gegersen kabrimden elini a¢
Olur ki, bu duaya sen de
Bir giin olursun muhtag (1966-2007)

20 yasinda girdim topraga
Sizden istegim tek bir Fatiha (1952-1972)

Bu alemde maksadin
Allah'in rizasindan baskas: olmasin (1936-2008)

Hii dost, carum kuranlar
Ehli imanla muhibanlarla
Bir miirsit idi canlara (1912-1998)

Bu diinya fani

Kimseye kalmaz baki
Ozliiyoruz sizleri

Ziyaret edin bizleri (1932-2007)

Beni kil magrifet

Ya rab Yezdan

Bi hakki ars1 azam

Nurt kuran (1929-1970)

Usta elektrikci Cevat (1929-2001)

Gitti biilbiil kaldr giil
Ister agla ister giil (1941-2000)

Isbu soze Hak taniktir
Bu can govdeye konuktur
Bir giin olay ¢ikmg
Giden kus kafesten
u¢musg gibi (1921-2003)
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Hii dost nuru kudret haktir
Nesli pakimiz yiiriir

Yolumuz déner ¢arkimiz

Hakka kul olup aynel yakiniz
Hii deyip negah geldim cihana
Hii deyip sefer kildim siiphana
El hamid'iil Fatiha (1924-1971)

Dava vekili (1902-1977)

Bu koca diinyada hig yiiziin giilmedi
Geride biraktin bizleri babam

Hastane yollari kaderin oldu

Yaninda biz variz iiziilme babam

O kanser illeti ecelin oldu

Kara topraga girdin babam (1930-2000)

Gardiyan (1963-2002)
Meshur sarraf ve manifaturaci (1911-1978)
Geng yasta hayata doyamayan (1914-1945)

Cocukken olen
Giilerken solan Ridvan (1998-2002)

Kaderde ne ise olur etme merak
Uyma nefsine Hakkin emrine birak
Altindan agacin olsa

Ziimriitten yaprak

Akibet goziinii doyuran

Bir avug toprak (1923-1978)

Bu diinyada misafirsin
Sen de gelip gecersin
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Toprak olur bedenin
Unutulup gidersin (...-1999)

Bebegim,

Talihsiz bir giindiir

19 May1s 2003 Pazar giinti
Dogarken bir seving
Oliirken bitmez bir ¢ilesin
Rahat uyu yavrum (2003)

Sicak demedi

Bayram tatil demedi
Durmad: dinlenmedi

En son nefesine kadar
Hastalarin ihmal etmedi
Fedakar iyi insan

Saglhk memuru (1930-1973)

Fani diinya senin neyine giiveneyim?
Kimseye baki degilsin

Ne ogluna ne kizina giivenme
Felegin cilvesine iste geldim

Iste gidiyorum (...-1952)

Ziyaretten gaye bir dua (1929-1995)

Gozler dolu dolu yaslar: dinmez

Act dindirecek bir ilac inmez

Anne baba kardes bilir gercek aciy
Gerisi yalan hicbiri bilmez (1935-1990)

Men faatini seversen
Dostlugunu esirgeme
Bir Fatiha duasimi ¢ok gérme (1957-1989)
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Bir kus idim uctum yuvadan

Ayrildim annemden babamdan

Nisanlimdan ve kardeglerimden

Allah sabirlar versin geri kalanlara (1969-1991)

flizyon sanat¢ist mahbubi (1946-2001)

Benim adim Hiiseyin Durmaz

Soyadim mahvetti gencligimi

Kiydi camma

Karsiyaka ile Menemen arast

Mezarim kazdimiz genis ve derin

Bir de selvi isterim golgesi serin

Annecigim babacigim ve dostlarim
Unutmazsamz bir Fatiha gonderin (1951-1968)

Ne ettiysem ne eylediysek

su diinyaya yar olmadim

yar olamadilar bana diye

isyan etmedim hi¢bir zaman

Cenab-1 Allah'a.

Ben hakkimu helal ettim

Siz de hakkinizi helal edin bana (1925-1991)

Bak bak da dualarim eksik etme
Diin ben de sizin gibiydim

Yarin siz de beni gibi olacaksiniz
Ana rahminden dogdum geldim

Su diinya denen pazara ancak

Bir kefenlik alabildim

Déndiim on yedi yasmda bu mezara
Allah sabirlar versin

Anneme babama kardeslerime

Ve dostlara

Kurban gittim ben bir doktora (1975-1992)
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Dogmak yasamak demek
Yasamak ¢alismak

Tiim émriimce ¢alistim
Akibet geldi bagsa (1338-1990)

Biraktigim eserler beni
unutturmayacak. (1897-1967)

Bir kus idim

Uctum fani diinyadan
Hayatima son verdim

Trafik kazasindan (1948-1980)

Su diinyaya geldim
Oksiiz garip biiyiidiim
Bazen agladim

Bazen giildiim
Hasretine dayanamadim
Ecel geldi ben de oldiim
Sonunda gelip yamna
gomiildiim. (1915-2000)

Cihana doyamadi camam

Trafik kazast oldu

Ecel fermanim

Béyle emretmis siibhanim (1926-1978)

Esi Yildizima

Yalan diinyaya geldin

Oksiiz garip biiyiidiin

Cocuklarina torunlarina doyamadin

Ebedi evinde huzurla nurla yat (1929-2005)

Haci, diiriist emekli memur, sair (1913-1996)
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Ey aziz olan agmadan solan
Ana, baba, kardeslerine doyamadan
Askerden geldigi giin ¢len (1978-1998)

Agusum matemde biilbiil idim ben

20 yaginda fidan giil idim ben

Annem ve ablalarim

agladikca aglasin

Siirme gozlii stimbiil idim ben (1972-1989)

Bir tomurcuktum diistiim topraga
En giizel baharda agmak iizere (1940-1998)

Bu diinya fani

Kimseye kalmaz baki

Ozliiyoruz sizleri

Ziyaret edin bizleri (1960-1982)

Arkadag hatirina ¢iktim yollara

15 yaginda trafik kazasinda

kavustum mevlama

Karalar bagladim ailemin basina (1980-1995)

Diinyada gormedim sefa

Derdime bulamadim sifa

Miinkir ve nekir sualinden

ihsan eyleye

Muhammet Mustafa'ya sefaat eyleye (1937-1972)

1,5 yagindaki ogluma doymadan
Trafik canavarma yenildim (1968-1997)

Ey dostlar ey yakinlarim
Beni sevdiginiz kadar birbirinizi de
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oyle sevin ne kadar sikilsaniz
liziilseniz siikredip daima sabredin
Allah sizinle beraber olsun (1890-1975)

Hayat kimine ¢ok tath kimine ¢ok

Hazin. Mukadderatim boyleymis
diyemem bir sey

Aman yarabbel alemin

Ziyaretten murat bir duadir

Bugtin bana ise yarin sanadir (1926-1966)

Esimle dostumla hayat: yasadim
Ailemi gama bogup kapadim
Omriim kisa oldu

Doyamadim diinyaya

Kurban oldum

Arkadas elinden kazaya (1963-1984)

Hasretimle validem kan aglasin
Gengligime doyamadim

Bana her can aglasin

Gokte melekler yerde insanlar
Aglasin. (...-1942)

Yolculuk riizgar gibi dag dag
Savurdu beni

Ayrilik bir cehennem

Yakt1 kavurdu beni (1930-1992)

Bir fidanda dort giil idik
Su felegin bahgesinde
Kah aglardik kah giilerdik
Nege vardi gonliimiizde
Dertli biilbiil bana kondu
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Hem agladim hem aglattim
Seher vakti aldi beni
Dertten gamdan azat oldum (1933-1979)

Heniiz 27 yasimda

Kavak yelleri esiyordu basimda
Hicbir seyden korkmayan
Oliime meydan okuyan
Insanlar1 ¢ok seven

Dostlariyla hep giilen

Bir garip insandim ben
Evlenip yuva kuracaktim
Yaslandig1 zaman
Biiyiiklerime ben bakacaktim
Mevlam béyle istedi

Ben ne yapabilirdim

Sizlere vasiyetim

Birbirinizi cok sevin

Oliim varmg diinyada

Bunu siz de bilin

Fatiha okumadan sakin gecmeyin (1970-1997)

Bakip ge¢me ricam budur

Ey Muhammet timmeti

Mevtamn diriden bir Fatiha minneti
Kabrimizi ziyaret eden

O resuliin iimmeti

Bize bir Fatihaihsan eden

bulur cenneti (1304-1966)

Su fani diinyarmn zevkine
doymadan gécen Omer (1929-1986)

Gegti gencligim tath bir riiya gibi
Ey cesm-i zar
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Giilmedi bigare gonliim
Meskenim oldu mezar (...-1948)
Diin ben sizin gibiydim
Yarin siz de benim gibi

olacaksiniz (1877-1952)

Hep son verin gozyasina feryada

Bugiin varsak yarin yokuz diinyada (1319-1950)

15 aylik asker idim Elazig'da

15 subatta Azrail aldi gérev basinda

Ey sehit oglu sehit

Istemem benden makber

Agusunu agmg sana

Bak bekliyor peygamber

Bir kus idim u¢tum yuvadan

Ayrildim anadan babadan yardan

Yazim boyle yazmus yaradan (1954-1976)

Bugiin bize ise yarm sizedir
Ziyaretten murat bir duadir (1935-1988)

Ismim yazili tasimda
Vefatim erdi 17 yasinda (1971-1987)

Bir yunus olsaydim diye diisiindiim
En yorgun nehir bile dolamp
Bir yerde ulagir denize (1976-1997)

Ben bir kus idim uctum yuvamdan
Felek ayird: beni anadan babadan (1998)

Bir kus idim uctum dar diinyadan
Ecelim erdi trafik kazasindan
Iki yavruma doymadan (1955-1979)
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Heniiz girmistim 48 yasima
Dermansiz bir dert geldi basima
Tam kavustum rahata derken
Diinyaya doymadan kavustum
kara topraga (...-1952)

Foca Mezarligi'ndan

Camm yavrum

Bu diinyada ¢ok aci ¢ektin

Melekler basinda duaya dursun
Cennet kuslarmdan Emre (1989-1994)

Sen kiictikstin 6lemezsin

Kefen bile giyemezsin

Kader ayird: bizi

Don desem de dénemezsin (1997-1998)

Neden bu kadar erken
ayrildin bizden? (1972-1993)

Dalinda solarken aksamin giilii
I¢sen bir tiirlii

I¢mesen bir tiirlii

Bu yara baska yara

Gozlerin gérmese de (1340-2002)

Ben Hakk'a vasil oldum

Bir giin sen de olursun

Ruhuma bir Fatiha okursan

Cennet mekdanmn olsun (1936-2006)

Giilmedi su bahtim
guilmedi gitti
Bahtsiz anne (1915-1986)
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Ornek insan
Degerli 6gretmen
Miikemmel anne (...-1995)

Yiiregimizde gozlerinden daha derin
Adindan daha degerlidir yerin (1944-2005)

Giizel diinya 1s1mis m
bilemedim ben

Ozlem dolu gézyaglarim
silemedim ben

Diiglere erdigim yolun sonunda
Fatiha'dan bagka bir sey
dilemedim ben... (1303-1970)

Al yesil dokiin anneler mezar tagima
Ah ne felakettir

Geldi geng yasta basima

Felek zehir katt: tath asima
Viicudumu serdiler sel gibi

6 tane yavrum bakar el gibi

Anamin karmmun yagt akar sel gibi
Fethiye'de trafik kazasinda olen
Hayri (1942-1998)

Yoklugun bircok seyi 6gretti anne

Acilara karg direnmeyi

Giicliiklere karst yenilmemeyi

Ve her seyden 6nemlisi

Mutsuzluklar: mutluluga doniistiirmeyi
Bizimle olmasan da yaminzdasin. (1960-1989)
Herkesin Kemal Abisi (1923-1998)

Giiliim benim ilk g6z agrim Aysem

Yalnizim yamimda yokki nesem
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Yesil yaprak pembe zambak
meneksem (1923-2001)

Zamansiz gittin bizi eksik biraktin
Sol yamimiz acryor annem

Hakkim nasi dderiz

Rahat uyu sultaminuz (1918-2009)

Diin altinda olan ¢imenler
Bugiin tistiinde yeserdi

Anla ki, su toprak

Giinahlardan gayn

Her seyi ortmektedir. (1901-1993)

Gecemde giindiiziim annem
Uykumda riiyam annem

Biraktin bizi oksiiz

Cilelerin bitti mi annem? (1919-1988)

Varligimin bedelini
Yoklugunun kiymetiyle anladik. (1339-1994)

Naci usta Foca asig1 bir tersaneci
Goniillerimizin devi (1948-2004)

Onuruyla yasad:
Diiriistliikten sasmad: (1913-2003)

Bu diinya dyle ki

Her usulii bag sefa icinde
yasayanlar ummasinlar bir vefa
Bir gelen bir daha gelsin
Kilmasin asla cefa
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Sahibine kil sefaat
ya Muhammet Mustafa (1336-2003)

78 yaginda Bolu'nun Coynuk
kazasimda dogup Canakkale'de
sehit Idris'in o§lu Idris Geng'i
baba hasreti aym topraga
cekmistir. (1326-1987)

Otlarin gorkemli

Giizel ¢igeklerin magrur oldugu
zamam ¢ok gerilerde biraktik

Yas tutmak yok

Amilarla giicliiyiiz artik (1940-1988)

Giilmeyen yiiziim Cenab-1 Allah

bana stiper oglan verdi. Biiyiittiim

okula saldim arkadan darbe trafik.

Adt kaza. Tabi 6ldii 1 sene sonra

Aym darbe bana. Tabi omriim bitti. (1962-1992)

Geceleyin bir ses boler uykumu

I¢im iirpermeyle dolar neredesin?

Yillar var ki, artyorum ben onu

Agtkiyim beni ¢agiran bu sesin

Giin olur siiriiyiip beni derbeder

Bu ses riizgdrlara kanigip gider

Giin olur pegimden gelir beraber

Ansizin haykirir bana neredesin? (1949-2004)

Hayirh evlatlar anas:
Vefakir es (1924-2001)
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Yaktin beni sigara
Elli alt: yasimda (1938-1994)

On yedi yaginda felek kiydi canima
Bu geng yasta aldi beni topraga
Adim Muhsin soyadim Atilla
Allah kabul eder

Okursan bir Fatiha (1962-1979)

Ben Hakk'a vasil oldum

Sen de bir giin olursun

Bir Fatiha okursan

Makanun cennet olsun (1322-1967)

Severek yasadi
Sevgisiyle yagatt: (1919-1995)

Ben bir tomurcuk giil idim

Kader giilmedi yiiziime

Cok aradim bulamadim kalbe careyi

Diismanima vermesin Allah bu aciy1 (1945-1965)

Diinyamn en giizel egi
Diinyanin en giizel annesi (1950-2002)

Yeni Foga Mezarligi'ndan

Bu diinyadan bir Volkan geldi gecti
U giinde dmriinii derdi gecti

Cihan yand: onu gidisine

Yiirekleri atese verdi gecti (1979-1996)
Fedakdr temiz kalpli ¢aliskan annem
Her an kalbimizdesin

Her seyi sana bor¢luyuz
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lyi uykular annem
Allah"in sevgisi seninle elsun. (1929-1996)

Doyurdu korudu herkesi hosnut etti
Can borcu vardi ¢cabucak verdi (1953-1996)

Aglhyorum pesinden her seyim gitti
Neyazik ki, kurtulamadim

ecelin elinden

Mabhsger bile yaniyor

benim bitmeyen atesimden (1914-1997)

Seni bir giine degil bir tnre
sigacak kadar ¢ok seviyoruz (1930-2002)

Biitiin acilar iistiime yagdiginda
Sen bana agilan semsiyesin anam (1944-2007)

Ziyaretten maksat bir dua
Bugiin bana yarn sana (1895-1984)

Bu diinya baki

Insanlar gelir gecer

Bizleri ziyaret edenler

Kabir tasmdan secer (...-1960)

Higmis hayatin varlig
Oliimiime sebep kanser hastalig1 (1317-1970)

Istanbullu emekli giimriik
memurlarindan diiriist insan
Mustafa Sezer (1926-1998)
Lyi gecirilmis bir giin

mutlu bir uyku getirir
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lyi gecirilmis bir hayat da
mutlu bir oliim. (1926-1998)

Diyar gurbette tutuldum
amansiz derde
Dénmesi miimkiin olmayan yolda (1939-1990)

Ekberi cihad sonunda

muzaffer olan yatir

Kenzi mahfi sirrina

asgina olan yatir

Tyice bak bizlere ki

ayine-i kuraniz

Sirr1 ahfa menzilinden

hay ne fa eden yatir. (1929-1989)

Midilli miibadillerinden geng yasta
bir kaza nedeniyle hayatin
kaybeden Nevzat. (1906-1931)

Ben evimin giiltiydiim

Ailemin biilbiiliiydiim

Kader degil ecel degil

KATIL yetigti ardimdan

Doyamadim ne aileme ne diinyama

Aldi benden canimi verdi topraga
Gézyaglar: dokiildii ardimdan (1997-1999)

Bir kug idim uctum yuvamdan
Katil eli ayirdr anamdan babamdan (1975-1989)

Carmm babam
Sen éliimiin en giizelini sectin
Ne kendin cektin ne cektirdin
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Mekanin cennet ruhun sad olsun
Her zaman Fatihalar okunsun (1340-1992)

Cihana geldim bulamadim

derdimeilag

Ne zengin gordiim tok

ne fakir a¢

Mezarimdan gecerken iki elini ag

Sen de olacaksin duaya muhtag (1910-1988)

Bakip gegme ey Muhammet iimmeti
Oliiniin diriden fatihadir minneti (1897-1966)

Giines batar karada sicaklhigi kalir

Kar diiger toprakta aklig1 kalr

Yigit oliir geride sanm kalir

Asik oliir dilde destar kalir

Ve dost dliir sinede hari kalir (1990-2007)

Aliaga Mezarhgi'ndan

Biz iki kardes

cennetin bahgesindeyiz

Sakin aglama anacigim

biz birer melegiz

Cennetin kapisinda bekleriz
Gozyaslarin sel olur oniimiizde
derya olur

O deryay: ge¢mek icin

kiyamete kadar bekleriz (...-1977)

Yiirek olmaymca bilek neye yarar
Canan olmaymca can neye yarar
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Soyle nazl yarim sen olmaynca
Hayat neye yarar? (1954-2002)

Babalarn en iyisi rahat uyu (1929-1982)

Sigmazsn bilirim birkag misraya

Anlatmak isterim seni diinyaya

Acelen neydi ki, uctun semaya

Mezarmin basinda aglarim baba (1961-2009)

O giizel gozlerine bakmamak
elde mi ki,

O tath sozlerine kanmamak

elde mi ki,

Ayrilik tek kaderim

Sensiz nasil ederim

Belki oliir giderim

Olmemek elde mi ki, (1978-1995)

Camim babamz, agabeyimiz
Sen rahat uyu
Bir giin misafiriniz (1946-2003)

Dilegim, senin aramizdan ani

Ayrilmana ihmal sonucu mu demeli

Yoksa kader mi alin yazist nu

Bir anlam veremiyorum

Sen kalbimizde hep yasayacaksin (1975-2000)

Bulgaristan'da dogdu
Buralardaynug sonu

Sevimli bir adamdi

Rahmetle anin onu (1951-2002)
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Her soluk alisimizda sen varsin.
Seninle kavusmak hayaliyle mutlu
olarak son nefesimizde de sen
olacaksin. (1950-1999)

Baba, bu dért aydinhk harfin icinde
sevgi, dostluk, 6gretmen, nasihat,
sabar, okul, gtiven, giines, giiliiciik,
destek ve hayallerimin en biiyiik
kahramam sakli babam.

Sen rahat uyu. (1921-2001)

Anmadigimiz giin yok ki, seni

Sen her yerde kalbimizdesin

Trafik kazasiymug alin yazin neylersin

Sen simdi hatiralarla icimizdesin (1941-1992)

Doymadim diinyaya

Aradim durmadim hudaya
Yoktur kabirde esim

Allah olsun yoldasim (1327-1959)

Kalpten ¢len Saim
Yag: 21 (1949-1970)

Babalarmn en iyisi (1332-1985)

Ah éliim 30 yagrmda sara geldi bu

nazik tenime. Bulmadi sihhat

viicudum sebep oldu mevtime akibet

vurdu ecel rihlet goriindii canmima

okuyup bir Fatiha ihsan edeler (1917-1960)

Adi giizelim Mevlana sekerim (2003-2007)
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Ah firak
Diinyada go¢ eyledi ahrete (...-1993)

Benzerdim taze yapraga
13'iinde girdim kara topraga (1972-1985)

Hayat ¢ok giizel acilar olmasa
Diinya ¢ok giizel ¢liim olmasa (1946-1988)

Beni hatirlamak
Irem bagmda giil koklamaktir (1964-2002)

Babanuz gonliimiizde yagmur tanesi (1920-2001)

Hayat déniis bileti olmayan
bir yolculuktur. (1926-2005)

Gengligime doyamadim

15 sene tahsil gordiim

Muradima eremedim

Gurbette derdimi bildiremedim (1940-1962)

Bir tabip getirin yarami agin

Yaram ¢ok derinde kefenimi bigin
Yikilnug hane fukara bendi baglasin

Ya ben aglamayayim kimler aglasin
Yaral: sinemi anam baglasin (1936-2004)

Cefakdar camim annecim rahat uyu (1926-1984)

Allah'in dedigi olur

Yagsar dediler yasamam i¢in
Ezelin yasasin benim i¢in
Gengligime doyamadim
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Yetisti bir trafik kazast
Diinyarm gérmemem igin (1954-1978)

Iki kardesim ac1 kaderi

Yetisti bir trafik kazas:

Doyamadim diinyama

Mutluluklar diliyorum

Can ve Cem ogullarima (1941-1982)

Bobrekti derdim

Haktand: emrim

Bu kadarmis émriim

Duada etmeyin mahrum (1955-1988)

Babasimin oglu anasimin oglu
Ablasimn giilii ailesinin altin topu (1999-2004)

Balbécegi Berra (2000)

Hii deyip geldim cihana

Bir giin mihman oldum bu cihana
Yokmus cihamn vefas

Dost deyip sefer kildim

Hanaben deyi

Ali abi g6z yumdu bu cihana (1952-1992)

Diinya fani Allah baki (1969-1973)

Bir trafik kazas: sonucu hayatin
kaybetmistir. (1970-1990)

Bir garip gurbetciydim
diyar diyar alindim
¢ok calistim yoruldum
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oglum kizim var diye ¢ok giivendim

mal miilk edindim

mal da yalan miilk de yalan

arkadas biraz da sen oyalan oku (1930-1998)

Giilmedi kara bahtim giilmedi gitti
Bu koskoca diinyada 62 sene gecti
Kendimi sandim riiyada (1939-2001)

Iste gidiyorum bir sey demeden

Arkama dénmeden

sikdyet etmeden.

Higbir sey almadan

bir sey vermeden.

Yol ayrilmig gormeden gidiyorum. (1975-2009)

Ziyarette murat bir duadir
Bugiin bana ise yarm sanadir (1917-1961)

Yakin kald: yakin zamamm

Iste gidiyorum kagt kemamm

Benim sevgi idi dinim imanm

Ozleyenlerim beni biyle bilsinler (1920-2001)

Annemin babanun biricik giiliiydiim
On alt1 yagimda ecel geldi gétiirdii (1974-1990)

Omriimiiziin son demi

Son baharidir artik

Maziye bir bakwer

Neler beler biraktik (1945-2002)
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Giilmedi kara bahtim

Bu koskoca diinyada

94 sene geldi gecti

Ne kadar ¢cabuk

Kendimi sandim riiyada (1903-1997)

Cilesiz bir giiniim olmad gitti

Bilemedim émriimiin sugu ne

Mutluluk kapimu ¢almads gitti

Murat yalan imis umutsa hayal

Bu kotii yazima kader diyorlar

Dertler zincirine vuruldum

Gittigim bu yolun doniisii yok

Hakkinizi helal edin elveda

Kader boyle imis aglama anam (1977-2008)

Sonug

Kiltiirtimiizde veda denince akla gelen ilk konulardan
biri slumdiir. Veda ederken hangi duygu ve diisiincelerin
ag1ir bastig1 ise stiphesiz mezar tasi sozleri tanikliginda or-
taya ctkmaktadir. Cumhuriyet donemi 6rneginden yola ¢i-
karak anlam ve bigim bakimindan inceledigimiz 256 mezar
tas1 sozii bize dil-kiiltiir cercevesi dogrultusunda donemin
ne denli zengin anlatim yollariyla meydana gelen bir mezar
tas1 sozii geleneginin oldugunu gostermistir.

Cumbhuriyet dénemi, dilin ifade giiciinden fazlasiyla
yararlanilan, 6lim-hayat tezatina samimi bir duygu yo-
gunlugu ile bakilan, dénemin bireysellige imkan veren
yonii dolayisiylahiir seslenisleri iceren bir mezar tasi sozii
karakteristigi yaratmustir.
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DUNYANIN EN GUZEL
ESI
DUNYANIN EN GUZEL
ANNESI

RUhsuna Fatlha

NEREDESIN
. GECELEYINBIRSES BOLER UYKUNU
¥i# 1CIN URPERMEYLE DOLAR NEREDESIN?
YILLAR VARKI ARIYORUM BEN ONU
ASIKIYIM BENiI CAGIRAN BU SESIN
uvup BENi DERBEDER
< BU SES RUZGARLARA KARISIP GIDER

BER
GUN OLUR PESIMDEN GEL::EBHERA
“ ANSIZIN HAYKIRI R BANA!

GUN OLUR SUR
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Nagima'ya Veda
Ugur SOLDAN

diinyanin her yerine yayilan Cengiz Aytmatov sa-

dece yazdig kitaplarla degil hayatinin farkl: do-
nemlerinde yiiz yiize kaldig1 acilarla da bilinen bir yazar-
dir. Kendisiyle yapilan roéportajlarda 6zellikle babasinin
ve diger yakin akrabalarinin Stalin déoneminde maruz kal-
diklar: zuliimlere degindigi olmustur. Hi¢ kuskusuz pek
cok trajedinin kesisme noktasinda yer almasi1 Aytmatov'un
sanat anlayisinin ve fikirlerinin sekillenmesinde 6nemli rol
oynamustir. Bu diisiinceyle, onun kiz kardesi Roza Ayt-
matova tarafindan kaleme alinarak Kirgizca ve Rusca ya-
yimlanan Tarihtin Aktay Baraktart* (Tarihin Yazilmamuis Say-
falar1) adli kitabindan derledigimiz bazi bilgileri ve
belgeleri bu makale cercevesinde degerlendirerek Aytma-
tov ailesinin o donemde yasadig1 acilar1 ele almaya calisa-
cagiz.

E serleri yiiz elliden fazla dile terctime edilen ve tinii

Bilindigi tizere Cengiz Aytmatov'un anne taraf1 Ta-
tar'dir. Dedesi Hamza Abduvaliyev, Kazan'a yakin bir
yerde bulunan Myackara Kéyii'ndendir. 1880'i yillarin ba-
sinda hem yeni yerler gérmek hem de ticari faaliyetlerine
uluslararas bir hiiviyet kazandirmak igin esini ve oglunu
ardinda birakarak Cin'e dogru yola ¢ikar. Bugiinkii Kirg:-

* Ogr. Gor. Ugur Soldan, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi, Bis-
kek, Kirgizistan. ugursoldan@gmail.com

1 Roza Aytmatova, Tarthtin Aktay Baraktar, Biyiktik yayinlari, Biskek,
2007, 216 s.
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zistan'in bulundugu yerden gecerken Issik G6l'iin manza-
rasindan ve o bolgenin tabiatindan ¢ok etkilenir. Cin'e git-
mekten vazgecip goliin dogu tarafina yerlesir. Burada ken-
dine bir diikkan agar. Belki de acik sozlii, giivenilir,
yetenekli ve soziinde duran biri oldugundankisa zamanda
islerini ilerletir. Baslangicta sadece Rusya'dan getirdigi ku-
maglar1 satarken bir siire sonra dokuma tezgahlar1 kurup
kumas iiretimine baslar. Bunun yani sira ziraatgilikla da il-
gilenir. Rusya'dan getirttigi cesit ¢esit elmalar1 biiyiik bir ti-
tizlikle yetistirir. Seleksiyon metoduyla onlar gelistirir ve
yeni cinsler elde eder.?

O yorede yasayan insanlarin ekonomik durumlarinin
iyilesmesine ve hayat standartlarinin yiikselmesine kat-
kida bulundugu i¢in, Hamza Bey, Issik Gol'de taninan ve
sevilen biridir artik. Ailesinden uzakta oldugundan bu-
rada tekrar evlenir. Ikinci esi Almatil dindar bir ailenin ki-
zidir. Ad1 Aziza olan bu bayan egitimli, kiiltiirlii ve ol-
dukgca giizeldir. Kocasinin sert mizacina karsilik o yumusak
ve sefkatlidir. Hamza Bey ile Aziza Hanim'in Zeynep, Mu-
hammed, Sabir, Sarif, Asmiya, Giilsa, Nagima ve Abdulla
adlarinda sekiz ¢ocuklar1 olur. Bu c¢ocuklar icinde anne-
sine en ¢ok benzeyeni Nagima'dir.?

1921 yilinda Sovyet idaresi zenginlerin mal varliklarina
el koymaya baglar. Tabi bu arada Hamza Abduvaliyev'in de
sahip oldugu her sey elinden alinir. Cocuklarindan kimisi
Taskent'e, kimisi Fergana'ya, kimisi Margalan'a gonderilir.
Cengiz Aytmatov'un annesi Nagima Hamzayevna ile ba-
basi1 Torekul Aytmatov'un tanismasi ve evlenmesi iste bu
yillara rastlamaktadir.

1930 yi1linda Hamza Bey ile Aziza Hanumi ogullar1 Sabir
Tagkent'e gotiiriir. Bir y1l sonra Aziza Hanim vefat eder. Esi-

2 Age.,s.101
3 Age., s.104.
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nin yokluguna dayanamayan Hamza Bey de hemen onun
ardindan alem-i bakiye intikal eder.* 1934'te Cengiz Ayt-
matov'un dayisi Sabir Namangan'da hapse atilir. Giilsa
teyzesinin kocas1 Vakas, Car'in soyundan geldigi gerekge-
siyle idam edilir. Diger dayis1 olan Sarif 1944 yilinda ar-
dinda hasta hanimin: birakarak askere gider. Jambul'dan
gecerken yakinlardaki Seker Koyii'nde yasayan kiz kar-
deslerini gormek ister, fakat goriisme imkani1 bulamadig:
icin asagidaki mektubu yazmakla yetinir.

"Aziz Kardeglerim.

Ben 06.03.1944 tarihinde Jambil'a geldim. Savasa gonderi-
liyorum. Hepimiz Allah'a emanetiz. Sizler nasisimiz? Co-
cuklar iyiler mi?
Asfandiyar'a, Cengiz'e, llgiz'e ve iki kiigiik kiza selam séyle-
yin. Benim adima dpersiniz. Herkesi ¢ok dzledim. Basa geleni
yasamak zorundayiz. Devrin sartlar: ile miicadele etmek cok
zor. Sarvar, Galiya, Zaynab, Farid, Rustam, Rinat hepsi iyiler.
Benim gitmeme onlar da iiziildiiler. Care yok, ne yapalim? Al-
lah hepimizi tekrar mutlu giinlerde bulusturmay: nasip etsin
diye gidiyorum. Muhammed'den de mektup aliyoruz.
Sevgili kardegslerim artik saglicakla kalin. Dilerim mutlu
guinlerde bulusuruz. Allah Teala saglikla geri donmeyi nasip
etsin. Mektup yazarim. Hoscakalin. Hepinizi dptiyorum. Be-
lirsiz kaderin yoluna dogru gidiyorum. Allah'a emanet olun.

Sarif, 06.03.1944">

Bu mektup ulastiktan bir siire sonra Sarif Bey'in hanim
vefat eder. Aradan daha alt1 ay gegmemistir ki, Nagima Ha-
nim'a Taskent'teki akrabalarindan gelen baska bir mektup
onun gozyaslarina bogulmasina neden olur: Kardesi $Sarif
savasta yagsamin yitirmistir...

4 Age.,s115-116.
5 A.ge.,s.128.
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Yine ayni yillarda Aytmatov'un Muhammed dayis1 da
askere cagrilmistir. Sevk edildigi birlige vardiktan kisa bir
stire sonra agir yaralanir. Kizkardesi Nagima'ya gonderdigi
son mektubunda sunlar yazilidar:

"Degerli kardesim Nagimakay ve sevgili yegenlerim, gelinim!
Herkesi selamliyorum.
Nagima, bu benim sana yolladigim son mektubum olabilir.
Giin gectikce saglik durumum airlasiyor. Sayet ben 6liirsem
hosca kal, ben sana hakkimu helal ediyorum, sen de bana hak-
kini helal et! Senden istirhamum Kuran okudugun zaman-
larda benim igin de dua et. Cocuklarinla hep mutlu ol! Sen
mutlu yasamaya layiksin. Cok zor giinler gecirdin ve hepsi-
nin iistesinden geldin. Havalar 1siminca sana gelmek istiyor-
dum. Gelinini tebrik etmek isterdim. Insarun kendi oglunu ev-
lendirmesi ne kadar giizel bir duygudur. Senin adma ¢ok
sevindim. Senin bu mutlulugunu paylasmak isterdim... Fa-
kat nasip olmayacak galiba... Yine de olur ya Allah'tan sifa
gelir de iyilesirsem gelebilirim.
Saghcakla kal!

Abin Muhammedcan"®

Nagima Hamzayevna bir taraftan bu acilarla bas etmeye
calisirken diger taraftan hem dort cocugunun gecimini sag-
lamak igin getin bir hayat miicadelesi vermekte hem de
uzun yillardanberi haberalamadigi kocasi Térekul Aytma-
tov'un akibetinden endise etmektedir. T. Aytmatov'un ac1
sonunu hazirlayan siirece gegmeden énce onunhayat hika-
yesini kisacaca hatirlamakta fayda var diye diisiiniiyoruz.

Toérekul Aytmatov, 6teden beri Kirgizistan'in Talas seh-
rinin Seker Kdyii'nde yasaya gelmekte olan bir aileye men-
suptur. Babasi1 Aytmat Kimbildiyev deri islemeciligi, terzi-
lik ve kuyumculuk isleriyle ugrasan oldukca yetenekli ve

6 Ag.e.,s.117-118.
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girisimci ruha sahip biridir. Ayimkan Hanim!a evlidir. Ko-
yiine Singer marka dikis makinesi getirip elbise dikmeye
baslayan ilk kisi oldugu icin Makineci Aytmat diye tanin-
maktadir. Seker Koyii, cografi olarak gars1 pazardan uzak
bir yerde bulundugundan koyliiler bugdaylarini bagka yer-
lerde bulunan degirmenlere gétiiriip 6gtitmek zorunda-
dirlar. Aytmat Kimbildiyev, kdyliilerini zahmetten ve mas-
raftan kurtarmak i¢in Seker'e bir su degirmeni kurar. Fakat
bu degirmen bir yangin neticesinde kullanilamaz hale ge-
lince, 1913 yilinda oglu Toérekul ile birlikte Maymak istas-
yonu yakinindaki demir yolu tiinelinin insaatinda calis-
maya gider. Daha ilk giinden itibaren kiiciik Torekul
tecessiisiiyle ve caliskanlhigiyla dikkat ¢ceker. Ruscay1 cok
hizli bir sekilde 6grenir. Bu caliskanligy, kabiliyeti fark eden
oradaki miihendisler, Aytmat Kimbildiyev'e "oglunu Oluya
Ata'daki Rus Tiizem Okulu'na vermesini" tavsiye ederler.
Toérekul Aytmatov bu okulda okumaya devam ederken ba-
bas1 koytine geri gider. 1920 yilina gelindiginde Aytmat
Kimbildiyev hastalanir. Bunun iizerine oglu Toérekul da
koye doner. Hasta yatagindan oglunun geldigini goriince,
yanina gelmesini isaret eder ve son nefesini vermeden énce

"— Torekul oglum, sen ogullarmun en biiyiigiisiin. Yasin
17'ye geldi. Ablan Ayimkiil ve kardesin Karagiz evlenip git-
seler de sen onlara destek olacaksin, onlar her hiliikarda sana
gelip sigmacaklar. Kiz kardesin daha yeni on dort yasina
girdi, erkek kardesin Riskulbek ise on yasini doldurmadh bile.
Onlar1 biiyiitmek gerekir. Benim hayatim sona eriyor galiba.
Ailenin sorumlulugunu sana veriyorum. Sana giiveniyo-
rum oglum..."” der.

Babasi vefat ettikten sonra annesine ve kardeslerine bak-
maya baslayan Toérekul Aytmatov, 1926 yilinda Issik

7 Ag.e., s.55.
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Gol'deki Karakol sehrinde Komiinist Parti temsilcisi olarak
calismaya baslar. Daha once de belirttigimiz gibi Nagima
Hamzayevna'yla karsilasmasi ve evlenmesi bu yillara rast-
lar. Karakol'da 6 ay calistiktan sonra SSCB Parti Komite-
si'nin Celalabad Il Sorumlusu olarak atanir. 1929 yilina ka-
dar bu gorevi yiiriitiir. 1934'e gelindiginde Kirgizistan SSCB
Parti Komitesi Ikinci Sekreteri olur. 1935 yilinin Ocak
ayinda Moskova'ya Kizil Profesorler Enstitiisiinde oku-
maya gider. Yaninda hanimu ile gocuklar1 Cengiz, Ilgiz ve
Lusya da Moskova'ya gitmistir. Dérdiincti cocuklar: olan
Roza, Moskova'da diinyaya gelecektir.

1936-1937 yillar1 Stalin'in bask1 ve zuliim dénemi olarak
da anilir. Bu yillarda Kirgizistan'in ileri gelen aydinlarinin
(ozellikle de Sosyal Turan Partisi'yle baglantisi olanlarin)
tizerindekara bulutlar dolasmaya baslar. 1937 yilinin Agus-
tos ay1 ortalarinda bir giin Térekul Aytmatov Enstitii'den
morali bozuk bir sekilde gelir. Hanimina dontip:

— Naguy, sen ¢ocuklar1 al da Seker'e git, der. Nagima
Hanim:

— Seni nasil bu halde birakip gideyim. Ne olacaksa be-
raber gorelim, diye cevap verir.

— Hayir, Nagima! Senin ¢ocuklara bakman gerekir. Za-
ten duyuyorsun, bazilar: egleriyle birlikte hapiste yatiyor.
Hapse alinanlarin ¢ocuklarini yetistirme kurumlarina ver-
misler, hatta adlarim1 soyadlarini bile degistirmisler. Biz
ikimiz de hapiste yatarsak ¢ocuklarimizin hali ne olur? Be-
nim kendimi savunmaya giiciim yeter. Oradan ¢ikinca sizi
nerede ve nasil arayip bulacagim?

— Opyleyse hepimiz beraber gidecegiz. Oradan kdye
ulasirsak Catkal Daglari tarafina geceriz. Ondan sonra Al-
lah kerim...

— Haynir, ben nasil kacarim. Benim hig bir sugum yok.
Ikincisi, Allah'a siikiir Kirgizistan'da taninan birisiyim. Her
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neyse, artik baskalarinin basina ne gelirse bizim basimiza da
o gelir. Su an hi¢ degilse cocuklar: diistinelim, deyip basini
iki elinin arasina alip oturur.

— Tamam, ¢ocuklar1 Seker'e gotiiriip Roza'y1 siitten ke-
serim, sonra geri gelirim. Artik alti aylik oldu. Senin ya-
ninda olurum.

Nagima Hanim yola ¢ikmak igin hazirliklara baslar. Ba-
vula ¢ocuklarinin kiyafetlerini, kendi esyalarini, dogum
gliniinde esinin hediye ettigi sofray1 ve yolda ¢ocuklarina
okuyacag kitab: koyar.

Toérekul Aytmatov, Kazan Istasyonu'na kadar gétiiriir
onlari. Trene bindirir, ¢antalarini yiikler. Cocuklar: ona
dogru doniip:

— Baba biz nereye gidiyoruz? diye sorarlar.

— Evimize gidiyorsunuz, diye cevaplar.

— Neredeki evimize? Sen de bizimle geleceksin degil mi
baba?

— Talas'taki evimize gidiyorsunuz. Ben arkanizdan ge-
lecegim, diye cevap verir.

Cocuklar sevinerek:

— Yasasin biz Talas'taki evimize gidiyoruz! diye bagi-
rirlar.

Tren yavas yavas hareket etmeye baslar. Babas1 cocuk-
larin1 son kez kucaklayarak tekrar tekrar dper:

— Giile giile Nagima, cocuklara dikkat et, der.

Tren hareket eder. Térekul Aytmatov merdivenlerden
iner ve vagon hareket ederken o da vagonun yaninda yii-
riiyerek: "Nagry, goriisiiriiz! Cocuklaraiyi bak!" diyerek el sal-
laya sallaya gerilerde kalir.

Nagima Hanim ise hala kucaginda bebegiyle pencere-
dedir. Kocas1 goriinmeyecek kadar geride kalinca goziin-
den akan yaslar fark eder. Cocuklar gérmesin diye goz-
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yaglarini siler® Cengiz Aytmatov o giine iliskin olarak ha-
tiralarinda sunlari anlatir:

"Ben o zaman 9 yaslarmdaydim. Babamu iyi hatirliyorum ve
her sey diin olmus gibi goziimiin 6niinde. Herhalde o kendi-
sinin stirgiine gidecegini hissederek ona da sira gelecegini go-
riiyor gibiydi. Bu yiizden ailesini korumas: gerektigini dii-
siindii ve hemen bizi Moskova'dan kendi vatanimiza gonderdi.
Ben o zaman kendi i¢ diinyamda kotii bir seyler olmakta ol-
dugunu hissetim. Annemi ve bizi trene yerlestirdi. Tren ya-
vag yavas hareket etti. Babam trenle birlikte pesimizden kostu,
kostu... Biz babanuzla son kez bu sekilde vedalasmis olduk."®

31 Agustos 1937 tarihinde tren Seker Koyii yakinlarin-
daki Maymak [stasyonu'na gelir. Nagima Hamzayevna co-
cuklariyla beraber trenden indikten sonra 18 kilometre
uzaktaki Seker Kdyii'ne at arabasi tizerinde varir. O sirada
Toérekul Aytmatov Moskova'da bir toplantidadir. Isi bi-
tince hemen postaneye kosarak esine mektup yazar ve ge-
lismeler hakkinda bilgi verir. 10 Kasim 1937'de Kizil Profe-
sor Enstitiisi'nden kayd silinir. Zaman hizla ilerlemektedir.
Ne yapacagini bilemez. "Postaneye gidip telgraf ¢eksem
mi?" diye dusiiniir. Fakat "herkese ilan etmis olurum" diye
bu diisinceden vazgecer ve asagidaki mektubu yazar.

"Nagry!

Senin 19.11. de yazdi§in mektubu 25.11."de aldiktan sonra
durumunuzun iyi oldugunu 6grenip verdigin haberlere se-
vindim. Benim isim simdilik gecen gonderdigim mektupta na-
silsa dyle devam ediyor. Ihtiyac duydugum bir sey olursa ve
zorlamrsam haber verecegim. Roza'min hediyesini hald gon-
deremedim. Roza zayiflad: demissin. Ne oldu, hastaland: mi
yoksa? Tekrar mektup gonderdiginde cocuklarm durumu

8 A.ge., s.142-144.
9 Litsa Gazetesi, 13 Mart 2008. (Nakleden: R. Aytmatova, a.8.¢.)
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hakkinda yaz olur mu? Ben de biraz hastayim demigsin.
Aman kendine dikkat et. Cocuklara iyi bak. Defteri sonra
gonderecegim. Cocuklar1 benim igin 6p. Soranlara da selam
soyle. Merak etme. Kendine iyi bak. Goriistiriiz.

Torekul"1

Torekul Aytmatov'dan gelen son mektuptur bu. Zaten
mektubu yazdiktan 5 giin sonra tutuklanir. Moskova'dan
Kirgizistan'a getirilir. 14 Ocak 1938'de Frunze (simdiki Bis-
kek) Hapishanesi'ne konulur. Sosyal Turan Partisi'nin 6nde
gelenlerinden biri olmakla ve insanlar1 devrime karsiisyana
tesvik etmekle suglanir. Sorusturmay: Kirgiz Devlet Gii-
venlik Komiseri Astegmen Klimanov ve memur Trubnikov
yapar. 5 Kasim 1938'de saat 23.05'te SSCB Yiiksek Mahke-
mesi'nde durusma gergeklesir. Salonda sadece sanik ve ha-
kim vardir. Herhangi bir delile ya da sahide ihtiya¢ duyul-
maz. Térekul Aytmatov yapilan suglamalarla ilgili olarak
kendini savunma imkani bulamaz. Durusma sona erer.
Saat 23:25'te karar ilan edilir. Hakim, Térekul Aytmatov'a
oliim cezasi verildigini agiklar. Boylece durusma sona erer.
Torekul Aytmatov'dan bagka ayni sugtan 40 mahkam 6liim
cezasina carptirilir. Sonraki giinlerde 97 kisi daha idama
mahkam edilir.

Torekul Aytmatov'la hapishanede ayni1 kogusta kalan
Tenirberdi Alapayev onun son giinlerine sahit olmustur.
Alapayev o zamanlar Komdiinist Partisi Genglik Kollari'nda
calismaktadir. Halk diismani olduklar: gerekgesiyle once
agabeyini daha sonra onu gozaltina alirlar. Tenirberdi Ala-
payev basindan gegenleri soyle anlatiyor:

"Bir gtin sorgu yargici, tavirlarimdan tepesi atnus olsa gerek,
silahiin namlusuyla, olanca kuvvetiyle agzima vurdu. Dis-
lerimin neredeyse yarist dokiilmiis. .. bayilmigim.

10 R. Aytmatova, a.g.e.,5.148.

131



~ Veda ~

Aradan ne kadar siire gectigini bilemiyorum. Ayiktigimda
kendimi kogusun tas dosemelerinde buldum. Etrafima bakin-
dim. Her giinkii dayaktan yiizii g6zii sismis, perisan halde alt:
yedi kisi vardi. Kdsede bir tane demir karyola duruyordu. Bag
ucumda oturan adam, yiiztimden, dudaklarimdan akan kan
siliyordu. Merhametli birisi oldugu gozlerinden belliydi.
'Kalk, carmim, benim yerime yat', deyip kalkmama yardim
eden adam beni karyolaya yatirdi. Cezalilar, kogustaki tek kar-
yolaya sirayla yatip dinleniyorlarnus. O giin sira 0 adamin-
mus. Tag doseme o kadar soguktu ki, soguk iliklerine kadar is-
liyordu. Digerlerinden ¢it cikmadi. Hatta birbirlerine bir
kelime etmekten bile korkuyorlar gibiydi.

Ertesi giin iyice tams olduk. Bana yardim eden kisinin ad1 To-
rekul Aytmatov'mus.""

Birkag giin sonra polisler gelip Térekul Aytmatov'u go-
tiirtirler. Giderken Tenirberdi Alapayev ile vedalasir. Ara-
dan iki giin geger. Polisler tekrar gelip "Aytmatov'un esya-
lart var m1?" diye sorarlar. Tenirberdi Alapayev'in tizerine
birden bire sikint1 ¢coker ve "Aytmatov'a ne oldu?" diye so-
rar. Polis bu soruya alayl bir sekilde " Cok sey bilmek istersen
sen de dyle olursun," diye cevap verir.

Talas'ta Torekul Aytmatov'un yolunu gozleyenlerin olan
bitenden haberleri yoktur. Artik ne mektup gelmektedir ne
de bir haber. Aradan zaman gectikce kaygilar1 ve korkular:
artmakla birlikte onun bir giin ¢ikip gelecegini timit et-
mektedirler. Giinler, aylar, yillar hep bu timitle gecer ancak
Toérekul Aytmatov bir daha donmez.

Stalin doneminde KGB'nin Biskek yakinlarindaki din-
lenme tesislerinde gorev yapan iscilerden biri 1938 yilinda
halk diismanlig1 sugundan idam cezasina garptirilanlarin
infaz edilislerine sahit olur. Aradan yillar gectikten sonra

11 Cengiz Aytmatov-Muhtar Sahanov, Safak Sancisi, Da Yayincilik, Is-
tanbul, 2002, s.37.
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olum doseginde yatarken kizlarindan birine goérdiiklerini,
bildiklerini anlatir. 1991 yilina gelindiginde Sovyetler Bir-
ligi'nin dagilmasiyla konjonktiir degisir ve 1938 yilinda ya-
sanan olaylar giin yiiziine ¢ikar. Bir rivayete gore toplu
mezarin ortaya ¢ikarilmasi sirasinda Cengiz Aytmatov, ba-
basinin kemiklerinin bulundugu sandigin basina gecip "Elli
yildir seni artyorum baba" diye higkira hickira aglamstir.

Kaynaklar
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Resim 1. Térekul'un Nagima'ya 1937 yilinda Moskova'dan yazdig)
mektup.
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Resim 3. Aytmatov'un dedesi Hamza Abduvaliyev.
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Resim 4. Sarif'in Nagima'ya génderdigi son mektixp.
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Resim 6. Torekul Aytmatov'un 1937 yilinda Moskova'da gekilen bir fotografi.
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Kna Tiirkiilerinde Veda

Billent ARI
Genel Hatlarwyla Tiirkii

tirkii, hece olgisiiyle yazilmis ve halk ezgileriyle

bestelenmis manzume,' giifte olarak halk siirlerini

alan ve halk ezgileriyle bestelenmis sarki gesidi? ve
halk siirinde kendine 6zgii bir ezgiyle soylenen kavustakl
bir nazim bigimi?® gibi gesitli sekillerde tanimlanmustir.

Bu tamimlardan yola gikarak "tiirkii"yii halk siirinde
hece olciistiyle yazilmis, halk ezgileriyle bestelenmis bir
nazim tiirii seklinde ifade edebiliriz.

Ttirkii kelimesinin kokeniyle ilgili esitli goriisler vardir.
Bunlarin igerisinde en fazla kabul goren goriis Tiirk keli-
mesine "i" nispet eki eklenerek "tiirki", zamanla da "ttirkii"
sekline dontismiis oldugudur.*

Tiirk insaminun sevincini, heyecanini, hiizniinii, agkini or-
taya koydugu tiirkii bir folklor iiriinii, yani halkin ortak ese-
ridir. Soyleyeni belli olsa bile zamanla halka mal olur. Or-

* Yrd. Dog. Dr. Biilent Ar1, Mustafa Kemal Universitesi Tiirkce Egitimi
Boliimii Ogretim Uyesi, Hatay. bulentari01@gmail. com

1 Tiirk Dil Kurumu, Tiirkge Sézliik, (9. Baski). Tiirk Dil Kurumu Yayin-
lar1, Ankara, 1998, s.2021.

2 Meydan Larousse, "Tiirkii" maddesi, 19. C., Sabah Yayinlari, istanbul,
1992, 5.520.

3 Emin Ozdemir, Edebiyat Bilgileri Sozliigti, Remzi Kitabevi, istanbul,
1990, s.286.

4 AliYakicy, Halk Siirinde Tiirkii, Akcag Yayinlari, Ankara, 2007, 5.34; M.
Fuat Kopriilti, Edebiyat Arastirmalari, TTK Yayinlari, Ankara, 1966,
s.210.
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negin tilkemizin her yoresinden Karacaoglan tiirkiileri der-
lenmistir.?

Tirkiiler sozlu gelenekten geldigi ve agizdan agza do-
lasarak olgunlastig1 icin bir degisim siireci yasarlar. Bu de-
gisim hem s6z hem de ezgide olabilir. Sozler degisik ezgi-
lerle soylendigi gibi, ezgiye de degisik sdzler monte
edilebilir. Bundan dolay1 ayni tiirkiiniin ¢esitlemelerini
farkh yorelerde gorebiliriz. Baslangigta bir yigitlik tiirkiist,
hatta agit zamanla oyun havasi sekline bile dontisebilir.®

Tiirkiileri sekil, yap1 ve ezgi yoniinden sinirlandirmak
oldukga zordur; ciinkii farkh farkl sekil ve ezgilerde tiir-
kiilerle karsilasiriz. 7'li, 8'li, 11'li sekillerde soylenen tiirkii-
ler Varsagy, Tiirkmani, Bayat: gibi adlarla anilirlar.”

Ttirkiiler yapilar1 agisindan bent denilen asil boliimler ve
baglama denilen nakarat boliimlerinden olusurlar. Bagla-
malar genellikle bir veya ii¢ dizedir; ancak bentlerden daha
uzun baglamalarin oldugu tiirkiiler de vardir.

Tturkiiler, eskiden askerler, asiklar, savaslar, gogler, ti-
caret kervanlar ile yayilirken, giiniimiizde kitle iletisim
araglar tiirkiilerin yayilmasini hizlandirmistir.?

Tirkiiler, ezgilerine gore usullii ve usulsiiz olmak tizere
iki kisma ayrilirlar. Usullii tiirkiiler oyun havalandir. Usul-
siiz tuirkiiler ise uzun havalardir. Oyun tiirkiileri oturak, ki-
rik gibi adlar alirken, uzun havalar bozlak, kosma, hoyrat,
kayabasi, Cukurova gibi adlar alirlar. Konularina gore ise
ninni, ask, kahramanlik, toren, is, 6liim (agit), oyun, karsi-
likls tiirkiiler seklinde siniflandirilabilirler.’

5 Ahmet Kabakly, Tiirk Edebiyati, 1. C., Tiirkiye Yaymlan, [stanbul, 1966, 5.63.

6 Erman Artun, Tiirk Halk Edebiyatina Giris, Karahan Kitabevi, Adana,
2004, 5.131.

7 Hikrr“\et Dizdaroglu, "Halk Siirinde Tiirler", Tuirk Dili Tiirk Halk Edebi-
yat1 Ozel Sayisi, 207, Ankara, 1968, s.103.

8 Meydan Larousse, "Tiirkii" maddesi, 19. C., Sabah Yayinlari, istanbul,
1992, s.520.

9 Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bil gisi, TDK Yayinlar,, Ankara, 2009,
$.290.
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Bir folklor iiriinii olarak karsimiza ¢ikan tiirkiiler, insa-
nimizi, insanimiz sevgisini, sevincini, kaybini, acisini, yi-
gitligini, umutlarini, yani insanimizin yiiregini yansitan bir
kiiltiir hazinesidir.

Kina

Hindistan ve Arabistan kdkenli bir bitki olan kinanin
yapraklar:1 kurutulup, dgiitiilerek toz haline getirilir. Daha
sonra toz halinde bulunan kina, su ile karistirilarak bulamag
haline getirilir ve bu sekilde uygulandig1 yere az ya da ¢ok
bir kizillik katar. Bizim kiiltiirimiizde bu boyayi1stirme is-
lemine "kina yakma" ad1 verilir. Kina yakma béliimii, dii-
giinlerin 6nemli bir béliimiinii olusturur.'°

Yurdumuzun dort bir yaninda gelinalma giiniinden bir
gilinonce gelin olacak kizin eline torenle kina yakilarak du-
vag oviiliir ve aglatilir. Bu toren genellikle kadinlar arasinda
yapilir. Kina gecesinde oglan evinden getirilen kina yogru-
lur ve oglan evinden getirilen gerezler konuklara dagitilir.

Kimi bolgelerde ayni giin, kimi bolgelerde kiz kinasin-
dan bir giin 6énce damat kinasi yapilir. Damadin kiigiik
parmagina kina yakilir. Bazen de gelin ve damada ayni
anda kina yakilir. Bunun disinda ayrica damat kinasi ya-
pilmaz."

Kina Tiirkiileri

Kiiltiirtimiizde diigiin geleneginin en énemli asamala-
rindan birisi kina gecesidir. Hangi yérede olursa olsun kina
torenlerine katilanlar bir duygu yogunlugu yasarlar. Ciinkii

10 Savas Ekici, "Gaziantep'te Kina Yakma Gelenegi ve Kina Tiirkiileri
Uzerine Bir Arastirma", V. Milletleraras: Tiirk Halk Kiiltiirii Kongre Bil-
dirileri, Kiiltiir Bakanhg Yayinlari, Ankara, 1997, 5.122.

11 Ayse Bascetingelik, Adana Halk Kiiltiirtinde Dog"um-Evlenme—Olu'm, Al-
tinkoza Yayinlari, Adana, 2009, s.242.
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kina yakma torenlerinde soylenilen tiirkiiler, yanik bir ez-
giye sahiptirler.

Gelenege gore, gelin kina toreni esnasinda ne kadar ag-
larsa, mutlulugu da o oranda artacaktir. Bunun igin kader,
baht, anne, baba, aile sevgisi, 6zlem ve ayriliktan s6z eden
dzgiin sozler 6n plana gikarilir. Ulkemizde gesitli yorelerde
bu tiirkiilere ve bu tiirkiileri soylemeye kina agiti, gelin
agit1, agit havasi, gelin aglatma havasi, gelin savusu, savu
sagmak, gelin tiirkiisii, gelin yas1 ve oksama gibi adlar ve-
rilir."2

Kina Tiirkiilerinde Veda

Kina tiirkiileri aslinda kina torenlerinde soylenilen agit
turkileridir. Tiirk kiiltiir tarihinde kina yakma ve gelin
alma esnasinda soylenen tiirkiiler de 6liim agitlar gibi yas
ozelligi tagirlar.”® Kina tiirkiilerinde en ¢ok islenen konu ve-
dadir. Tema, ¢ogunluk, bu konunun etrafinda doner.
Ciinkii evin bir ferdinin evden ayrilmasi, gogu zaman bil-
medigi, tanimadig1 bir ortama gitmesi s6z konusudur.

Bu durum hemen hemen her geng kizin yasamak zo-
runda oldugu bir gercekliktir. Yine de bu, kabullenilmesi,
katlanilmas giig bir vedadir. Bu vedada basrol kiz anasi ve
gelin olacak kizdadir. Kina gecesiyle birlikte kizin gergek-
ten gidecegi duygusu, ananin yiiregini bir kor gibi yakar.
Kiz da bu vedanin farkina varir.

Bu vedaninkaginilmaz oldugunu fark eden gelin olacak
kiz, annesi ve yakin gevresi iglerine sindiremedikleri bu
vedayi, acyl, sikintiys, {iziintiiyti yanik, igten soyleyislerle,
olgiilii, uyakl ve ezgili bir sekilde dile getirirler.

12 Dogan Kaya, Tiirk Halk Edebiyat: Terimleri Sozligii, Akcag Yayinlari,
Ankara, 2007, s.731.

13 Bahattin Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Girig, 9. C., K. B. Yayinlari, Ankara,
2000, s.430.

146



~ Veda ~

Kisacasi kina tiirkiileri halkin gelin kizin ailesine ve gev-
resine veda edisine bakisini, bu durum karsisinda takindig
tavri, ya da "kaderimdir" diyerek boyun egisini dile getiren
agitlardir. Hele kiz bir de gurbete, ¢ok uzaga gidiyorsa,
tiirkii soyleyen kisi onu yurduyla, eviyle barkiyla, ailesi ve
cevresiyle vedalastirir. Kina tiirkiilerinde veday: isleyen
tiirkiiler su sekilde siniflandirilabilir:

Gelin olacak kizin agzindan veda
Kiz anasimin agzindan veda
Ugiincii kigilerin agzindan veda
Baségme-duvak tiirkiilerinde veda

Gelin Olacak Kizin Agzindan Veda

Gelin olacak kiz, yengesinin gelip kinay1 hazirlamasi ile
veda vaktinin geldigini anlar ve benzi bozarir:

Yengem geldi cayirlhiga diizendi
Yesil kina altin tasta 6zendi
Kinay siiriince benzim bozard: (Gokav 4/5)

Yine gelin olacak kizin agzindan veda, 6liimden beter ve
zor bir durum olarak ifade edilir:

Yiice dag basinda laleler biter
Atesim yanmadan dumamm tiiter
Bu ayrilik bana éliimden beter
Gel anam, gel cigerim gel

Yiice dag basmda al yesil bayrak
Bir yam siit imis bir yam kaymak
Ne kadar zor imis sizden ayriimak (Gokav 12)

Gitmeden 6nce helallesmek ister; ancak yillardir yasa-
dig1 yerleri terk etmek ona zor gelir ve ¢evresine, anasina,

147



~ Veda ~

babasina; emmi, dayisina sitem eder. Gelin olacak kizin
asil sorunu evden ayrilip gitmek degil, memleketini de terk
edip gitme durumunda olmaktur:

Ana kizin ¢ok muyudu

Bu kiz sana yiik miiyiidii

Atnus elli Kayseri'de

Bir isterim yok muyudu (Gokav 2/4)

Gapimizda sira dutlar

Silip siipiirdiigiim yurtlar

Isde geldim gidiyorum

Helallasak arkadaglar (Gokav 9/1)

Ana kizin ¢ok muyudu

Bir kiz sana yiik miiyiidii

Girilas: emmilerim

Hig oglunuz yok muyudu (Gokav 11/1)

Baba kizin ¢ok muyudu

Bir kiz sana yiik miiyiidii

Koér olasi emmilerim

Hig oglunuz yok muyudu (Gokav 10/1)

Altin tas icinde kinam ezildi (canim daglar da nanana)

Giimiis tarak ile ziilfim gizildi

Benim yazim yad ellere yazildi (canim daglar da na-
nana)

Doldur pinar doldur ben gider oldum
Anami babamu terk eder oldum (Gokav 15/2)

Gurbete gitmemek icin babasina gelecek kazay1 tizerine
almaya, onun sakalina tel olmaya, hatta kapisina kole ol-
maya bile razidur:
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Baba gadam alaymm
Sakalina tel olayim
Gapina kéle olayim
Verme beni gurbet ele (Gokav 11/2)

Ayrica gelin olacak kiz: "Ben evde fazla miydim ki, beni
evden gonderiyorlar?” seklinde diisiinerek, annesine, ba-
basina, evdeki geline, kisacasi ev ahalisine sitem eder ve der
ki: "Ben gidiyorum gelin, artik sen de rahata kavusursun.
Sevinin artik ev halki, eviniz sen olsun, genislesin... Ama
Insallah genislemez de 1ss1z kalir":

Diiniirciiler geldi sir sira dizildi

Altin tas icinde kinam ezildi

Almmiza boyle yazi yazildi

Iste ben gidiyorum gen olsun eviz

Ben gittikten sonra gen olsun eviz (Gokav 1/1)

Babam ekmani att1 m:

Gardas ekinin bitti mi

El giz1 keyfin yetti mi

Iste ben gidiyorum sen olsun eviz

Ben gittikten sonra gen olsun eviz (Gokav 14/3)

Sen ol evin barkin sen olsun

Yarin gece evinizde mum yansin

Aha ben gidiyom haberin olsun

Yarin gece evinizde mum yansm (Gokav 7/1)

Kiz anasi kiz anas:

Baginda mumlar yanas

Iste goyup gidiyorum

Biiyiik ev 1ss1z galast (Gokav 10/3)
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Gelin olacak kiza evden ayrilmak, her giin temizlik yap-
tig1 yerlerden, besledigi hayvanlardan, kardeslerinden ay-
rilmak, onlardan ayr tek basina yasamak zor gelecektir.
Yalnizca ona degil, terk edip gittiklerine de agir gelecektir.
Kendilerini birakip gittigi icin ona kiisecek, goniil koya-
caklardir:

Gapimuzda sira dutlar

Silip stipiirdiigiim yurtlar

Isde geldim gediyorum

Helallasak arkadaslar (Gokav 9/1)

Evlerinin énii yazi
Yayilir 6rdegi kazi
Besledigim ala tazi
O da gelmiyor yamma

Evlerinin 6nii piisriik
Evin kizi bana kiistik
Besledigim ala piisiik
O da gelmiyor yanmima (Gokav 5/2-4)

Elimi attim asma terekler
Belim yasladigim asma direkler
Ahirda iniler ¢ifte medekler (...) (Gokav 1/3)

Galind: gol gol siipiirgii caldigim evler
Bagim alip gurbet ele giderim of of (Gokav 6/3)

Kina tiirkiilerinde ¢evreye veda etmenin sikintis: goriil-
mekle beraber, kizin en fazla annesinden ayrilmak zorunda
olusunun ona tizlintii verdigi ve annesi tarafindan unutul-
maya katlanamayacagl, ona son bir defa sarilmak, koy-
nunda yatmak istegi su dortliiklerde ifadesini bulur:
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Evimizin 6nii marul

Sular akar haril haril

N'olur anam gel bir daha

Kizim deyi bana saril (Gokav 5/ 4)

Ocaga goydular da g1z annem yufga da sacim
Bagima da gecirdiler g1z annem de galur da tacim
Anam sen unutma da benim agrim da acimi (Gokav 7/1)

Kinay: getir aney

Parmagmn batir aney

Bu gece misafirem

Koynunda yatir aney (Gokav 13/1)

Anamasini da bisirdi m'ola
Usagin bagma degirdi m'ola
Beni de aklina diisiirdii m'ola (Gokav 4/3)

Kimi zaman da gelin olacak kizin olay1 oldugu gibi ka-
bullendigi, "Kaderim buymus, alnimiza yazilan yazi buy-
mus", diyerek olaya katlandig1, s6z konusu vedadan dolay1
kimseyi suclamamak gerektigini ifade ettigi goriiliir:

Ag elime mor kinalar yakdilar

Gaderim yok gurbetele saldilar

On iki yagind: gelin ettiler

Aglar aglar gozyasimu silerim of of (Gokav 6/1)

Inci ilen mercan dizem disine
Indin gittin gurbet elin igine
Allah yazdi i1z anaymn sucu ne (Gokav 4/4)

Altin tas icinde kinam ezildi (carim daglar da nanana)

Grimiis tarak ile ziilfiim ¢cezildi

Benim yazim ydd ellere yazild: (camim daglar da nanana)
(Gokav 15/2)
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Kizin bu kabullenmenin verdigi rahatlama hissiyle,
cevresine daha olgun bir sekilde veda ettigi de dikkatimizi
ceker:

Kiz seni anan verdi mi
Misir'dan kinan geldi mi
Taydagin kizlar duydu mu

Anam kardesim elveda
Yarenim kizlar merhaba

(...)
Degirmene doktiim tuzu
Ayagima indi s1z1
Biiyiik evin kiictik kiz1
Anam kardesim elveda
Yarenim kizlar merhaba (Gokav 3/4)

Atladim gittim esigi
Sofrada goydum gasig1
Biiyiik evin yakisi1
Giz anam ginan gutl'olsun
Diin yudum yasd: daglar
Egrisdim gabardaglar
Siz sefa gelin yoldaslar
Iste geldim gidiyorum
Silam terk ediyorum (Gokav 14/1)

K1z Anasimin Agzindan Veda

Kina gecesi anas1 kizin1 misafir gibi géormektedir. Ciinkii
bir iki giin i¢inde kiz gelin olup gidecektir:
Bugiinliik misafirimdir
Yarin da yad ellerindir
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Anasi gelin g1zin anasi
Bugiinliik misafirimdir
Yarin da ydd ellerindir (Kaav 2/1)

Annenin oglan evinin neseli, sen olmas giiciine gider ve
bu durumu su sozlerle dile getirir:

Kinast karilr tasda

Oglan evi pek havasda

Kiz anasi kara yasda

Ydrenim kinan kutlu olsun

Orda dirligin tath olsun

Yarenim kinan kutlu olsun (Kaav 1/1)

Ayrica anneye gore evin tadi, tuzu kagmustir. Sofrada bir
kasik eksilmis ve evin feri sonmiistiir:

Atlayip gecer esigi

Sofrada kalr kasig1

Gelin evlerin 15151

Yarenim kinan kutlu olsun (Kaav 1/3)

Tuz kabim tuzsuz koyan

Koca evi 1ss1z koyan

Anasini kizsiz koyan

Yarenim kinan kutlu olsun (Kaav 1/2)

Bundan daha da kétiisii, kizin veda edip gitmesi katla-
nilacak bir durum degildir. bu durum belki 6lim degildir;
ama her giin i¢in bitmez titkenmez bir iskencedir:

Bindigin atlar eglensin
Gittigin yollar otlansin
Iste koyup gidiyorsun
Kiz anan nasil katlansin
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Su goveren ekin sandim

Ekin degil sogan imis

Kiz, anadan ayrilmas:

Oliim degil fizan imis (Kaav 4/1,2)

Bazen de bu veda anne tarafindan 6liim gibi algilanir.
Herkesin diigiin bayram ettigi giinii o, 6liim giinii olarak al-
gilayabilir:

Carda cardaktan catili

Ustiinde postun atili

Sen de mi geldin meyite

Ag'bey oglunun hatim (Kaav 3/3)

Elinde 6rme kesesi

Caldim belin baglamaya

Eller bayram eder iken

Ben oturdum aglamaya (Kaav 3/4)

Ayrica anne, kendisinin 6zene bezene biiytitttigii kizinin
bir baska eve gitmesini, gelin gittigi evdeki insanlara yar-
dimar olmasini, bagkalarinin kizi olmasini da igine sindire-
mez. Bu durumu, "Ana besler el gonenir" seklinde dile getirir:

Bir incecik su bulanir

Onliik bagim dért dolamr

Ana besler, el gonenir

Var git aglayi aglay: (Kaav 4/5)

Eger kiz kalabalik bir aileye (emmili, dayils, enisteli, go-
riimceli, kaynanali...) gelin gidecekse, bu durumda anne-
nin kizinin k6tii muameleye maruz kalacagini diisiinmesi
de s6z konusudur. Boylesi bir ruh hali igerisinde olan anne,
kaygilarini, "Kaya dibi karincali" ifadesi ile dile getirir:
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Kaya dibi karincal

Yam ¢ifte goriimceli

Hem dayili, enisteli

Yarenim kinan kutlu olsun (Kaav 1/4)

Bu yiizden de kizin1 emanet ettigi kayinbabaya kiziyla
selam gondererek kizina iyi bakmasini salik verir:

Gelin gider el evine
Bir sevgi bulayim diye
Selam soyle gaynata beye (Kaav 2/2)

Uciincii Kigi A§zindan Veda
Gelin olacak kizin gevresinden tiirkii soyleyen kisiler,
oglan evinin gelin aldiklari igin sevingli oldugu, ama kiz evi
ve Ozellikle de kiz annesinin- evin tadi tuzu olan kizinin gi-
disiyle- yas tutmakta oldugunu su dizelerle dile getirirler:

Gmnay1 ezerler tasda

Oglan evi ne havasda

Gz anast gara yasda

Yahdi beni bu ellerin giizeli (Ukav 5/1)

Duz gabin duzsuz goymus

Goca evi 1551z goymus

Anasii gi1zs1z goymus

Yahdi beni bu ellerin giizeli (Ukav 5/4)

Giz anas: 1z anast

Yakild: gelin ginast

Iste goyup gidiyorum

Yalniz kald: anas: (Ukav 4/1)
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Yine disaridan bakan kisi, gelinin aslinda gitmeyi iste-
digini, ama gitmeyecegini ima eden hareketlerle nazlandi-
gin1, agladigini, nihayetinde tanimadig bir yere gidecegi
icin bu endiseyi dogru buldugunu su sekilde ifade eder:

Gelin aglar yagin yasin

Gelmem diye salar basin

Simdi gelir bey gardagsin

Aglama gelin aglama

El ogludur bel baglama (Ukav 10/1)

Olaya disaridan bakan kisi, gelinin aslinda kendisinin
evdekilere veda etmek istedigini; ama ondan ayrilmanin
asil annesine, babasina, kardesine zor gelecegini su sozlerle
ifade eder:

Gidin sorun annesinden
Gidin sorun annesinden
Annesi derki ben veremem
Ben veremem, ben kryamam

Gidin sorun babasindan
Gidin sorun babasindan
Babast derki ben veremem
Ben veremem, ben kiyamam

Gidin sorun kardasina
Gidin sorun kardasina
Kardas: derki ben veremem
Ben veremem, ben kiyamam

Gelin giymis allerini

Top top etmis tellerini

Gelin derki kendim giderim
Sorana selam ederim (Ukav 2)
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Yine gelin el oglunun bir sarmasiyla anayi, babay1, silay1
terk ettigini su sozlerle dile getirir:

Ana besler hurmayman

Eller besler yarmayinan

Iste goyup gidiyorum

Bir el oglu sarmayman (Ukav 4/2)

Ote yandan iigiincii kigi, ananin ihtimamla bakip bii-
yittiigii kizina el oglunun gerekli 6zeni gostermeyecegini,
bu yakinliga giivenmemek gerektigini belirterek, gelin ola-
cak kiz1 su sekilde uyarir:

Anast besler hurma ilen

Eller déver yarma ilen

El evine varma ilen

El o§luna sarma ilen (Ukav 1/1)

Kizin gelin olup gidisi ve evine, obasina veda edisiyle be-
raber, kasiginin sofrada kaldigini, atin, devenin bile tiziil-
diigiinii, annesinin kimsesiz kaldigini, evden ona yardima
olacak kimsenin onun yaninda olmadigin goren tigiincii
kisi duygularini su sozlerle dile getirir:

Sofrada kodun kasig1
Atladm gectin esigi
Obamizin yakisi
Kiz anam, kinan kutlu olsun
Soyle dillerin datl olsun
Kir at gelmis gemin gever
Boz I6k ¢okmiis, camin déger
Kiz oturmus duvak eger
Kiz anam, kinan kutlu olsun

Soyle dillerin datl olsun
Kiz anan okstiz kodun
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Ak helkeyi susuz kodun
Bir obay 1ss1z kodun

Kiz anam, kinan kutlu olsun
Séyle dillerin datl olsun (Ukav 3/1,2,3)

Atlad: endi esigi
Sofrada kaldi kasig1
Biiyiik evin yakisigi (Ukav 8/1)

Gelin olacak kizin ¢ok fazla aglamamasi gerektigi, bu-
nun hem gevresindekileri tizecegi, hem de kimsenin elinden
bir sey gelmeyecegi, bu vedanin Allah'in emri oldugu dii-
stincesi, lictincti kisi agzindan su sozlerle ifade edilir:

Ayleme gelin ayleme
Yolcuyu yoldan eyleme (hey) (Ukav 10/1)

Ufak oriin su gelinin sacim

Kmalayn ag elinin igini

Bugtin burdan sabah ceker géciinii

Kiz bacim aglama yazgin boyleymis

Yazini: yazan Mevla'm béyle buyurmus (Ukav 6/1)

Disaridan bakan tiglincii kisi, gelinlik kizin s6z konusu
veda sonrasi aglamasini, anasindan ayrilan kuzunun yanik
sesli melemesine benzetir:

Su dagin ardinda bir kuzu meler
Kuzunun firkati bagrimi deler
Anadan ayrilan béyle mi meler (Ukav 11/2)

Ayrica evlenirken alinan baslik parasini da bu ayriligin
sebepleri arasinda sayar ve gelinlik kizin bir kese akgaya sa-
tildigin1 su dizelerle vurgular:

Salina salina girmig gelinim bahcaya
Al kirmizi giil toplamg gelinim bahg¢aya
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Anasi da sat sat1 vermis bir kese ak¢aya
Aglama gelinim, sizlama gelinim
Ben yine gelirim (Ukav 7/1)

Disaridan olaya bakan tgiinci kisi, toplumun deger
yargilarini da dile getirir. All duvakli bir kiz1 gelin etmenin,
bu sekilde bir vedanin ¢ok giizel bir olay oldugunu, bunun
her anaya nasip olmayacagini, ananin bu yiizden mutlu ol-
mas! gerektigini su sozlerle dile getirir:

Evlerinin onii sogiit

Anasindan alir 6giit

Sen giizel bir kiz ¢ikardin

Anast kinan kutl'olsun (Ukav 4/4)

Bagsogme-Duvak Tiirkiilerinde Veda

Gelin tiirkiilerinin bir baska gesidi de basogme tiirkiile-
ridir. Bunlar, kina tiirkiilerinden farkli ortamlarda dile ge-
tirirler. Cesitli yorelerde kiz 6vme, gelin 6vme olarak bili-
nen bu tiirkiiler, gelin evden ayrilmadan birkag saat 6nce
veya giydirilirken soylenilen tiirkiilerdir. Igerik agisindan
kina gecesi tiirkiileri ile benzerlik gosterirler.

Bu tiirkiilerde de s6z konusu vedanin etkisi dile getiri-
lir. Bu ayriligin kizi olan her ev igin s6z konusu oldugu, tiim
ailenin, yakin gevrenin bu ayriliktan etkilendigi, su soz-
lerle dile getirilir:

Duvak atin kdsk agacina ulast:
Kavim kardes kuzu gibi melesti
Bu aynilik hep kizlara bulagt: (Bdtv 1/1)

Bu arada yine ana babanin kiz1 unutacagy, ¢iinkii diger
cocuklarin o boslugu dolduracag) diistincesi de kina tiir-
kiilerindeki gibi belirgindir:
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Babam kir atini caya baglasin
Kir at kisnedikce anam aglasin
Anamin kizi var beni neylesin (Bdtv 1/2)

Bu tiirkiilerde bazen gelin kizin evden alinip gotiirtiliisii
zorla oluyormus; birileri gelin kizi zorlayarak gotiiriiyor-
mus gibi bir hava sezilir:

Yildiz Da$ derler bir dag 1silar
Geyik kuzusunu almg mosular
Ben'anamdan ayirdilar komgular (Bdtv 1/5)

Gelinciler salinarak geldiler
Dolu gibi avlumuza doldular
Anamun elinden beni aldilar (Bdtv 1/8)

Hatta gelini alip gotiirecek kisiler zalim olarak nitelen-
dirirler:

Atlara vurdular yaldizli gemler
Anamn giintinde siirdiigiim demler
Sabah olur gotiiriirler zalimler (Bdtv 1/11)

Ancak bu durumun kader geregi oldugu, alin yazisinin
bu sekilde oldugu ve gelin kizin caresizligi dile getirilerek
geliskili bir ortam yaratilir:

Dolu geldi dereleri cosurdu
Kadir Mevla'm tebdilimi sasird:
Karayaz: gurbet ele diistirdii (Bdtv 1/12)

Diger yandan gelin kizin vedasina hem ana babanin
hem de evin sessiz kalis1 dile getirilir, gelin kizin da bundan
dolay1:"Ben gidiyorum siz sen olun" seklinde eve ve ev hal-
kina yonelik bir sitemi vardir:
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Tuz kiileklerini tuzsuz koyan kiz

Anay1 babay1 1ss1z koyan kiz

Evini barkini sessiz koyan kiz

Ben gidem ben gidem evin sen olsun

Yaramim yoldasim agzim tatl'olsun (Bdtv 1/14)

Basogme-duvak tiirkiilerinde gelinin evi birakip terk
etmesi (vedasi) yaninda gelinin duvagy, giysileri ve ara-
basi (kogu) oviiliir:

Gelin atladi esigi
Sofrada kald: kasigr
Gitti evin yakisigt

Sen ol dayler sen olasn

Gelin kogusu tellidir
Iginde gelin bellidir
Gelin duvag guillvidiir
Sen ol dayler sen olasin

Gelin kogusu beceli

Gelin iginde pegeli

Cok oldu burdan gegeli

Sen ol dayler sen olasin (Bdtv 2)

Basogme-duvak tiirkiilerinde geline, yeni gittigi evinde
rahat olmasi icin ogiitler de verilir. Genis yiirekli, giiler
yiizlii olmasi ve gonliinii hos tutmas salik verilir:

Gurbete gidenin bagri tas gerek
Alt1 arap ath beg kardas gerek
Her zaman her daim gonlii hos gerek (Bdtv 1/15)
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Kina Tiirkiilerinden Ornekler

Gelin olacak kizin agzindan (Gokav)
I
Diiniirciiler geldi sira sira dizildi
Altin tas iginde kina ezildi
Almimiza boyle yazi yazildi
Iste ben giderim sen olsun eviz
Ben gittikten sonra gen olsun eviz

Ceg ile tas atma batar da gider
Uzaga kiz verme iter de gider
Anayi babayi atar da gider

Iste ben giderim gen olsun eviz
Ben gittikten sonra gen olsun eviz

Elimi attim asma terekler

Belim yasladigim asma direkler
Ahirda iniler ¢ifte medekler

Iste ben giderim sen olsun eviz

Ben gittikten sonra gen olsun eviz'

I

Zalim ana zulum ana
Sirin kiz gelin oluyor
Gerek bu kiza bir baba
Aglasalim kaba kaba

Zalim baba zulum baba
Sirin kiz gelin oluyor

14 Dogan Kaya, Tiirk Halk Edebiyat: Terimleri Sozligii, Akcag Yayinlari,
Ankara, 2007, 5.735.
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Gerek bu kiza bir gardas
Kusagim baglamaya

Yiikseginde oter keklik
Engininde biter otluk
Ne aglyon gelin hamm
Bu il da gekerim yokluk

Ana kizin ¢ok muyudu
Bu kiz sana yiik miiyiidii
Atmus elli Kayseri'de
Bir isterim yok muyudu

Karakoyun meler gelir
Dag: tasi deler gelir
Kiz anadan ayrilirsa
Gor basina neler gelir'®

I

Kiz seni anan verdi mi

Musirdan kinan geldi mi

Taydasin kizlar duydu mu
Anam, kardesim elveda
Yarenim kizlar merhaba

Atladim ¢iktim esigi

Sofrada kodum kasi$

Biiyiik evin yakisig:
Anam, kardesim elveda
Yarenim kizlar merhaba

15 Savas Ekici, "Islahiye Ilgesi Diigiin Adetleri Gergevesinde Halk Mii-
zigi Uzerine Bir Arastirma", I. Tiirk Halk Kiiltiirii Arg. Sonuglar: Semp.
Bildirileri, c.2, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1994, s.73.
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Bir akge buldum yazisiz
Ciktim baktim yollar 1ss1z
Hem anasiz, hem babasiz

Anam, kardesim elveda
Yirenim kizlar merhaba

Degirmene doktiim tuzu
Ayagima indi s1z1
Biiyiik evin kiigiik kizi
Anam, kardesim elveda
Yarenim kizlar merhaba'®

v

Anam kirmenini alsin eline

Ciksin, baksin gurbet elin yoluna
Gz gelin gordiikce bagri deline
Eyvah eyvah ben anamdan ayrildim
Esim gizlar ben silaya doymadim
Cik yukar: baglasinlar bagin

In agag sil goziiniin yasim

Anam atimi ¢aya baglasin

Atim kignesin anam aglasin
Anamun kizi var beni neylesin
Eyvah eyvah ben anamdan ayrildim
Esim gizlar ben silaya doymadim
Cik yukar1 baglasinlar basin

In agag: sil goziiniin yagini

Anam asini da bisirdi m'ola

Usagin basina desirdi m'ola

16 Mehmet Ozbek, Folklor ve Tiirkiilerimiz, Otiiken Yayinlary, istanbul,
1994, 5.407.
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Beni de aklina diisiirdii m'ola
Eyvah eyvah ben anamdan ayrildim
Esim gizlar ben silaya doymadim
Cik yukar: baglasinlar basim

In asag: sil goziiniin yagm

Inci ilen mercan dizem disine

Indin gittin gurbet elin igine

Allah yazdi g1z anayin sucu ne
Eyvah eyvah ben anamdan ayrildim
Esim gizlar ben silaya doymadim
Cik yukar: baglasinlar basim

In asagt sil goziiniin yasin
Yengem geldi cayirliga diizendi
Yesil kinam altin tasta 6zendi
Kinay: goriince benzim bozardi"”

\%

Kele ana kele ana

Ben kiil oldum yana yana
Kimselere bir sey demem
Iki kizin bana déne

Evlerinin énii yazi
Yayilir 6rdegi kazi
Besledigim ala taz:i

O da gelmiyor yamma
Mekke'den gelir hacilar
Yiirekten ¢ikmaz acilar
Evdeki ¢ifte bacilar
Kardas diye yanmaz m'ola

17 Altan Demirel, (Hzl.) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiileri, TRT Miizik Dai-
resi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara, 2009, s.35.
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Evlerinin dnii piisriik:
Evin kiz1 bana kiisiik
Besledigim ala piisiik

O da gelmiyor yamma™

VI

Ag elime mor kinalar yaktilar

Gaderim yok gurbet ele saldilar

On iki yasind: gelin ettiler

Aglar aglar gézyasim silerim of of
Merdimenden endim yikildim
Mevlam izin verdi gine dikildim
Her cicekten aldim aldim takindim
Girmizi giil sendi galdr tamahdim of of

Yiice dag basindr n'asmal: pinar
Asmast yikilmis sulari hurlar

Galindi gol gol siipiirgii caldigim evler
Basim alip gurbet ele giderim of of *°

VII

Ocaga goydular da g1z annem yufga da sacin
Basima da gecirdiler g1z annem gahir da tacim
Anam sen unutma da benim agrim da acim
Sen ol annem evin barkin sen olsun

Yarin gece evinizde mum yansin

Aha ben gidiyom haberin olsun

Yarn gece evinizde mum yansmn

18 Alpay Kabacaly, Giil Yapragm Déktii Bugiin (Agitlar), Ozgiir Yayinlari,
c.1, istanbul, 1978, s.136.

19 Altan Demirel, (hzl.) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiiler, TRT Miizik Dai-
resi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara, 2009, s.27.
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Ginarm gardilar da g1z annem ¢camur da ettiler
Yollara doktiiler de g1z annem demir de ettiler
Beni gurbet ele de g1z annem alip da gittiler
Sen ol annem evin barkm sen olsun

Yarn gece evinizde mum yansmn

Aha ben gidiyom haberin olsun

Yarm gece evinizde mum yansin®

VIII

Kmnacilar ¢ay bagina dizildi
Yesil kinam altin tasda ezildi
Kinay: goriince benzim bozuldu
Agla ana, aglamanmn giiniidiir

Ocagimn tasi kara
Yiiregimin bas kara
Sabahleyin kalk da anam
Kizim diye, yerim ara

Al kekligim seke seke
Bogazimda giimiis halka
Ben evimden ayrilmazken
Ayirdilar ceke ceke

Evimizin onii marul
Sular akar haril haril
N'olur anam gel bir daha
Kizim deyi bana sanil®

20 Altan Demirel, (Hzl.) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiiler, TRT Miizik
Dairesi Baskanligi Yayinlar1 Ankara, 2009, s.28.

21 http:/ /www.antalyakulturturizm.gov.tr/belge/1_62924/antalya_turku_
sozleri. html.
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IX

Gapmizda sira dutlar
Silip siiptirdiigiim yurtlar
Isde geldim gidiyorum
Helallasak arkadaslar

Tarlaya bosdan ekerler
Vakdi gelisin sokerler
Gurbete gelin kizin
Goziine siirme cekerler

Ozniyene hiizniyenen

Ydr bulunmaz gezmiyenen
Gizlar ¢isin mezerimi
Giimiis saph gazmiyenen

Bizim yaylalar otlu olur
Sidii kaymag dath olur
Gz gelinden grymath olur
Guzlar ¢iksin yaylalara

Bu yaylalar megeli
Dibine gazel doseli
Dulugu altin kdseli
Kizlar ¢iksin yaylalara®

X
Yiice dag bagmnda laleler biter
Atesim yanmadan dumarmm tiiter

22 Esma Simsek, Kadirli ve Osmaniye Agitlari, Kiiltiir Yayinlari, Antakya,
1993, 5.271.

168



~ Veda ~

Bu ayrilik bana éliimden beter
Gel anam gel cigerim gel

Yiice dag baginda al yesil bayrak
Bir yam siit imis bir yam kaymak
Ne kadar zor imig sizden ayrilmak
Gel babam cigerim gel?®

XI

Baba kizin ¢cok muyudu
Bir kiz sana yiik miiyiidii
Kor olast emmilerim

Hig oglunuz yok muyudu

Evimizin é6nii kavak
Dalin kirdim ufak ufak
Iste ben de gelin oldum
Elim kina yiiziim kavak

Kiz anasi kiz anast
Baginda mumlar yanas
Iste goyup gidiyorum
Biiyiik ev 1551z kalas:

Sagmelim geldi duruyor
Herhal kina yakicilar
Yeni umudum kesildi
Herhal beni vericiler®

23 M. Tekin, A. Yiiksel, T. Diker, H. Nizamoglu, N. Toprak (komisyon),
Hatay'da Egitim ve Kiiltiir, Orkide Yaynlari, Ankara, 1982, s.129.
24 Nimet Geyik, Ozel Goriisme, Kirikhan, Hatay, 2011.
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XII

Ana gi1zin cok muyudu
Bir kiz sana yiik miiyiidii
Girilast emmilerim

He¢ oglunuz yok muyudu

Baba gadan: alayim
Sakalina tel olayim
Gapina kéle olayim
Verme beni gurbet ele®

XIII

Atladim gittim esigi
Sofrada goydum gasig1
Biiyiik evin yakisi$

Giz anam ginan kutl'olsun

Don yudum yasdi daslar
Egrisdim gabardaglar
Siz sefa gelin yoldaglar
Iste geldim gidiyorum
Silam terk ediyorum

Babam ekmani att1 mi
Gardas ekinin bitti mi
El g1z1 keyfin gitti mi

Iste geldim gidiyorum
Silamu terk ediyorum?

25 Giilperi Satun, Ozel Goriisme, Dortyol, Hatay, 2011.
26 AltanDemirel, (hzl.) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiileri, TRT Miizik Dai-
resi Baskanligi Yayinlari, Ankara, 2009, s.60.
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XIv

Kinay: getir aney
Parmagmn batir aney
Bu gece misafirem
Koynunda yatir aney

Tarlada var ceperler
Cepere su seperler
Irak yoldan geleni
Terli terli operler

Sivik ucu kug puni
Oldum yarin diiskiini
Bas agik yalin ayak
Yola diistiim kis giini

XV

Kizardi kayalar al geydi daglar
(carum daglar da nanana)

Yesil yaprak ile bezendi baglar
Anadan ayrilan ah eder aglar

(camim daglar da nanana)

Doldur pmar doldur ben gider oldum

Doldur pinar doldur ben gider oldum
(carum daglar da nanana)
Anam babarm terk eder oldum

Altin tas icinde kinam ezildi
(carum daglar da nanana)
Giimiig tarak ile ziilfiim ¢izildi
Benim yazim yad ellere yazild:
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(carum daglar da nanana)
Doldur pinar doldur ben gider oldum

Doldur pnar doldur ben gider oldum
(camim daglar da nanana)
Anami babamu terk eder oldum

Kinalayim hamm kizin basim

(carum daglar da nanana)

Al verin eline sile yasim

Hamm annesinin can yoldasin
(carum daglar da nanana)

Doldur pmar doldur ben gider oldum

Doldur pnar doldur ben gider oldum
(camim daglar da nanana)
Anami babam terk eder oldum?”

K1z Anasiin Agzindan (Kaav)

I

Kinast karilir tasda

Oglan evi pek havada

Kiz anasi kara yasda
Yirenim, kinan kutlu olsun
Orada dirligin tath olsun
Yirenim, kinan kutlu olsun

Tuz kabini tuzsuz koyan
Koca evi 1ss1z koyan
Anasim kizsiz koyan

27 Altan Demirel, (Hzl)) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiileri, TRT Miizik Dai-
resi Baskanlig1 Yayinlari, Ankara, 2009, s.49.
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Yarenim, kiman kutlu olsun
Atlayp gecer esigi

Sofrada kalir kasigt

Gelin evlerin 15181

Ydrenim, kinan kutlu olsun

Kaya dibi karincal

Yan cifte goriimceli

hem dayili, enigteli

Yarenim, kinan kutlu olsun®

I

Cattilar gazan tagim
Gurdular diigiin asim
Selam soyle g1z gardagina
Bugiinliik misafirimdir
Yarin da yad ellerindir
Anast gelin g1zin anast
Bugiinliik misafirimdir
Yarin da yad ellerindir
Gelin gider el evine

Bir sevgi bulayim diye
Selam soyle gaynata beye
Bugiinliik misafirimdir
Yarin da yad ellerindir
Anast gelin g1zin anast
Bugiinliik misafirimdir
Yarm da yad ellerindir®

28 http://www. antalyakulturturizm. gov. tr/belge/1_62924/ antalya_
turku_sozleri. html

29 Altan Demirel, (Hzl.) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiileri, TRT Miizik Dai-
resi Bagkanlig Yayinlari, Ankara, 2009, s.37.
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III

Davul, diidiik vuruluyor
Harman yeri yariliyor
Okuntu saldigin beyler
Gene size deriliyor

Evimizin omnii tiziim
Salkimlar: diiziim diiziim
Kulakli'ya selam séyle
Donatmasin gelin kizim

Carda cardakta ¢atili
Ustiinde postun asili
Sen de mi geldin meyite
Ag' bey oglunun hatim

Elinde drme kesesi
Caldim belin baglamaya
Eller bayram eder iken
Ben oturdum aglamaya®

I\Y

Bindirirler arap ata
Gotiirtirler yonii dte
Savusturun esim kizlar
Yed'oluktan daha éte

Bindigin atlar eglensin
Gittigin yollar otlansin
Iste koyup gidiyorsun

Kiz anan nasil katlasin

30 Alpay Kabacaly, Giil Yapragm Déktii Bugiin (Agitlar), Ozgiir Yayinlar,
c.1, Istanbul, 1978, 5.148.
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Su géveren ekin sandim
Ekin degil sogan imig
Kiz anadan ayrilmas
Oliim degil, figan imig

Cattilar ocak tasim
Koydular diigiin asim
Kiz aglatma kardagim
Silin goziiniin yagsim

Bir incecik su bulamr
Onliik bagim dér dolanir
Ana besler, el gévenir
Var git aglayi, aglay™

Ugiincii Kigi Agzindan (Ukav)

I

Anast besler hurma ilen
Eller déver yarma ilen
El evine varma ilen

El ogluna sarma ilen

Kinast kat1 karin
Ellerine yakwarin
Duvagmu takwarin
Anasini kakwarin®?

31 Alpay Kabacal, Giil Yapragin Doktii Bugiin (Agitlar), Ozgiir Yayinlari,
cl, Istanbul, 1978, 5.214.

32 AltanDemirel, (hzl.) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiileri, TRT Miizik Dai-
resi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara, 2009, s.61.
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II

Gidin sorun annesinden
Gidin sorun annesinden
Annesi derki ben veremem
Ben veremem, ben kiyamam

Gidin sorun babasindan
Gidin sorun babasindan
Babast derki ben veremem
Ben veremem, ben kryamam

Gidin sorun kardasina
Gidin sorun kardagsina
Kardag derki ben veremem
Ben veremem, ben kiyamam

Gelin giymis allerini

Top top etmis tellerini
Gelin derki kendim giderim
Sorana selam ederim®

III

Ciktim yiikliigiin bagina
Bagirdim dudu kusuna
Dogan ayin on besine

Kiz anam, kman kutlu olsun
Soyle dillerin datli olsun

33 Altan Demirel, (Hzl.) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiileri, TRT Miizik Dai-
resi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara, 2009, s.58.
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Ciktim kavak ugrusuna
Balta vurdum kurusuna

Ug giizelin birisine

Kiz anam, kinan kutlu olsun
Soyle dillerin datl olsun

Sofrada kodun kasig1
Atladin gectin esigi
Obamizin yakisi

Kiz anam, kinan kutlu olsun

Soyle dillerin dath olsun

Kir at gelmis, gemin gever
Boz I6k ¢oknuis, ¢amin déger
Kiz oturmusg duvak eger

Kiz anam, kinan kutlu olsun
Soyle dillerin dath olsun

Biner atin eyisine
Gider yolun koyusuna
Seldm soylen dayisina

Kiz anam, kinan kutlu olsun

Soyle dillerin datli olsun

Kiz anani 6ksiiz kodun

Ak helkeyi susuz kodun

Bir obay: 1ssiz kodun

Kiz anam, kinan kutlu olsun
Soyle dillerin datli olsun

Kara kiitiik karincali
Kizin gonlii yerinceli
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Cifte cifte goriimceli
Kiz anam, kinan kutlu olsun
Soyle dillerin datl olsun

Biner atin etlisine
Gider yolun enlisine
Mustu gelsin emmisine
Kiz anasi, kiz anasi
Oldu giivey kaynanasi®

IV

Giz anast g1z anast
Yakildi gelin kinas
Iste goyup gidiyorum
Yaliniz kald: anast
Gidiyorum gidiyorum
Ben anama ne diyorum

Ana besler hurmayinan
Eller besler yarmayinan
Iste goyup gidiyorum
Bir el oglu sarrmayian
Gidiyorum gidiyorum
Ben anama ne diyorum

Stirmeler cekin kasina
Seker katilsin asina
Darist kizlar basina

A kiz kinan kutlu olsun
Gidiyorum gidiyorum
Ben anama ne diyorum

34 A.Riza Yalgin, Cenupta Tiirkmen Oymaklan, c.1, Kiiltiir Bakanlig1 Ya-
yinlari, Ankara, 1993, s.269.
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Evlerinin 6nii sogiit
Anasmdan alir 6giit

Sen giizel bir kiz ¢ikardin
Anast kinan kutl'olsun
Gidiyorum gidiyorum
Ben anama ne diyorum?®>

\%

Gnay ezerler tasda

Oglan evi ne havasda

Giz anas: gara yasda

Yahdi beni bu ellerin giizeli

Duz gabt duzsuz olur mi
Mehlekler gizsiz olur mi
Ortalik sozsiiz olur mi
Yahdi beni bu ellerin giizeli

Duz gabinda duz galmad:
Melleklerde g1z galmadi
Ortalikda séz galmad:
Yahdi beni bu ellerin giizeli

Duz gabin duzsuz goymus
Goca evissiz goymus
Anasim gi1zs1z goymus
Yahdi beni bu ellerin giizeli*

35 Altan Demirel, (Hzl.) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkileri, TRT Miizik Dai-
resi Bagkanligi Yayinlari, Ankara, 2009, s.57.

36 Altan Demirel, (Hzl) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiileri, TRT Miizik Dai-
resi Baskanhg Yayinlari, Ankara, 2009, s.59.
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VI

Ufak oriin su gelinin sagim

Kinalaym ag elinin icini

Bugiin burdan sabah ceker go¢iinii

Kiz bacim aglama yazgin boyleymis
Yazint yazan Mevld' m boyle buyurmusg

Daglarin ardina yokugs demisler

Mendil ucuna nakis demisler

Sen de git gurbete yakis demigler

Kiz bacim aglama yazgin boyleymis
Yazim yazan Mevld'm béyle buyurmus®

VII

Salina salina girmis gelinim bah¢aya

Al kirmizi giil toplanug gelinim bahgaya
Anast da sat sat: vermis bir kese akcaya
Aglama gelinim sizlama gelinim

Ben yine gelirim...

Altin tas icinde kinan ezerler

Giimiis tarak ile ziilfiin ¢izerler

Ak gerdana altin, inci, boncuk dizerler
Aglama gelinim sizlama gelinim

Ben yine gelirim. ..

Altin tas icinde kinan ezerler

Grimiis tarak ile ziilftin cizerler
Giiveyin yamnda da gelin sozii tutulsun
Aglama gelinim sizlama gelinim

Ben yine gelirim...%®

37 Savas Ekici, "Tsléhiye flgesi Duigiin Adetleri Cercevesinde Halk Mii-
zigi Uzerine Bir Arastirma", L. Tiirk Halk Kiiltiirii Ars. Sonuglart Semp.
Bildirileri, c.2, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1994, s.73.

38 Mehmet Ozbek, Folklor ve Tiirkiilerimiz, Otiiken Yayinlari, Istanbul,
1994, 5.407.
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VIII

Atladi endi esigi
Sofrada kald: kasig1
Biiyiik evin yakisigt
Gelinim kinan kutl'ola
Ilahi miibarek ola
Cektim atin basini

Cagirin aga gardasim
Dékstiin goziinden yagsim
Gelinim kinan kutl'ola
Ilahi miibarek ola®

IX
Dagdan keserler megeyi (fey)
Hani de gelinin disegi (hey)

Ayleme gelin ayleme
Yolcuyu yoldan eyleme

Dagdan keserler urgani (hey)
Hani de gelinin yorgani (hey)

Ayleme gelin ayleme
Yolcuyu yoldan eyleme

Dagdan keserler fistig1 (hey)
Hani de gelinin yasti$1 (hey)

39 Altan Demirel, (Hzl.) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiileri, TRT Miizik Dai-
resi Bagkanlhg1 Yayinlari, Ankara, 2009, s.32.
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X

Gelin aglar yasin yasin
Gelmem diye salar bagin
Simdi gelir bey gardasin
Aglama gelin aglama

El ogludur bel baglama

Gelinin giydigi atlas
Atlasa igneler batmaz
Gelin giiveyisiz yatmaz
Geline tel duvag olsun
Hemen giivegi sag olsun

Gelin oturur tahtinda
Biilbiiller dter vahtinda
Kuzlar gelinlik bahtinda
Beri gel gelin beri gel
Saglarm yerde siirii gel

Gelinin geydigi yesil
Duvagm basindan asir
Serhosum dilim dolasir
Aglama gelin aglama
Yeter, yiiregim daglama

Sofrada koydum kasigt
Atladim gectim esigi
Babamdir géziim 1511
Sen olsun sen babam evi
Benzer olmaz yaban evi*®

40 Biinyamin Eroglu, "Kina Gecesi", Giimisigt Gazetesi, Elazig, 14. 01.
2011.
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XI

Su dagn ardinda bir tas olaydim

Gelene gidene yoldag olaydim

Bacist giizele kardas olaydim

Ne durnam, ne durnam, yaral durnam
Eller al giyinmis, karal durnam

Ne durnam, ne durnam, yarali durnam*

Su dagin ardinda bir kuzu meler
Kuzunun firkati bagrimi deler

Anadan ayrilan boyle mi meler

Ne durnam, ne durnam, yarali durnam
Eller al giyinmis, karal: durnam

Ne durnam, ne durnam, yaral durnam

Basdgme-Duvak Tiirkiileri (Bdtv)

I

Duvak alin kosk agacina ulast:
Kavim kardes kuzu gibi melesti

Bu ayrilik hep kizlara ulagt:

Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaramim yoldagim agzim tatl'olsun

Babam kiratini ¢aya baglasin

Kirat kignedikce anam aglasin
Anamin kizi var beni neylesin

Hayvah hayvah ben anamdan ayrildim
Esim kizlar ben sizlerden yad oldum
Sel éntinden devsirirler odunu

Yiyen bilir leblebinin tadim

Bilemedik gelin kizin adim

41 A. Riza Yalgin, Cenupta Tiirkmen Oymaklan, c.1., Kiiltiir Bakanligi
Yayinlari, Ankara, 1993, s.30.
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Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaramm yoldasim agzim tatl'olsun

Anam anarm benim anam

Sanci tutsun nikah kiyan imam
Carsamba gecesi yaktim kinan

Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaranim yoldasim agzim tatl'olsun

Yildiz dagi derler bir dag 1silar
Geyik kuzusunu almis masalar
Ben'anamdan ayirdilar komsular
Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaramm yoldagim agzim tatl' olsun

Atlar egerlendi binegin ister

Kuglar havaland: donegin ister
Anast babast konagm ister

Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaramm yoldasim agzim tatl'olsun

Goriiniiyor bizim elin taslar:

Yasl yash otiisiiyor kuslar:
Ananun babamn ihmal igleri

Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaranim yoldasim agzim tatl'olsun

Kaplar1 yuyamam elim yag olur
Irafa koyamam elim yorulur

Digar1 ctkamam kaynim darilir

Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaramm yoldasim agzim tatl'olsun

Gelinciler salinarak geldiler
Dolu gibi avlumuza doldular
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Anamn elinden beni aldilar
Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaranim yoldasim agzim tatl'olsun

Anam kirmenini alsin eline

Babam dagarcigin sarsin beline
Ciksin baksin gurbet elin yoluna
Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaranim yoldasim agzim tatl'olsun

Atlar vurdular yaldizli gemler
Anamin giiniinde stirdiigiim demler
Sabah olur gétiiriirler zalimler

Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaranim yoldagim agzim tatl'olsun

Dolu geldi dereleri cosurdu

Kadir Mevld'm tebdilimi sasirdi
Kara yazi gurbet ele diistirdii

Ben gidem ben gidem evin gen olsun
Yaramim yoldagim agzim tatl'olsun

Gortinmiiyor bizim elin so gidii

Ben gelirken ekinleri yag idi

Kirildr mu1 bizim elin yigidi

Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaramm yoldagim agzim tatl'olsun

Tuz kiileklerini tuzsuz koyan kiz
Anay1 babay: 1ss1z koyan kiz

Evini barkim sessiz koyan kiz

Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaranim yoldasim agzim tatl'olsun
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Gurbete gidenin bagri tas gerek
Altiarap atl bes kardag gerek

Her zaman her daim gonlii hos gerek
Ben gidem ben gidem evin sen olsun
Yaramim yoldasim agzim tatl'olsun*?

II

Gelin atlad esigi
Sofrada kald: kasi g
Gitti evin yakisir

Sen ol dayler sen olasin

Gelin kogusu tellidir
Icinde gelin bellidir
Gelin duvag giilliidiir
Sen ol dayler sen olasin

Gelin kogusu kegeli
Gelin iginde pegeli

Cok oldu burdan gegeli
Sen ol dayler sen olasin®

42 Dogan Kaya, Tiirk Halk Edebiyat: Terimleri Sozliigii, Akcag Yayinlari,
Ankara, 2007, 5.733.

43 Altan Demirel, (Hzl.) Bayram, Diigiin, Kina Tiirkiileri, TRT Miizik Dai-
resi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara, 2009, s.33.

186



~ Veda ~

Sonug¢

1. Turkd, halk siirinde hece dlgiistiyle yazilmis, halk ez-
gileriyle bestelenmis bir nazim ttirtdiir.

2. Turk insaninin sevincini, heyecanini, hiizniinii, as-
kini ortaya koydugu tiirkii Tiirk kelimesine "i" nispet eki ek-
lenerek oncelikle "tiirki" zamanla da "tiirkii" sekline do-
niismustur.

3. Hindistan ve Arabistan kaynakli kina bitkisi toz haline
getirilip su ile karistirilir, bulamag haline getirilir ve kiiltii-
riimiizde bulamag haline getirilen bu boyanin viicudun
herhangi bir bolgesine (sag, el, parmak, ayak) uygulani-
sina "kina yakma" ad1 verilir.

4. Kina turkiileri aslinda kina térenlerinde soylenilen
agit tiirkileridir. Kina tiirkiilerinde en ¢ok islenen konu ve-
dadir. Tema ¢ogunlukla bu konunun etrafinda oriintiilenir.

5. Kina tiirkiilerine hakim olan veda konusunda en ak-
tif rol, gelin olacak kiz ve onun annesine aittir.

6. Vedanin kaginilmaz oldugunun farkina varan gelin
olacak kiz, annesi ve cevresi, iclerine sindiremedikleri bu
yeni durumu yanik, icten soyleyislerle dile getirmisler ve
kina tiirkiileri bu sekilde olusmustur.

7. Kina tiirkiilerinde veda konusunu isleyen tiirkiiler, ge-
lin kizin agzindan, kiz anasinin agzindan ve tigiincii kisile-
rin agzindan soylenirler; bunun yan sira basogme-duvak
tiirkiilerinde de veda unsuru vardur.

8. Kina tiirkiilerinde veda konusunu ele alan tirkiler
icerisinde, gelin olacak kizin agzindan sdylenilen tiirkiile-
rin daha fazla oldugu goriilmektedir.
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Metin ici Orneklerde Kullanilan Kisaltmalar

Bdtv: "Bastgme-duvak tiirkiilerinde veda"
Gokav: "Gelin olacak kizin Agzindan veda"
Kaav: "Kiz anasinin agzindan veda"

Ukav: "Ugiincii kisi agzindan veda"

Not: Ornekler verilirken ilk rakam tiirkii sirasini, ikinci ra-
kam da dortliik sirasini (1/2, 3/4...) gostermek icin kullanil-
muistir.
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Kirgiz Konargogerlerinde Veda Torenleri

Baktibek ISAKOV"

2 ylizyilinilk ceyregine kadar olan devrede Kirgiz-

o lar konargoger gruplar halinde ve belli aralik-
larla yer degistirerek yasiyorlardi. Her konargoger grubun
kendine has mekani vardi ve bu mekan iginde birbirinden
miistakil olarak hayat geciriyorlardi. Mevsime gore gog et-
tikleri icin yilda en az dort defa yer degistirirlerdi. Otu ve
suyu bol olan mekéanlar1 arayarak yasadiklari icin ¢ogu za-
man bir yerde 2-3 aydan fazla kalmazlard: ve biitiin hayat
tarzlariny, ilgi ve yasam beklentilerini bu hayat dongtisiine
oturtmuslardi.

Kirgiz konargogerleri arasinda veda veya vedalasma
olayinin gesitli bicimlerini sik¢a gormek miimkiindiir. Zira
onlarda veda deyince cogu zaman bir mevsimlik mekandan
digerine gog ettikleri zaman geleneksel olarak diizenledik-
leri vedalasma torenleri akla gelirdi. Bu baglamda, s6z ko-
nusu makale de ayn1 konargoger hayat tarzi ¢ercevesinde
yasayan gruplarin veya ailelerin bir yerden bir yere gog et-
tikleri zaman diizenledikleri aciras ayak ad1 verilen veda to-
reni iizerine odaklagmaktadir.

Aciras ayak, Kirgiz konargogerlerinin yer degistirdikleri
zaman diizenledikleri geleneksel veda torenidir.' Yer de-
gistirme yani gog; mevsimlere gore yilda en az dort defa

* Dr. Baktibek [sakov, Kirgizistan Tiirkiye Manas Universitesi, Edebiyat
Fakiiltesi, Biskek, Kirgizistan.

1 Isak uulu Zarilbek, (1948-), Narin Bolgesi, Aktalaa ilqesi, Kurtka Koyt
ahalisi.
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yazla, yayla, giizle ve kisla arasindaki gidip gelmelerdir.
Aciras ayak sozii, "acirag" -ayrilma ve "ayak"- kase kelime-
lerinden yapilmus bir isimdir. Tiirkge sdylenecek olursa ay-
rilik kasesi yahut ayrilik kadehi bigiminde kullanilabilir. Bu
adeti, birbirine komsu olan insanlarin ayrilip baska bir yere
gitmelerinden 6nce bir araya gelerek yedikleri bir veda ye-
megi olarak da betimlemek miimkiindiir.2

Bu adetin nasil gerceklestirildigi konusuna gelince; bir
yerde gadirlarini dikmis olan konargoger grup, mevsim so-
nunun yaklasmast ile birlikte go¢ hazirliklarina baglar. Hay-
vanlar sayilir, tizerlerindeki damgalar yenilenir, go¢ esna-
sinda binilecek hayvanlarla yiik tasiyacak hayvanlar
belirlenip yola ¢ikmaya hazir hale getirilir. Bu hazirliklar
yiriitiiliirken, bir yandan da gociin en 6nemli sartlarindan
biri olan aciras ayak yemegine de vakit ayrilir. Bu toplu ye-
mek adeti, duruma gore, goc edip gitmeye hazirlanan her
bir aile veya grubun biitiinii tarafindan diizenlenir (Resim 1).
Mesela, bulundugu yerdeki islerini tamamlamis olan veya
baska nedenlerden dolay1 gruptan ayrilarak erken gog et-
mesi gereken aileler, go¢ etmeden bir veya iki giin 6nce im-
kanlarina gore yemekler hazirlar veya bir iki kiiciikbas
hayvan keserek kendinden sonra go¢ edecek olan konu-
komsuya bir veda yemegi diizenler. Misafirler gelirken
yanlarinda hig bir sey getirmez, sadece yemege gelirler.?

Bu yemek daveti, genelde aksam vakti yapilir ve konu-
komsunun ev sahipleri ile en son beraber yiyecekleri aksam
yemegiolacag diisiincesiyle davette herkes ¢ok neseli olur.
Sohbetlerde birlikte yasadiklar1 iyi ve kotii giinleri yad eder,
yeni yerlesecekleri yurtlardan soz eder ve go¢ esnasinda
ihtiya¢ duyacaklar: eksiklikler hakkinda bilgi edinirler. Ev

2 Kirgizga Orusga Sozdiik, 1, (derle: K. Yudahin), Frunze, 1985, s.24.
3 Kulmanbetkizi Atirkiil, (1922-), Narin Bolgesi, Aktalaailgesi, Kurtka
koyii ahalisi.
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sahibi de komsularinin
ziyaretinden duydugu
memnuniyeti bildirir,
yeni yerlesecegi yer-
lerde de hep beraber
olma dilegini ictenlikle
ifade ederek artik ge-
ride kalacak olan kom-
suluk giinleri igin her-
kese tesekkiir eder. Ev
sahibinin memnuniyet
ifadeleri ayrica, tize-
rinde yerlesip aylarca
otundan ve suyundan
faydalandig ve kisa bir
siire sonra terk etmek
tizere oldugu mekana
da adanir. Sohbetin so-
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Resim 1. Son Kl Yaylasi'nda, gog edecek
olan bir konargoger aile.
(B. isakov'un ézel argivinden, 2005)

nunda yemekler yenir. Sofradan kalkilmadan misafirler hep
beraber ellerini acarak yemek ikram eden aileye Colun sidir,
Coldogsun Kidir bolsun! (Yolun agik, Yoldasin da Hizir olsun!)
diye duaeder, sonra evlerine giderler.* Boylece soz konusu
acirag ayak adeti yerine getirilmis olur. Ancak bu adetin
sanki devamu niteliginde, yani komsulugun gerektirdigi ya-
kin iliski ve yardimlasma geleneginden dolay: ertesi giin de
soz konusu sicaklik devam ettirilir. Bir baska ifade ile gog
edecek aile ertesi sabah erkenden kalkip gog icin son hazir-

4 Kirgiz halki duaya ok 6nem verir. Cogu kimse kendisi, ailesi ve go-
cuklari igin iyi dualarini almak amaciyla rastladigi cok yash veya ak-
sakall1 kimselere yardim eder ve hatta sirf onlarin iyi dualarini duymak
icin evlerine davet edip ikramlarda bulunurlar. Aciras ayak adetinin
diizenlenmesinde de halkin raziliklarini alma ve iyi dualarina malik
olma inanci da vardir (Murzali uulu Diiyson, (1931-), Narin Bolgesi,
Aktalaa ilgesi, Kurtka koyii ahalisi).
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liklara basladig1 zaman komsulari tekrar gelirler ve cadirla-
rin ¢oziilmesi, ytiklerin baglanmasi, hayvanlarin toplan-
masi gibi islere yardim ederek aileye maddi manevi destek
verirler (Resim 2 ) Bir mingi¢ bere tur! Diye halk arasinda yay-
gin olarak soylenen ifadeden de iyi anlasilacag tizere, gog
edecek ailenin tasit veya binit icin eksiklikleri varsa, konu-
komsudan okiiz, esek ve deve gibi hayvanlar kii¢ (tasit)
veya mingi¢ (binek) denilerek 6diing alinir.¢ Hatta Ogiizgé
wircagiiids bere tur! (Okiiz eyerini 6diing verebilir misiniz?)
veya Kil arkanindi bere tur! (Killa oriili halatini verebilir mi-
sin?) diyerek tasit ve binit hayvanlari i¢in kullanilacak eyer
takimi, baglama icin kullanilan arkan ad1 verilen kalin ipler
bile gidilecek yere kadar ulasabilmek icin 6diing istenir?
Kirgiz konargogerlerinin gog ettikleri mekanlar arasin-
daki mesafeler pek de birbirinden uzak degildi. Sabah er-
kenden yola cikildiginda en ge¢ aksam karanligina kadar
varilacak yere ulagilabilinirdi. Onun igin 6diing olarak ve-
rilen biitiin malzeme ile hayvanlar ertesi giin sahiplerine
iade edilmis olurdu.® Hatta go¢ edip gidenin tasit hayvan-
lar1 dahi ihtiyag olursa geri getirilerek diger ailelerin gogleri
icin kullanilird: (Resim 3). Yoksulluktan kaynaklanan bu
gibi sikintilar dolayisiyla birbirlerinin binit ve tasitlarini
sira ile kullandiklar: igin ¢ogu fakir-fukara sinifi grup ha-

5 Kirgiz¢a Orusga Sozdiik, 11, (derle: K. Yudahin), Frunze 1985, s.29.

6 A. Akmataliyev, Kirgizdin Koonorbos Dooléttori, Biskek 2000, s.221.

7 Aile goce basladig1 esnada, ugurlamak icin gelen komsu hanimlar, be-
raberlerinde getirdikleri bozo, carma, ¢alap ve kimz gibiigeceklerini, nan,
boorsok ve suda haslanarak pisirilmis etleri yol tizerinde durakladiklar:
zaman i¢meleri ve yemeleri i¢in komsularina verirler. Erkekler ise at-
larina binerek go¢ edip gitmekte olan ailenin hayvan stirtilerini belli bir
mesafeye kadar siirmeye yardim ederler ve orada ugurlayip geri do-
nerlerdi. (Beysenaali uulu Zarilbek, (1939-), Narin Bolgesi, Aktalaa il-
cesi, Kurtka koyii ahalisi).

8 Beysenaali uulu Zarilbek, (1939-), Narin Bolgesi, Aktalaailgesi, Kurtka
Koyt ahalisi.
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Resim 2. Son Kol Yaylasi'nda gog edecek olan bir aileyi ugurlamak igin gelen
komgu hanimlar.
(B. Isakov'un ézel arsivinden, 2005)

Resim 3. Son Kol Yaylasi'nda gog¢ igin hazir duran bir binek at1.
(B. [sakov’un ézel arsivinden, 2005)
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linde aymi giinde go¢ edemezlerdi® Bu durumun aksine,
zengin ve varlikli olan aileler tasit ve binit sorunu yasama-
diklar1 igin, ogu zaman bagh oldugu biiyiik gruplariile be-
raber gog ederler ve beraber yerlesirlerdi.”

Aciras ayak adetinin diizenlenmesinde ailelerin ekono-
mik durumlari, komsuluk iligkileri ve aile reislerinin co-
mert davranislarinin 6zellikle biiyiik bir rolii vardi. Zira bu
adet geregi eve konsu kolon (konu komsu) davet edilir, ye-
mekler ikram edilir veya bir hayvan da kesilebilirdi. Onun
icin bu adet ilk once ailelerin maddi durumlarina bagl: idi.
Halk arasinda dile getirilen Al kezde baar: ele aciras ayak ber i
emes ifadesinde de oldugu gibi her go¢ edip gidecek aile aci-
ras ayak adetini yapmalidir diye bir kural da yoktur. Bu
adetikolundabar (elinde olan, varlikli) veyakolu agik (comert)
olarak nitelendirilen kimseler daha ¢ok yaparlardi Soz
konusu adetin gergeklesmesindeki ikinci 6nemli kistas, kom-
suluk iliskileri idi. Kirgiz konargocerleri arasinda aciras
ayak adeti esasen sik1 komsulukiliskilerine dayanirdi (Resim
4). Aymaktasa casagan konsularm cakir¢u ifadesinde oldugu
gibi adetin birbirlerine yakin araliklarla yerlesen komsular
veya komsu gruplar arasinda yapilmasi bir gelenekti'?

(B. Isakov'un 6zel arsivinden, 2005) Kirgiz konargdcer
hayat cercevesinde ayni ortamu belli bir siire paylasan in-
sanlar veya birbirlerine mesafe olarak yakin yerlesen ha-
neler arasinda olusmus "komsuluk iligkisi" geregi gog edip
gidecek olan grup veya aile, orada kalacak olanlari evine
davet ederek yemekler ikram eder. Komsuluk iliskileri iyi
diizenlenmemis veya komsular arasinda yeterli baglar ku-

9 Esenaali uulu Kukay, (1907-), Narin Bolgesi, Aktalaa flgesi, Cogromu
May Koyti ahalisi.
10 Kirgiz¢a Orusga Sozdiik, 1, 5.216.
11 Beysenaali uulu Zarilbek.
12 Bazen ¢ok nadir de olsa, iliskilere gore bu adete komsu olmayan iyi
tanidiklar veya uzakta bulunan akrabalar da dahil edilebilir.
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Resim 4. Son Kol Yaylasi'nda komsuluk yerlesimden bir goriintii.
(B. Isakov'un ézel arsivinden, 2005)

rulamamissa, bu adet o ortamda diizenlenmezdi.!®* Aciras
ayak adetinin diizenlenmesinde gereken sonuncu 6zellik,
aile reislerinin efendi veya comert olup olmayislar: idi.!*
Zira ¢ok zengin ve varlikli olanlarin ¢ogu cimri olur veya
ayn1 Ozellikte olan kimseler komsuluk iliskilerine yeteri
kadar deger vermez. Zengin ve komsulari ile iyi iliski icinde
olup da cimriliginin istesinden gelemedigi icin bir gecede
kagarak gog edenler de olabilirdi.'® Onun igin ataerkil ya-
plya sahip olan Kirgiz ailesinde baba aile reisi ve aileye ait
olan biitiin miilkiin sahibi oldugu icin aciras ayak adeti
onun sahsiistegine bagl olur ve babanin kisiligini yansita-
cak tarzda diizenlenirdi. Yalniz, halk arasinda komsu ya-
saylp da insanlar ile sicak iliski kurmayan kimseler veya
zengin olmasina ragmen konu komsuya kars: hasis olan

13 Cumaali uulu Turdubek, (1928-), Narin blgesi, Aktalaa ilgesi, Kurtka
Koyii ahalisi.

14 Nazarmat uulu Satimkul, (1932-), Narin Bolgesi, Aktalaa flcesi, Kurtka
Koyii ahalisi.

15 Beysenaali uulu Zarilbek.
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kimseler sevilmez ve sayilmazdi. Bu durum, o kisilerin
toplumdan dislanmasina da neden olurdu. Onun igin ge-
nelde insanlar komsuluk iligkilerinin esas kurallarina riayet
eder ve bu iligki agina sayg: gosterirlerdi.’* Komsular ayn
mekanda yasadiklari siireg icinde sadece iyi komsuluk ilis-
kisi degil, Alisk1 tuugandan, Cakink: kosuna artik (Yakindaki
komsu, Uzaktaki akrabadan daha iyi) ifadesinde oldugu
gibiiyi ve kotii giinlerde her zaman maddi ve manevi des-
tek vererek birbirlerinin yaninda bulunurlar ve ufak tefek
gunliik malzeme alis verisi gibi ok cesitli durumlarda sik
sik bir araya gelirlerdi. O kadar yakin komsu olduktan
sonra birbirlerine gosterdikleri yardim ve destekleri igin
stikranlarini sunmadan ve bu siikran duygulariyla dolu
olarak son bir ayrilma yemegi yenmeden gidilmesi onlar
icin alistlmamis bir durumdu.

Sonug olarak degerlendirildigi zaman, aciras ayak ade-
tinde Kirgizlar arasinda yaygin olarak soylenen Calgiz da-
rak tokoy bolboyt (Yalniz aga¢ orman olmaz) atasoziinde
vurgulanan hayat prensiplerini gormek miimkiindiir. Zira
tek kisi hi¢ bir sey yapamaz, hayatta kalabilmesi ve yasa-
minu siirdiirebilmesi i¢in mutlaka bagkalarina ve diger in-
sanlarla iyi iligkiler kurmaya ihtiyaci vardir. Insan giinliik
hayatta her tiirlii stkintili durumlari basariyla veya en az ka-
yipla atlatabilmek icin bu sosyal dayanismaya muhtagtir.
Bu yiizden konargoger olan Kirgizlar arasinda yardim-
lasma ve destek verme prensibine dayali birlik ve beraber-
lik ruhu iyi gelistirilmis ve bu birlik anlayisi onlarin hayat-
larinin kolaylasmasina hizmet etmistir. Goniimiizde de
bunun tesirleri yasatilmaktadr.

Sonug kisminda dile getirilmesi yerinde olan bir diger hu-
sus, aciras ayak adetinin eski Tiirklere kadar indigi ve bu ade-
tin insanin doga pargalarina olan inancindan ileri geldigi

16 A. Akmataliyev, Kirgizdin Ké6nérbos, s.220.
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hususudur. Ziraaciras ayak adetini diizenleyen aile reisi, ge-
lenlerin iyi dualarini aldiktan sonra, terk etmek iizere oldugu
mekanin "otundan ve suyundan faydalandig1" icin yer anaya
ve diger doga parcalarina siikranlarini da dile getirir.
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Kahramanin Vedasi:
Koroglu'nun Sonuyla 1lgili Anlatilar

Halil ibrahim SAHIN™
Giris

oroglu anlatilari, genis bir cografyaya yayilmis
Kolmalarl, tarihi olaylarin etkisiyle gesitlenmeleri
ve farkli anlatma geleneklerine tabi olmalar: ne-
deniyle tip, igerik, sekil ve yap1 hususlarinda farkl sekillere
biirtinmiistir. Diger bir ifade ile Kéroglu anlatmalari, bu-
lunduklari cografyanin anlati gelenegine ve tarihi olaylarina
bagli olarak yeniden diizenlenmislerdir. Orta Asya Ttirkleri
arasinda giiglii bir destan geleneginin bulunmasi, Kérog-
lu'nun bu bolgede destan kahramani olarak algilanmasini
saglarken Anadolu'da asiklarin veya meddahlarin anlat-
tiklar1 hikayelerde Koroglu, asik tipine doniismeye basla-
mustir. Ayrica destancilar ve hikéayeciler, bolgelerindeki ge-
leneksel motifleri Kéroglu'na dahil ederek yeni kollar veya
eski kollardan yerel dinamiklere tabi kilinmis anlatilar olus-
turmuslardir. Kisacasi, farkli cografyalarda farkl sekillerde
karsimiza gikmasinda anlatic tipindeki degisikliklerin
onemi biiyiiktiir. Kéroglu'nun destan kahramani olarak
kabul edildigi bolgelerde anlatilar, "destanci"dir. Ancak
Koéroglu'nun "sik" tipine yaklastig yerlerde ise kollar1 an-
latanlar, "hikayeci asik"lardir. Anlatict modelindeki bu fark-
liik, Kéroglu kollarinin karakterini de etkilemistir.

* Balikesir Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ttirk Dili ve Edebiyati
Boliimii. hsahin@balikesir.edu.tr
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Son yillarda Tiirkiye'deki Kéroglu arastirmalarina ba-
kildiginda yukarida bahsettigimiz cesitliligin merkezinde
cesitli alismalarin yapildig: goriiliir. Ozellikle Kéroglunun
ortaya ¢ikisiyla ilgili anlatilar tizerine yapilan ¢calismalarda,
anlatmalardaki tip, sekil, yapt ve motif farklhiliklar: tize-
rinde durulmustur. Bu ¢alisma, ilk kolda oldugu gibi farkl
sekilleriyle karsimiza ¢ikan Kéroglu'nun son koluyla ilgi-
lenmektedir. Kéroglu'nun sonuylailgili anlatilar, destanin
veya hikayenin yayildig1 her yerde bulunmamaktadir. Bu
calismada Koroglu'nun oliimiinii veya ortadan kaybolu-
sunu anlatan anlatilar, Kazak, Ozbek, Tiirkmen, Azerbay-
can ve Anadolu sahasindan elde edilmistir. Ad1 gegen bu
kollardan bazilari, Kéroglu'nun sonu konusunda birbirle-
rine yaklasirken bazilariyla da ayrilmaktadirlar. Kisacasi,
Koroglu'nun sonuyla ilgili farkl icerige sahip anlatilar bu-
lunmaktadir. Calismada cesitli destan ve hikdye gelenek-
lerinden tespit edilmis anlatilar, sekil, icerik ve yap1 agisin-
dan mukayeseli bir sekilde incelenmistir.

1. Koroglu'nun Oliimiinii Konu Eden Anlatilar

Tiirk destanlarinda kahramanlarin oliimleri genellikle
anlatilmaz, ancak Koroglu gibi bazi kahramanlarin 6limii
veya sonuyla ilgili miistakil anlatilar vardir. Kéroglu'nun
kirklara karistigini veya tiifegin icadiyla birlikte yigitligi ve
miicadeleyi biraktigini sdyleyen anlatilarla birlikte, onun 6l-
dirildiigiini nakleden bazi anlatilar mevcuttur. Bu tarz an-
latilarin ilkine Alexander Chodzko'da rastliyoruz. Alexan-
der Chodzko'nun yayimladigi metinler arasinda Korog-
lu'nun 6limiini anlatan bir kisim vardir. Buna goére Kérog-
lu'nun namini isiten Sah Abbas, onu kendisine kumandan
yapmay1 istemistir. Sah, Koroglu'nu sarayina davet eder,
ancak daveti Koroglu kabul etmez. Buna sinirlenen $Sah
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Abbas, "Kdroglu'nun kellesini kim getirirse onu kendime serdar
yapacagim" der. Bu arada Koroglu, yaslandigini diistinerek
Mekke'ye gitme karar1 almistir. Ayvazi Camlibel'e vekil bi-
rakan Koroglu, Isfahan'dan gecerken Kuhrud ve Kasan
Hanlar tarafindan bag: kesilerek oldiiriiliir. Kéroglu'nu uy-
kuda yakalayan diismanlari, 6nce Kiratn ayak damarlarin
kesmislerdir. Bunu goren Koroglu, "Kirat"s1z bir diinyada
yasayamayacagini soyleyerek kendini diismanin {iistiine
atar. Kéroglu, burada savasmaktan daha ¢ok Kirat'la bir-
likte 6lmek istemistir. Kéroglu'nun basini kendisine getiren
hanlara Sah Abbas, onu nasil 6ldiirdiiklerini sorar. Onlar da
Camlibel'e gidip Kéroglu'nu oldiirdiiklerini sdylerler. Han-
larin s6ylediklerineinanmayan Sah Abbas, kiigtik bir aras-
tirmanin ardindan hanlarin Kéroglu'nu tuzaga diistirdiik-
lerini anlar ve onlar1 idamla cezalandirir. Ayvazh
Kéroglu'nun vasiyetine uygun olarak Camlibel'e hakim ta-
yin eder.!

Safevihiikiimdar1 Sah Abbas doneminde gegtigi rivayet
edilen yukaridaki anlatida Kéroglu ve Abbas ¢agdas gos-
terilmektedir. Kéroglu'nu kendisine baglamaya ¢alisan Sah
Abbas, bunu basaramayinca ¢6ziimii onu 6ldiirmekte bul-
mustur. Anlatida Kéroglu'nun 6liimiiyle ilgili herhangi bir
olaganiistiilik yoktur. Sah Abbas'in adamlar: onu hileyle
oldiirmiisler ve kellesini Sah Abbas'a getirmislerdir. Ko-
roglu gibi yigidin bu sekilde 6ldiiriilmesini kabullenmeyen
Abbas, hilekar adamlarini cezalandirmustir.

Tiirkmenistan'da baggilardan "Géroghnifi Oliimi" adli
bir kol derlenmistir. Tiirkmen bagsilarinin anlatmak iste-
medigi bu kolda Kéroglu, yashlik doneminde diismanlar:
tarafindan oldiirtilmiistiir. Tirkmen bagsilari, Kéroglu'nun
olimiine tiziildiiklerinden veya boyle bir durumu kabul-

1 Alexander Chodzko, Specimens of the popular Poetry of Persia, Burt
Franklin, New York, 1971, 5.334-344.
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lenememelerinden dolay1 son kolu anlatmay1 ¢ogunlukla
reddetmislerdir. Unlii bir Kéroglu anlaticisi olan Pelvan
Bagsi'nin babas1 Gog Bags! bile son kolu ¢ok nadir anlat-
mistir. Bu konuda baggilar arasinda cesitli rivayetler de
olusmustur. Dasoguz Bagsilarindan [laman Bagsi'min an-
lattiklarina gore Mahtumkulu, Hive'de egitim aldig yil-
larda Tagta'da yasayan Gog Bagsi'ya ugrar ve her seferinde
Koéroglu'ndan bazi kollar1 dinlermis. Kéroglu'nun otuz do-
kuzkolunu anlatan Gog Bagsi, kirkinci kola geldiginde du-
tarin1 kilifina koyup duvara asarmus. Biitiin 1srarlara rag-
men Koroglu'nun oliimiint anlatan son kolu Gog Bagsi
anlatmamustir. Mahtumkulu, yine bir ziyaretinde diinyanin
faniliginden bahseden siirler okuyunca Gog Bags: gayrete
gelip Kéroglu'nun son kolunu anlatmaya baslar. Anlat: bit-
tiginde dinleyenler, feryat etmeye, bagirip ¢agirmaya bas-
larlar. Bu olaydan sonra Gog Bagsi, eline bir daha dutar al-
mamus ve destan anlatmayi birakmistir.?

Tiirkmen bagsilanirun anlatmak istemedikleri "Goroglniii
Oliimi" kolunda Kéroglu yaslanmig, Ovez (Ayvaz) ve Erha-
san'dan ayr1 esi Agayunus ve Giilsirin'le birlikte yasamak-
tadir. Kirat ise kuyrugu diismiis, yeleleri dokiilmiis, tirnak-
lar1 kopmus halde Candibel etrafinda yasamaya devam
etmektedir. Ayrica Kéroglu'nun biitiin yigitleri de bu diin-
yadan gegmistir. Agayunus, Kéroglu'nu Yildiz Dagrna go-
tiiriir ve buradaki bir magaraya yerlestirir. Burada yiyecek ve
icecek yoktur. A¢ ve susuz halde Koéroglu, Allah'tan yardim
talep eden bir siir soyler. Bunun iizerine beyaz bir kus gelip
yanlarina konar. Onlerinde yiiz gesit yemek peyda olur. Ma-
garanin kible tarafinda bir su akmaya baslar. Bunlari géren
Agayunus, Kérogluna "Ey Kéroglu, sen erenlere karishin" der.?

2 Halil ibrahim Sahin, Tiirkmen Destanlar: ve Destancilik Gelenegi, Komen
Yayinlari, Konya, 2011, s.250.

3 Babis Mammetyazov vd., Gérogl Tiirkmen Gahrimangilik Eposi, Tiirk-
menistan Nesiryati, Asgabat, 1990, s.833.

206



~ Veda ~

Bir siire sonra Koroglu riiyasinda Hz. Ali'yi goriir. Piri
ona Kaf Dagi'ndan bu diinyaya gelmis olan Agayunus pe-
riyi Giilsirin'le birlikte geri gondermesini soyler. Giinlerini
Yildiz Dagi'nda ibadetle geciren Koroglu, zor da olsa esi
Agayunus'u Kaf Dagi'na gonderir. Kendisi Kirat'la birlikte
Yildiz Dagr'nda kalir. Kéroglu'nun Yildiz Dagi'nda yalniz
bir halde yattigin1 duyan Hiinkar padisah, adamlarini Ko-
roglunun iizerine gonderir. Ellerinde tiifekleriyle Kérog-
lu'nun etrafin1 saran Hiinkarin adamlary, tiifeklerle Korog-
lu'nu yaralarlar. Kéroglu yarali halde Kirat'la bunlarla
savasir, ancak hem yasli hem de yarali oldugundan fazla
dayanamaz. Hiinkar'in adamlari, Kéroglu'nun basini kesip
getirirler. Bunu goren Hiinkar, Kéroglu'nu diri istedigini,
onlarinise kendisini dinlemeyip Koroglu'nu oldiirdiiklerini
soyleyerek bu yedi adamin kellesini kestirir. Kéroglunun
bassiz naas1 ve Kirat, Kaf Dagi'ndan gelen Agayunus ve
Candibel halki tarafindan yan yana defnedilirler.*

Tiirkmenistan'in Dasoguz bolgesinde tespit edilen "Go-
roglinun Ahirki Dovri" adlikoldaKéroglu'nu Pikir adli bir kiz
oldiirmistiir. 120 yil sevgilisi Kéroglu'nu bekleyen kiz, Ko-
roglunun bir damla kanini i¢cmek istemektedir. Bunu 6gre-
nen Koroglu, kizin sevgisine karsilik olarak bu istegini kabul
eder. Kiz, Koroglu'nu o6ldiiriip kanini iger ve hamile kalir®

Tiirkmenlerde oldugu gibi Ozbek Tiirkleri arasinda da
Koroglu'nun sonuyla ilgili oldukga hacimli bir kol bulun-
maktadir. Bu koldaKoroglu'nun yavas yavas yaslandigi an-
latilirken onunla birlikte Kiratin, Avazhan'in, Hasan'in,
kirk yigidin, hatta Kéroglunun torunu Nurali'nin de yasli-
ligindan bahsedilir. Kéroglu, yaslaninca Cembil harabeye
donmeye, Koroglu otoritesini kaybetmeye baslamis, bu-

4 A.g.e., s.823-845.
5 Fuzuli Bayat, Koroglu Samandan Asika, Alptan Erene, Akcag Yayinlari,
Ankara, 2003, s.106.

207



~ Veda ~

nun {izerine Tiirkmenler Merv'de yeni bir hanlik olustur-
muslardir. Koroglu, doksan yasina girdiginde giicten kuv-
vetten diismiis bir halde iken Cembil'i kurdugunu, Kizilbas
yurduna talan saldigini, Avaz ve Hasan't Cembil'e getirip
ogul edindigini, at1 Girkok'i gokytiziinde ugurdugunu,
esini Kaf Dagi'ndan getirdigini, tinti aleme yayilmus bir yi-
git oldugunu soyleyerek eski giinlere duydugu 6zlemi dile
getirir (Kirbasoglu 2000: 1106). Kéroglu'nun Tiirkmen an-
latmasindaki gibi Ozbeklerde de Kirat'in yaghhigindan ge-
nisce bahis acilir. Kirat, Ozbek anlatmalarinda Girkok, Ko-
roglu'yla birlikte yaslanmus, eski boyu bosu kalmamus, bir
deri bir kemik hale gelmistir (Kirbasoglu 2000: 1112).

Ozbeklerdeki "Koéroglu'nun Oliimii" kolunda Kéroglu,
iyice yaslaninca Cembil'den Bedbaht Dagi'na gog eder. Aga
Yunus peri ve Miskal Peri'yle bu daga gelen Kéroglu, bu-
radaki bir kovukta yasamaya baslar. Burada Kéroglu'nun
riiyasina piri girer ve soyle der:

"Simdi, Géroglu Sultan, sen yakimda bize misafir olacaksin.
O zamana kadar sen yalmzlia razi ol. Periler yaminda olsa
sen nasil yalmzhga razi olacaksin? lyisi, onlar frem Ba-
&1'na, Kaf Dagi'na gonder".

Burada pirin kimligi konusunda bir bilgi verilmemistir,
ancak Tiirkmenlerdeki son kolda Kéroglu'nun riiyasina
Hz. Ali girmistir. Kéroglu, pirinin istegini yerine getirir ve
perileri Kaf Dagi'na gonderir. Periler, giivercin kiligina gi-
rip geldikleri yere dogru ucup giderler”’

Koroglu'nun Bedbaht Dagi'nda "sofu" olup yalniz basina
yattigini duyan Hunhar Sah, adamlarina Koéroglu'nu tutsak
edip getirmelerini emreder. Kéroglu'nun daha onceleri de-

6 Filiz Kirbagsoglu, Kéroglu Destan'min Ozbek Varyantlar: Uzerine Bir
Aragtirma (Inceleme-Metinler), Atatiirk Universitesi Yayimlanmamis
Doktora Tezi, Erzurum, 2000, s.1119.

7 Age.,sl1122.

208



~ Veda ~

falarca karsilastigi Hunhar Sah, onun en biiyiik diismanidir.
Kéroglu, elden ayaktan diismiis olsa da sahin askerleriyle sa-
vastr. Kirat da bu savasta ona yardim eder, ancak sayica tis-
tiin olan taraf galip gelir. Kirat yaralaninca Kéroglu'nu ya-
kalayan sahin askerleri Kéroglu'nun basini keserler. Kirat,
Kéroglu'nun cansiz ve bagsiz viicudunu goriince oracikta ca-
runu teslim eder. Kéroglu'nun peri esi Agayunus, bu olaydan
haberdar olup, Hunhar Sah'tan Kéroglu'nun basini alarak
Bedbaht Dagi'na getirir. Olanlardan haberdar olan Tiirk-
menler, Kéroglu'nun dldiirtildigii yere gelince onun cesedini
Cembil'e defnetmek isterler, ancak esi Agayunus, Koérog-
lu'nun dismanlar1 ytiziinden gizli bir yere gomiilmesi ge-
rektigini soyler. Bunun tizerine bu dagdaki gizli bir bele Ko-
roglu defnedilir. Destanda defnedilen belin, Kéroglu'nun
on dokuz yasinda Kirat'1 buldugu yer oldugu belirtili#.

Ozbek Koéroglusundaki son kolda anlatici, Cembil'in Ur-
geng yakinlarinda oldugunu, hacilarin ve seyyahlarin bu-
raya ugradiklarini ve burada daima iki giivercinin bulun-
dugunu soyler. Bu giivercinlerin Agayunus peri ve Miskal
periler olduklarini ifade eden anlatici, buraya ugrayip ge-
celeyen seyyahlar ve sofular igin bir tabak yiyecegin ve ig-
kinin hazir oldugunu, sofularin ickiyi i¢gmediklerini, sa-
dece yemekleri yediklerini soyler® Koéroglu'yla ilgili bir
efsanenin nakledilmesinden ibaret olan bu kisim da bu an-
latinin tasavvuf kiiltiirtiyle baglarini giin ytiziine ¢ikar-
maktadir.

Kazak Tiirklerinde Kéroglu'nun 6liimiinden bahis var-
dir, ancak bu 6liim, siradan bir 6liimdiir. Kazaklar arasin-
dan tespit edilen kollar arasinda Kéroglu'nun sonunu an-
latan miistakil bir kol bulunmamaktadir. Ancak Rahmet
Mezhojaev anlatmasinda "Ttirkmen iilkesinin kahramam, /

8 A.g.e.,s.1128-1132.
9 A.ge.,s.1132.
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Kendisinden ¢ocuk olmamusgti, / Dogurmanusti peri kizlar, / 120
yilyasayip, / Diinyadan gé¢miis ahiri" seklinde bir bolim bu-
lunmaktadir.®®

Anadolu'da Koroglu'nun tiifekle 6ldiigiinii anlatan an-
latilar mevcuttur. Maras'ta derlenen hikayeye gore Ko-
roglu, dagda rastladig1 bir cobanda bir tiifek goriir. Daha
once gormedigi bu demirin ne ise yaradigini sorar. Coban,
tifekle kurtlar1 oldirdigiini soyler, ancak Koroglu, eline
aldig1 bir kursunu ezip bunun bir insan1 6ldiirmeyecegini
soyler. Tiifegi kendisine dayayan Koroglu, cobandan tetigi
¢ekmesini ister. Coban tiifegi ateslediginde Koroglu oliir.™

Goriildiigii gibi 6zellikle Tiirkmen ve Ozbek Tiirklerin-
den tespit edilen anlatilarda Kéroglu, diisman hanlar tara-
findan oldiirtlmiistiir. Baz1 rivayetlerde ise tiifekle 6ldii-
riildiigii yer almaktadir. Alexander Chodzko'nun naklettigi
anlatida Koroglu oldukga siradan bir savasgi olarak oldii-
rilmiistiir. Ancak Ozbek ve Tiirkmenlerdeki anlatilardan
ise Koroglu'nun oldiiriilmeden 6nce ermislik makamina
ulagtigini 6greniyoruz. Islam ve tasavvufkiiltiiriiniin yogun
bir sekilde hissedildigi Koroglu destaninda kahramanin
bu tarz meziyetlere sahip olmasi oldukga dogaldur.

2. "Kirklara karigma"sini konu eden anlatilar

Tiirkiye'den ve Tiirkiye disindan tespit edilmis bazi an-
latilarda ve rivayetlerde Kéroglu'nun lmedigi, ancak kirk-
lara karistig1 soylenmektedir. Koéroglu'nun sonuyla ilgili
Anadolu sahasinda Behget Mahir'in anlatmis oldugu bir kol
bulunmaktadir. Bu kolda Koéroglu'nun kirklara karistigi
soylenir. Ancak daha 6ncesinde tiifegin icadindan ve tii-

10 Metin Arikan, Kéroglu'nun Kazak Vnrymjltlan, Ege Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, [zmir, 1999, s.8.

11 Pertev Naili Boratav, Kéroglu Destan, Adam Yayincilik, Istanbul,
1984, s.61.
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fekle birlikte yigitligin kalmadigindan bahsedilir. Kéroglu
burada meshur musralari dile getirir: "Tiifek icad oldu, mert-
lik bozuldu / Egri kili¢ kinda paslanmalidir." Kéroglu, devletin
kendisine verdigi tiifegi geri vermek icin Istanbul'a hareket
eder. Burada devletin huzuruna gikan Koéroglu, emaneti (tii-
fegi) geri vermek istedigini, hakkinda verilecek her tiirlii ce-
zaya razi oldugunu, ancak kimseden kirkta birden fazla pac
almadigini, aksini iddia eden olursa boynunun vurulma-
sina razi olacagin sdyler. Bunun tizerine Kéroglu'ndan si-
kayetci olan kirk bezirgan devlet huzurunda Kéroglu'nun
karsisina gikarilir. Onlara Kéroglu'nun kimseden yedide bir
pac almadig1 yoniindeki beyanlar: hatirlatilip kendilerinin
one sturdugii iddialarin dogru olup olmadig sorulur. Be-
zirganlarin yiizii kizarir. Kéroglu'nu suglayan bezirgan-
lara padisah, agir sozler soyleyip kovar. Padisah derebey-
ligi kaldirdigini, ordusunun delikli demire (tiifege) mensup
oldugunu sdyledikten sonra Koroglu ve kelesleri dagilma
kararialirlar. Herkes kendi yurduna donmeye bagladiginda
Koéroglu ansizin ortadan kaybolur. Devlet, millet ve keles-
ler Kéroglu'nu giinlerce aramalarina ragmen bulamazlar.'?

Behget Mahir, Koroglu'nun miicadeleye devam etme-
mesini tiifegiicadina ve devletin derebeyligini kaldirmasina
baglar. Boyle bir son oldukga gergekgidir, ancak Korog-
lu'nun aniden ortadan kaybolmasindan sonraki olaylar,
olaganistiiliikler icermektedir. Kéroglu'nun keleslerinden
Lezgi Ahmet, Erzurum dagindaki Kalayli dagdan Lezgi
Koyii'ne geceyim derken bir goze basinda tig ihtiyarin otur-
dugunu goriir. Bunlar, Lezgi Ahmet'e Kéroglu'nu sorarlar.
Lezgi Ahmet, Kéroglu'nun kayip oldugunu sdylediginde iic
ihtiyar, dagin yukarisinda bir baska gozenin oldugunu,
orada yedi ihtiyarin bulundugunu, Lezgi Ahmet'in onlar-

12 Mehmet Kaplan vd., Kéroglu Destam, Atatiirk Universitesi Yayinlari,
Ankara, 1973, s.583-586.
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dan Kéroglu'nun nerede oldugunu 6grenebilecegini haber
verirler. Bir saat boyunca daga tirmanan Lezgi Ahmet, bah-
sedilen gozeyi ve yedi ihtiyar1 bulur. Onlara Kéroglu'nu
sordugunda yedi ihtiyar, daha yukarida bir gozenin daha
oldugunu, aradig1 kisinin orada olabilecegini sdyler. Lezgi
Ahmet soylenilen gozeye ulastiginda kirk kisinin bu goze-
nin etrafinda oturdugunu, aralarinda Kéroglu'nun da Ki-
rat'la birlikte bulundugunu gortir. Kéroglu'na bu hali soran
Lezgi Ahmet'e Kéroglu soyle der:

"Ben bir makama mensup oldum, elimin sahavetligi ile bir de
bu topraga dogru oldugum, merd ii merdana, simdiye kadar
atip tuttugum, zengininkinden alp fikaray besledigim, o
sadaka ahir akibet beni tiikenmez bir yola mensup etti. Elimin
mertligi, gonliimiin ganiligi, bak, ki bana ne oldu. Dad1 burda
gordiim, lezzet bu imis. Oglum artik kdyiine git, ama ben bu
yola yolcu oldum, bunlar ile beraber diinyamn sonuna kadar
u¢maktaymm, ancak zenginden alp fikaraya verdigimizi, bu
topraga, bu vatana dogru, hulils ¢alistigimzi, kimseyi incit-
medigimizi, basimiza gecen yigitlik ile mertligi diinyanin
sonuna kadar dillerde soyle"."

Anadolu'daki anlatilarda tiifegin icad1 ve yigitligin bo-
zulmasiyla birlikte Kéroglu yigitlerine dagilmalarini sdyle-
yerek kirklara karisir. At1 da kendisi gibi sir olur.* Ferruh
Arsunarin Kahramanmaras'tan derledigi kolda Koéroglu,
bir magaraya girerek kaybolur. Kéroglu, hayatinin son do-
neminde Done, Hiisniibala ve Hasan ile birlikte Sam'a git-
meye karar verir. Burada bir siire yasayan kizi Done vefat
eder. Koroglu, her seher kizinin mezarini ziyaret etmeyi
adet edinir. Hasan da bazen Koroglu'yla birlikte Déne'nin
mezarini ziyaret eder. Bir giin Done'nin mezarini ziyaretten

13 A.g.e., 5.586-587.
14 Cahit Oztelli, Kéroglu Dadalo§lu Kuloglu, Ozgiir Yayinlar, Istanbul,
1997, s.14.
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donen Koroglu, beraberindeki Hasan'a bir magara gosterir
ve burasinin neresi oldugunu sorar. Hasan bilmedigini soy-
leyince Koroglu, burasinin "Kirklar Magarasi" oldugunu
soyler. Ardindan Koroglu "Haydi Allah'a 1smarladik sizi" di-
yerek magaraya girer ve bir daha geri donmez?®®
Bulgaristan'da anlatilan kollarda Kéroglu'nun sonuyla
ilgili farkli durumlar s6z konusudur. Tiifegin icadindan
sonra kahramanlig birakip diinyadan ayrildigini séyleyen
anlaticilar oldugu gibi, onun son giinlerine kadar Camli-
bel'de kaldiginy, atesli silahlar icat edildikten sonra Caml-
bel'de biiyiik bir solenle malin1 miilkiinti dagitip kirklara
karistigini sdyleyenler de vardir. Bulgaristan'da tespit edil-
mis bir son kolda Kéroglu'nun yakin dostu Biyikl1 Yusuf,
Koéroglu'nu aramaya ¢ikar. Onu dagda Kirklar Meclisi'nde
bulur. Kirklarin ¢agirmasina iizerine onlarin yanlarina gi-
den Yusuf, burada kirklarin elinden birkag yudum su iger.
Bu sayede Biyikli Yusuf iki yiiz elli y1l yasamustir.®®
Koroglu'nun kirklara karistigini sdyleyen anlatilar, Ko-
roglu'na sonsuz bir yasam vermistir. Onun 6lmedigini, ki-
yamete kadar kirklarla birlikte yasayacagini nakleden bu an-
latilar, Koéroglu'nun ortaya cikisiyla ilgili rivayetlerle siki
bir bag icindedir. Kéroglu'nun olaganiisttii 6zelliklere sahip
kopiiklerden igerek asiklik, yigitlik ve ebedi hayat kazan-
masi, onun sonuyla ilgili anlatilar1 da etkilemistir. Buna
gore Koroglu'nun babas1 Kor Yusuf, riiyasinda Hizir' goriir.
Hizir, Yusuf'un gozlerini agacak ve kendisini kor edenlerden
intikam alabilecegi giicii ve gengligi verecek kopiikler hak-
kinda bilgi verir. Baba ogul yola ¢ikarlar. Koptiklerin gele-
cegi yer olan Aras Nehri'ne ulasirlar. Rusen Ali, kopiikler

15 Kéroglu, Derleyen: Ferruh Arsunar, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Ya-
yinlari, Ankara, 1963, 5.272.

16 B. A.Garriyev, Tiirk Diinyasinda Koroglu Anlatmalan, gev.: Fikret Ttirk-
men, Muvaffak Duranl: ve Feyzullah Rahmankul, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara, 2007, 5.82-83.
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geldiginde babasina haber vermeden kendisi iger. Bu ko-
piikler ona sonsuz yasama giicii, yigitlik ve sairlik yetenegi
verir.” Efsane Ozelligi gosteren bu anlatida Kéroglunun
sonsuz bir hayata ¢ok onceleri kavustugu sdylenerek onun
kirklara karisarak yok olmasi durumunu hazirlanmustir.
Koéroglu'nun kirklara karistigini sdyleyen anlatilarda
yer alan tgler, yediler ve kirklar, tasavvuf kiiltiirtiyle ya-
kindan alakal1 terimlerdir. Tasavvufta peygamberlerin di-
sinda insanlarin huzuru icin galisan, ancak herkesin gore-
medigi baz1 sahsiyetler vardir. Bunlar; tgler, dortler,
yediler, kirklar, ¢ ytizler gibi adlarla anilirlar. Her biri bir
kutbu temsil eden ve cogunlukla "veli" olarak adlandirilan
bu olaganiistii sahsiyetler gesitli tabakalar halinde tasavvuf
literatiiriinde yer alir. Litfi'nin "Esrarname" adl1 eserinde
kirklar, "niiceba" olarak adlandirilmis ve sdyle tanitilmistr:

"Necibler, kirk kisidirler. Bunlar Receb aymn baginda halk
icine gelirler, ay tamam olunca geri giderler. Bunlar ulu tai-
fedirler. Rical donlarinda yiiriirler. Halkm giiciin gotiiriirler
(zor iglerine yardum), mahliikata sa' ederler. Batnlar: ekmel,
vildyette kdmildir. Zahirlerinde nesne belirtmezler" *®

Tasavvuf gevrelerinin yani sira halk anlatilarinda ve sii-
rinde de kirklar olaganiistii 6zellikleriyle yer alirlar. Ermis
kisiler olarak kabul edilen kirklar, zaman ve mekan iistii
varliklar olarak insanlara yardimci olurlar.

Koroglu'nun kirklarla karsi karsiya gelmesi sadece ha-
yatinin son yillarinda degil, ¢ok onceleri gerceklesmistir.
Tiirkmen Koroglu kollarindan "Goéroghniii Doreyisi" adli
kolda Koroglu'na Kirat', silahlarini ve yiiz yirmi yil 6miir
veren Hz. Ali'yle birlikte kirklardir. Bu kolda Kéroglu, 6nce

17 Cahit Oztelli, a.g.e., s.14.
18 Bedri Noyan, Biitiin Yonleriyle Bektdsilik ve Alevilik, Ardig Yayinlar,
Ankara, 1999, s.154.
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oldiiriilmiis ve sonra diriltilmistir. Tiirkmenlerdeki ilk
kolda Kirat, kirk giin yeraltinda kaldiktan sonra ortadan
kaybolur. Dedesi Cigali Bey'in tavsiyesiyle atin1 aramaya ¢1-
kan Koroglu, bir aksakalin yanina gider. Tek basina namaz
kilmakta olan babanin yanina sonradan diger erenler de
gelmeye baslar. Erenlerin sayis1 once on iki, gece yarisi
kirk, sabaha karsi ise ti¢ yiiz altmis olur. Hizir, Kéroglu'nu
Hz. Ali'ye ve diger erenlere "bu bizim nefes oglumuz" diye
tanutir. Erenler, Kéroglu'nun karnini yarip yikarlar ve tek-
rar eski haline getirirler. Kéroglu uyaninca kendisine veri-
len bir kadeh sarabi icer ve yeniden bayilir. Tekrar uyan-
diginda Koroglu, erenlerden atini ister. Hz. Ali bir nara ile
at1 yanina ¢agirip yularini Kéroglu'na verir. Bunun yani sira
atina ve kendisine yiiz yirmi y1l 6miir, diisman elinden ko-
lay kurtulma hiineri, yaralarinin yildiz goriince iyileseceg;i
miijdesi ve bir kilig verirler. Kéroglu, kirklarin ve piri Hz.
Ali'nin yardimlariyla sira dis1 bir kahraman haline gelir."”

Koéroglu'nun alpliga gectigi ve Hz. Ali, Hizir ve kirklarin
hazir bulundugu bu térende Koroglu erenlerin korumasina
girmistir. Hayatinin son demlerinde yeniden onlarin arasina
katilmasi bu agidan beklenen bir durumdur. Ancak burada
asil sorgulanmasi gereken husus, Kéroglu'nun erenlerle
olan iligkisidir. Kéroglu'nun kirklar tarafindan kutsanmast
veya onlarin himayesine girmesi ve yashilik doneminde
kirklarin arasina dahil olmasi, Kéroglu'nun da veli karakterli
oldugu sonucunu gikarmaktadir. Ancak Kéroglu'nun diinya
goriisiine bakildiginda velilik olgusuyla uyusmayan bir du-
rum ortaya ¢tkmaktadir. Kéroglu, Orta Asya'da hanlarla ve
tliccarlarla miicadele eden, onlar1 haraca baglayan veya on-
larin kizlarm yigitlerine alan Camhibel hani, Anadolu'da ise
eskiyalik yapan bir kahramandir. Diismanlarina Kirat'in ve
yigitlerinin yardimu, bileginin giiciiyle kars: koyan Koroglu,

19 Babis Mammetyazov, a.g.e., s.40-42.
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bazi1 durumlarda olagantistii giiglerin yardimini gérmekte-
dir. Duayla veya sira dis1 yollardan Kéroglu'nun bir diis-
mani maglup etmesi veya bir engeli asmasi vaki degildir. Bu
durumdaKoéroglu'nu bir veli olarak kabul etmek yanlis ola-
caktir. Bunun yerine Kéroglu kollarinin veli kiiltiiyle dona-
tildigin sdylemek daha dogrudur. Kéroglu anlaticilars, Isla-
miyet ve tasavvufun etkisiyle kiiltiirimiize giren unsurlari
ve inanislar1 Koéroglu destanina dahil etmislerdir. Bu an-
lamda Koéroglu'nu alp tipinden veli tipine yaklastirmaya
calisarak onu yeni dinin ve sosyal hayatin sartlarina uygun
hale getirmeyi gayret etmislerdir.

3. Tiifegin Savas Aleti Olarak
Kullamilmaya Baslamasiyla Koroglu'nun Kaybolmasini
Konu Eden Anlatilar

Anadolu sahasinda Kéroglu'nun sonuyla ilgili rivayetler,
tiifegin icadiyla ilgilidir. Miistakil anlati boyutuna ulasa-
mamus rivayetlerde Kéroglu, tiifegin bir insaru 6ldiirebildi-
gini gordiikten sonra mertligin bozuldugunu soyleyerek
kayiplara karisir. Pertev Naili Boratav bu konuda su tespit-
leri yapmustir:

"Kéroglu'nun encanum anlatan biitiin rivayetler onun bu
diinyadan ¢ekilisine sebep olarak tiifegin icadini gdstermekte-
dirler. Rivayetlerden birinin anlattigina gore " delikli demir"in
eski kahramanlik ve harp ananelerini ve kaidelerini silip sti-
piiren ne miithis bir silah oldugunu ilk defa Kéroglu'nun
g0zii oniinde bir kdpegi dldiirmek suretiyle bir coban gdster-
mistir. Koroglu'nun bunu gordiikten sonra "Bu diinyada ar-
tik bize yer kalmadi" deyip sir olmasi, modern teknigin oniinde
ananelerin gerilemesini sembollestiriyor"

20 Pertev Naili Boratav, "Koroglu Hakkinda", Folklor ve Edebiyat (1982)
II, Adam Yayinlari, Istanbul, 1991, 5.229-235.
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Boratav'in bu degerlendirmesi, daha ¢ok Anadolu'daki
rivayetlerle ilgilidir. Anadolu disindaki rivayetlerde veya
kollarda Kéroglu'nun diismanlarca 6ldiiriilmesi ve kirklara
karismasi hususu yer almaktadir.

Urfa rivayetinde Koroglu, Bezirgan'in kahramanligini
gordiikten sonra haydutluktan vazgecer. Bazi rivayetlerde
ise Koroglu tiifegin icadindan sonra kayiplara karigmustir.
Ona ait oldugu soylenen "Tiifenk icad oldu mertlik bo-
zuldu/Egri kiling kinda paslanmalidir" musralari, Kéroglu'nun
atesli silahlarin ortaya ¢itkmasindan sonra kayboldugunu
anlatan rivayetlerde genellikle yer alir.?!

Koroglu'nun tiifegin savas aleti olarak kullanilmasina
tepkisini anlatan kollardan birisi Azerbaycan'da tespit edil-
mistir. Azerbaycan'da anlatilan "Koroglunun Gocalig1" adli
kolda, Kéroglu'nun yaslilik donemi anlatilir. Kéroglu, yas-
lilik ¢aginda delilerini dagitmis, Kirat't nallarini sokerek
serbest birakmustir. Cenlibel'de sadece Nigar Hanim kal-
mistir. Omriiniin son giinlerinde rahat iginde Cenlibel'de
yasamak isteyen Koéroglu, bir giin bir sigir cobaninda tiifek
gortir. Boyle bir aletin varligindan haberdar olmayan Ko-
roglu, bu demirin ne ise yaradigini cobandan 6grenince
kilicini yere atarak "Artik zaman namert, pi¢ zamamdir. Bun-
dan sonra yigitlik bir pul etmez. Ben artik Kéroglulugu biraki-
yorum" der.?? Kéroglu, tiifegin icadiyla birlikte kavgay1 ve
miicadeleyi biraktigini soylemesine ragmen, Iran Sahi onu
rahat birakmaz. Huzuruna ¢agirip hiirmet ettigi Kéroglu
Cenlibel'e doniince adamlarini tizerine gonderen Iran Sahi,
Koéroglu'nun yeniden Cenlibel'de delileri ve Kiratiyla bir
araya gelip adaletsiz hanlara ve sahlara kars1 miicadeleye

21 Pertev Naili Boratav, Kdroglu Destan:;, Adam Yayincilik, stanbul,
1984, 5.60-61.

22 M. H. Tehmasib, Azerbaycan Dastanlan, IV. Cilt, Cirag Nesriyyati,
Baki 2005, 5.382.
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devam etmesini saglar. Koroglu'nun Azerbaycansahasinda
anlatilan son kolunda kahramanin yok olmas: veya 6liimi
konusunda herhangi bir kayit bulunmamaktadir.?

Sonug

Koroglu'nun sonuyla ilgili hem Anadolu'da hem de
Anadolu disinda Koéroglu kollarinin anlatildigi bolgelerde
bazi anlatilar olusmustur. Bu anlatilardan bazilar1 "kol" di-
yebilecegimiz hacimdedir. Ancak bazilar: efsane seklinde
halk arasinda yayilmstir. Ozellikle Tiirkmen, Ozbek ve
Azerbaycan sahasindaki bahsilar ve asiklar, Kéroglu'nun
sonuyla ilgili olduk¢a hacimli anlatilar olusturmuslardir.
Anadolu sahasinda Behget Mahir'in anlattig1 son kolu bir
kenara birakirsak Kéroglu'nun tiifegin icadiyla birlikte yi-
gitligi birakip ortadan kayboldugu yoniindeki rivayet ol-
dukc¢a yaygindir. Boyle bir inanisin dogrulugunu teyit et-
mek miimkiin degildir, ancak tiifekle birlikte savas
yontemlerinin degistigi gerceginin Kéroglu tipine bagli ola-
rak anlatildigini soyleyebiliriz. Anadolu'ya gore daha do-
guda kalan [ran, Tiirkmenistan, Ozbekistan ve Kazakistan
gibi bolgelerde ise Kéroglu ya oldiiriilmekte ya da kirklara
karigsmaktadir. Kéroglu'na bu sekilde farkli sonlar atfedil-
mesinde anlatilarin olustugu toplumun veya toplumlarin
medeniyet seviyelerinin 6nemli bir etkisi vardir. Tasavvuf
kiiltiirtiniin giiclii oldugu veya Koéroglu anlaticilar igin
"kirklara karisma" anlayisinin énemli oldugu boélgelerde
Koroglu, veli tipine yaklasarak kirklara karisirken daha
batidaki bolgelerde ise teknolojiye yenik diisen bir Kéroglu
imaji olusmustur.

23 A.ge.,s.379-402.
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Koroglu'nun ilk kolunda oldugu gibi son kolda da olay
orgusiinde ve motiflerde gesitlilik vardir. Ancak Korog-
lu'nun kirklara karisarak bu diinyadan elini etegini cekmesi,
Koroglu tipiyle ilgili degerlendirmeleri etkileyebilecek bir
husustur. Kéroglu, Battal veya Danisment Gazi gibi Islami-
yet'i yaymak veya korumak gibi bir ideoloji ugruna miica-
dele veren bir kahraman degildir. Tabii ki, ierisinde Isla-
miyet'le ilgili baz1 unsurlar vardir, ancak bu unsurlar
Kéroglu'nu Islami bir tip haline getirmez. Zaten Kérog-
lu'nun kokeni konusundaki galismalar da bu tipin Islam
dairesinde sekillenmedigini sdylemektedir. Biitiin kollarda
sarp daglarda yasayan ve hayvancilikla ugrasan bir toplu-
mun tiyesi olan Kéroglunun émriiniin son dénemlerinde
kirklara karismasi, bu tipin alp tipinden veli tipine doniis-
turilmek istenmesi gayretinin tirtintidiir. Kéroglu'nun Hz.
Ali ve Hizir gibi Islamiyet kaynakh kisiler tarafindan ko-
runmasl, kirklarin da bulundugu bir mecliste Kirat'a ve sa-
vas hiinerine sahip olmasi, bu doniistimiin énemli goster-
geleridir. Kisacas1 Koroglu, bir veli olmamasina veya
Islamiyet'i kendisine referans alan bir tip olmamasina rag-
men, hayatinin son donemlerinde veli tipine biiriinmiisttir.
Bu donitistimde Tiirklerin dini ve sosyal hayatlarindaki de-
gisimin 6nemli bir etkisi vardir.

Kisacas1 Kéroglu'nun sonuyla ilgili anlatilar, Kérog-
lu'nun bir gecis donemi tipi oldugunu gostermektedir. Alp
nitelikli bir kahraman modelinden uzaklastirilan Kéroglu,
hayata bir veli olarak veda etmektedir. Boyle bir sonun
veya vedanin, Tiirklerin ge¢misten giintimiize gegirdikleri
dini ve toplumsal degisimlerin ve doniistimlerin tesiriyle
gergeklestigini soyleyebiliriz.
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~ Bir Veda Resmi ~






"Ayrilis"; Bir Cumhuriyet Resminin
Resmi Ideoloji I1e Imtiham

Ali Asker BAL'

umhuriyet'in kurulusu, diinyada biiyiik ekono-
‘ mik-sosyal ¢alkantilarin oldugu iki savas arasin-
daki donemde (1930'lar) gerceklesmistir. Bu do-
nem, kiiltiir ve sanat alaninda Avrupa merkezli modern
sanat tartismalarinin yogun bir sekilde yapildig: yillardir
ayni zamanda. Bat1 modernizmi, savaslarin da etkisiyle
modern sanat seklinde bir yikim estetigi ortaya koyarken,
Cumbhuriyet Tiirkiye'si ihtiyag duydugu bir dirim estetigini
gelistirmeye calismistir. Bati modernizmi, savasin yikimlari
tizerinden yaptig1 sorgulama ile Dogu diisiince ve felsefe-
sinin kaynaklarina yonelirken, Cumhuriyet kadrolar1 ulus
ingasini temel alarak Batr'ya yonelirler. Bu paradoksal du-
rum, basta kiiltiir-sanat politikalarinda olmak tizere etkileri
gluniimiize kadar devam eden bircok sorunun temel ne-
denlerinden biri sayilabilir. Ali Artun, bu geliskili durumu
baska bir ifadeyle soyle agiklar:

"Avrupa'da sanatta modernizm, modernlik gelenegine karst
ctkmastyla kendini ¢agdas sayar. Oysa Tiirk Sanati, orada
kargi ¢ikilan bu modernlige kavusarak ¢agdaslasacagini var-

sayar".!

Dogent, Ali Asker Bal, Cumhuriyet Universitesi, Giizel Sanatlar Fa-
kiiltesi, Resim Boliimii, Sivas. aliasker.bal@gmail.com

1 Ali Artun, "Cagdas Sanat Tarihi ve Tiirkiye'de Sanatin Cagdaslas-
mas1", Toplum ve Bilim Dergisi, s.79/ Kis, Birikim Yayinlari, istanbul,
1998, s.61.
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Ulusal kimligin genis kitlelere gorsel sanatlar aracili-
g1yla benimsetilmesi devlet ideolojisinin baslica hedefidir.
Cumbhuriyet'in kurulusuyla baglayan ahlimlarin etkisi ile re-
sim sanatinda da toplumsal konularin islendigi gozlen-
mektedir. Sanatgilarin Cumhuriyet ilkeleri yaninda, kal-
kinma ve ilerleme hamlelerine inang duygusunu biitiin
yapitlarinda yansitmalar1 ve bu amag etrafinda birlesmis ol-
malar1 ortak bir idealin paylasimini da kolaylastirmustir.
Devrimlerin kalic1 hale gelmesinin yani sira, sanatgilara
maddi destek saglamak igin sanat alaninda dénemin ideo-
lojisi dogrultusunda gesitli etkinlikler diizenlenmistir. Cum-
huriyet'in kurulusunun 10. yil nedeniyle baslatilan "Inkilap
Sergileri" boylesi bir anlayisin eseridir. 29 Ekim 1933 yilinda
diizenlenen ilk Inkilap Sergisi'ni gezen Atatiirk, ressam Se-
ref Akdik'in "Millet Mektebi" adli resminin satin alinmasin
ister. Resimde ¢ok yoksul bir sinif ortaminda, bazilarinin
yerde oturdugu koylii kadinlara yeni harfleri 6greten bir ba-
yan ogretmen vardir. Bu resimde oldugu gibi, Cumhuri-
yet'in ilk 10 y1l1, sanatin tiim dallarinda propaganda amagh
calismalarin ilk érneklerine sahne olmustur. Edebiyatcilar,
yazdiklartyla Anadolu'ya ve Anadolu insanina yonelisin or-
neklerini verirlerken, ressamlar da Cumhuriyet'in kurulu-
sundan bu yana gegen 10 y1lin toplumsal igerigini sanatla-
rina tasimaya ¢agrilmislardir.

Sanatcilar Cumhuriyet kadrolarinin bu taleplerini kar-
siliks1z birakmayarak, cok sayida resim iirettiler. Seref Ak-
dik'in, Atatiirk'u telgraf basinda gosteren tablosu ya da
okuma yazma 6grenen koylii kadinlar1 konu alan "Millet
Mektebi" kompozisyonu, Turgut Zaim'in Dogulu ve Batili
halkin Atatiirk'e "arz-1 siikrani"n1 betimleyen ticlemesi, Ib-
rahim Calli'min "Topgular", Halil Dikmen'in "Mermi Tasi-
yanlar", Cemal Tollu'nun "Alfabe Okuyan Koyliiler", Ali
Avni Celebi'nin "Silah Arkadaslar1",Nurullah Berk'in "Tay-
yareciler", Zeki Faik izerin ”1nk11ap Yolunda" ve "istihsal",
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Arif Bedii Kaptan'in "Cumhuriyet'in Genglige Tevdii", Eren
Eyiiboglu'nun "Kalkinma", Cevat Dereli'nin "Folklor'u gibi
resimler, ekonomik ve kiiltiirel kalkinmada, Cumhuriyet
idealinin tstlendigi toplumsal gorev bilincine isaret eden
caligmalardan sadece bir kagidir. Ozsezgin'e gore bu sa-
natgilar, "Bir tek gercege, insamn yaratici ve degistirici giiciine
ve bu giictin toplumsal boyutuna inanarak ige girismiglerdi. On-
lar agisindan resim yapmak, sanat tiretmek, bu inancin somut-
lastigim gdsteren drneklere baskalarim da tamk yapmakti. Ancak
bu taniklik, resim sanatin, bir meta tiretimi olmanin ¢ok étesine
tastyacak, genis kitleye, sanatin vazgegilmez bir olgu, aym za-
manda da toplumsal bilinci uyandiran ya da bu bilincin uyan-
masina katkida bulunan bir islevle dolu oldugu gercegini ulasti-
racakt1" 2

1932'de kurulan ve CHP'nin kendi kiiltiir politikalarinin
tasiyicisi olarak gelistirdigi Halkevleri, toplumun kiiltiir ve
sanata olan ilgisinin gelistirilmesi ve sanatgilara sergi mekani
saglamasi yoniinden 6nemlidir. Halkevleri, biinyesinde ku-
rulan dil-edebiyat, giizel sanatlar, temsil, spor, sosyal yar-
dim, halk dershaneleri ve kurslar, kiitiiphane ve yayin, koy-
ciilik, tarih ve miize subeleri olmak tizere 9 ayr dalda
calisma yiirtitmekteydi. I1k basta acilan 14 Halkevi subesi,
zamanla Anadolu'nun tiim il ve ilgelerine yayilmis ve ka-
pandig tarih olan 1952 yilina kadar yurdu bastanbasa sar-
mustir. Halkevleri kiiltiir etkinlikleri programi kapsaminda
1938-1948 yillar1 arasinda ressamlari diizenli olarak yurdun
farkli bolgelerine gondererek, o bolgelerin 6zelliklerini yan-
sitan resimler yapmalarini saglamustir. 1933-1937 yillar: ara-
sinda yapilan Inkilap sergileri, bu kapsamda devletin des-
tekledigi ressamlarin bir diisiin ve iilkii altinda toplandig:
sergiler olmustur. Bu sergilerde yapitlari devletge satin ali-

2 Kaya Ozse;gin-Zafer Toprak, Savas ve Baris, Kurtulus Savag:'ndan Cum-
huriyet'in Ilk Yillarma Tiirk Resminden Kesitler, hzl. Veysel Ugurlu,
YKY, istanbul, 1998, s.9.
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nan sanatcilar, CHP'nin alt1 oku, fabrika bacalari, Ankara
Kalesi gibi simgelere siginmakla sucglanmus, ismarlayict’ an-
layisin ornekleri olarak elestirilmislerdir. Cumhuriyet do-
neminin "ismarlamac: sanat" siniflandirmas: icinde ko-
numlandirilan "Ayrilig" tablosu, yapitin olusum siireci,
sonrasi ve iireticisi Abidin Elderoglu'nun yasadiklar1 nede-
niyle carpic1 bir drnek olarak {izerinde durmay: gerektir-
mektedir.

Cagdas Tiirk Resim Sanati'min 6nciilerinden biri olan
Abidin Elderoglu (1901 Denizli-1974 Ankara), Istanbul Og-
retmen Okulu'nu bitirdikten sonra Mugla ve [zmirde 6g-
retmenlik yapt.. 1930'da Paris'e giderek Julian Akademi-
si'nde Albert Lauren ile Andre L'hote ile ¢alisti. 1932'de
yurda dénen sanatgi, 1954 yilina kadar Izmir'de resim 6g-
retmenligi yapt.. CHP'nin diizenledigi "Yurt Gezileri" kap-
saminda 1942'de Mus'a giderek resimler yapti. 1944 yilinda
Buca'da (Izmir) agtig1 sergisini gezen donemin Milli Egitim
Bakani1 Hasan Ali Yiicel, sanatcinin cabalarini takdir ederek,
daha iyi kosullarda calismas igin talimat verdi. Bu gelisme
tizerine sanatgi resme daha fazla zaman ayirdi. Elderoglu,
"Ayrilis" resminin de tiretildigi 1932-1942 yillar1 arasinda,
daha ¢ok biiyiik boyutlu simgesel kompozisyonlar ve klasik
tarzda peyzaj ve 6lii dogalar (natiirmort) calist1. 1950'lerden
sonra gizgisini, kaynagini kaligrafik (hiisnii hat-giizel yazi)
unsurlardan alan bir kompozisyon diizeni i¢inde kulland1.
Eski yazidan (hat) esinlenen bu ¢alismalarda, uyumlu ka-
visler ve dolu-bos bigimlerin oldugu soyut bir tarza ulast1.

"Ayrilis" resminin yapim siirecini, bizzat kendi el yazisi
notlarinda sdyle anlatir Elderoglu:

"Biraz da (Milli Klasizm) anlamina dagildim. Istiklal savast
amlar1 da yasanms, beslenmis konular arasindayd. Bir kéylti
aile ve oglu...Ve askere gidis... Buna bir de vefal bir geng ka-
dn lazimdi. Buna gore 'Ayrilis' 1935 adl eserimi meydana ge-

228



~ Veda ~

tirmistim. Bu Once biiyiicek bir eskizdi. O sirada Halkevleri
agilmgts. Sanata 6nem verilecekti. Benim bu eskizim de gorii-
liince begenildi. Halkevleri ve CHP otoriteleri bu resmi yap-
makligim icin yardim ettiler. 50 lira verdiler. Bir oda kiraladim
ve resmi tamamladim. Ama bu konuda baska isler de var. Jiiri
Uyeleri varmg. Kritik ettikleri anlagildi. Ve bana soruldu:

- Bu resimde goriilen ana, ogul, gen¢ kadn, baba ve kiiciik
ogul... Bu kadn kiz m1? Elbetteki kadin. Ciinkii bu kiigiik
ogul'un annesi olacak.

- Oo00... Oyleyse olmadi. Ciinkii gen¢ kadimin gigiisleri
emilmemis goriiniiyor.

Resim boylece hatal goriindii. Istemis oldugum 300 lira ve-
rilmedi. Ben de resmi hediye ettim. Ciinkii koyabilecegim yer
yoktu. Bu resim simdi Izmir Resim ve Heykel Miizesi'ndedir."?

Resim 1.

Abidin Elderogiu,
"Ayrihs", 182x153 cm.,,
1935, Tuval lizerine
yaghboya,

izmir Resim ve Heykel
Miizesi.

3 ZahitBiiytikisleyen-Devrim Erbil-Ozan Sagdic, Cagdas Tiirk Resminde
Abidin Elderoglu, Tiirkiye Is Bankas1 Yayinlari, Ankara, 1983, s.53-54.
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"Ayrilis", bir Anadolu erkeginin askere ugurlanisin
konu olan bir resim olsa da, aslinda farkli katmanlarda ve
birbirinden ilintisiz gibi duran ii¢ ayr1 6ykiiyii anlatmakta-
dir. flki 'vedalagma sahnesi'dir. Aile bireyleri geng oglu as-
kere ugurlamaktadirlar. Resimde tiggen bir kompozisyon
semasl i¢inde askere ugurlanan ogul annesi tarafindan
optilmektedir. Cocugu, karisi ve babasi ise ona iiziintiiyle
ama gururla bakmaktadirlar. Bu sahnenin hemen gerisinde
ikinci bir vedalasma sahnesi goze ¢arpmaktadir. Burada ise
geng bir kadin esi ya da yavuklusu olan bagka bir askerle
vedalasmaktadir. Diger bir yan dykii ise bir gegit torenin-
deymiscesine yiiriiyen askerlerin goriintiistudiir. Biitiin bu
oykiilere eslik eden diger iki imge ise resmin iist kisminda
yer alan ve bayrak tasiyan asker ile arka fonda duran, dal-
lariyla resme yayilan ulu bir agactir. Elderoglu, ele aldig:
veda sahnesinin gergekgiligini saglamak icin kompozisyo-
nuna bir de kopek figiirii eklemistir. Resmin solunda yer
alan, geriye dogru kiigiilen perspektifiyle bir tren ile sagda
uzanan daglar biitiin bu anlatiya eslik etmektedirler. Sira-
ladigimiz biitiin bu goriintiilere ragmen bu resimdeki in-
sanlar arasinda bir oranty, iligki ve iletisim oldugunu soy-
leyebilmek gtigtiir. Ergiiven, resmin bu sorununu soyle
temellendiriyor:

"Aslinda, orantiyla ilgili sorunun ardinda yatan gercek ta-
mamen ideolojik. Bu yiizden, sablonu verilmis bir dykiiniin
kahramanlari, imgelem giiciinden ¢ok belli bir semaya gore bi-
cimlenip, icinde rol aldiklar: oyun ne denli sahiciyse, ancak o
kadar inandirici olabiliyorlar" *

Bu diisiinceyi destekleyen en 6nemli sey, resimde bir
araya gelen insanlarin belli bir 6ykiiyti yani Cumhuriyet
ideolojisini paylasmalar1 ve kendi bireysel varoluslarini bir

4 Mehmet Ergliven, Sirdag Goriintiiler, Agora Kitapligi, Kiilttirel Cals-
malar 12, 2. basim, Istanbul, 2007, s.184.
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yana birakarak bu iilkiiye hizmet i¢in bir araya getirilme-
leridir. Figiirlerin ana konuya bir aksesuar gibi ilistirildigi
boylesi bir temsil, gergekte giiniimiize kadar devam eden
bir algilayisin disavurumudur: Vatanin bekas: ugruna
kendi yazgisinin higliginden neredeyse seving duyan kah-
raman asker imgesi ve bunu kutsal gorev gibi goren ailenin
onurlu tevekkiilii.

Biitiiniiyle Cumhuriyet ideolojisinin bir temsili olarak
kurgulanan bu resimde sanatgi zaten simgesel olan kom-
pozisyona ek bir simge olarak {istteki asker ve bayrak im-
gesini de ekleyerek mesajinin siddetini daha da artirmak-
tadir. Sanatcinin bu figiirii resmine bicimsel olarak dahil
etme yolundaki tiim ¢abalarina ragmen bu simge bir yama
olarak goriilmekten kurtulamamaktadir. Saglam, bu yak-
lagimin nedeni olarak sunlar1 soylemektedir:

"Tematik baglamda, Atatiirk Devrimleri'ne, Ulusal Kurtu-
lug Savagi'na, Yeni Cumhuriyet Ideolojisi'ne yonelik olum-
layic1 bir bakisin sembolize edilmis bir anlatimi oldugu orta-
dadir. Bu dogrultuda bir dizi yan éykiiyii barimdiran igeriksel
yapi, esasta (ve bicimsel degerler acisindan) bagimsiz unsur-
lardan olusan ¢atismal bir goriiniim arz eder. Abartilar ve
bildiriye yonelik yiiklenmeler sahnenin gercekligini iyiden
iyiye temsil diizeyine cekmistir".®

Elderoglu'nun resmini bi¢imlendirmedeki renk kulla-
nimy, renklerin psikolojik etkisini duyumsatacak diizeyde,
konuya fazlasiyla bagl ve bilingli bir uygulamanin triinii-
diir. Asker anasinin salvarinin maviligisadakat ve uzakhiga;
geng kadinin kirmiz: etegi ise "Atatiirk'le yeniden dogan
ulus" anlaminda devrime; kan, ates ve tutkuya géonderme
yapmaktadir. Askerin pantolonunda ve esinin etekliginde

5 Miimtaz Saglam, [zmirli Ressamlar Ansiklopedisi, izmir Biiyiiksehir Be-
lediyesi Kiiltiir Yaymni, Kent Kitaphgi Dizisi: 13, Izmir, 2001, s.23.
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bazi yerlerde kara renge dontisen koyuluk, her ikisinin (as-
ker ve esinin) 6liim ve yas ile birbirlerine bagl olduklarin
gostermektedir. Yine ananin salvarinda belirginlesen gri-
likler kararsizlik ve kuskunun ifadesidir. Resmin bigim ve
icerigine iliskin tiim bu bilgiler Halkevlerinin belirledigi jti-
rinin ilgisini cekmez. Jiiriye gore askerin karisin1 temsil
eden soldaki kadin figiiriiniin gogiisleri fazla diktir ve ¢o-
cuk emziren bir kadinin gogiisleri dik degil sarkik olmali-
dir. Elderoglu, jiirinin resimde bu yonde bir degisiklik yap-
mas! talebini ret eder ve resmi Izmir Resim ve Heykel
Miizesi'ne bagislar.

"Ayrilis"in ret edilisine neden olarak gosterilen kadin fi-
giirti, 1930arin Anadolu'sunda goremeyecegimiz bir teshir
iklimi iginde ele alinmistir. Bedeni tiim hatlariyla ortaya ¢1-
karan giysiler igcindeki bu kadin, "rtiinmekten ¢ok soyun-
mak icin giyinilmis" gibi betimlenmistir. Ayrica kadinin
boyandig sicak renkler (sar1, kirmizi, turuncu) ile hemen
yaninda durdugu soguk renklerle (mavi, lacivert, gri) bo-
yanmus ana figiiriiniin temsilinde iki kadin arasindaki ku-
sak farki belirgin bir sekilde verilmistir. Geng kadinin ne-
redeyse erotizme yorulan bu temsili Cumhuriyet
ideolojisine esin kaynagi olan Fransiz Ihtilali'nden bize ka-
lan bir mirastir. Fransiz [htilali'nin sembolii olan Eugene
Delacroix'in 1830'da yaptig1 "Halka Onderlik Eden Hiirri-
yet" adliresminde en 6nde bayrak tasiyan, dzgiirltigii tem-
sil eden yar1 ¢iplak kadin figtirii, hem kahramanligi hem de
ciplakligiyla bazi Cumhuriyet resimlerimize sizmis bir im-
gedir. Zeki Faik Izer'in 1933'de yaptig1 "Inkilap Yolunda"
adli resmi, Delacroix'in s6z konusu ¢alismasinin bir benzeri
ve uyarlamasidir. "Ayrilis" tablosunda ressama poz verir-
misgesine duran tek figiir olan kadinin bu disil gorselligi
kuskusuz benzeri oldugu ideolojik calismalarin bir yansi-
masidir aslinda. Elderoglu'nun atolyesine calismayi tetkik
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icin gelen Halkevleri jurisinin, Cumhuriyet ideolojisinin
neredeyse kusursuz bir temsili olan yapitin ayrintilarini
bir yana birakarak, geng kadinin dik memelerine odaklan-
malar1 temelde yine ideolojik bir tavrin dogal sonucudur.
Resmi ideoloji, kitleleri egitecek boylesi didaktik bir calis-
mada elbette ki, en kiigiik disil bir isarete bile tahammiil
gosteremeyecektir. Kogak, Cumhuriyet kadrolarinin bu
miisamahasiz tavrini sdyle aciklamaktadar:

"Yapitin halki yeni rejimin programina uygun olarak egit-

mesini bekleyen, ona tekil ve yekpare bir tarihsel 6znenin

(devletin, ulusun, halkin, sinifin, partinin, hatta yaratic1 bi-

reyin) dolaysiz ifadesi olarak bakan ve bunu bulamayinca da

yapit1 suclayan, dislayan ve gérmek istemeyen bir diisiin-
6

ceydi".

Resmi ret eden jiirinin, "¢ocuk dogurmus ve emzirmis
bir annenin gogiisleri bu kadar dik olmamalidir" seklindeki
itirazlari, resmi ideolojinin gelecek kusaklara model olarak
sunacaklar1 anne portresini de ele vermektedir. Ciinkii,
"Portreler tanimi geregi sadece sifatlar1 degil ayni1 zamanda
da kimlikleri tesis ve idame edilmeye calisilan belli bir ta-

kim insanlara dairdir".”

Resim 2. Abidin Elderoglu, "Ayrilis", (Ayrinti).

6 OrhanKogak, "Tiirkce'de Elestiri-Bir Tarihsellestirme Denemesi", Def-
ter, s.31, Metis Yayinlari, Istanbul, 1997, 5.92.

7 Richard Leppert, Sanatta Anlamn Gériintiisii: Imgelerin Toplumsal Iglevi,
Gev. Ismail Tiirkmen, Ayrint1 Yaymlars, istanbul, 2002, 5.200.
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Cumbhuriyet kadrolarinin kiiltiir politikalarinda gelis-
tirdikleri reflekslerin kaynagini o yillarda diinyanin igcinde
bulundugu ekonomik-siyasal gelismelerle iliskilendirmek
mimkiindiir. 1930'larda iki diinya savasi arasinda moder-
nizmin yiikselisine kosut olarak, ters yonde gelisen kitle
kiiltiiriintin patlamasina taniklik ediliyordu. Modern sanat:
ahlaki ve toplumsal yozlasma ile bir tutan elestiriler, Al-
manya ve [talya'da fagist sanati, Sovyet Rusya'da ise sos-
yalist gercekgi sanat1 tarih sahnesine ¢ikarmisti. Cumhuri-
yet elitleri, bir yandan modernlesmenin gerekliligine
inaniyorlarken, diger yandan da korunmaci bir tavirla ka-
yitsiz-kosulsuz bir modernizmden kaginilmasi gerektigini
diistintiyorlardu.

Anitsal sanat uygulamalar1 s6z konusu oldugunda,
diinya siyasetinde Hitler ve Mussolini'nin basin ¢ektigi
"tek ulus, tek lider, tek devlet" diisiincesi daima ana tema
olmustur. Bu anlayis ve diisiincenin gegerli oldugu {ilke-
lerde "fasist estetik"ten soz edilebilir. Nazi estetigiolarak da
adlandirilan fasist estetikte bedenin yorumlanisi, bedenin
devlet i¢in bir model oldugu metaforunu destekler:

"Bedenin organlar: gibi devletin béliimleri de uyum i¢inde fa-
kat esit olmayan bir sekilde calismalidir. Bagin kol ve bacak-
lar iizerinde egemen olmasi gibi liikiimet de insanlar tizerinde
egemendir. Yine de halk ve liikiimet birbirine organik olarak
baglidir ve devletle, ulusla boyle kaynasmaktadir. Fasist sa-
natta insan bedeninin her temsilinde amag, bu metaforun éne-
mini vurgulamak olmugtur. Beden giicii, dingligi devletin
ozelliklerini yansitmaya yoneliktir" 2

Insan bedeni ve devlet metaforu iliskisini en somut bir se-
kilde Avusturyali sanatgi Heinrich Krippel'in iki figtirle bir
savast anlattifi Afyon Aniti'nda gormek miimkiindiir.

8 Toby Clark, Sanat ve Propaganda Kitle Kiiltiirii Caginda Politik Imge,
cev. Esin Hossucu, Ayrinti Yayinlari, Istanbul, 2004, s.95.
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Ayaklar1 arasindaki bir erkegi pengeleriyle parcalamaya ha-
zirlanan giiglii bir bedene sahip bagka bir erkek figiirii, ideo-
lojinin bedende cisimlesmis olmasina 6rneklik etmektedir.
"Ayrihg" resminde savasa gonderilen askerin bedeni de bu
heykellerdeki giiglii erkek modelinden esinlenmis olmalidir.
Heniiz kendi heykeltiraglarimizin yetistirilemedigi Cum-
huriyetin ilk yillarinda Alman ve Italyan sanatgilarin yap-
tiklar1 savas konulu bir¢ok anit heykel, Cumhuriyet tilkii-
stintin gorsel ideolojisinin birer temsili olarak meydanlara
konmustur. Savas resimleri ise Cumhuriyet 6ncesi, 1917'de
Enver Pasa tarafindan kurulan "Sisli Atolyesi ile Tiirk resim
sanatinda belirgin bir tema olarak yerini almistir. Hadjinic-
holao, sanat ve propaganda iliskisinin bir sonucu olarak
gelisen gorsel ideolojiyi, "Bir resmin, insanlarin yasamlarim va-
rolus kosullariyla ilintileme bicimlerini dile getirdikleri bicimsel ve
izleksel dgelerin 0zgiil bir bilesimi; toplumsal bir sinifin temel
ideolojisinin tikel bir bicimini olusturan bilesimi"® olarak ta-
nimlarken, bu kavramin sinifsal karakterine dikkati cek-
mektedir. Cumhuriyet kadrolanrun, bu gorsel ideolojinin ta-
styrcihigini yaparak ve buna uygun olarak Tiirk halkinin
sinifsiz ve imtiyazsiz kaynasmis bir ziimre oldugu vurgu-
sunu daima giiglii bir sekilde yaptigin biliyoruz.
Cumbhuriyet donemi sanatinin belirgin bir karakteri,
gerceklestirilen tiim sanatsal etkinliklerin devletin resmi
talebine uygun yapilmis olmasidir. Sanat tiimiiyle devlet
olanaklariile yapilmakta ve resmi mekanlarda tiiketilmek-
tedir. Resmi devlet ideolojisinin sanat tizerindeki denetimi
oldukga sikidir. "Ayrilig" resminin, 1930'lu yillarin resmi
devlet ideolojisini olumlayic1 bir bakisla temsil etmesine
ragmen "miistehcenlik" imtihanindan gecememesi bu anit-
sal calismanin degerinden hicbir sey eksiltmemektedir. El-
deroglu, resminde kendisinden talep edilen degisikligi yap-

9 Nicos Hadjinicholao, Sanat Tarihi ve Simif Miicadelesi, Cev. M. Halim
Spatar, Kaynak Yayinlari, istanbul, 1987, s.131.
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mayarak, asil miistehcenligin bizzat jiirinin zihninde oldu-
gunu gostermek istemistir. Burada sanatin 6zgiir imgelem
diinyas: ile devletin muhafazakar ahlak anlayis1 bir kez
daha kars: karsiya gelmistir. 1950']ler sonras: bazi sivil giri-
simlerle sanatin resmi ideolojiye olan bagimlilig1 kismen za-
yiflamaya baslamis olsa da, glintimiizde devletin sanat tize-
rindeki denetim reflekslerinin halen ¢ok giiglii oldugunu
soylemek hi¢ de yanlis olmayacaktir.
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Tiirkgede Veda Ifadeleri

Yasemin BULUT

onemli olmustur. Yol kelimesinin, bugiin Tiirkiye

Tiirkgesinde "bir yerden bir yere gitmek icin asilan
uzaklik” anlaminin disinda mecaz ve argodaki kazanimla-
riyla on dort farkl manasi ve atasozii, deyim, birlesik fiil ve
birlesik s6z olarak yiiz elliyi asan farkl sekilde kullanimi,
kelimenin kiiltiir hayatimizdaki 6nemine isaret etmektedir.!
"Yola gikmak" Tiirklerde 6nemli bir isin baslangicidir. Tiirk
topluluklar: yeni yurtlar edinmek amaciyla, ordular: akin

Tl‘irklerde yol ve yolculuk kavramlar1 daima ¢ok

yapmak i¢in veya kervanlari amaci ne ise ona ulasmak igin
yola cgikard: (Ogel 1978: 1/335). Islamiyet'ten sonra Tiirk-
lerin hayatina dahil olan dini ve tasavvufi yolculuklar da
sosyal ve kiiltiirel olarak ayr1 bir 6nem tasimaktadir.

Bu ¢alismada, 6nemli bir yolculuga ¢tkma anlami tasisin
ya da tasimasin, her tiir ayriliklarda Tiirkgede kullamilan ifa-
deler ortaya konmaya galisilmustir. Ifadeler iki baglik altinda
toplanmustir: Gidenin S6zii ve Kalanin Sozii. Nitekim ayri-
liklarda giden kisinin kullandig: ifadeler ile buna cevap
olarak kalanin soyledikleri birbirinden farklidir.

* Dr. Yasemin Bulut, Marmara Universitesi Tiirk Dili Bsliimii, Istanbul.
1 (Giincel Tiirkge Sozliik,
http://tdk.org.tr/TR/Genel /SozBul.aspx?F6E10F8892433CFFAAF6AA84
916B2EF4376734BED947CDE&Kelime=yol).
Kelimenin Eski Tiirkceden giiniimiize anlam ve sekilleri icin bakiniz (Clau-
son1972:917; TDK 1972: V1/4647-4665).
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1. Gidenin sozii
1.1. Esen kal / kalin

Bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde "sag, salim, ruhsal ve be-
densel olarak saglikli, rahat, afiyette, sthhatte, selamette" an
lamlarina gelen esen kelimesi,? Eski Tiirk¢e déoneminden
beri ayn1 anlamda kullanilmaktadir (Clauson 1972: 248).
Anadolu agizlarinda "veda" manasina da gelir (TDK 1972b:
V/1779).

Esenin kokenini Farsca dsan "kolay, rahat, ferah" (Stein-
gass 198: 47) kelimesine dayandiran goriisler vardir® ancak
gegcerli sayilmamaktadir. Clauson, kelimenin Farsca asan ile
karistirlmamasi gerektigini belirtir.* Giilensoy, kelimenin
kokenini Farsca asan'a dayandiran tahlillerin yanhs oldu-
gunu belirtmis ancak kokeni igin bir agiklama yapmamus-
tir (Giilensoy 2007: 1/341). Tietze de, Tarihi ve Etimolojik
Tiirkiye Trirkgesi Liigat'nda madde basinda "Eski Osmanlica"
agiklamasiyla verdigi esenin kdkeni konusunda bir goriis
belirtmemistir (Tietze 2002: 1/739). Bunlardan 6énce 1912'de
yayimlanan Dictionnaire Etymologique de la Langue Turque
adli eserinde Keresteciyan, esen igin "turc oriental" agikla-
masin1 yapmustir (Keresteciyan 1912: 26).

Esen kelimesinin kokeni konusunda en dikkat cekici
agiklama Semsettin Sami'nin, 19. yiizyilin sonunda yazdig
ve Tiirkgenin ilk kapsamlisozliigii olan Kamus-1 Tiirki'de go-
riilmektedir. Semsettin Sami, esen maddesinde kelimenin
aslinin isten tiireyen isen oldugunu belirtir. "Sahip, malik"
anlamindaki is kelimesini 1s maddesine gonderir (Semset-

2 (Giincel Tiirkce Sozliik,
http://tdk.org.tr/ TR/Genel/SozBul.aspx?F6E10F8892433CFFAAF6 A A4
9816B2EF4376734BED947CDE&Kelime=esen; Ayverdi 2006: 1/873).

3 (Doerfer 1965: 11/478; Gabain 1974: 265; Kaya 1994: 483; Karamanlioglu
2006: 79).

4 "Not to be confused with Pe. asin 'easy™ (Clauson 1972: 248).
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tin Sami 1317: 240). Is "1. sahip, malik, efendi; 2. senlik,
ma'muriyet (bu ikinci manasinin "1ssiz ada" gibi tabirattan
alinmis olmasi melhuzdur, halbuki o tabiratin "sahipsiz,
hali" manasiyla isti'mali melhuzdur)" seklinde agiklanir
(Semsettin Sami 1317: 120). Esenlemek maddesinde de fiilin
"esten miistak olan esenden" tiiredigini belirtir (Semsettin
Sami 1317: 114). Sozliikte madde basinda tek bir es vardir,
bu da Semsettin Sami'nin esenlemek maddesinde esenin ko-
keni olarak gosterdigi kelimedir ve su sekilde agiklanmis-
tir: "isim. Tiirki-i kadim. 1. akil, zeka, us. 2. his, duygu.
3. saglamlik, sihhat, saffet. 4. (metruk) koku, rayiha." (Sem-
settin Sami 1317: 94).

Tiirkgede "sahip, malik" anlaminda is, issi (TDK 1967:
I11/2096); "hali, tenha, bos, sahipsiz, 1ss1z" anlaminda isiz,
isiiz, isstiz, 151z, 1suz (TDK 1967: 111/2101) 13. yiizyildan iti-
baren goriilmektedir. Anadolu agizlarinda da 1s "agiklik,
dogruluk" (TDK 1974: VII/2488), issi "akil, diistince" (TDK
1974: VII/2559) ve es "fayda" (TDK 1972b: V/1778) kelime-
leri kullanilmaktadir®

Ancak Semsettin Sami'nin esenin kdkeni olarak isaret
ettigies, Tuncer Giilensoy'un da Trirkiye Ttirkcesindeki Ttirkce
Sozciiklerin Koken Bilgisi Sozliigii'nde "bellek, hafiza, hatir"
anlamiyla madde basinda verdigi es olmalidir. Giilensoy,
Eski Tiirkcedeki esnd- "hatirlamak” fiilinin kokii olarak *es
seklinde gosterdigi kelimenin, Anadolu agizlarindaki esem
"saglam, saglig1 yerinde olan (kimse)"' (TDK 1972b: V /1779)

5 Ismet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozligi'nde es'in 1s/as "yarar,
cikar, kazang"tan geldigini, DLT'de asig/asig seklinde gectigini ve Ana-
dolu halk agzinda es'e doniistiigiinii belirterek 1s/as/es'i birlestirir.
es'in yansima ses oldugunu belirtir, Anadolu halk agzinda gelisme, bii-
yiime, irilesme anlamlarini igeren tiirevlerin kokii oldugunu soyler
(Eyuboglu 1988: 242). Bu anlamda agizlarda esel-/fesen- "irilesmek, ser-
pilmek, biiytimek, yetismek" fiili vardir (TDK 1972b: V/1779). Ancak
Clauson esel- fiilinin, Eski Tiirkcede esil- "uzamak" seklinde kullanildi-
gin1 ve kokeninin es- "germek" oldugunu sdyler. (Clauson 1972: 247).
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ve eseme "mantik"in (TDK 1972b: V/1779) da koki oldu-
gunu belirtir (Giilensoy 2007:1/340). Esenin kokeni de bu es
olmalidir.

Es cagdas Tiirk lehgelerinde de kullanilmaktadir. Kirgiz
ve Ozbek Tiirkcesinde es "haf1za, hatir", Kazak Tiirkcesinde
es "dimag, hafiza, hatir", Uygur Tiirkgesinde ds "hafiza, ha-
tir", Bagkurt ve Tatar Tiirkgesinde is "dimag, hafiza, hatir"
anlamlarindadir.

Kasgarli Mahmud, esenin "sag, salim" yaninda "selamet"
manastyla da kullanildigini belirtmistir: esen miisen? "Sag
musin?", tirig esen bolsa tang dkiis koriir "Insan basi esen ola-
rak yasarsa bircok acayip seyler goriir.", esende éwek yok
"Esenlikte ivme yok" (Atalay 2006: 1/ 62).

Tiirkgenin hemen biitiin tarihi dénemlerinde goriilen
esen, metinlerde esen uguz, sag u esen "sag salim" seklinde an-
lamu pekistirilmis olarak da yer alir.” Kamus-1 Tiirki'den, ke-
limenin baska higbir sozliikte verilmeyen "saf" ve "zeki,
akill" anlamlarinin yaninda, eskiden "kagni denilen iki te-
kerlekli arabanin tek parca olan dingili" icin de kullanildi-
gin1 dgreniyoruz® Esen, cagdas lehcelerde de kullanilmak-
tadir: Kazak Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi ve Tiirkmen
Tiirkgesinde esen, Ozbek Tiirkgesinde esdn, Uygur Tiirkge-
sinde esin, Tatar Tiirkgesinde isdn-sav, Baskurt Tiirkcesinde
isin-hav, Yakut Tiirkcesinde dtdnna.’

Kelimenin esengii (<esen-gii), esengiiliig (<esen-gii-liig),
esenlig (<esen-lig) seklindeki tiiremisleri de Eski Ttirkce do-

6 (Tiirk Lehgeleri Sozliigii, http:/ / www.tdk.org.tr/lehceler/Default.aspx).

7 (Meninski 2000: 1/222; TDK 1977: 111/1529-1530; Kiiltiiral 1999:
IV/2361).

8 "EsenS. (ashis'denisen) 1. Sag, sihhatte, sahih, salim. 2. Saglam. 3. Saf,
halis. 4. Zeki, akil. Metruk. isim: Kagni denilen iki tekerlekli arabanin
yekpare dingili." (Semsettin Sami 1317/1899: 1/114).

Esen, Kamus-1 Tiirki'den 6nce yazilmis olan Lehgetii'l-Liigat (1725-1732)
ile Lehge-i Osmani (1306/1888)'de bulunmamaktadir.

9 (Tiirk Lehgeleri Sozlugti,
http:/ /www.tdk.org.tr/lehceler/ Default.aspx; Giilensoy 2007: 1/341).
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neminden beri goriilmekte, giintimiizde yalniz esenlik ya-
samaktadir. Uygur Tiirkcesinde, yine Tiirkce kokenli ing
"rahat, huzur, stiktinet", inckii "huzur, baris", in¢kiiliig "hu-
zurlu, sakin" (Caferoglu 1968: 94-95) ile yan yana kulla-
nimlar1 vardir: 6trii mening edgii tityiik koni kirtii nomlug sa-
stmim yirtingiide iir keg didiin adasizin ing esen turgay tip
y(a)rlikad: (Kaya 1994: 103), inckii esengii kongiilliig siz (Kaya
1994: 271), éncgiiliig esengiiliig ermekig kilu yarlikad: (Clauson
1972: 249), inckiiliig esenlig kilt: (Kaya 1994: 105).

Esenle- (<esen-le-) ile esenles- (<esen-le-s-) fiilleri Ttiirk-
cede, Orta Tiirkce doneminden beri kullanilmaktadir (Clau-
son 1972: 249-250). Kasgarli Mahmud, esenle- fiilinin yalniz
"selamlamak" anlamini vermistir (DLT 2006: IV/194): ol
manga esenledi "O, beni selamlad1." (Atalay 2006: 1/308). 13.
ylizylldan sonraki metinlere bakildiginda esenle- fiilinin
daha ¢ok "veda etmek, esenlik dilemek" anlaminda kulla-
nildig1 goriilmektedir: Vida' olsun esenlerven seni ben / Haki-
katte esenler canim ten (Iskndme, 14. ylizyil), Hazreti Hiinkdr
anlar1 esenleyiip eyitdi: Sag olun, varm her biriniz tesbilinizde
meggul olun. (Veldyetname-i Haci Bektag, 15. ytizyil), Esenlestip
bu resme ol sikeste / Vedad' itdi vii dondi zdr u haste (Larendeli
Hamdji, Leyld ile Mecniin, 16. yiizyil)."!

Divan u Liigati't-Tiirk'te bulunmayan esenles-, ayni do-
nemde Kutadgu Bilig'de "vedalasmak, esenlik dilemek" an-
lamuyla geger: esenlesti ilig bile ol kire / eliglesti qald: ilig qad-
gura (Arat 1959: 1/541). Fiil, 13. yiizyildan sonra hem
"vedalagsmak" hem de "selamlasmak, hal ve hatir sorus-
mak" anlamlariyla kullanilmaktadir: Pes kamusu namaza
durdular ve biri biriyle esenlesip vasiyyet kilistilar. (Kisas-1 En-
biyd, 14. ytizyil),'? Ciimle ekdbir-i divan bir menzil Tarhdm

10 (Clauson 1972: 249; TDK 1977: 111 /1534-36).

11 (TDK1977: 111/1531; e-kitap, http://eldtap kulturturizm.gov.tr/dosya/ I-
215494 /h/leylamecnn.pdf).

12 (TDK 1977: 111/1532).

243



~ Veda ~

gonderi gitdiler ve esenlestip girii dondiler. (Kissa-i Kiran-1 Ha-
besi, 16. ytizyil),"® Esenlesiip anuiila ol aradan / Vidd' idiip do-
ner andan Tehemten (Sehname: 16. yiizyil)," Anter Diireyd ile
bulusup esenlegti ve goriistii. (Anternime, 14. ytizyl), Esenle-
siip dil ile giift ii gitye bagladilar (Nedim, 18. ytizyil)."

Anadolu ag1zlarindaesenle- "1. hayir duaile yolcu etmek,
selametlemek. 2. hatirin1 hos, gonliinii sen etmek. 3. ferah-
lamak, rahatlamak.", esenles- ise "dertlesmek, konusmak"
anlaminda kullanilmaktadir. Fiilin esennes- "tartisarak ko-
nusmak" sekli de vardir (TDK 1972b: V /1779). Esengiile-
(<esen-gii-le-) fiili ise tarihi donemlerde yalriz Uygur Tiirk-
cesinde goriiliir (Clauson 1972: 249). Divan u Liigati't-
Tiirk'te ve Tarama Sozliigii'nde bulunmamaktadir. Radloff,
cagdas lehcelerden yalniz Kirgiz Tiirkcesindeki esendes-
seklini kaydetmistir (Radloff 1960: 1/874).

Seyhiilislam Mehmed Esad Efendi, 1725-1732 yillar1 ara-
sinda yazdig1 ve Tiirkceden Arapca, Farsca ve Tiirkgeye ilk
liigat olan Lehgetii'l-Liigat'e yalniz esenles- fiilini almis ve
"g6¢ vaktinde esenlesmege derler" seklinde agiklamistir.'
1306/1888 tarihli Lehge-i Osmani'de "veda etmek, Tanriya
emanet, sag ol deyip ayrilmak" seklinde agiklananesenle- ve
"vedalasmak" anlamiylaesenles-bulunmaktadir.”” Redhou-
se'un 1890 yilinda yayimlanan Ingilizce agiklamali Tiirkge
sozligiinde de esenle- "veda etmek; Allah'a emanet etmek;
saglik ve mutluluk dilemek" ve esenles- "karsilikli olarak
saghk ve mutluluk dilemek; karsilikli olarak 'giile giile'
demek" anlamlariyla yer alir. Ayrica burada, diger Tiirkge

13 (Bulut 2009: 313).

14 (Kiiltiiral 1999: 11/878).

15 (TDK 1977: 111/1534).

16 "Arapgasi veda'dir. Gog vaktinde esenlesmege derler.Farsgas: bedrtid
kerden." (Kirkkilig 1999: 270)

17 esenle- ve esenles- fiillerinden baska esenlik "ber, sifa, sithhat, afiyet, se-
lamet, safvet, tendiiriistliik" bulunmaktadir, ancak esen yoktur (To-
parl1 2000: 138).
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sozliiklerde bulunmayan, fiilin ettirgen bicimi esenlesdir-,
"karsilikli olarak 'giile giile'demesini saglamak" anlamiyla
madde basinda bulunmaktadir (Redhouse 1890: 115). Ka-
mus-1 Tiirki'de de esenle- "veda etmek, afiyette kalin deyip
birakmak" ve esenles- "vedalasmak, afiyette kalin diyerek
ayrilmak" anlamiyla yer alir. Semsettin Sami esenles- fiili igin
"metruk" agiklamasini yapar (Semsettin Sami 1317/1899:
I/114). Bu sozliiklerimize bakildiginda esenle- fiilinin "se-
lamlamak", esenles- fiilinin de "selamlasmak" anlaminin
Osmanl Tiirkgesinin sonlarindan itibaren artik kullanil-
madig anlasiliyor. Ama Tiirkce Sozliik'tin 1944 basiminda
her iki fiil i¢cin de "selamlamak" ve "selamlasmak" anlami
verilmistir.’”® Bugtin de fiillerin bu anlamu Tiirkce Sozliik'te
yer almaktadir.!’

Esen'in, Tiirkgede Eski Tiirk¢e dosneminden beri "zaman;
on, yon; yol" anlamlariyla kullanilan ugur kelimesi ve yar-
dimai fiiller ile kurulan birlesik sekilleri de "birbirine esen-
lik dilemek" anlaminda Tiirkcede kullanilmaktadir. Me-
sela 14. yiizyilin ikinci yarisinda Germiyan Beyi Siileyman
Sah adina Sadruddin Seyhoglu tarafindan Farscadan akta-
rilmis olan Marzuban-ndame Terciimesi'nde: ciilah esen ugur ey-
leyiib gitdi (Korkmaz 1973: 262)?° ve ayn yiizyilda Siiheyl ii

18 Esenlemek "birine rastlanildigi, yanina varildigi veya yanindan uzak-
lasildig1 zaman kendisine sozle veya isaretle bir nezaket gosterisi
yapmak, selamlamak." Esenlegmek "karsilikl1 olarak birbirini esenle-
mek, selamlasmak" seklinde agiklanmus, esenlesmek fiiline 18.ytizyil
sairi Nedim'den bir 6mek alinmistir: Esenlesip dil ile giift ii giiya bas-
ladilar (TDK 1944: 188).

19 (Giincel Tiirkge Sozliik,

http:/ /tdk.org.tr/TR/Genel/SozBul.aspx?F6E10F8892433CFFA AF6AA849
16B2EF4376734BED947CDE&Kelime=).
Ancak mesela Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik'te ve Andreas Tietze'nin Ta-
rihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirkgesi Liigatinda esenle- ve esenles- fiilleri
yalniz "veda etmek", "vedalasmak" anlamlariyla yer alir (Ayverdi
2006: 1/873-874; Tietze 2002: 739).

20 Eserindizinindeesen ugur eyle- birlesik fiilinde gectigi belirtilen esene
"sthhatli, sen" anlamui verilmistir (Korkmaz 1973: 342).

245



~ Veda ~

Nevbahar'da sen u ben esen ugur dileyeyim /kogcayim boyunum,
yiyleyeyim seklinde gecer (Tietze 2002: 739).

Bugiin maalesef, Tiirkiye Tiirkgesinde kullanimi1 daha
onceki donemlere gore epeyce azalmis olan esen kal / kalin
s0zi, resmi ve mesafeli bir veda sozii olarak algilanmakta-
dir. En sik televizyonda, 6zellikle haber programi sunucu-
larinin veda ifadesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

1.2. Saglicakla kal / kalin

Eski Tiirkcede sag yag "saf yag" ifadesinde goriilen ve 6n-
celeri "tatly, iyi, temiz; katkisiz" anlaminda olan sag kelimesi
Orta Tiirkgede "saglik, esenlik" ve "sol karsit1 olan yon" an-
lamlarini kazanmustir?! Kasgarli Mahmud kelimenin anla-
mun1 "saglik, saglam, temiz; (Oguzca) akil" olarak kaydet-
mistir.?? Kelime, 14. ytizyildan itibaren "dogru, gercek,
sahih" anlaminda da kullanilmigtir.® Tiirkiye Tiirkgesinde
bunlara ek olarak "yasamakta olan, diri, canli" anlamiyla da
cok islektir (Ayverdi 2006: 3/2630). Cagdas Tiirk lehgele-
rinden Azeri ve Tiirkmen Tiirkgesinde sag, Kazak Tiirkge-
sinde sav ve sau, Tatar Tiirkcesinde sau, Bagkurt Tiirkcge-
sinde hiv seklindedir.?*

Bu sagdan tiireyen saglik, Divan u Liigati't-Tiirk'te bu-
lunmamaktadir. Tiirk¢enin tarihilehgelerinde "sihhat, esen-
lik" anlamuyla 14. ytizyildan itibaren goriilmektedir: Kipcak

21 Clauson, bu anlam kazanimlarindan yonifadesiigin "ilging bir mecaz"
der (Clauson 1972: 803). Sag kelimesinin anlam degismeleri igin ba-
kiniz (Erol 2008: 443-445).

22 (DLT, http:/ /tdkterim.gov.tr/dlt/sozluk/ ?kelime=sa%C4%9F&ka-
tegori=dltbul&hng=ltn&ayn=bas).

23 (Tarama Sozliigti,
http:/ /www.tdkterim.gov.tr/ tarama/ ?kelime=sa%F0&Kkategori=veritm).

24 (Tirk Lehgeleri Sozliigi, http:/ /www.tdk.org.tr/lehceler/Defa-
ult.aspx).
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Tiirkcesinde saglg ve savlug, Harezm Tiirkgesinde saglgq,
Cagatay Tiirkgesinde saghig, Osmanlh Tiirkgesinde saglik.”

Cagdas Tiirk lehgelerinde Azeri Tiirkgesinde saghg,
Tiirkmen Tiirkgesinde saglik, Uygur Tiirkcesinde saglik, Oz-
bek Tiirkgesinde saglik, Kazak ve Tatar Tiirkcesinde savlik,
Baskurt Tiirk¢esinde havlik seklindedir.?

Saglikla "esenlikle, sag salim" s6zii Tiirkcede veda ifadesi
olarak kullanilmistir: Gine hil'at giyiirdi virdi destiir / Didi sag-
higila var yirifti gor (Sehndme, 16. yiizy1l).?” Azeri Tiirkgesinde
saghgla gal/ galin seklindedir (Akdogan 1999: 657). Var sag-
ligila ifadesine F. Meninski'nin 1680 yilinda yayimlanan ve
aciklamalar1 Latince ve italyanca olan Arapga, Farsga ve
Tiirkge sozliigiinde saglik maddesinde yer verilmistir (Me-
ninski 2000: 11/2920).

Saghkla soziiniin hemen ardindan saghcakla (<sag-lik-
cak+ile), bir iyi dilek ve veda ifadesi olarak karsimiza ¢ik-
maktadir. Mesela Evliya Celebinin 17. ytizyilda yazdig
Seyahatname'sinde veda ifadesi olarak kullanimina rasth-
yoruz: Tebessiimler edip varin saglhcaklarila dedikte... (TDK
1971: V/3240). Meninski'nin sozliigiinde (1680) de saglicak-
lar ile iyi dileklerle vedalasma ifadesi olarak yer alir (Me-
ninski 2000: 11/2920). Kelime Lehget1i'l-Liigat (1725-1732)'te
bulunmamaktadir.® Lelige-i Osmani (1306/1888)'de de
madde basinda yoktur ancak Ahmed Vefik Pasa saglik ke-
limesini agiklarken "hayat, sthhat, selamet, ber" kelimele-
riyle birlikte "saglicak"1 da soylemistir (Ahmed Vefik Pasa

25 (Clauson 1972: 809; Atalay 1945: 231; Ata 1998:). Seyf-i Sarayi'nin
Giilistan Terctimesi'nde (14. ytizyil sonu): bar¢a ziynetni solga birdiing
aytt sagga saghg yiter (Karamanlioglu 1989: 176).

26 (Tiirk Lehgeleri Sozliigii,
http:/ /www.tdk.org.tr/lehceler/Default.aspx).

27 (Kiiltiiral 1999: 11/789).

28 Lehgetii'l-Lugat'te sag, saglik kelimeleri vardir ancak saghcak ve sagl-
cakla yoktur (Kirkkilig 1999: 557).
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1306: 1/470). Redhouse'un sozliigiinde ve Kamus-1 Tiirki'de
ise saglicak kelimesi madde bas1 yapilmistir. Redhouse'un
yalniz "saglik ve mutluluk i¢inde!" anlamuyla verdigi sagl-
caklarla (Redhouse 1890: 1158), Kamus-1 Tiirki'de daha ay-
rintilh agiklanmastir: "1. hayat, yasayis, dirilik, 6miir, zin-
degani. 2. sthhat, afiyet: saglicakla 'omiir ve sihhatle', dua
olarak kullanilir." (Semsettin Sami 1317: 11/708). Tiirk Lu-
gati'nda da saglicak bu anlamlarla kaydedilmis ancak sagl-
cakla! disinda 6rnek verilmemistir (Kadri 1927: 3 /283). Soz-
litkklerimizde kullanimini érnekle géremesek de anlasiliyor
ki, Tiirkgede saglicak kelimesi saglicakla ifadesi disinda da
kullanildi. Radloff, ile edat1 olmaksizin, saglicak kalin sek-
linde kaydetmistir (Radloff 1960: IV /279). Saglicakla da yal-
niz veda ifadesi olarak kullanilmiyordu. Nitekim Tiirkce
Sozliik'in 1944 basiminda da saghcakla olarak madde ba-
sinda yer alan kelime "saglik ve esenlikle (gidiniz, giyi-
niz...)" seklinde agiklanmistir (TDK 1944: 499). Bugiin Tiir-
kiye Tiirkcesindekal saglicakla, saglicakla kal / kalin seklinde,
gidenin kalana soyledigi veda sozii olarak kullanimi yay-
gindir. Cok daha az olmakla birlikte saglicakla "saglikla,
esenlikle" anlaminda iyi dilek ifadesi ve birlikte kullanildig:
tiile gore de kalanin s6zii olabilmektedir: saglicakla oturun,
saghcakla gidin gibi.”

Anadolu'daki agizlarda da saglicaginan "saglikla, ugur-
lar ola", var saghcagla, var saghcaglan "giile giile" sekille-
rinde kullanilmaktadir. "saglikli, saglikli olma" anlamin-
daki saglhicakl kelimesi yalniz agizlarda goriiliir.3

Oguz grubu lehgelerinden Gagavuz Tiirkgesinde de Tiir-
kiye Tiirkgesiyle ayn1 sekilde kullanilmaktadur: saalicak, saa-

29 (Biiyiik Tiirkge Sozliik, http:/ /tdkterim.gov.tr/bts/).

30 (Tiirkiye Tiirkgesi Agizlan Sézliigii,
http:/ /tdkterim.gov.tr/ttas/?kelime=sa %F0l % FDcé&kategori=der-
liste&ayn=icn).
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liceylan "saglikla", kalin saalicaklan, varin saaliceylan (Dogru
1991: 204, 253). Diger lehgelerde saglicak bulunmamaktadr.
Tirkiye Tiirkgesindeki saglicakla kal, esen kal ifadelerine
denk gelen sozlerde sag ve aman kelimelerini goriirtiz. Me-
sela Kazak Tiirkcesinde sau bol, aman bol, aman sau bol "esen
kal, saglicakla" manasindadir.

1.3. Hosca kal / kalin

Farscadan gelen hos kelimesi 13. yiizyiin sonlarindan
beri Tiirkcede islek olarak kullanilmaktadir. Kelimenin hos-
dem, hosdil, hoskadem, nahos gibi birlesik sekilleri; hosirak, hog-
luk, hoslan- gibi Tiirkge eklerle tiiremisleri ve hos et-, hos ol,
hos gor- gibi Tiirkge yardima fiillerle birlesik sekilleri eser-
lerimizde sikca geger?! Cagdas lehgelerden Azeri, Kazak ve
Gagavuz Tiirkgelerinde hog, Ozbek ve Uygur Tiirkgelerinde
hus, Tirkmen Tiirkgesinde hosroy seklindedir.3

Kelimenin -ca/ -ce eki ile tiiremis sekli hosca "hosa gide-
cek sekilde, giizel ve iyi bir bigimde, iyice" anlaminda zarf
olarak 15. ytizyildan beri kullanilmaktadir: Bulamaduq de-
diler. Dahi hosca ister! Insa'allahu ol mel'tinei bulasiz dedi. (Fe-
rec Ba'de's-Sidde, 15. ytizyil),* Kirdna didi ki odi bir hos¢a yan-
dur (Kissa-i Kirdn-1 Habegi, 16. ytizyil).*

Turkcede ayni donemden itibaren kullanilan ve kii-
ctiltme eki -ca /-ce ile tiiremis bir hosca daha vardir. Ancak
ekin kiigiiltme islevi genellikle yoktur (Tietze 2009: 328).

31 Tarihi metinlerimizde goriilen sekilleri sunlardir: hogdut-, hos et-, hos
gec-, hog gic-, hog ol-, hos var-; hosirak, hogluk; hosimdi, hos kalemlik, hos
degil; bir hos ol-, bas hos et-, bast hos ol- (Tarama Sozligi,
http:/ /www.tdkterim.gov.tr/tarama/ ?kategori=verilst&kelime=hos.

32 (Tirk Lehgeleri Sozlugii,
http:// www.tdk.org.tr/lehceler/Default.aspx; Dogru 1991: 118).

33 (Tietze 2009: 328).

34 (Bulut 2009: 328).
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"hos, giizel" ve "garip, tuhaf" anlamlarinda sifat olarak kul-
larulmustir: Gor, ne hosca yerdiir! (Ferec Ba'de's-Sidde, 15. yiiz-
y1l),® Ne hosca kisidiir bu kisi. (Kissa-i Kirdn-1 Habest, 16. yiiz-
yil).%¢ “iyilesmek, yarasi kapanmak" anlaminda hos¢a ol-
birlesik fiili de vardir (Tietze 2009: 328).

17. ytizyllda Meninski hos¢ayr madde bas: yapmus ve hosca
kalin soziinti kaydetmistir (Meninski 2000: 1/1975). Lelice-
tii'l-Liigat'te (1725-1732) hosnut etmek, hosnut olmak birlesik fi-
illeri madde bas1 yapilmustir ancak hos, hos¢a yoktur (Kirkki-
ligc 1999: 333). Lehge-i Osmani'de de hosca yoktur (Ahmed
Vefik Pasa 1306: 1/390). Redhouse'un sozlugiinde hos¢a
madde basindadir ve hos¢a kalin sozii "saglik ve bolluk icinde
kal" anlamiyla verilmis ve "giderken misafir tarafindanev sa-
hibine séylenir" actklamasi yapilmistir (Redhouse 1890: 873).
Kamus-1 Tiirkide madde basinda yer alan liog¢anun "iyice, gii-
zelce, zararsiz" anlaminda sifat ve zarf olarak kullanildig: be-
lirtilmis ancakhos¢a kal / kalin s6ziine yer verilmemistir (Sem-
settin Sami 1317/1899: 591). Redhouse'ta oldugu gibi Trirkce
Sozliik'tin ilk baskisinda da ifadenin hosca kalin seklinde yal-
niz ikinci ¢okluk sahista ¢ekimi verilmistir (TDK 1944: 264).
Sozliigiin 1969 yilinda yapilan besinci baskisinda ifadenin
tictincii teklik sahis ¢ekiminin de eklendigini goriiriiz: hosca
kal (veya kalin) (Tiirkce Sozliik 1969: 348). Bu durumda 6nce-
leri yalniz hos¢a kalin seklinde kullanildig) diistinebiliriz. Go-
riiliyor ki, bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde yaygin olan, ayrilir-
ken gidenin kalana soyledigi hosca kal / kalin sozii 15.
yiizyildan sonra kullanilmaya baslamustir.

35 (Tietze 2009: 328).

36 (Bulut 2009: 238).

37 Kelimeyi madde basina alan Karmus-1 Tiirki'den sonra yayimlanmis
bazi sézliiklerimizde hogga bulunmamaktadir. Mesela Ali Nazima
tarafindan hazirlanan ve 1319/1901 tarihinde yayimlanan Miikemmel
Osmanli Liigati'nde, dilci ve tarihgi Ali Seydi tarafindan hazirlanip
1907'de yayimlanan Resimli Kamus-1 Osmani'de, Hiiseyin Kazim Kad-
ri'nin hazirladig Tiirk Lugati'nda (1927) hos¢a yoktur.
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Ifade gagdas lehgelerde ol- yardimai fiili ile de kullanil-
maktadir: arman menen kettin hog bol jan aga "dert ve gamla
gittin, hosca kal aga" (Omar Siiyirbek, Karakalpak Tiirk-
cesi),*® Hos Kal Jasligim "Hosga Kal Gengligim" (Halila Dev-
letnazar, Karakalpak Tiirkgesi),*® Gider boldum, hos kal, grizel
Sirgazi (Mahtumkulu, Tiirkmen Tiirkgesi).*’ Kirgiz Tiirkge-
sinde kos bol ve Kazan-Tatar Tiirk¢esinde hus indi "elveda"
manasindadir.#!

1.4. Allah'a i1smarladik

Ismarla- fiili Eski Tiirkgede ve Divan u Liigati't-Tiirk'te bu-
lunmamaktadir. Clauson, madde basina aldig fiili ospurla-
maddesine yonlendirir (Clauson 1972: 248). Ancak madde
basindaosparla- yazmustir. "teslim etmek, emanet etmek" an-
lamindaki fiilin kokeninin Orta Farscada ayni anlamh
avispar->0spar- oldugunu, modern Farsgada sipur- seklinde
bulundugunu belirtir ve Tiirkcede ismarla- olarak yasadigin
soyler. 12. yiizyilda Tiirkgede de osparla- seklinde kullani-
lan fiil, 13. ytizyildan itibaren usbarla-, isparla-, 1sbarla-, as-
marla-, 1smarla- sekilleriyle (Clauson 1972: 241-242; Atalay
1945: 142)*? ve "teslim etmek, emanet etmek"in yaninda
"tembih etmek, tavsiye etmek" anlaminda da kullanilmistir

38 (http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-83076 /h /omarsuyirbe-
kuli.pdf).

39 (http://ekitapkulturturizm.gov.tr/dosya/1-18851/h/haliladevletnaza-
rov.pdf).

40 (http://www.tufed.org/1301-0875/35-2002/35-102.pdf).

41 (Akbatbekova, http://ekitap kulturturizm.gov.tr/ dosya/1-31902/h/ sa-
ginakmatbekova.pdf; Urazayev,
http:// ekitap kulturturizm.gov.tr/dosya/1-18732/h/ahmeturazayev. pdf).

42 Ayd: [ldhi sen biliirsen mana awunga qoldag erdi, iyet sewer erdim saya
isbarladim, sen seldmet mana qawusturil tep yandr (Ata 1997: 80), Ya
Rebbi, bu buzagum sanga isparladim (Ata 1998: 237). Ismarla- ile birlikte
bu sekillerin higbiri Divan u Liigati't-Tiirk'te bulunmamaktadir.
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(TDK 1967: 111/ 1977).#% 14. yiizyillda Anadolu Tiirkcesinden
itibaren tsmarla- ile ayn1 anlamlarda simarla- sekli de gorii-
liir: simarlad: ¢ii genci ejdehaya / Giizafin camm saldi belaya
(Sehndme, 16. yiizyil).* Fiilin edilgen bi¢imi simarlan- ve 1s-
marlan- "emanet edilmek" manasinda tarihi metinlerimizde
goriilmektedir (Tietze 2009: 356; Kiiltiiral 1999: 1V /2383).

Anadolu'daki agizlarda fiil yalniz simarla- seklindedir ve
eskiden yaygin bicimde kullanilan "teslim etmek, emanet et-
mek" ve "tembih etmek, tavsiye etmek" anlamlarinin ya-
ninda "¢agirmak" manasina da gelir.*> Agizlarda ismarla-
seklinde yoktur ancak "vedalasmak, helallesmek" anla-
minda ismarlag- (Tietze 2009: 356) ve "yapilmasi ismarlanan
sey, siparis" anlaminda wsmaris, ismarig, 1smarli¢ sekilleri
kullanilmaktadir.*

Tiirkiye Tiirkgesinde 1smarla- fiili yaygin olarak "1. bir se-
yin hazirlanmasi, alinmasi veya getirilmesini bir kimseden
istemek, siparis etmek. 2. Parasin1 kendi vermek suretiyle
birine ikramda bulunmak." anlamlariyla kullanilmaktadir.
Fiilin "teslim etmek, emanet etmek" manasi, bugiin ayrilan
birinin kalanlara soyledigi veda s6zii olan Allaha 1smarladik

43 ismet Zeki Eyiiboglu, hakim olan genel goriisiin aksine ismarla- fiili-
nin Tiirkce kokenli oldugunu séyler: "...Bize kalirsa ismarlamak, si-
marlamak sozctigiiniin kokii smr seslerinden olusan siimiirmek/ somiir-
mektir. Ses degismeleri sonucu sumarlamak/1smarlamak olmustur. Bu
sozciiklerin kok anlamlar: diistintiliirse bir kimsenin emeginden ya-
mak) arasinda yapisal bir ayrim yoktur." (Eytiboglu 1998: 334). Tiirkge
Kokler Sozligii'nde de ismarlamak fiilini "seslenmek, ses ¢ikarmak, dov-
mek, vurmak, batirmak, dislemek, birine is ytiklemek" anlamlarina gel-
digini soyledigiis- kokiine dayandirir. (Eyiiboglu 1989: 88).

44 (Tarama Sozligi, http://www.tdkterim.gov.tr/tarama/?kate-
gori=veritbné&kelimesec=10318; Kiiltiiral 1999: 1/145).

45 (Tirkiye Tiirkgesi Agizlar1 Sozliigi, http://tdkterim.gov.tr/ ttas/?ka-
tegori=derlay&kelime=simarlamak; Ayverdi 2006: 2/1325).

46 (Ttrkiye Tiirkgesi Agizlar1 Sozluigii, http://tdkterim.gov.tr/ttas/ ?ke-
lime=%FDsmar&kategori=derliste&ayn=bas).
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ifadesinde yasamaktadir. Yaratana emanet etme, 13. yiiz-
yildan itibaren metinlerimizde ismarla- fiiliyle goriilmekte-
dir: Eydiir ey Kadir Calap bu 6ziimii / Ismarladim iis sana kend-
tiziimii (Seyyad Hamza, Yusuf ve Zeliha, 13. ylizyil), esegin
berk bagla andan Tanriya ismarla (Atalar Sozii, 15. yiizyil).#” Ay-
riliklarda kullanilmasina da tarihi metinlerimizde rastlariz:
Andan Kirdn yoldaslarin bir bir kendra tutdi, Alldhu ta'aldya bir
birin ismarladilar (Kissa-i Kirdn-1 Habest, 16. ytlizyil).*®
Tiirkgede 1smarla- fiilinin kullanilmaya baslanmasindan
bir siire sonra, ayriliklarda Allaha ismarlamanin kullanildig:
anlasiliyor. Tarihi metinlerimizde goriilen "birbirlerini Al-
lah'a 1smarladilar, Allah'a 1smarlayip gittiler" gibi ifadeler
ayrilik toreninin ayrintilarini gostermemektedir. Yani Allaha
ismarlamak nasil yapilmaktaydi bilmiyoruz, herhalde kul-
lanilan ifadelerin i¢cinde Allah'a ismarladik vardi. Nitekim 17.
yiizyilda Solakzade Tarihi'ndeki Tanriya ismarlayuben gittim
ug / Sen esen kal imdi oglum ile hos (TDK 1967: 111/1531) so-
ziinde Tiirkcedeki veda ifadelerinden {ictinii birlikte gori-
riiz: esen kalmak, hos kalmak, Tanriya / Allaha 1smarlamak.
Allaha1smarladik s6zii Lehge-i Osmani'de (1306/1888) yok-
tur. Redhouse'un sozliigiinde "Allah'a emanet ettik, hosca
kal" manasi ve "yola ¢ikan biri tarafindan soylenir" agikla-
mastyla yer alir (Redhouse 1890: 188). Ancak Kamus-1 Tiir-
ki'de "Allah" kelimesiyle kurulan deyim ve birlesiklere yer
verildigi halde Allaha ismarladik bulunmamaktadir (Semset-

47 (Tarama Sozligii, 1967: 111/1976-1977). Tarihi metinlerimizde can 1s-
marlamak "can vermek, ruhunu teslim etmek, 6lmek.", el ele ismarlamak
"eli ele emanet etmek.", yere ismarlamak "topraga birakmak.” deyim-
leri de vardir (Tarama Sozliigii,
http:/ /www.tdkterim.gov.tr/tarama/ ?kategori=veritbné&kelimesec=2492,
http:/ /www.tdkterim.gov.tr/tarama/ ?kategori=veritbné&kelime-
sec=4600, http://www.tdkterim.gov.tr/ tarama/ ?kategori=veritbnéke-
limesec=13329).

48 (Bulut 2009: 303).
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tin Sami 1317/1899: 158).4° Tiirkce Sozliik'tin ilk baskisinda
ise hem "Allah" hem de "1Ismarlamak" maddesinde deyime
yer verilmistir (TDK 1944: 21, 270). Konusma dilinde soy-
lenisi hece diismesi sonucu alasmarladik seklinde goriil-
mektedir. Tiirkiye Tiirkgesinde kisaltilmis olarak tsmarladik
seklinde de kullanilir (Tietze 2009: 356). Anadolu'daki ag1z-
larda allalismarladih, alayismarladih, allahasimarladuh, alliyis-
marladih sekillerinde soylenir.®

Cagdas lehgelerde 1smarla- fiili ismarla- seklinde Azeri
Tiirkgesinde vardir, ancak Allaha 1smarladik deyimi tapsir-
fiili ile kurulmustur. Kirgiz Tiirkcesinde de ayni olarak Al-
laha tapsirdim seklindedir.>' Kokeni Tiirkge olan tapsir- fiili,
Eski Tiirkgede tapsur- seklindeydi ve "tenbih etmek, teslim
etmek, emanet etmek" anlaminda kullaniliyordu. Divan u
Liigati't-Tiirk'te tapcur- seklinde gegen fiilin kokii "hizmet et-
mek; bulmak, elde etmek" anlamindaki tap- fiilidir: tap-sur-
. Orta Tiirkcede "tanitmak; ismarlamak; hediye etmek; miij-
delemek" manasina gelen fiil (Giilensoy 2007: 1I/859-860),
ozellikle "Hak, Halik" kelimeleriyle Allaha 1smarla- gibi kul-
lanilmustir: Seniin karmndakini Halik'a tapsurdum (Y1iz Hadis
Terciimesi, 14. ytizyil), Eyle didi vii yiiz yere urdu / Can-1 sirini
Hakka tapsurdu (Ahmet Hamdi, Yusuf ve Zeliha, 15. yiiz-
y11).52 Anadolu agizlarinda tapsirmag "bagista bulunmak",
tapsirmah "1. uyarmak. 2. génderimde bulunmak, havale et-
mek." ve tiiremis olarak tapsirik "1smarlanan sey, 1smar-

49 Semsettin Sami, Allah maddesi iginde deyime yer vermemistir ancak
emanet maddesinde Allaha emanet olun, sizi Rabba emanet ederim s6zii-
niin karsisina Allaha ismarladik s6ziinii yazmstir (Semsettin Sami
1317/1899: 162).

50 (Tiirkiye Tiirkgesi Agizlan Sozligt,
http:/ /tdkterim.gov.tr/ ttas/ ?kategori=derlay&kelime=allahismarladih).

51 (Tiirk Lehgeleri Sozltigii, http:/ / www.tdk.org.x/lehceler/ Default.aspx).

52 (Tarama Sozligii, http://www.tdkterim.gov.tr/tarama/?kate-
gori=veritbné&kelimesec=11248). Tapsur- fiilinin tarihi metinlerimizde
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lama" kullanilmaktadir.® Kelime bugtin Tiirkiye Tiirkge-
sinde bir edebiyat terimi olarak kullanilmaktadur: tapsirmak
"Saz siirinde asik son dortliikte kendi adin1 belirtmek.",
tapsirma "Saz ozanlarinin ya da oykiictilerin takma ad, mah-
las yerine kullandiklar1 bir terim".5

1.5. Allaha emanet ol / olun

Arapgaeminet kelimesi Tiirkgede Orta Tiirkge donemin-
den beri kullanulmaktadir; Emanet at1 bar kam kildagt / Nasihat
s6zi bar kam tutta¢: (Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig, 11. yiiz-
yil), Ciin tecellisi emdnetden ola/Bu nefesde her-¢i dirivar 6le (Ah-
medji, Iskenderndme, 14. yiizy1l), Ciin akl ile dil emdnetiindiir /
Mende eser-i indyetiindiir (Fuzuli, Leyld ve Mecniin, 16. ytizy1l).>®

dapgsirmak, dapsurmak sekilleri ve tliremisleri olan tapigdurmak,"veril-
mek, teslim edilmek" manasiyla tapsuril- ve "vazife" anlaminda tap-
suruk kelimeleri de vardir (Pagacioglu 2006: 528; Tarama Sozligii,
http://www.tdkterim.gov.tr/tarama/?kelime=tap%FEur&kategori=ve-
rilst). Ttirkgedeki can ismarlamak "can vermek, ruhunu teslim etmek,
6lmek." deyimi aym1 manada tapsir- fiili ile de can tapgir- seklinde kul-
lanilmigtir.
(Tarama Sozligii, http://www.tdkterim.gov.tr/tarama/ ?kate-
gori=veritbné&kelimesec=2499).

53 (Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar Sozliigii,
http:/ /www.tdkterim.gov.tr/ ttas/ ?kategori=derlayé&kelime=tap-
sirmag; http://www.tdkterim.gov.tr/ttas/?kategori=derlay&ke-
lime=tapsirmah; http:/ /www.tdkterim.gov.tr/ttas/?kategori=der-
lay&kelime=tapsirik).

54 (Giincel Tiirkge Sozliik,
http:/ /tdk.org.tr/ TR/Genel/SozBul.aspx?F6E10F8892433CFFAAF6AA8
8162EF4376734BED947CDE&Kelime=tap %c5 % 9f%c4 % blrmak;
Biiyiik Tiirkge Sozliik, http:/ /tdkterim.gov.tr/bts/).

55 (http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1215461/h/yusufhashaci
kutdgubiligmustafakacalin.pdf, 334;
http:/ / ekitap kulturturizm.gov.tr/ dosya/1219053 /h /ahmediskende
rmeyasarakdogan.pdf, 5121;
http://ekitapkulturturizm.gov.tr/ dosya/1-215465/h/ metin.pdf, 93).
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Tiirkge yardima fiillerle birlesik sekilleri de tarihi metin-
lerde sikga geger: emanet bol-, emanet koy-, emanet tur>®

Yaratana emanet etme, tarihi metinlerimizde daha ¢ok
ismarla- fiili ile ifade edilmektedir.”” Daha sonralari emanet
kelimesi de kullanilmistir: Huddya emdnet civainmerd imis /
Mevalide yok bir esi ferd imis (Kegecizade izzet, Milnetkesin,
19. ylizyil).*®

Ayrilirken, giderken soylenen Allali'a emanet ol / olun
sozii, diger ifadelere nazaran dua niteligindedir ve "ayrilik
stiresince Allah seni korusun" manasindadir. Sozliikleri-
mizin bircogundaifadeye yer verilmemistir.>* Redhouse'un
sozliigiinde "Allah korusun" manasindaki dua s6zii olan
Tanri'ya emanet verilmistir, ol- yardimai fiili ile veda ifadesi
olarak kullanimi kaydedilmemistir (Redhouse 1890: 194).
Semsettin Sami, emanet maddesinde Allah'a emanet olun ve
sizi Rabb'a emanet ederim ifadelerini verir ve Allaha ismarla-
dikla ayn1 anlam ve kullanilisini belirtir ($Semsettin Sami
1317/1899: 162).

Anadolu agizlarinda Allah'a 1smarladik s6ziindeki gibi,
yardima fiili goriilen ge¢mis zamanin birinci ¢okluk sah-
sinda ¢ekimli olarak Allahamanatettul seklinde soylenir.*°

Cagdas lehgelerin hemen hepsinde emanet kelimesi bu-
lunmaktadir: Tiirkmen, Kirgiz, Kazak ve Baskurt Tiirkge-
lerinde amanat, Azeri Tiirkgesinde dmanit, Ozbek Tiirkce-
sinde amanit, Tatar Tiirkgesinde dmandt, Uygur Tiirkge-

56 (Ata 1998: 121; Ata 1997: 188).

57 Bakiniz 1.4. Allah'a Ismarladik.

58 (http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-219134/h/kmmetin.pdf,
212).

59 Lehcetii'l-Liigat, Lehce-i Osmani, Tiirkge Sozliik'iin ilk baskisinda, Zen-
ker'in Tiirkge-Arapca-Farsca sozliigiinde, Tietze'nin etimoloji sozlii-
giinde bulunmamaktadir.

60 (Tiirkiye Tiirkgesi Ag1zlar1Sozliigii, http:/ / tdkterim.gov.tr/ ttas/ ?ka-
tegori=derlay&kelime=allahamanatettuh).
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sinde amaniit seklindedir & Allah'a emanet ol sozii cagdas leh-
gelerde de kullanilir: Kazak Tiirkgesinde Kudayga amanat et-
tim, Kirgiz Tiirkcesinde Kudayga amanat bolun.

1.6. Elveda

Turkiye Tiirkgesinde uzun ayriliklarda ya da bir daha
kavusulmayacag: diistiniilen vedalarda kullanilan elveda
soziiniin kokeni Arapgadir: harf-i tarif el- ve vida' > veda'.

Veda kelimesi Tiirkcede, tnceleri vida ve daha sonra
veda seklinde ve ozellikle kil-, et-, eyle- yardima fiilleriyle
birlesik olarak 14. ytizyilin basindan itibaren tarihi metin-
lerimizde gorilmektedir: Yusuf tegme birin bagga basga ku-
cup selamet kalin tép vida' kildi (Kisdsii'l Enbiyad, 14. ytizyil),®
Ol taki hatunlarga vida kild: (Nehcii'l-Ferddis, 15. ytizyil),® Al-
tinci giin Hattdba vedd' idiip yola revine oldilar, Emir-i Hora-
sanun namesin, Emir-i Sehle viriip veda' eyleyiip gitdiler (Kis-
sa-i Kirdn-1 Habesi, 16. yilizyil).** Bu birlesiklerin elveda ile
kuruldugu da goriilmektedir: Dahi bunda istemez bunda ka-
rdr / Elvedad idiiben eyler azm-i ydr, Bu sozi rahibden idiip istima'
/ Rahib ile eylediler elvedd (Hafi, Zadii'l-Medd, 15. ytizyl).6®

Veda sozii olarak elvedanin kullanimi ise daha eskiye git-
mektedir. Mesela 12. ytizyilda Divan-1 Hikmet'te soyle gecer:
Altnus ii¢de siinnet diydi estip / Elveda diyp yer astiga gadam
goydum.5¢ Ifadenin tarihi metinlerimizde elveda yaninda el-
vida sekli de goriilmektedir: Elveda ey cemal-i bustanim / El-

61 (Tiirk Lehgeleri Sozltgi,
http:/ /www.tdk.org.tr/lehceler/ Default.aspx).
62 (Ata 1997:102).
63 (Ata1998: 42).
64 (Bulut 2009: 37, 67).
65 (Tural 2011: 469).
66 (e-kitap, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-18236/h/hoca-
ahmetyesevi.pdf).
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veda ey yiizi giilistimm (Hamdullah Hamdi, Yusuf u Zii-
leyha, 15. ytizyil),*” El-vidd iy ydr-1 dilber el-vidd / El-vidad iy ziilfi
anber el-vidd (Ahmedi, Iskendernime, 14. yiizy1l).*® Elveda
sozii, bugiin oldugu gibi, tarihi metinlerimizde de kavu-
sulmayacag diisiiniilen ayriliklarda kullanilmistir: Elvedad
kim hagre td sen bir yana ben bir yana (Asik Omer, 16. yiizy1l),*’
Elveda ey dil-pesendim ya gelem ya gelmeyem (Ahmet Meshri,
Divan, 19. yiizyil).”

Agizlarda kullanimina rastlanmamuigtir.”!

Cagdas lehgelerde de kullanilanelveda sozii, Azeri Tiirk-
cesinde alvida, Ozbek Tiirkgesinde dlvida, Uygur Tiirkge-
sinde dlvida seklindedir.”? Elfirak sozii de "elveda" mana-
sindadur: gastyk yarmm, elfirak, megsuk yarmm, elfirak "Asik
yarim, elveda, masuk yarim elveda" (Tahir ile Ziihre, Tatar
Tiirkgesi).”? Lehgelerde Arapga bahil "hasis, cimri" kelimesi
bol- ve bul- yardima fiilleriyle "hakkini helal et, hakkiniz1
helal edin'” ve "elveda" anlamindadir: kays: eyte elvidag,
kays: eyte elfirak / min eytem behil buligiz, kitem indi bik yirak
(Tatar Tiirkgesi),”® Iske Ofclege tav baginda torganda: " Behil bul,
Ofom!" tigeyne. Min uga: "Behillesme ele, huglag kina..." ti-
geynem. Belillesev menen huslagiv aralunda aywma zur sul.
"Eski Ufa'daki dagin tepesinde dururken 'Elveda Ufa'm!'

67 (Tiirkdogan 2011: 173).

68 (e-kitap, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-219053 /h/ahmed
iskendernameyasarakdogan.pdf).

69 (e-kitap, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-20181/h/asiko-
mer.pdf).

70 (Celtik 2007: 267).

71 (Turkiye Tiirkgesi Agizlar Sozliigi, http://tdkterim.gov.tr/ttas/).

72 (Tiirk Lehgeleri Sozluigi, http://www.tdk.org.tr/lehceler/Default.aspx).

73 (e-kitap, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-18641/h/tahirile-
zuhre.pdf).

74 (Dogan 2005: 51).

75 (e-kitap, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-18647 /h/beyit-
ler.pdf).
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demisti. Ben ona 'imdi vedalasma, sadece hosca kal de' de-
mistim. Elveda ile hosca kal arasinda biiytik bir fark vardir."
(Bagkurt Ttirkgesi).”s

2. Kalanin Sozii

2.1. Ugur /ugurlar ola, ugurlar olsun

Eski Tiirkcede ugur seklinde goriilen kelime (Clauson
1972: 89), Divan u Liigati't-Ttirk'te ogur seklinde ve "zaman,
karsilik, devlet, firsat, bereket, kut" anlamlariyla verilmis-
tir. Eserde ogurla- "vaktinde yapmak", ogurlan- "vakti yak-
lasmak", ogurlug "vaktinde ve yerinde yapilan", ogur bol-
"ugurlu, hayirli olmak" seklinde tiiremis ve birlesikleri go-
riilmektedir.’” Kelimenin kokeni hakkinda gesitli goriisler
vardir. Clauson kelimenin kdokeni hususunda agiklama yap-
mamustir (Clauson 1972: 89). Ugurun Tiirkce oldugunu soy-
leyen Semsettin Sami de kokeni konusunda goriis bildir-
memistir (Semsettin Sami 1317/1899: 210). Nemeth Eski
Tiirkge oy "sag" ve oy- "diizeltmek", Sevortyan yine oz ve
onar- "dlizeltmek, tamir etmek" kelimelerini, Kretschmer,
Latince augurium kelimesini koken olarak gosterir (Giilen-
soy 2007: 962). Ancak Ahmet Topaloglu kelimenin Latince
augurium ile birlestirilmesinin yanlis oldugunu belirtir ve
"kokii belli degildir" der (Ayverdi 2006: 3/3230). 13. ytiz-
yildan itibaren ugur seklinde ve "6n, yon; yol" anlamla-
rinda kullanilmaktadir.”®

76 (Bikgenteyev, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-32541/h/en-
verbikcenteyev.pdf).

77 (Divan u Liigati't-Tiirk, http://tdkterim.gov.tr/dlt/sozluk/?kelime=og&ka-
tegori=dltbul&hng=Itn&ayn=bas).

78 (Tarama Sozlugii, http://www.tdkterim.gov.tr/tarama/?kategori=ve-
ritbn&kelimesec=11962).
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Anadolu agizlarinda ogur "ugur; yon, taraf", ugur "yon;
on; kiyy; yakin; ¢izgi, hiza; bolge; yelden, yagmurdan koru-
nacak yer; zaman; yol; kismet; ceviz agacit" anlamindadir.”®

Kelime cagdas lehgelerden Azeri Tiirkcesinde ugur, Bas-
kurt, Kazak ve Tatar Tiirkgelerinde irim, Kirgiz Tiirkgesinde
irim-cirim seklindedir® Tiirkiye Tiirkcesinde yazi dilinde
ugurlu, ugursuz, ugursuzluk, ugurla-, ugurlan-ve agizlarda
ugurluk "ugur getirdigine inanilan sey", ugurlu "yararl",
ugursamak "ugur saymak" seklinde tiiremisleri bulunmak-
tadir® Ugurla-"birinin iyi dileklerle yolcu etmek" ve ugurlan-
"iyi dileklerle yolcu edilmek" fiilleri cagdas lehgelerde yok-
tur. Yalnuz Tiirkmen Tiirkgesinde ugrat- seklindedir ®

Tiirkcede, 6zellikle Bat1 Tiirkgesinde, yol ve ugur ayril-
maz iki kavram olmustur. Tarihi metinlerimizde ugur keli-
mesinin "yol", ugur- fiilinin ise "yollanmak, ytiirimek" an-
lamina gelmesi bunu agikga gostermektedir.® Iyi bir maksat
icin yola ¢ikan yolcuya da ugur eri denmistir* Anado-
lu'daki agizlarda ugur paras: "geziye cikanin kendisini ugur-
layana verdigi para", ugur suyu "yolcunun ardindan, ev

79 (Tirkiye Tiirkgesi Agizlar1 Sozlugi, http:/ / tdkterim.gov.tr/ ttas/ ?ka-
tegori=derlay&kelime=ugur).

80 (Ttiirk Lehgeleri Sozliigii, http:/ /www.tdk.org.tr/lehceler/Default.aspx).

81 (Ayverdi 2006: 3/3230-3231; Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar1 Sozliigii,
http:/ /tdkterim.gov.tr/ ttas/ ?kelime=u%FOuré&kategori=der-
liste&ayn=bas).

82 (Ttuirk Lehgeleri Sozliigi,
http:/ /www.tdk.org.tr/lehceler/ Default.aspx).

83 (Tarama Sozliigi, http://www.tdkterim.gov.tr/tarama/?kate-
gori=veritbn&kelimesec=11972). Anadolu agizlarinda ugurun nereye
"Nereye gidiyorsun?", ugur kesme "Yol kesme, oniine gegme".
(Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar1 Sozliigii, http:/ /tdkterim.gov.tr/ttas/?ka-
tegori=derlay&kelime=ugurun nereye;
http://tdkterim.gov.tr/ttas/?kategori=derlay&kelime=ugur kesme).

84 (Tarama Sozlugii, http://www.tdkterim.gov.tr/tarama/?kategori=ve-
ritbn&kelimesec=11963).
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halkinca kap1 6ntine dokiilen su" demektir.® 11. yiizyilda
Kasgarli Mahmud, ayriliklarda gidene yol ogur bolsun "yo-
lunuzugurlu olsun" dendigini kaydetmistir (Clauson 1972:
89). Daha sonralar1 tarihi metinlerimizde veda ifadesi ola-
rak ugur olsun seklinde goriiriiz: Bendenin bir nice guldm Cin
sehrine ticarete gitmiglerdir, icazetin ile anlarin talebinde olayim.
Padigah eyitti: Var ugur olsun himmet bilence (Ferec Ba'de's-
Sidde, 15. ytizy1l).8¢ Redhouse'un sozluigiinde hem ugur ola
hem de ¢okluk eki almis sekilde ugurlar ola gidene soylenen
veda ifadesi olarak kaydedilmistir (Redhouse 1890: 258). Ka-
mus-1 Tirki'de ise ugur ola soziine "hayir ola, hayirl olsun"
manasinin verildigini, veda ifadesi olarak ele alinmadigim
goriiyoruz. Semsettin Sami "selametle" anlamyla ugurlar ol-
sunu vermistir (Semsettin Sami 1317/1899: 210). Bugiin
Tiirkiye Tiirkgesinde ugur ola, ugurlar ola, ugurlar olsun se-
killerinde kullanilmaktadir. Deyim ayriliklarda bir iyi dilek
sozii olarak kullanilmasinin yaninda, kars: tarafa yapilan
eylemin hi¢ umurunda olmadigini anlatmak icin de kulla-
nilmaktadir. "ne yaparsan yap", "gidersen git" ve "git artik"
manalarina da gelir: "Goriirsen bana haber vereceksin,
yoksa, aaaayt..." "Bagirma be, anladik, haber veririz, hadi
ugurola..." (Sadik Sendil, Kanli Nigar).#” Anadolu'daki agiz-
larda da ugur ola, ugur olsun, ugurlar olsun sdzlerinin bu se-
kilde kullanimi goriilmektedir.®®

85 (Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar1 Sozlugii, http:/ /tdkterim.gov.tr/ ttas/ ?ka-
tegori=derlayé&kelime=ugur parasy; http:/ /tdkterim.gov.tr/ ttas/ ?ka-
tegori=derlay&kelime=ugur suyu).

86 (Tarama Sozlugii, http://www.tdkterim.gov.tr/tarama/?kate-
gori=veritbné&kelimesec=11964).

87 (Saragbas1 2010: 2/1139).

88 Ugurlar ola, agizlarimizda bu manada kaydedilmemistir (Tiirkiye
Tiirkgesi Agizlan Sozltugti, http:/www.tdkterim.gov.tr/ttas/?kate-
gori=derlay&kelime=ugurlar olsun).
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Ugur kelimesi ¢agdas lehgelerde yalniz Azeri Tiirkge-
sinde bulunmaktadir.®’

2.2. Giile giile

Eski Tiirkgede kiil- seklinde olan fiil gergek ve yan an-
lamlarinin yaninda bugiin Ttiirkiye Tiirk¢esinde mecaz ola-
rak "mutlu zaman gecirmek, mesut olmak" anlaminda kul-
lanilmaktadir (Ayverdi 2006: 1/1110). Mutlulugu ifade
ediyor olmasi giil- fiilinin iyi dileklerde kullanilmasinm sag-
lamistir. Mesela 15. yiizyilda Asik Pasa'nin Garibnime adl
eserinde bu sekilde gecer: Kulag: sazlar iini tola miidim /
Goili kaygu gormeye giile miiddm.*

Zarf fiil eki almis sekli olan giile (<giil-e), "giilerek" an-
laminda tarihi metinlerimizde sikga goriilmektedir: Kiile
aydi ay toldi ukt1 6ziim / Ayittiii mun sen esitgil soziim (Kutadgu
Bilig, 11. ytizy1l).** Sevin-, oyna- fiilleriyle pekistirilmis ola-
rak "neseyle, mutluluk iginde" anlaminda kullanilir: Turup
cikt1 sewnii kapugka kiile / Ogi kddli achp yarudi yula (Kutadgu
Bilig, 11. ytizy1l), Siiricek sirat dapa halki kamu / Anda iblfs se-
vine giile 'amii (Seyyad Hamza, Yusuf u Zeliha, 13. ytizyil),
Ol pehlevin yigit bilen oynay kiile kiliir (Seyf-i Sarayi, Giilistan
Terciimesi, 14. yiizyil).*? Yola nese ile ¢ikmay1 anlatmak igin
kullanilisin1 da tarihi metinlerimizde, mesela Eski Anadolu
Tiirkgesinde goriirtiz: Hurrem ii handdn u hos girtir yola /
Murgzir icinde oynayu giile (Giilsehri, Mantiku't-Tayr, 14.

89 (Tiirk Lehgeleri Sozliigii, http://www.tdk.org.tr/lehceler/Defa-
ult.aspx).

90 (e-kitap, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-275439/h/garib-
name.pdf, 82).

91 (e-kitap, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-215461/h/yusufhas
hacibkutadgubiligmustafakacalin.pdf, 42).

92 (e-kitap, http://ekitap kulturturizm.govtr/dosya/1-215461/h/yusufthas
hacibkutadgubiligmustafakacalin.pdf, 39; e-kitap, http:// ekitap.kul-
turturizm.gov.tr/dosya/1-275475/h/yusufvezeliha.pdf, 198; Kara-
manlioglu 1989: 89).
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ytizy1l).”® Bugiin de gile eglene, giile oynaya "nese icinde" an-
laminda kullanilmaktadir. Gidene séylenen "mutlu olarak,
nese iginde git" anlamindaki giile giile soziiniin de buradan
geldigi anlasilmaktadir. Ikileme bigiminde olmasi anlam
gliclinii artirmaktadir. Ancak giile giile, sadece gidene soy-
lenen bir iyi dilek sozii degildir. Bagka vesilelerle de kulla-
nilir: giile giile giy, giile giile oturun gibi. Yalriz, gitmek di-
sindaki eylemlerde kullanildiginda mutlaka fiili
gerektirmektedir. Gidene ise sadece giile giile denmektedir.
Onceleri giile giile git/ gidin seklinde kullanilmug, yaygin ola-
rak kullanilmasiyla fiili kullanimdan diismiis olmalidir.
Sozliiklerimize bakildiginda gok eski olmadig anlagiimak-
tadir. Tarama Sézliigii'nde yoktur. Meninski 17. ytizyilda
yayimlanan sozliigiinde kaydetmemistir. Redhouse sozlii-
glinde deyimin yalnz giile giile kullanmak sekli vardir (Red-
house 1890: 1601). Semsettin Sami de giilmek maddesinde
deyimlere yer vermis ancak giile giileyi almamustir (Semset-
tin Sami 1317/1899: 1212-1213). Tiirk¢e Sozliik'tin ilk baski-
sinda da yer verilmemistir (TDK 1944: 234). Ancak ifadeleri
tarihlendirme konusunda sozliiklerden hareket etmek ya-
niltic1 olabilmektedir. Mesela 2006 yilinda ikinci baskis ya-
yimlanan Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik'te de giile giile bulun-
mamaktadir (Ayverdi 2006: 1/1110).

Giile giile bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde en sik kullanilan
veda ifadesidir. Gidenin soyledigi esen kal / kalin, hos¢a kal /
kalin, saglicakla kal / kalin, Allah'a 1smarladik, Allah'a emanet ol
/olun sozlerinin hepsine cevap olabilmektedir.

Cagdas lehgelerde yaygin olmasa da kullanilmaktadir:
kiile kiile men siiyiivgii kozlerin "giile giile benim sevdigim
gozlerin" (Kuliylan1 Hajimusa, Kirim).**

93 (e-kitap, http:/ /ekitap kulturturizm.gov.tr/dosya/1-215469 /h/ me-
tin.pdf, 232).

94 (e-kitap, http:/ /ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-93944/h/ku-
liylanihajimusa.pdf).

263



~ Veda ~

2.3. Yolun agik olsun

Acik (<ag-uk) kelimesi Eski Tiirkgeden beri kullanil-
maktadir. Bugiin Tiirkiye Tiirkcesinde onlarca farkli an-
lamda; tiiremis, birlesik ve deyim olarak da onlarca farkl
sekilde bulunmaktadir (Ayverdi 2006: 1/16-19).

Yola cikan birine sdylenen yolun acik olsun deyiminin
kullanimini ise sozliiklerimizden tespit etmek miimkiin
olamamaktadir. Divan u Liigati't-Tiirk'te, Tarama, A1z soz-
liikklerinde, Meninski ve Redhouse'un sozliigiinde, Lehge-i
Osmani'de, Kamus-1 Tiirki'de, Tiirk Lugati'nda bulunma-
maktadir. Meninski, Redhouse, Semsettin Sami ve Hiiseyin
Kéazim Kadri'nin, yol maddesinde kelimeyle kurulmus de-
yim ve birlesiklere genis yer ayirmis olmalarinaragmen yo-
lun agik olsun soziinden bahsetmemeleri dikkat cekicidir.
Tiirkge Sozliik'tin ikinci baskisinda "yolculara séylenen iyi bir
dilek" seklinde agiklanmustir (Agakay 1955: 805). Bat1 Ttirk-
cesinde, Tiirkgenin diger kollarina nazaran daha geg kulla-
nilmaya baglandigini sdyleyebiliriz.

Cagdas lehgelerden Kazak Tiirkgesinde ak col "iyi yol-
culuklar; yolunuz acik olsun",® Kirgiz Tiirkgesinde ak coluri
agilsin, coluri agilsin "yolun agik olsun", Uygur Tiirkgesinde
ak yol bolsun, Kerkiik'te yoluv acug olsun, Ozbek Tiirkge-
sinde joliri bolsin, Karacay-Malkar Tiirkgesinde Allal col ber-
sin seklindedir.®® Tiirk Lugati'nda Azeri Tiirkgesinden Allah
size yahsi yol versin sdzii verilmis ancak anlam agiklamasi ya-
pilmamustir (Kadri 1927: 865).

95 (Tiirkge-Kazakca Sozliik,
http://yayinlaryesevi.edu.tr/index.php?menu_id=75).

96 (Tirkge-Kazakga Sozliik,
http://yfayinlar.yesevi.edu.tr/index.php?menu_id=75; Nurmatov 2008:
64-65; Oztiirk 2007: 184; Tavkul 2000: 156; Alpamis Batir Destani,
http://ekitap.kultur.gov.tr/dosya/1-83269 /h/alpamisbatirdestani.pdf).
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2.4. Selametle, Allah selamet versin

Kokeni Arapga olan ve bu dilden Tiirkgeye gelen seldmet
kelimesi 11. yiizyildan beri Tiirkgede kullanilmaktadir. Di-
van u Liigati't-Tiirk'te bulunmayan kelime, ayn1 donem eseri
Kutadgu Bilig'de tiiremis sekli seldmetlik ile de goriilmekte-
dir. Hatta esenle birlikte bir veda s6zii olarak kullanildigini
tespit edebiliyoruz: bagirsaklik erdi menin bu séziim / esen kal
selamet ay korkliig yiiziim.%

Seldmet bugiin Tiirkiye Tiirkcesinde "saglikli olma, esen-
lik; tehlikeden uzak olma, giivenlik; kurtulus; dogruluk,
diizgiinliik, saglamlik" anlamlarindakullanilmaktadir (Ay-
verdi 2006: 3/2718). Tiiremis sekilleri seldmetle- (<selamet-
le-) "giden, yola ¢ikan birini ugurlamak, yolcu etmek", seld-
metlen- (<selamet-le-n-) "biri tarafindan yolcu edilmek,
ugurlanmak" manasindadir. Cagdas lehgelerin hepsinde
vardir: Azeri ve Kirgiz Tiirkgelerinde salamat, Tiirkmen
Tiirkgesinde salamat, Kazak Tiirkgesinde sdlemet, Uygur
Tiirkgesinde salamit, Ozbek Tiirkgesinde silamit, Tatar Tiirk-
cesinde sav- salamit, Bagkurt Tiirkcesinde hav- sildmuit.®®

Tiirkge kokenli ugur, ugurla- kelimelerinin ardindan, Is-
lamiyet'in dolayisiyla Arapcanin tesiriyle seldmet ve seld-
metle-, gideni iyi dileklerle yolcu etmek i¢in kullanilir ol-
mustur. Ancak ugur yalniz Oguz lehgesinde kullaniliyordu,
seldmet ise bu sekilde, hem daha 6nce ve hem de daha fazla
olarak kuzeydeki Tiirk lehgelerinin ifadelerinde gecer. Eski
Anadolu Tiirkgesine ait eserlerde seldmet, seldmetlik "esenlik,
giivenlik, kurtulus" anlamindadir, veda sozii olarak kulla-

97 (Kagalin, Mustafa, Kutadgu Bilig Metin,
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-215461 /h/yusufhashacibku-
tadgubiligmustafakacalin.pdf.)

98 (Tiirk Lehgeleri Sozliigii,
http://www.tdk.org.tr/lehceler/Default.aspx.)
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nilisina rastlanmamaktadir.* 17. ytizyilda yayimlannus
olan Meninski'nin sozliigiinde seldmetle sozii "emniyetle, gii-
venle" manasiyla kaydedilmistir (Meninski 2000: I1/2651).
Kamus-1 Tiirki'de seldimet maddesinde seldmetle s6zii bulun-
mamaktadir (Semsettin Sami 1317 /1899: 731), ancak Allah
maddesindeki birlesiklerde Allal selamet versin sozii veril-
mis ve "bir yere gitmeye niyet edenlere dua" seklinde agik-
lanmistir (Semsettin Sami 1317/1899: 158). Bugiin gidene
hayir temennisi olarak soylenmesinin yaninda, ugur ola /
ugurlar ola ifadesindeki gibi, "sen bilirsin, gidersen git, ne
yaparsan yap" anlamlariyla da kullanilmaktadir (Parlatir
2008: 78). 1902 yilinda yayimlanan Liigat-1 Naci'de ifade git
selametle, gel selametle! seklindedir, anlam agiklamasi yapil-
marmustir (Kartal 2009: 610).

Bir veda ifadesi olarak sel@metle ve Allah seldmet versin so-
ziiniin Bat1 Tiirkgesinde ancak 15. yiizyildan sonra kulla-
nildig1 anlasilmaktadir. Kuzey'de ise daha 6nce, Harezm
Tirkgesi eserlerinde veda sozii olarak gecer. Mesela 14.
ylizyilda Kisdsii'l Enbiyd'da seldmet kalgil ve seldmet kalin ifa-
delerini goriiyoruz: Yusuf tegme birin basga basga kucup
selamet kalin tép vida' kildi (Ata 1997: 102), Ey karmndasim
Yehuda, selamet kalgil (Ata 1997: 102). Codex Comanicus'ta sa-
lamatlik bile "selametle" seklinde gecer (Gronbech 1992: 159).

Agizlarda salamat gal- seklindedir.'°

Cagdas lehgelerden Azeri Tiirkgesinde salamat galin,
Turkmen ve Uygur Tiirkgelerinde saldmat bolun vardir an-
cak bunlar Tiirkiye Tiirkcesindeki "Allah'a ismarladik" an-
lamindadir, giden biri tarafindan kalana soylenir.!!

99 Tarananeserler sunlardir: Seyyad Hamza Yusufu Ziileyha, Ahmedi
Divan ve Iskender-nime, Asik Pasa Garib-name, Giilsehri Mantiku't-
Tayr (e-kitap, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/belge/1-75556/di-
vanlar-ve-mesnevilerhtml).

100 (Tiirkiye Tiirkgesi Agizlan Sozliigi,
http:/ /tdkterim.gov.tr/ttas/?kategbri:derlay&kelime=salamat galmak).
101 (Tiirk Lehgeleri Sozliigii, http://www.tdk.org.tr/lehceler/Default.aspx).
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Tiirkiye Tiirkcesinde Vedalagma Sozlerindeki

Kaliplagma ve Eksiltinin Bigim ve
Anlam Uzerindeki Etkisi

Umay CAKIR’

"Ayrilirken birbirine selam ve esenlik dileme" seklinde ta-
nimlayabilecegimiz vedalasma eylemi sirasinda sdylenen
sozler, her dilde oldugu gibi Tiirkcede de mevcuttur. Tiir-
kiye Tiirkcesinde tespit ettigimiz vedalasma sozleri sun-

lardir:

Abbas yolcu!

Allah'a emanet,

Allah'a emanet ol / olun,
Allah'a 1smarladik,

Allah selamet versin,

Aray: fazla uzatma / uzatmaym,
Devletle!

Elveda!

Esen kal / kalin!

Eyvallah!

Gidip de donememek, doniip de bulamamak / gérememek
var!

Goriigtiriiz!

Goriismek tizere!

* Doktora dgrencisi, Umay Cakir, Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali, Tiirk Dili Bilim Dal,
Kayseri. umaycakir@ hotmail.com

1 Tiirkge Sézliik, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2005, 5.2084.
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Giile giile!

Hakkini / Hakkinizi helal et/ edin,
Haydi, Abbas, vakit tamam!

Haydi, bana eyvallah!

Hayirli / iyi yolculuklar!

Huzir yoldasin / yoldagsimiz olsun!
Hosca bakin zatiniza!

Hosca kal / kalin!

Kendine iyi bak!

Saglicakla kal / kalin!

Sag salim git / gidin!

Selametle!

Su gibi git gel!

Tak sepeti koluna, herkes kendi yoluna,
Ugurlar olsun!

Ugur ola!

Yine bekleriz,

Yolcudur Abbas!

Yolun / yolunuz agik olsun!

Yolun / yolunuz ve bahtin / bahtimiz agik olsun!

Vedalasma Sozlerinde Eksilti

Eksilti, genellikle bircok dil bilgisi kitabinda miistakil bir
bicimde ele alinmamus, sadece ciimle bahsi geldiginde ki-
saca deginilen bir konu olmustur. Bdylelikle Tiirkoloji ala-
ninda kendine genis bir inceleme sahasi bulamayan eksilti,
sadece yiiklemde gerceklesen ve "en az ¢aba harcama" iste-
ginden kaynaklanan bir dil olay1 olarak gosterilmekten
oteye gidememistir. Bu en az caba harcama istegini tetikle-
yen sebeplerin ne oldugu irdelenmemistir. Halbuki Tiirk-
cede genis bir kullanim alanina sahip olan eksiltili ifadeler
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dikkatle incelendiginde, bu dil olayinin sadece "en az ¢aba
harcama istegi"nden kaynaklanmadig1 ve sadece yiiklemde
gerceklesen bir dil olay1 olmadig: gercegi anlasilir.

Eksilti, giinlitk konusmada fiziksel ve psikolojik aci, yi-
nelemelerden kaginma gibi en az ¢aba harcama isteginden
kaynaklanan sebeplerin yani sira dikkat gekme, vurgulama,
miistehcen ifadelerden kaginma, dile getirilmekte zorlanilan
bir duygu ya da diisiincenin bir kismini ifade edip gerisini
muhataba birakma, ifadeyi etkili ve kalhc hale getirmek
icin kafiye yapma; edebi dilde kafiye ve dizeyi 6lgiiye uy-
durma gibi gesitli sebeplerden "ciimlede, ciimlenin dgelerinde,
sozctik gruplarinda, sézciiklerde, eklerde ve seslerde" birtakim un-
surlarin diisiiriilmesine dayanan bir dil olayidir?

Vedalasma so6zlerinde var olan eksiltiyi, eksilen yerleri
goz oniinde bulundurarak bic¢im agisindan su sekilde ince-
leyebiliriz:

Abbas yolcu!

Abbas(1n] yolcu [luk] [vakti] [geldi]

E.M.G. Y.:" 1. 6zne "belirtili isim tamlamasi ilgi eki,
isimden isim yapan yapim eki, tamlanan' "

"bk. Yolcudur Abbas!"

Allal'a emanet.

[sen / siz/ hepiniz] Allal'a emanet [0l / olun]

E.M.G. Y.: 1.6zne 2. yiiklem -birlesik fiil "yardimc fiil"-

2. yiiklem

Allah'a emanet ol / olun.
[sen / siz/ hepiniz] Allal'a emanet ol / olun.
EM.G. Y.: 6zne

2 Umay Cakar, "Tiirkiye Tiirkcesinde Kaliplagmus Eksiltili Yapilar”, Ya-
yinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Erciyes Universitesi, Sosyal Bilim-
ler Enstitiisii, Kayseri, Temmuz 2007, s.4.

* E.M. G. Y. Eksiltinin meydana geldigi yer.
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Allah'a ismarladik.
[seni / sizi / hepinizi] Allah'a ismarladik.
E.M.G. Y.: belirtili nesne

Allah selamet versin.
Allah [sana / size; ona / onlara] [yolda] selamet versin.
EM.G. Y. 1. yer tamlayicisi 2. yer tamlayicisi

Aray fazla uzatma / uzatmayn.
[sen / siz] Aray: fazla uzatma/uzatmaymn.
EM.G. Y.: 6zne

Devletle!
[Oraya] devletle [git / gidin]
EM.G. Y.: 1. yer tamlayicsi 2. yiiklem

Elveda!

Ar. el +vida

[sana / size] elveda [diyorum]

EM.G. Y.: 1. yer tamlayicis1 2. yiiklem

Esen kal / kalin!
[sen / siz] esen kal / kalin.
EM.G.Y.: 6zne

Eyvallah!
[sana / size] eyvallah [diyorum / ediyorum]
EMM.G. Y.: 1. yer tamlayicis1 2. yiiklem

Gidip de donememek, doniip de bulamamak / gérememek var!

[oraya] gidip de [buraya] dénememek [var], [buraya] doniip
de [burada] [seni / sizi / onlar1] bulamamak / g6rememek var.
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EMM.G. Y.: 1. yer tamlayicis 2. yer tamlayicis1 3. yiiklem
4. yer tamlayicisi 5. yer tamlayicisi 6. belirtili nesne

Gortistiriiz!

1. [seninle / sizinle ben / biz] [seneye, haftaya, yarin, ak-
sam, sabah, yine vb.] goristiriiz.

EM.G. Y. 1.6zne 2. zarf tiimleci

2. [seninle / sizinle ben / biz] [evde, okulda, toplantida
vb.] goriisiiriiz.

EM.G. Y. 1.6zne 2. yer tamlayicis

Bu ornek, "yarin géoriigiiriiz", "okulda goriigiiriiz" gibi zarf
tiimleci ve yer tamlayicisi eksiltiye ugramamuis sekliyle de
yaygin olarak kullanilmaktadir.

Goriismek tizere!

[seninle / sizinle ben / biz] [seneye, haftaya, yarin, ak-
sam, sabah, yine vb.] gdriismek iizere [buradan] [ayriliyo-
rum.]

EM.G. Y. 1.6zne 2. zarf tiimleci 3. yer tamlayicisi 4.
yiiklem

Giile giile!
[Oraya] giile giile [git / gidin]
EM.G. Y.:1. yer tamlayicisi 2. yiiklem

Hakkini / Hakkinizi helal et / edin

[sen / siz] [senin / sizin] hakkini/ hakkinizi helal et / helal
ed[in]

EM.G. Y.: 1. 6zne 2. belirtili nesne "ilgi eki almis zamir"
3. II. Cokluk sahis emir eki
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Haydi Abbas, vakit tamam!

Haydi Abbas (gidiyoruz], vakit tamam [oldu]

EM.G. Y. 1 yiiklem 2. yiiklem -birlesik fiil 'yardimc
fiil'-

Haydi, bana eyvallah!
Haydi, bana eyvallah [olsun|]
EM.G. Y.: yiiklem -birlesik fiil 'yardimar fiil'-

Hayirl1 /1yi yolculuklar!

[sana / size] hayirli / iyi yolculuklar [yapmani / yapma-
nizi] [diliyorum]

EM.G. Y.: 1 yer tamlayicisi 2. belirtili nesne 3.yiiklem

Huzir yoldagin / yoldaginiz olsun!
Hizir [senin / sizin] yoldasin / yoldaginiz olsun!
EM.G. Y.: yiiklem "iyelik grubunda ilgi eki almis zamir"

Hosca bakin zatimza!
[siz], hos¢a bakin zatiniza!
EM.G. Y.: 6zne

Hosca kal / kalin!
[sen / siz] [burada] hos¢a kal / kalin!
EM.G. Y.: 1. 6zne 2. yer tamlayicisi

Kendine iyi bak!

[sen], kendine iyi bak!
EM.G.Y.: 6zne
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Saglicakla kal / kalin!
[sen / siz] saghcakla kal / kalin!
EM.G. Y.: 6zne

Sag salim git / gidin!

[oraya / gidecegin yere] sag salim git[-meni / -menizi di-
liyorum]

EM.G. Y. 1. yer tamlayicisi 2. yiiklemin bir kismi1

Selametle!
[oraya / gidecegin yere] selametle [gitmeni diliyorum]
EM.G. Y.: 1. yer tamlayicisi 2. yiiklem

Su gibi git gel!
[oraya] su gibi git [oradan] gel.
EM.G. Y.: 1.yer tamlayicisi 2. yer tamlayicisi

Tak sepeti koluna, herkes kendi yoluna.
Tak sepeti koluna, herkes kendi yoluna [gitsin]
EM.G. Y.: yiikklem

Ugurlar olsun!
[yolculuk boyunca] ugurlar [seninle / sizinle] olsun.
EM.G. Y. : 1. zarf tiimleci 2. zarf tiimleci

Ugur ola!

[yolculuk boyunca] ugur [seninle / sizinle] ola.
EM.G. Y.: 1. zarf tiimleci 2. zarf tiimleci

"bk. ugurlar olsun."

Yine bekleriz.

[seni / sizi] [bana / bize / buraya] yine bekleriz.
E.M.G. Y.: 1. belirtili nesne 2. yer tamlayicisi
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Yolcudur Abbas!
Yolcudur [su andan itibaren] Abbas!
E. M. G. Y.: zarf tiimleci

Yolun / yolunuz agik olsun!
[senin / sizin] yolun / yolunuz acik olsun!

m

EM.G. Y.: 6zne "ilgieki almis zamir 'iyelik grubu

Yolun /yolunuz ve bahtin / bahtiniz agik olsun!

[senin / sizin] yolun / yolunuz ve bahtin / bahtimz agik ol-
sun!

E.M.G. Y.: 6zne "ilgi eki almis zamir 'iyelik grubu"

Yukarida siraladigimiz otuz ti¢ kaliplasmis vedalasma
soziiniin tiimiinde eksilti meydana gelmistir. On dokuzu
yer tamlayicisinda, on altis1 yiiklemde, on besi 6znede, ye-
disi zarf tiimlecinde, dordii belirtili nesnede olmak iizere
toplam altmus bir ciimle 6gesiyle dort zamir, iig ek, ii¢ bir-
lesik fiil, bir belirtili isim tamlamas: ve dort iyelik gru-
bunda eksilti meydana gelmistir. Bu sayisal cogunluk, yani
vedalasma sozlerindeki eksiltinin hakimiyeti dikkat ceki-
cidir. Bunun temelinde yatan sebep "en az caba harcama ya-
sast" ile agiklanabilir. Nitekim insan tiziintii, seving, korku,
heyecan, kizginlik duygularin1 yogun olarak yasadig an-
larda uzun ctimleler kurmakta zorlanir ve eksiltili ya da ek-
sik anlatima bagvurur. Ozellikle uzun ayriliklarin yasana-
cag1 vedalarda tuiziintii duygusu hakimdir. "iyi aksamlar"
gibi kisa siireli ve sik sik tekrarlanan ayriliklarda séylenen
veda sozlerindeki eksiltinin sebebi ise vedalasmanin belli
araliklarla -her aksam, her giin, her hafta vb. - tekrarlani-
yor olmasi, bulunulan yerden (is yeri, toplant1 vb.) bir an
once ayrilip gidecegi yere (ev, hava alani, otogar vb.)
ulasma ya da yetisme isteginin bir sonucu olarak gortilebi-
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lir. Vedalasma sozlerindeki eksiltinin diger bir sebebi de
"vedalasma"mun kisa siireli bir eylem olmasi olarak gosteri-
lebilir. Selamlagma, kutlama, ugurlama, vedalasma gibi kisa
siireli eylemlerin hepsinde kullanilan kaliplasmis sozlerin
cogunun eksiltili olmas: bunun en giiglii kanitidir.

Vedalasma Sozlerinde Kaliplasma

Kelimeler veya ekler arasinda meydana gelen baz bir-
lesmeler zaman iginde belli bir anlami karsilamaya baslar ve
kaliplasma dedigimiz dil olay1 meydana gelir. Kaliplasmus
ifadelerde meydana gelen eksiltinin konusma ya da yaz1 di-
linde meydana gelen diger eksiltiden 6nemli bir farki var-
dir. Kaliplasmuis ifadelerde degisiklikler yapmak miimkiin
olmadigindan bunlardaki eksiltinin yeri de sabit olmakta-
dir. Kaliplasmamuis ifadelerdeki eksilti kisinin tasarrufunda
iken, kaliplasmis sozlerdeki eksilti artik kaliplasmis olup ki-
sisel tasarruf ve tercihlere izin vermez. Ornegin "Yarm [s-
tanbul'a ugakla m gideceksin?" sorusunun eksiltisiz cevabi
"Evet, yarin [stanbul' a ucakla gidecegim" seklindedir ve bu so-
ruya kisiler caba harcama isteklerinin derecesine gore ya da
rastgele su eksiltili cevaplar1 verebilirler: "1. Evet. 2. Evet,
ugakla. 3. Evet ucakla gidecegim. 4. Hayir otobiisle. 5. Hayir oto-
biisle gidecegim." Bunlarin sayis1 daha da arttirilabilir. Ancak
kaliplasmus bir sozdeki eksiltide ayn1 durum s6z konusu de-
gildir. Ornegin [Tanri]ellerine saglk [versin] ifadesindeki ek-
siltili soyleyis hep ayrnudir, degismez.

Vedalasma sozlerindeki kaliplasmada da durum ayni-
dir. Kaliplasmis veda soziinde, kisinin kaliplasma tizerin-
deki tek tasarrufu ve miidahalesi sadece birtakim ¢ekim ek-
leri yahut kisi zamirlerinde gerceklesmektedir. Sozgelimi
cogunlukla "Allah'a emanet ol" seklinde kullanilan veda-
lasma sozii, "Allah'a emanet olun", "Allah'a emanet.", "Allah'a
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emanetsin" "Allah'a emanetsiniz" gibi sadece kisi ekleri ya da
yardimai fiil kisimlarindaki degisikliklerle gesitli sekillerde
kullanilabilmekte, bunlarin 6tesinde kaliplasmaya herhangi
bir miidahale yapilamamaktadir.

Biittin kaliplasmis sozlerde oldugu gibi vedalasma soz-
lerinde de herhangi bir kelimenin yerine es anlamlis: geti-
rilemez. "Allah'asmarladik" veda so6ziintin "Tanr1"ya ismar-
ladik” sekli olamaz. Ancak bazi vedalasma sozlerinde "iyi"
ve "hayirli" kelimeleri birbirinin yerine kullanilmakta ol-
dugunu goriyoruz: hayirl geceler / iyi geceler, hayirh yolcu-
luklar / iyi yolculuklar vb. Ancak "hayirl" ve "iyi" kelimele-
rinin her zaman birbirinin yerine kullanilabilecegi
soylenemez. Soz gelimi "iyi eglenceler"e "hayirl eglenceler"
denildigi goriilmez.

Bazi kaliplasmis vedalasma sozleri, cogunlukla veda-
lasma sozii olarak kullanilmakla birlikte, bagska durum-
larda baska anlamlarda kullanilabilir:

Allah selamet versin:" Keyfin bilir, gidersen git" ve "Allah iyi-
lik saglik versin" anlamlarinda kullanilmaktadir.

Eyvallah: Beklenilmeyen bir davranus karsisinda"dyle ol-
sun" ve sdylenilen bir seyi onaylamak icin "Evet dyledir" an-
laminda kullanilmaktadr.

Hakkin helal et: Birisinin parasi, emegi vb.nin karsilig
tam 6denemediginde "Bende kalan hakkim, parani, emegini vb.
helal et" anlaminda kullanilmaktadir.

Goriigtiriiz: Kendisine haksizlik yapildig diistintilen du-
rumlarda haksizlik yapan kisiye "Bunun hesabim soracagim
sana!" seklinde tehdit anlaminda kullanilmaktadr.

Ugurlar olsun: "yolun agik olsun" ve "giile giile" s6zleri de
birisini nezaket sinirlarim1 asmadan kovmak icin "hemen,
buradan ayrilin" anlaminda kullanilmaktadir.
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Vedalagma Sozlerinde Eksilti-Kaliplagma Iligkisi ve
Bu Iligkinin Anlam Uzerindeki Etkisi

Kaliplasmuis eksiltili sozlerde kaliplasma ve eksilti, anlam
ve yap! bakimindan birbirini tamamlayic1 ve destekleyici
bir alisveris icindedir. Kaliplasma, eksiltili s6ziin kolay an-
lasilmasinda ¢ok 6nemli bir rol iistlenmekte; kaliplasmissoz
herkes tarafindan bilindigi igin eksiltinin tamamlanma-
sinda zorlanilmamaktadir. Ustelik kaliplasmanin kendisi de
bazen eksiltiye neden olmaktadir. Bu duruma en ¢ok ata-
sozleri ve deyimlerde rastlanilmaktadir ve buralarda ayru
zamanda anlatim bozuklugunun da var olmasi dikkat gek-
mektedir. Ornegin "Arkadas de§il arka tag:." deyiminde ka-
fiye yapip anlatimu etkili kilmak amaciyla eksilti yapilmus,
ancak beraberinde 6zne eksikligine bagh bir anlatim bo-
zuklugu meydana getirmistir. Ancak hem eksilti hem de an-
latim bozukluguna ragmen iletisimde bir aksamanin ol-
mamasinin sebebi kaliplasmadir.?

Vedalasma sozlerindeki eksilti-kaliplasma iliskisi, soz-
lerin "anlasilirlig1" noktasinda degerlendirilebilir. Ttirkceyi
ve Tiirk kiiltiiriinii bilen herkes igin bu s6zler, hemen an-
lagilacak sozlerdir. Tiirkgeyi yeni 6grenmis bir kisi " gorii-
siiriiz" veda soziinti anlamakta ¢ok zorlanmayacaktir.
Ciinkii vedalasma sozleri cogu dilde kisa, kaliplasmis ve ek-
siltilidir: See you, bye bye, ¢av, ¢iiz, goriigiiriiz vb. Vedalasma
sozleri, genellikle, cevirilerde ya da o dili yeni 6grenen ya-
banci bireylerde anlama giicliigii cikarmaz. Ancak "dev-
letle, ugur ola, su gibi git gel, Hizir yoldagin olsun" gibi sozler,
ait oldugu dili kullanan toplumun kiiltiiriinii ve o dilin
mecazlar sistemini bilmeyi gerektirir.

Bazi esenleme, selamlasma ya da nezaket sdzleri, zaman
zaman vedalasma sozleri gibi kullanilmaktadir. Bu sézlerin

3 Umay Cakir, a.ge., s.5.
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vedalasma s6zii olmasini, sdzlerin soylendigi durum tayin
etmektedir. S6z gelimi "iyi giinler" cogunlukla bir esen-
leme sozii olarak kullanilir ve giinliik konusma dilinde iki
durumda sdylenir: 1. Bir karsilasma sirasinda karsilasilan ki-
siyi selamlamak ya da o kisiye esenlik dilemek i¢in soylenir. 2. Bir
topluluktan, bir yerden ayrilirken orada kalan kisi ya da kisilere
veda etmek icin soylenir. Ornekte de goriildiigii iizere "iyi
guinler" seklindeki esenlik dileme sozii, ikinci durumda bir
vedalasma sozii gibi kullanilmaktadir. Bu noktada karsi-
miza soyle bir soru ¢ikar: " Tiirkcede selamlama, esenleme ya
da nezaket gosterme amaciyla kullamlan sézler nasil olur da veda
sozii olarak da kullamlabilir?" Bu sorunun cevabi aslinda
veda eyleminin taniminda agikca kendini gostermektedir.
"Ayrilirken birbirine selam ve esenlik dileme." seklinde tanim-
layabilecegimiz veda eyleminin bizzat kendi biinyesinde
"selam ve esenlik" dileme amaci vardir. Kaliplasmis, kisa ve
eksiltili sozlerle dilde yansimasini bulan veda eylemi, Tiirk
kiiltiiriinde de 6nemli bir yere sahiptir. Sozgelimi, bir dost,
arkadas ya da sosyal cevremizdeki kisilerden herhangi biri
uzaklara giderken vedalasmadiginda "Bir veda bile etmeden
gitti, vedalagamadik bile" diye serzeniste bulunulmasi, as-
linda vedalasma eyleminin nezaketin bir geregi olarak go-
riildigiinii agikca gostermektedir.

Aslinda bir vedalasma s6zii olmadig1 halde s6ylenildigi
duruma bagli olarak vedalasma s6zii gibi kullanilan s6z-
lerden belli basl olanlari sdyle siralayabiliriz:

Afiyet olsun!

[bu yemek] [sana / size] afiyet olsun [ben] [masadan]
[kalkiyorum]

EM.G. Y.: 1. 6zne 2. yer tamlayicist 3. 6zne 4. yer tam-
layicisi 5. yiiklem
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hayirli / iyi aksamlar
[sana / size] hayirli / iyi aksamlar [dileyerek] [buradan/
senden / sizden] [ayriliyorum]

EM.G. Y.: 1. yer tamlayicisi 2. zarf tiimlecinin bir kismi1
3. yer tamlayicisi 4. yiiklem

hayirl1 / iyi bayramlar
[sana / size] hayirl1/iyi bayramlar [dileyerek] [buradan/
senden / sizden] [ayriliyorum]

EM.G. Y.: 1. yer tamlayicis: 2. zarf tiimlecinin bir kismu
3. yer tamlayicisi 4. yiiklem

hayirl1 / iyi geceler

[sana / size] hayirli /iyi geceler [dileyerek] [buradan/ sen-
den / sizden] [ayriliyorum]

EM.G. Y.: 1. yer tamlayicisi 2. zarf tiimlecinin bir kismi1
3. yer tamlayicisi 4. yiiklem

hayirl1 / iyi giinler
[sana / size] hayirl / iyi giinler [dileyerek] [buradan/
senden / sizden] [ayriliyorum]

EMM.G. Y.: 1. yer tamlayicisi 2. zarf tiimlecinin bir kism1
3. yer tamlayicisi 4. yiiklem

hayirli / iyi isler

[sana / size] hayirl1 /iyi isler [dileyerek] [buradan/ sen-
den / sizden] [ayriliyorum]

EM.G. Y.: 1. yer tamlayicisi 2. zarf tiimlecinin bir kismu
3. yer tamlayicisi 4. yiiklem
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iyi calismalar

[sana / size] iyi calismalar [dileyerek] [buradan/ sen-
den/ sizden] [ayriliyorum]

EM.G. Y.: 1. yer tamlayicis1 2. zarf tiimlecinin bir kismi
3. yer tamlayicisi 4. yiiklem

iyi eglenceler

[sana / size] iyi eglenceler [dileyerek] [buradan / senden
/ sizden] [ayriliyorum]

EM.G. Y.: 1. yer tamlayicisi 2. zarf tiimlecinin bir kismi
3. yer tamlayicis 4. yiiklem

iyi tatiller

[sana / size] iyi tatiller [dileyerek] [buradan / senden /
sizden] [ayriiyorum]

EM.G. Y.: 1. yer tamlayicis1 2. zarf tiimlecinin bir kismi1
3. yer tamlayicisi 4. yiiklem

Bu 6rneklerin sayis1 daha da ¢ogaltilabilir.

Sonug

Ayrilirken birbirine selam ve esenlik dileme seklinde ta-
nimlayabilecegimiz vedalasma eylemi sirasinda séylenen
birtakim kalip sézler, her dilde oldugu gibiTiirkcede de bu-
lunmaktadir. Bu s6zlerin bicim agisindan kaliplagsmis ol-
malariyla birlikte hemen hemen hepsinin ayn1 zamanda
eksiltili olmalar1 da agiklanmaya muhtag bir konudur. Us-
telik bu sozlerdeki eksiltinin kelimede, kelime gruplarinda
ve bazi eklerde meydana geliyor olmasi, eksiltinin de sa-
dece ciimlenin herhangi bir 6gesinde gerceklesen bir dil
olay1 olmadigin1 da gostermektedir. Bugiine kadar mey-
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dana gelis sebebi en az caba harcamak olarak gosterilen ek-
siltinin boyutu, "[nsan hangi durumlarda nigin en az ¢aba har-
camak ister?" sorusunun cevabi verilerek incelenmeye cali-
silmustir.

Biitiin kisa siireli eylemleri ifade eden sozlerde oldugu
gibi vedalasma sozlerinde de eksilti yaygin olarak mev-
cuttur. Ayn1 zamanda insanin {iziintii duygusunu yogun
olarak yasadig1 durumlarda kisa ve eksiltili, eksik anla-
tima basvuruyor olmasi da tiztintii duygusunun hakim ol-
dugu vedalasma sozlerinde eksilti olarak yansimasini bul-
mustur. Ancak bu sozlerin eksiltiye ragmen herkes
tarafindan anlasiliyor olmast ve iletisimin saglikli bir sekilde
gerceklesmesi, vedalasma sozlerindeki kaliplasmanin bir
sonucudur. Kaliplasmis sozler, o dili bilen herkes tarafindan
bilindigi ve anlasildig; icin iletisimde kopukluk yasanmaz.

Bazi esenleme, selamlasma sézleri, vedalasma sirasinda
veda sozii olarak kullanildig: gibi bazi vedalasma sozleri de
soylendigi duruma bagh olarak veda sozii olmaktan ¢ikip
farkli anlamlarda kullanilabilmektedir. Burada anlam ayirt
ediciligini eksilti ya da kaliplasma degil, s6ziin sdylendig;i
durum saglamaktadur.
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Eski Anadolu Tiirkgesi, 262,
265.

291



~ Veda ~

Eski Osmanlica, 240.

Eski Tiirkge, 239-242, 246, 251,
245, 259, 262, 264.

Eski Tiirkler, 44,

Evgin, Erol, 17, 24.

Evliya Celebi, 247.

Eytiboglu, Bedri Rahmi, 11.

Eytiboglu, Eren, 227.

Eytiboglu, ismet Zeki, 252.

Eyiiboglu, Sabahattin, 11.

Ezginin Giinliigi, 18, 24.

Farid, 125.

Farsca, 240, 244-245, 247, 249,
256.

Fasist, - estetik, 234, - sanat,
234,

Fatiha Suresi, 73-74, 77, 82-83,
86, 88-89, 94-98, 102, 104-105,
108, 113.

Fecr Suresi, 33.

Felak Suresi, 33.

Fergana, 124.

Fethiye, 105.

Foga, 72-75,77-79, 106, 108.

Foca Mezarlig1, 104, 108.

Fransiz Ihtilali, 232.

Fuzuli, 255.

Gagavuz Ttirkgesi, 248-249.
Galiya, 125.

Geng, Idris, 79, 107.
Germiyan, 245.

Geyik, Mehmet, 169.
Geyikli Baba, 48.

Girit, 92.

Gog Bagsi, 206.
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Goktiirk, Giindiiz, 18, 24.

Goktiirk, Nadir, 18, 24.

Gronbech, K., 266.

Giil, Aydin, 51.

Giilensoy, Tuncer, 240-242,
254, 259.

Giilsa, 124-125.

Giilsehri, 262.

Giilsirin, 206-207.

Giimiishane, 35.

Giincel Tiirkge Sozliik, 239-240,
245, 255.

Giingor, Asli, 17, 24.

Giirel, Aysel, 22.

Giirkan, 19.

Giirses, Miisliim, 17-18.

Giizeloba Mahallesi, 41.

Hadirli Mahallesi, 62-63.

Hadjinicholao, Nicos, 235.

Hakk bkz. Allah.

Halila Devletnazar, 251.

Halkevleri, 227,229, 232-233,

Hamdullah Hamdi, 258.

Hamza Baba, 48.

Hamzayevna, Nagima, 123-
126, 128-130 137-140.

Harezm Tiirkgesi, 247, 266.

Hatay, 31, 143, 170.

Hatayf, 47.

Hayaloglu, Yusuf, 17.

Hidrellez, 32, 43.

Hizir ayi, 32.

Hindistan, 145, 187.

Hitler, 234.

Hive, 206.

Hunhar Sah, 208-209.



~ Veda ~

Hz. Ali, 35-36, 38, 41, 43-44, 47-
49, 207-208, 214-215, 219.

Hz. Fatma, 48-49.

Hz. Hasan, 43.

Hz. Hiiseyin, 43, 48.

Hz. Muhammed, 34-36, 38,
44-47, 76, 77, 88, 91, 100,
102,107,111, 124-126.

Isak uulu Zarilbek, 191.
Isparta, 43.

Issik Gol, 124, 127.
Isikls, Toygar, 17, 23.

[laman Bagsi, 206.

ilgiz, 125, 128, 138.

fmam Hiiseyin, 49.

Ince, Aynur, 31.

1negé‘)l, 49,

1ngiliz Kemal, 92.

Inkilap Sergisi, 226.

Instrah Suresi, 33.

fran, 217, 218, - Sah1217.

islamiyet, 216, 219, 239, 265.

[sm-i Azam, 47.

Istanbul Ogretmen Okuly,
228.

[stanbul Sahkulu Sultan Kiil-
liyesi, 42.

1talya, 234.

Italyan sanatcilar, 235.

italyanca, 247.

izer, Zeki Faik, 226, 232.

[zmir, 31, 57, 66, 67, 69, 71-72,
210, 228-229, 232,

[zmir Narlidere Belediyesi
Kiiltiir Evi (Tarihi CemEvi),
57.

[zmir Resim ve Heykel Mii-
zesi, 229, 232.

Jambul, 125.
Julian Akademisi, 228.

Kacalin, Mustafa, 265.

Kadir Suresi, 33.

Kaf Dag, 207-208.

Kahramanmaras, 212.

Kamus-1 Triirki, 11, 240, 242,
245, 248, 250, 253, 261, 264,
266.

Kaptan, Arif Bedii, 227.

Karababa, Veysel, 34-35, 37,
39,42, 47-48.

Karaca Sultan, 48.

Karacaoglan tiirkiileri, 144.

Karacay-Malkar Ttirkgesi, 264.

Karakalpak Tiirkgesi, 251.

Karamagarali, 71.

Kars, 31.

Karsiyaka, 98.

Kaygusuz Abdal, 46.

Kaz Daglari, 35, 58.

Kazak Tiirkgesi, 209, 242, 246,
249, 257, 260, 264-265.

Kazakistan, 218.

Kazan, - Istasyonu, 129,
- Tiirkgesi, 251.

Kececizade Izzet, 256.

Kemerbest, 39, 42, 57.

Kerbel4, 35, 37, 48, - Sehitleri
48.
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~ Veda ~

Keremcem, 18.

Kerkiik, 264.

Keser, Halil ibrahim, 37, 50-51.

Keskin, Abdullah, 37-38, 40,
42,

Kevser Suresi, 33.

Kipgak Tiirkgesi, 246.

Kirag, 17, 20.

Kirbasoglu, Filiz, 208.

Kirgiz Tiirkgesi, 251, 254, 257,
260, 264.

Kirgiz Ttirkgesi, 265.

Kirgiz, 131, 191, 193-194, 196-
197, 242,244, 251, 254, 256-
257, - konargogerleri, 191,
194, 196, -lar, 191, 198.

Kirgizca, 123.

Kirgizistan, 123, 126, 128,131,
191.

Kirim, 263.

Kirint1 Koy, 35.

Kirkkilig, Ahmet, 244, 247,
250.

Kirklar Magarasi, 213.

Kirklar Meclisi, 213.

Kirklara karisma, 210, 218.

Kirsehir, 31, 48.

Kisakiirek, Necip Fazil, 77.

Kizil Profesorler Enstitiisii,
128, 130.

Kizilbag yurdu, 208.

Kimbildiyev, Aytmat, 126-
127.

Klimanov (Kirgiz Devlet Gii-
venlik Komiseri Astegmen),
131.

Kogak, Orhan, 233.
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Komiinist Parti, 128, - Genglik
Kollari, 131.

Korkmaz, Esat, 39, 44, 47-48,
245,

Koyuncu, Kézim, 17, 20.

Kozlu Oren, 43.

Koroglu, 203-219.

Kretschmer, 259.

Krippel, Heinrich, 234.

Kuliylan1 Hajimusa, 263.

Kulmanbet kiz1 Atirkiil, 192.

Kuran-1 Kerim, 32-33, 40, 45,
50, 52.

Kurtka Koyti, 191-194, 197.

Kiiltiiral, Zuhal, 242, 244, 247,
252,

L'hote, Andre, 228.

Latince, 247, 259.

Lauren, Albert, 228

Lehge-i Osmani, 242, 244, 247,
250, 253, 264.

Leyl Suresi, 33.

Lezgi Ahmet, 211-212.

Lezgi Koy, 211.

Litsa Gazetesi, 130.

Lusya, 128.

Liigat-1 Cidi, 12.

Mahir, Behget, 210-211, 218.

Mahtumkulu, 206, 251.

Maras, 41, 210.

Maun Suresi, 33.

Maymak istasyonu, 127,130.

Mehmed Esat Efendi (Seyhii-
lislam), 244.

Mehmet Dedetekke Koyti, 49.



~ Veda ~

Mekke, 165, 205.

Menderes, 60.

Menemen, 72-79, 98.

Menemen Mezarhig;, 90.

Meninski, Fi., 242, 247, 250,
263, 264, 266.

Mersin, 31, 43.

Mesnevi, 14.

Meshiiri, Ahmet, 258.

Metin, Siileyman, 36, 42, 46.

Mevlana, 14, 32, 113.

Mevlit ¢orbasi, 51.

Mezhojaev, Rahmet, 209.

Misir, 152.

Mirag, 38.

Miraglama, 39.

Miisalli Biiyiik Tiirkge Sozliik, 12,
245, 263.

Moskova, 128, 130-131, 137,
140.

Muallim Naci, 13.

Mugla, 228.

Muhammet bin Nusayr, 39.

Muharrem, 32,47, 48.

Murzali uulu Diiyson, 193.

Musahib, 46, -lik, 47.

Mussolini, 234.

Miiren, Zeki, 23.

Nalkesen, Yusuf, 17.

Namangan, 125.

Narin Bolgesi, 191-194, 196-
197.

Narlidere, 42, 44, 57, 66-67, 69.

Nasr Suresi, 33.

Nazarmat uulu Satimkul, 197.

Nazi estetigi, 234.

Nev, 17, 20.

Nevruz, 32, 39.

Nigar Hanim, 217.

Niliifer, 24.

Nur Yengi, Askin, 17, 20.

Nurali, 207.

Nusayri, 39, 41, 44, 51, 62-63,
- Alevileri, 51, -ler, 37-40, 42,
49-51, 64.

Oguz lehgesi, 265.
Oluya Ata, 127.

Omar Siiyirbek, 251.
Ordu Alevileri, 37.
Orta Asya, 203, 215.
Osmanlh Tiirkgesi, 247.
Osmanlica, 240.

Ozbek, 204, 207-210, 218, 242,
247, 249, 256, 258, 264-265, -
Tiirkgesi, 242,247, 249, 256,
258, 264-265, - Tiirkleri, 207

Ozbekistan, 218.

Ozsezgin, Kaya, 227.

Paris, 228.

Parlatir, ismail, 266.
Pelvan Bagsi, 206.
Popiiler sarkilar, 24-25.

Radloff, Friedrich Wilhelm,
244, 248.

Ramazan Bayramu, 50.

Redhouse, 244-245, 248, 250,
253, 256, 261, 263-264.

Resimli Trirk¢e Kamus, 11.

Rinat, 125.

Roman, RafetEl, 17, 22.
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Rus Tiizem Okuluy, 127.
Rusca, 123.

Rustam, 125.

Rusen Alj, 213.

Sabir, 124-125.

Safevi hiikiimdari, 205.

Saglam, Miimtaz, 231.

Sar1Kiz, 35.

Sarvar, 125.

Satun, Giilperi, 170.

Semabhlar, 47, 49.

Seyf-i Sarayi, 247, 262.

Seyirci, Musa, 41.

Seyit Dervis Tur Dede, 38.

Sezer, Mustafa, 109.

Sirty, Ezgi, 71.

Sinop Alevileri, 41.

Siret, Hiiseyin, 13.

Sivas, 31, 225.

Solakzade Tarihi, 253.

Soldan, Ugur, 123.

Soma, 43.

Son Kaél Yaylasi, 193, 195, 197.

Sosyal Turan Partisi, 128, 131.

Sovyet Rusya, 234.

Sovyet Sosyalist Cumhuri-
yetler Birligi, 128, 133, - ida-
resi, 124, - Yiiksek Mahke-
mesi, 131.

Stalin, 123, 128, 132.

Steingass, 240.

Siileyman Sah (Germiyan
Beyi), 245.

Sah Abbas, 204-205.
Sah Hasan, 35.
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Sah Hatayt, 48.

Sahin, Halil ibrahim, 203.

Sam, 212.

Sarif Bey, 124-125, 139.

Seker Bayrami, 50.

Seker Koyti, 50, 125-130.

Semsettin Sami, 240-242, 245,
248, 250, 253-254, 256, 259,
261, 263-264, 266.

Sen, Goniil, 18.

Sendil, Sadik, 261.

Seriat, 36.

Seyhoglu, Sadruddin, 245.

Seyyad Hamza, 253, 262, 266.

Siran, 35.

Sisli Atolyesi, 235.

Tagta, 206.

Tahtac, 35, 57-60, -lar, 35-44,
59, 62.

Talas, 126, 129, 132.

Tanr1 bkz. Allah.

Tarama Sézligii, 244, 246, 249,
252-255, 259-261, 263.

Tarihi CemEvi, 44,57, 66, 67,
69.

Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye
Tiirkgesi Liigati, 240.

Tarikat, 36, 44, 47.

Tarkan, 17, 19.

Tasavvuf kiiltiiri, 210, 218.

Taskent. 124-125,

Tatar, 123,242, 246-247, 251, -
Tiirkgesi, 242, 246, 247, 251,
256, 258, 260, 265.

Tayfur, Ferdi, 17.

Tecer, Ahmet Kutsi, 78.



~ Veda ~

Tenirberdi Alapayev, 131-132.

Teoman, 17.

Tigbent, 38.

Tietze, Andreas, 240, 245-246,
249-250, 252, 254, 256.

Tiyn Suresi, 33.

Tokat, 31.

Topaloglu, Ahmet, 259.

Trubnikov, 131.

Tunceli, 31, 39, 42.

Tiirk Dil Kurumu, 240-245,
247-248, 250, 252-255, 258,
260, 263.

Tirk, - halki, 235, - insani,
143, 187, - kiiltiirii, 73, 283-
284, -lehgeleri, 265, -ler, 198,
219, 239, - miizigi, 13, - resim
sanati, 235, - sanati, 225.

Tiirk Lehgeleri Sozligi, 242,
246-247, 249, 254, 257-258,
260, 262, 265-266

Tiirkge, 11-15, 24-25, 32-34,
40, 52, 192, 233, 239-257,
259-260, 262-265, 273, 274,
283-284, 286.

Tirkiye, 123, 191, 204, 210,
225, 239-241, 246, 248-250,
252, 254-258, 260-262, 264,
266, - Tiirkgesi, 239-241, 246,
248-250, 252, 254-255, 257,
260-266, 273, 275.

Tiirkiye Tiirkgesi Agizlart Soz-
liigii, 248, 252, 254-256, 258,
260-261, 266.

Tiirkmani, 144.

Tirkmen, 41, 204-205, 208-
210, 214-215, 218, 242, 246~

247, 249, 251, 256, - Tiirkce-
si, 242, 246, 247, 249, 251,
260, 265-266.
Tiirkmen Mezarligy, 41.
Tiirkmenistan, 205, 207, 218.

Ulusal Kurtulus Savasi, 231.

Urfa, 217.

Urgeng, 209.

Uygur Tiirkgesi, 242-244, 247,
249, 258, 264-266.

Ugpinar, Fatma, 23.
Unsal, Merih, 35-36, 38-40, 44.
Uziim, ilyas, 41, 47.

Vakas, 125.
Varsagi, 144.

Yakut Tiirkgesi, 242,

Yardim Suresi, 33.

Yasin Suresi, 33, 39-40, 87.

Yedi Kardesler Makamu, 48-49,
64-66.

Yeni Foga, 72,75, 108.

Yenikoy, 35.

Yildiz Dagy, 160, 184, 206-207.

Yoreng, Ece, 23.

Yunus Emre, 48, 78.

Yusuf Has Hécib, 255.

Yiicel, Hasan Ali, 228.

Zaim, Turgut, 226.
Zaynab, 125.
Zerrin Ozer, 17, 25
Zeynep, 124.
Zeytinburnu, 67-68.
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Editor: Emine Gursoy Naskali

Veda “kopus ve ayrihik” anlamina gelir...

Hiizni cagristirir ve cogu zaman artik géri déniisii olmayan bir yolculugun
baslangic noktasidir.

Kiltiramiz kendi veda sekillerini ve rittellerini belirlemistir...

Boylece veda bicimleri geleneklerin iginden suziilerek giinimze gelmis
kaliplar halini almistir.

Veda bicimleri her ne kadar kaliplasmis olsa da yine de her veda, sanki ilk
defa yasaniyormuscasina kalbi burkar...

Bu kitapta veda kelimelerinin cesidi ve tarihgesi incelenmis, veda sarkilari
ve kina tirkileri tahlil edilmis, 6lime gidenlerin geridekilere biraktiklari
mektuplardan drnekler verilmis, veda hazirliklari, defin gelenekleri ve
mezar taslarina yazilan veda sozleri kaydedilmistir.

Bu ybniiyle Veda'da insan hayatimin ve kiltirimiziin bir gegis donemine
isaret eden birikim ve anlayislar ortaya konulmaya calisilmigtir.
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